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Verborum vetus inter it atas 
Et juvenum rifu florent modo nata , vigentque , 


Multa renafcentur , qua jam ceti dere , cadentque , 
Qua nuttc funt in honore vocabula , fi volet ufus , 
Otte?» ^>e»ef arbitrium eft , , & norma lo - 

quendi . Oraz. Poetica . 


Vivendum mortbus antiquis , loquendotm verbis pra - 
fentibus . Favorino appretto Gellio Nott. Att. 
lib. i. c. io. 


Confuetudo certijfima loquendi magifira , utendum. 
que piane fermone , ut nummo , cw» publica for. 
ma eft : omnia tamen hac exigunt acre judi- 
cium . Quinti!, lib. I. c. 6. 
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DECAMERONE 

p I M. 

GIOVANNI BOCCACCIO 

RIPURGATO C01SI SOMMA CURA * 

DA OGNI COSA l NOCEVOLE 
AL BUON COSTUME, 

E corredato con Note riguardanti al buon indiriz- 
zo di -chi defidera l’crivere con purità , e pro- 
prietà Tolcana a norma dell’ ulb predente : 

Sì appimipótto col medefimo divi [amento le Lettore,-- - 

“ 

PER 

ALESSANDRO M. BANDIERA 


Danese 

DE’SERVI DI MARIA. 



IN VENEZIA , MDCCLIV. 

Pretto Tommaso Bettinelli* 

CON LICENZA DE' SUPERIORI , e PRIVILEGIO ' 
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PREFAZIONE 


a Leggitori 


^%£MAt 0?y-?& 

vV\o; y 


E G/i è naturai vezgo di ciafcun che ci vi* 
ve , <7/ mondo tifa fra gli uomini l'irta 

trometterfi a fare il critico , e , per là in. 
nata pre funzione di faper giudicare , 1/ proferire 
fu di ciò, eòe viene tn dijcorfo , definitive fenten. 


~e • comecché non abbiano i piu la mente rego « 
lata da buono intendimento , e illuminata da co. 


gnidio-ai, le quali fuol partorire 0 lo Jlùdié * 0 7 
tempo, 0 l' efperienga , giu fi a i differenti propo. 
Jìti , che in quiftion cadono fui ragionar cotidia - 
no : non fi accorgendo che un diritto giudizio , 
che fi è il piu bello , e 7 più perfetto pregio 
dell' uomo , de bb' e (fere maturo frutto di multipli, 
ci offervagioni di rtfi e filoni ponderofe i di cambi . 
nasoni di circo/l an^e , e d' argomentazioni oltre 
numerò , moffe e governate da un fincero amore 
del vero . Quindi n avviene che , laddove la 
verità è una fola , fe , dìfgombrati davanti i 
Velami de' pregiudizi , alle menti fgannate in 
oomparfa chiara ne venga * più e diverfe per 
oppofito fono le difiorte oppmioni , che a varia - 
mente penfare difviano in contrarie parti i pre - 
giudicati intelletti. Cotal penfamento che fia a 
ciò , che in effetto tutto dì addiviene , conforme , 
dimofirar fi potrebbe in tutte le materie politiche 

A3 elet- 
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6 PREFAZfONE. 

e letterarie : ed ogn arte , o liberale , o meccani- 
ca ci porgerebbe largo campo a mettere m vedu- 
tale tu attere di molti , che. sì facili fono a de- 
cidere in ogni propofito , che lor cada . Or a me 
pare che difordm f fatto p/h largamente , che in. 
altro, difendafi fulla faccenda del comporre Ita - 
liano , e fulla Italiana eloquenza . Per rifpetto 
al- gran numero di chi fudia Umane Lettere \ 
ognun fa quanto mai pochi fieno coloro , che fpeth. 
datto alcun tempo nell’ apprendere il regolato feri- 
vere in no fra Lingua : e pure appena troverajf 
ctvil per fon a, la quale , comecché niun linguag- 
gio altro pojfteda , che il guafo e ’l corrotto , | 
cioè quello , che dalla nutrice apprefe ne’ primie. 
ri anni di fua vita , la quale , difft , non pre - 
tenda . d’ efjer giudice in tal materia , d’ affettar/! 
la toga , d! federft a banco , e tener ragione di- 
tutti t parlari , e - di tutti gli f ili dell’ Italiatb 
comporre. Deh quanti vi fono , che pur profeffa- 
no l'eloquenza ! che fi arrogano l'onorato titolo a’ Ita- 
liani oratori ,* e non hanno pertuttociò faputo mai. 
che cofa fa il regolato nofro linguaggio -, Dirà 
ancor di vantaggio , che certi ( e non Jouo in si- 
fcarfo numero ) fi attentano di vergar, le carte 
per con/municarle alla pubblica luce: dove o. da ri- 
precetti di lingua , o difendono infegnamenti vet- 
torici , ovvero teffon trattati di metafore a che Lo- 
to: e pure, fenica punto efagerar [opra il vero , 
fanno magifrali legioni fu di quella facoltà od 
arte , che vogliam dire , la quale ignorano al 
tutto, e che non pofono bene e dirittamente ma- 
veggiare fenga una perfetta perizia di nojlra, 

lin- 
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PREFAZ IO N E. 7 
lingua , e de nofiri Tof catti Autori . Potrei ciò 
dimofirare apertamente , fe poteffi fetida Jcouoto 
del? altrui riputazione difcendere a divifare par • 
ticolarmente le loro mpreffe Opere. E di ciò nè 
chiara e manife/ìa cagione /’ avere chi attendi 
a Lettere nell' età tenera trafcurato sì fatto efer - 
cigio per colpa de' precettori , che per dijlorta 
e folle maffima inulti crédono , e forfè anche no- 
tevole 1 ' infegnare il Latino accompagnato collo 
J Indio del buon Tofcan linguaggio : la quale 
oppinione alcuna volta è preceduta a grado tal 
di follia , che , ( come pervenuto è "a mia con- 
tegga y ) volendo un precettor di Lettere ifìrui - 
re i giovanetti difcepoli nella ortografia Italia- 
na , non gli fu permefjo dal prefidente dell ' Ac- 
cademia con dire non poter lui ciò in cofcienga 
permettere . Or la gioventù (ludiofa priva ef- 
fendo al tempo debito di quefla neeeffaria cul- 
tura , in procejfo degli anni , in adulta e matu- 
ra età venuta , pur prefume , per ritornare a 
quello , che da principio ef ponemmo , di farfi 
maeftra , ed acuta difeernitrice di ciò , che giam- 
mai non ha imparato Quindi chi può [ridire 
gli abbagli y che fi prendono in tale fiudio : le 
Jiolte propofigtoni y che fpaccianfi per veracijfimi 
detti y ne' quali a tal ora credonfi di più lana- 
mente penfare , che più miferamgnte delirano . 
Molti promingiano quafi dal treppiè Delfico che 
il tale oratore y e P altrettale fono Ciceroni Ita- 
liani , quando fono appena fuori della barbarie , 
feng aver fatto punto ne poco acquifio di puro 
Tofcan linguaggio. Molti pretendono d' infegnare 
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8 PREFAZIONE. 
che la noflra Lingua generalmente parlando le 
trafpoflzjoni rigetta , dove nel vero il difcreto 
traf porre forma in gran parte P armonia della T ofea - 
na orazione . E tali , comecché maneggiato non 
abbian giammai e molto meno guflato la folen- 
nc nobilijjima profa del Boccaccio , contuttociò in 
aria di / accenti torcono il grifo alP udire che 
altri , per acqui/lare follevato (li le oratorio , il 
Decamerone maneggi : efclamando , male al cer- 
to convenire agli fludiofì dell ' arte oratoria il 
linguaggio adoperato in giocofe novelle . Nel che 
fan chiaro conofcere di non effere entrati nel 
gu/lo di nojìra lingua , e di non comprendere le 
ricchezze ineflimabili di pura eloquenza , che ri- 
pofte fono tn quejla colti jftma prof a , la quale 
può fornire di maniere nobili di parlare ogni 
componimento eziandio di /Iti follevato , e di piu 
fublime dettato . Quefle ed altre sì fatte propo- 
rzioni van tutto ai per le bocche ancora de ’ 
precettori con univerfal detrimento degli fludiofì 
giovani: i quali Je , ne ' migliori anni frequen- 
tando le fcuole , mefft foffero nel buon fentiero 
del corretto volgare fulla lettura ed imitazione 
de 1 più colti noflri autori , e maffìme del Boc- 
caccio • di e fi poi ne' più maturi anni , dopo 
apprefe le fetenze , la repubblica letteraria for- 
fè u avrebbe , e fenga forfè ancora , eloquenti 
oratori degni d' effere contrappofli agli antichi : 
conciofjiachè la ttojlra lingua dovizjofa Jìa di 
voci e di maniere foavt 4 J onore , ed armoniche , 
proprie , penetranti , ed efprefftve : e con oppor- 
tuni «d acconci vocaboli mai non venga meno al 
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PREFAZION E. c $t 
ptnfier di chi fcrive. Or avendo io già per là 
paffuto piu altre mie Opere dirizzato a profittò 
di chi impara Lettere nelle fcnole , ni ho creda - 
to di potere altrui giovare con rendere la let . 
tura del DeCamerone agevole all ’ intelligenza di 
chi Jìudia tl nojìro gentile idioma , [eriga che 
punto di detrimento recaffe al buon coflume . 
A queflo intendimento mi jono primieramente 
fervito della edizione del Decameron ripurgato 
fatta in Bologna nell 1 anno 1751* Dalla quale 
quantunque il correttore gelante fi fi a proteftatQ 
di' averne rtmojjo con ogni religiofa folleCitudine 
tutto ciò che poteffe incitamento porgere al vi « 
gio , ho tuttavia giudicato di farvi qualche al* 
ira ulterior correzione . ConcioJJtacbè come le op - 
pinioni i così differenti fien le cofcien-ge , ho pen * 
fato effe re mio dovere il toglierne piìt avanti ui 
certi pochi luoghi alcuni colori , che dipingono 
piìt al vivo la difonefia paffione * e che mi fo- 
no perciò partiti provocativi di carnale concupi- 
feenga , fpegialmente appreffa di giovani leggito- 
ri , che piìt facili foijo pel Caldo di loro età et 
concepire nel loro fpirito rei appetiti ^ e me» de - 
firi altresì a guardarfi dai lacciuoli , che ne ‘ 
malvagi libri tende all 1 anime loro il nemico in* 
fernale . Ben io fo che alcuni , t quali nel ra- 
gionar cotkliano accettano con lieto vifo certi 
f conci parlari i da effere con piìt orrore fuggiti 
che le fogge cofe male a fenfi gradite , condan- 
neranno di ferii polo queflo andamento 4 e di fu- 
perfiigiofa delicatezza . Ma in propofito di ciò 
voglio loro foggi ugnere ejjer io certi Jjimo queflo 

mio 
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mio giudizio nelle bilance della divina fapien - 
ga preponderare ad ogni contrario lor fent men- 
to . Qneflo folo rifleffo^ fenga piu , è bafiante a 
moflrare infujjijìente , e da non curare ogni lo- 
ro cenfura . Procedtam dunque innanzi . Non v' 
ha colto uo*n , che non fappia le Lingue vive 
fempre ejjere ad alteratone foggette 1 coficcbè 
quelle voci e maniere , che effe in un tempo Ser- 
barono , le dismettano in un altro . Acciò per- 
tanto che un giovane impari a tofcanamente 
Scrivere a norma del prefente ufo , dee legger 
fibbene gli antichi eleganti Scrittori : ma con 
opportuno difcernimento ( alnten di ehi per tale 
fludio lo guida ) neceffario è che dijlingua e 
da quel parlare leggiadro ne fceuen tuttoaò 
che f ente, ora d'arcaifmo-y e che al moderno orec- 
chio fa di flrano e di duro. Quefio indirizzo 
avea io già prefo a dar loro , Scorgendoli alla 
lettura del Decameron ripurgato per continua- 
te note y fu di ciò aggirante/t . Voleva io non 
punto alterare il te fio , fervendo alla fuperfiigio- 
fa gelo/ta di proporre i tejìi degli Antichi non 
punto manomeffi da correzioni moderne : come 
far fi fuole il piìt da' Letterati » Ma in pro- 
ceffo del lavoro accorgendomi che le note a dif- 
mifura crefceano , che per altro avrei potuto 
fenga fiondo dell ’ Opera tor del tutto , dove 
avejfi acconciato il teflo a norma dello fcriver 
prefente * prefi tofìo confi gito di f cuoter e il gio- 
go di quefla dirò così fuperfiigton letteraria : 
e dato alle diflefe note di penna , mi pofi a 
conformare il teflo alla ortografia moderna , ed 

a tor 
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PREFAZIONE. u 

a tot di là più e dtverfi arcaifmi , eccetto 
quelli , che mi davan luogo ad alcuna erudì - 
Xione o tnfegnamento grammaticale . Contuttocib 
per foddisfare ancor in quello , che potejjt , al 
genio di molti , che , facendo fi teneri am adori del- 
la veneranda Antichità, pretendere hbono di con- 
dannarmi come depravatore di cotanto predio- 
fa profa , ed efclamerebbono queflo effere un da - 
re il guaflo e corrompere cotanto ineflimabile 
monumento di noflra Lingua , ho nel margine 
aggiunto la vera originaria leeone : onde an- 
che conofceranno che non fi pretende intrude- 
re al pubblico quefla edizione , come a tefìi 
originar j conforme .• nè fi vuole che quindi 
fi tra SS an E} 1 e f em pj a dimoftrare come in 
quefla ed in quella controverfia di lingua il 
Boccaccio fcriveffe . Adunque troppo è divcr - 
fo il noflro intendimento .'Si è mirato fol - 
tanto a proporre a' giovani un edizione , do- 
ve dall ’ un canto avejfor dinanzi la miglior 
profa dì noflra lingua : ma P aveffero di’ al- 
tra parte da tuttociò depurata , che fulP imi- 
tare lo Scrittore medefimo debbon fuggire , pet 
tfcrivere con proprietà e purità Tofcana a 
norma dell ’ ufo , che oggi corre . E qwfl * 
appunto è lo feopo , al quale abbiam dirizza* 
lo il prefeute noflro lavoro . Imperciocché nin- 
no , che abbia fior di fenno , potrà negare che 
i tre folenni fcrittori del qu attor dice fimo fecola 
fieno la bafe e 7 fondamento di queflo fludio 
( infra i quali è il Boccaccio per rifpetto dello 
fcrtver profaflico ) ; ma vero è pure altrettali ? 

to t 
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ìi PREFAZIONE. 
io , che conviene da cento e mille cofe afienerfi ì 
di che gli fiudiofi giovani fono mal pratici . Ol- 
tracciò s\ inducono difficilmente ad appreggarè 
quel libro , dove lo fcrittore non rade volte di - 
jcorda da’ moderni grammaticali precetti , che di- 
verfamente infognano c che debbo n ejjere da chi 
fcrive in volgare offervati . Sicché pregio è dell' 
opera il rimuovere dal loro Jludio quefl' impedi- 
menti , e 7 rendere il Decamerone più ufale , e 
più opportuno al lor profitto : che Ji è f impara- 
re colla lettura di quello a fcrivere tofcanamen- 
te a tenóre della moderna ufanga . Ed a quefló 
fine medeftmo vegniam corredando il tejìo coti 
piene note , che principalmente riguardano a ren- 
dere il leggitore ijìrutto fulle leggiadrie , e fu i 
gragiofi veggi di nojlra lingua : rileviam le va- 
rie collocagjoni di voci , le cofirtigjonì , le con. 
giungioni , t difgiugriimenti di quelle , le ellipfi + 
i plconafmi , le metafore , èd ogni al fra proprietà 
di lingua : delle quali cofe la più parte fiate 
don fono per altri ojfervate . V affiduo fiudio da 
tue fpejo fu i prafafikt Tofcani fcrittori , ed il 
laboriofo efercìgio dello fcriver continuo in noflra 
Lingua , come al pubblico è ben conto : aggiugne - 
rò pure i /’ effer nato e crefciuto in paefe per 
entro a.' confini dell ' Italiano miglior linguàggio 
comprefo , mi pare i fe non fono da Vana Infin- 
ga prefo , che quefii fieno prefid) * onde io ab- 
bia potuto penetrar ben a fondo il genio di no- 
flra lingua , e fid giunto à difeerner quello + 
che la prefente ufanga del moderno fcrivere ac- 
cetta ovver di f dice . Ed acciocché più chiara - 
. men. 
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PREFAZIONE. 13 
piente intenda il leggitor difcreto a qual propos- 
to mirino le ttofire note , Doglio che il comprenda 
dal fuo contrario . Chiami alla memoria il cele- 
bre libro del Bartoli intitolato . Il Torto e Di- 
ritto del non fi può . Lo Scrittore dà ivi fag- 
gio di molta grammaticale erudiziene per riti - 
turgore principalmente la baldanza di chi pro- 
nunciava definitive fentenge del Non fi può , con 
-affermare non avervi ejempj nè" buoni fenttori fu 
di qnefta e quella voce 0 maniera : ma l' Auto- 
re non pretende già di fondar ivi la pratica 
nella più parte delle fue afci-vagoni : nè cogli 
ejempt V. G. di mai per non mai di fuoi per 
loro vuol nufeire a giuJltficarne V ufo e la pra- 
tica. Tutto quello ali ' incontro , che noi abbiamo 
in quefte note fu faccenda di lingua offervato x 
intendiamo che Julia pratica dell' odierno f crivere 
fi aggiri • comecché contradicano a qnefia più e 
diverfi luoghi degli antichi fcrittori , ed anche 
dell' ifiefjo Boccaccio. Che anzi quantunque agli 
fìudtofi giovani propognamo il parlar boccaccevo- 
le come lunvnofo e perfetto efemplare da imitare , 
per fare acquifio d'uno fcriver colto e leggiadro , 
lui medefimo nproviam tuttavia per rapporto a 
quello y che porta il comporre de' nofiri tempi , 
dove adopera voci ofeure 0 rancide , e dove tej- 
fe coflrugoni intralciate , ed imbarazzati giri di 
voci y che han bifogno d' interprete per capirfi : 
confrontiamo in fomma l' antico Juo parlar col mo- 
derno y ed a norma di quefio accettiam quello per 
sì fatta guifa y che l'uno faccia lega coll'altro : 
{ d' amendue ne rifulti un cotale fcrivere in noflra 
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*4 PREFAZIONE. 
lingua chiaro , leggiadro , luminoso e J onoro * fce- 
varo da rancidumi del parlare antico , e difciolto 
par anche e libero dalle inette , e bafje maniere di 
chi comunemente fcrive nell' ordinano non regolato 
linguaggio . Or di qttejìo difcernimento , che rego- 
lar dee [lo Jludio di' una Lingua , che pur anche 
vive nelle bocche degli uomini ( a differenza di 
quella , che vive foltanto nelle buone Jcritture de- 
gli antichi autori ) , di quefio difcerniminto man- 
cano molti , che fcrivono: i quali o fulli apprenfio- 
ne di non dare in affettazioni rigettano il più ele- 
gante linguaggio e 7 più puro delle antiche miglio- 
* ri fcritture , ovvero dalla filma tratti , e prefi 
d ali amore di quelle vanno indiferetamente lor die- 
tro , adottandone le voci ancora e le maniere , che 
flrane oggi fono ali orecchio moderno : onde poi dan 
mala voce al più colto fcriver Tofcano > come di 
affettato , di of curo , e di vieto . AH uno ed ali altro 
difordtne procurammo già dar riparo col lavoro del 
Gerotricameron noflro , dove , fecondo noflra debole 
pojfa , ci Jludiammo di proporre a' giovani in facro 
argomento il più colto parlare , che nel Decame- 
ron del Boccaccio rinvienfi , ma libero dagli ar- 
cai fmi : propognamo al prefente il Decamerone me- 
de fimo fceverato da quelli * e rendtito acconcio allo 
Jludio di' principianti . Ma per fupplire in qual* 
che parte a quel molto • che quindi ci han cofìret 
ti a tor via i giufli riguardi alla religion dovuti 
e al buon coflume , abbiamo in fine aggiunto col 
medefimo divifamento alcune leggiadrissime lettere 
dell " Autore , le quali comecché non fieno dettate in 
ifiile , onde oggi fi fogliano compor lettere , tuttavia 
*• por- 
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porgendone a cbt legge un linguaggio affai colto ed 
legante , ho giudicato la lettura di quelle a chi 
Jludia dover poter ejfere d? ugual profitto . Accet- 
tate adunque , o Leggitore corte fe , la prefente Ope- 
ra con buon gradimento per mettere in me incita- 
mento ad altre imprefe di più rilievo pel vofiro 
letterario profitto . Vivete felice. 

i 
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NOI RIFORMATORI 

dello Studio di Padova. 

• , \ *• * # • 

A Vendo veduto per la Fede di Revifione , ed, 
Approvazione del P, F, Tao/o Tommafo Ma- 
nnelli Inquifiror Generale del Santo Officio di Ve- 
nezia nel Libro intitolato Il Dtcamerone del Boccac- 
cio ripurgato , con alcune aggiume , e note MS. Ter 
tAleflandro M. Bandiera, non v’efler cofa alcuna con- 
tro la Santa Fede Cattolica, e parimenti per at- 
teftato , del Segretario noftro, niente contra i Prin- 
cipi , ed i buoni coftumi , concediamo Licenza a Tom- 
mafo Bettinelli Stampator di Venezia , che polla e/Tere 
ftampato, oflervando gli ordini in materia di Stam- 
pe , e prefentando le folite Copie alle Pubbliche 
Librerie di Venezia, e di Padova. 

Dat. li 15. Settembre 175^. 

( Gio: Emo Proc. Rif. 

( Alvife Mocenigo 4. Cav. Proc. Rif. 

Regiftrato in Libro a Carte 27. al Num.‘ 185. 

Gio: Girolamo Zuccate Segrtt. 

Adi 20.. Settembre 17^7. 

Regiftrato nel Magiftrato Eccellenti^, degli Efe* 
cutori contro la Beftemmia. 

\Alvife Legrenzi Segreta 
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PROEMIO. 


r*£ Roma 


1 T T^ana cofa è aver compaffion degli afflit- 

ti : e a comecché a ciafcuna perfona ftia a ea . 
bene, a coloro èmallìmamente $ richiefto, i qua- 
li già hanno di conforto avuto meflieri, ed han- 
nol trovato ia alcuni ; fra’ queli , le alcuno mai 
n’ebbe bifogno, o gli fu caro, o già ne ricevet- 
te piacere, io fono uno di quelli. Perciocché dal- 
la mia prima giovanezza infino a quello tempo ' 
oltre modo eflendo accefo flato d’altiilìmo, e no- 
bile-amore', forfè più affai, che alla mìa baffa 
condizione non parrebbe, 4 narrandolo , fi richie- 
deffe : s quantunque appo coloro , che 6 difcreti 
erano , ed alla cui notizia pervenne , io ne foffi 
Tartc Vrima. B lo- 


I Umana cofa è . Quello 
legamento di co/a in alcu- 
ni aggiunti e’ par che ven- 
ga in aria d’ affettazione 
V. G. Cri ftiana cofa è il 
perdonare a' nemici : lo ftef- 
fo direi d’ Umana cofa i : 
ed anzi più l.rebbe a di- 
fcorfo ed a dii grave con- 
facevole il dire. Elia è uma- 
na co/a : ella è cnpiana co- 
fa . Con altri aggiunti pe- 
rò quello legamento ha co- 
lore di naturai propriera : 
e dirai bene, cfta, chiara , 
mamfr-fia co/a è ec. ma in 
diicorlò di (lil femplice e 
piano dirai piuttofto, èco- 
Ja chiara è cofa certa ec. 

a Comecché . Vale ancor 
chè, tenevi, ma ti guarde- 
rai d'ufarlo per le cauiàli, 
perche, per ciocché. 


3 Richiedo. Il V. richiede- 
re ha frequente ed elegan- 
te ufo ad efprimere conve- • 
nienza , dovere , ufizio ec. 

4 Narrandolo . E^fenfoal- 
quanr’olcuro . Viene a di- 
re, che a fentirlo narrare, 
chi alcolraffe giudichereb- 
be che qued’ amore a lui 
non conveuiffe. 

5 L’ amore , di cui qui 
parla 1* Autore, fu quello , 
ch’egli ebbe rerlò Maria d’ 
Angiò, figliuola di Roberta 
Re di Napoli, a petizione 
della quale compolè il Fi- 
locolo, e la Fiammetta. 

6 Difcreti. Nel più voi* 
gar fenfo di/creto fi chiama 
chi è moderato in imporre 
altrui pefi , obbligazioni ec. 
Qui è avveduto prudente. 
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lodato , e da molto più reputato , nondimeno mi 
fu egli di grandiflìma i fatica a fofferire : certo 
non per crudeltà della donna amata \ ma per fo- . 
verchio fuoco , nella mente concetto da poco re- 
golato appetito, il quale, perciocché a ni uno con- 
venevol termine mi lal'cia'va contento ftare , più 
di noja, che bifogno non m’era, fpelfe volte fen- 
rifrì- tir mi facea. Nella qual noja tanto refrigerio già 
seti» mi porfero i piacevoli ragionamenti d’ alcuno ami- 
co, e le fue laudevoli confolazioni , che io porro 
fermiffima oppinione, per" quelle eflère avvenuto, 
ch’io non fia morto. Ma , ficcome a colui piac- 
que, il quale, efffendo egli infinito, diede per leg- 
ge incommutabile a tutte le cofe mondane aver 
ed al fine, il mio amore , oltre ad ogni altro fervente, 
quale c ^ D i U na forza di proponimento , o di confi- 
glio, o di vergogna evidente, o pericolo, che fe- 
guir ne potefle, avea potuto nè rompere , ne pie- 
gare , per fe medefimo in procedo di tempo fi di- 
minuì in guifa , che fol di fe nella mente mi ha 
al prefente lafciato quel piacere , ch’egli è ufato 
di porgere a chi troppo i non fi mette ne’ fuoi 
più cupi pelaghi navigando. Perchè, dove fatico- 
fo eflTer folea , ogni affanno togliendo via, dilet- 
tevole il fento effòr 3 rimafo . Ma quantunque 
ceffata 'fia la pena , non 4 perciò è la memoria 
x- 1 fug- 

1 Fatica. Sovente il Bocc. terfi in altomare, 

l’adopera per pena e trava- 3 Rimafo. E' voce di più. 
«;!io : ficcome fatuo] 0 per dolce tuono, che rimafto. 
doloralo. 4 Perdi/. Dopo quantun~ 

2 No» fi mette ec. Dice que .comecché, benché ec.% ode 
che l’ amore diminuito gli fu d’tfTere preceduto dalla par- 
di piacete, dove prima ef- tic. negativa. Bocc. Cornee- 
fendo vi ù ingolfato gli da- chè quejìi cosi variamente 
va pena : a quella guifa te opinanti non mori fiero t ut' 
che fente piacere chi navi- ti ; non pereti/ tutti compu- 
ta, ma fenza troppo met- vano. Alle volte però quel- 
le 


T 


{ 
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— ■■—— — 

Digitized by LiOOg 


r 



PROEMIO. t0 
t fuggita de’ benefizi già ricevuti , datimi da co* 
loro , a ’ quali , per benevolenza da loro a me por- 3^ 
tata , erano gravi le mie fatiche ; nè paflerà mai , vole ». 
ficcome io credo , fe non per morte. E perciocché 2*. 
la gratitudine, fecondochè io credo, tra le altre 
virtù è loromamente 2 da commendare, e il con* * " 
trario da biafimare $ per non parere ingrato, 3 ho 
meco fteflfo propofto di volere ih quel poco , che 
per me fi può, 4. in cambio di ciò, eh’ io ricever* 
ti, ora che libero dir mi poflfo, e le non a colo- 
ro, che mi ajutarono, a’ quali per avventura, pel 
loro fenno , o per la loro buona ventura, tion ab- no . 
bifogna, a quegli almeno , a’ quali 5 fa luogo, al- 
cuno alleggerimento prefiare. Adunque io intendo alleg- 
di raccontare certe novelle , o favole, o parabole, gì »- 
o ftorie , 6 che dir le vogliamo , raccontate in me ** 
dieci giorni da una onefta brigata di fette donne, * 0# 
e di tre giovani nel peftilenziofo tempo della paf- p*i e m 
fata mortalità fatta; nelle quali novelle piacevo- ìJJT 
li , ed afpri cali , ed altri fortunati avvenimenti ziofo. 

B a fi ve- 


le particole non la prece- 
dono : ed ha 1’ intramefTa 
dopo’l non d’altra voce . 
Bocc. Ma non voglio perciò , 
che cjneflo ec. 

1 Fuggita . E’ verbo gra- 
aiolb in certe metafore. E 
già e Rendo fi ogni fperanza a 
lui ai lui fuggita. 

2 Da commendare , da bia- 
fimare. In quello legamen- 
to frequenti fono ed ele- 
ganti gl’infiniti attivi per 
li pallivi adoperati . V. G. 
Maravigliofa co fa è ad udi- 
re. Le co fé mal fatte t di 
gran tempo paffute fonotrop. 
po più agevoli a riprendere , 
che ad emendare 


3 Ho meco fleffo propofto'. 
Maniera bella , e molto ti- 
fata per ho deliberato , fife, 
luto ec. 

4. In cambio di ciò. Det- 
to è con proprietà , e vie- 
ne a dire : a rimunerazio- 
ne , in riconofeenza , per 
ricompenfa ec. 

5 Fa luogo. Cioè fa bi- 
fogno: nel qual fenfo oggi 
luogo non è ufato molto 
comecché di frequentiamo 
ufo in altri metaforici fenfi. 

6 Che dir le vogliamo , 
Maniera ufata ad efprime- 
re ij diverfo termine, on» 
de fi può nominare una cola. 


A 
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io PROEMIO. 

fi vedranno i così ne’ moderni tempi avvenuti , 
come negli antichi j delle quali coloro , che quelle 
leggeranno , parimente diietto * delle l'ollazze- 
voli cofe in quelle moftrate , ed utile configli© 
potranno pigliare , in quanto potranno conoscere 
* , quello , che fia da fuggire , e che fra fimilmente 
da frguitare ; le quali cofe fenza paffamento di 
noja non credo che pofTano intervenire . Il che fe 
avviene, che voglia Iddio che cosi fia , a lui ne 
rendano grazie , il quale liberandomi da’ legami 
d amore, mi ha conceduto il potere attendere a io* 
piaceri. 


i Coti l ne' moderni tempi 
avvenuti, come negli anti- 
chi . Grazioso latinismo . 
Cic. ha fit ut non iter» in 
mattone, ut in Ver fu, nume- 
rai extet » Similmenre più 
innanzi . Vi che le più del - 
le cetfe erano divenute comu- 
ni-. e cosi le hfava lo J, fra- 
ni ero , t'tne le avrebbe il 
proprio /ignoro ujate : Così 
Ics poppavano, come U ma- 


dre avrebbtn fatto. 

a Delle Jollazzfvoli cofe - . 
Modo di efpnmere quali- 
tà di cofe in tutta la fua 
fpecie : V. G. Le flofofUhe 
cofe, le mattemiche, le teo- 
logiche cofe ciò che i La- 
tini efpreSTero nel numera 
dei meno : come , rei rufti- 
ca , rei lift erutta , rei nau- 
tica ec. 



IN- 
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ìt 


introduzione. 

. r * ’ . . ’ , , V . , f ' ' ’ * . 

^ Y^VUantuoqtic volte > difcretiffimi Leggitori» 

V^/ ineco penfando riguardo, quanto voi na- 
turai mente f:ete all’umanità inchinevoli ; 
tante conofco , che la prefentc Opera, al voftro giu- 
dizio, avrà grave, e no iofo principio ; ficcotae eia 
dolorofa z ricordazione della peftifera mortalità tra- 
paflàta ; univerfalmente a ciafcuno , che quella 
ride, o altrimenti conobbe , dannoia , la quale altra* 
effa porta nella iua ; fronte. Ma non voglio per* menti*. 
ciò , che quefto di più avanti leggere vi fpaven- 
ti ; quafi tempre tra’foipiri , e tra le lagrime 
leggendo debbiare trapanare . Quell’ orrido co- 
mmeiamento vi fia.ncn altrimenti, che a’ 4 cam- 
minanti una montagna alpra , ed ctfa , pteflò al- 
la quale 5 un beliiiììmo piano , e dilettevole fia 

B 3 ri- 


1 Quantunque volte . E’ 
pare che ogni tenta dello 
Arano, e dell’ affettato : e 
dirai pienotto Quante vol- 
te , o cambierai maniera . 
Noi però nel Gerorricame- 


del libro, o componimenti 
con metaforica voce, Boce. 
Conclufi Effe ( novelle ) 
per non ingannare alcuna 
perforiti , tutte nella fronte 
fortan legnato quello , che 


INO! peri# nei wiwuivoik* " 7" v " 5 

tone l’ufammo per la fpe- effe dentro del loro [erto na* 
cial citcoftanza dell’ intro- [cefo tengono. 


durfi in Un Opera , che 
principalmente profeta di 
far ritratto dal Decarhero- 
Ue. „ 

t Ricordazione . Voce d 
ottimo tuono, come anche 

rammemorazione perlelcrit- 
ture di ftil ioftenuto ; nè 


4 Camminanti. Più natu* 
Talmente dirai viandanti . 
Però filofefanti è in buon 
ufo. Parlandoli poi nonde’ 
nomi appellativi , ma de’ 
participi , alcuni ancor cor- 
rono V. G. Uomo hen para 
Unte : ad occhi veggenti % 


Ture U I li I l lUOCIIMI v p MW */*«»»' • ----- w * 

V’è bifogno di ricorrer fem- con fuggente voce ec. 
pre a menzione , o memoria. 5 Un belliffimo piano e di « 
3 fronte . Cosi ben ac- lettev i 0 . S’ interrompop^ 
Cennafi il fronfeipizio , o’I con vaghezza daL.fu(l^' nt j^ 
titolo, d la prima pagina vo gli aggiunti 

' beiti 

ROMANO . • • •• 
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riporto ; il quale tanto piu < viene lor piacevo** ‘I 
le, quanto maggiore è Hata del falire', e dello 
lmonrar la gravezza . E ficcome la eftremità dell* 
Allegrezza il dolore occupa ; cosi le iriiferie da 
loprawegncnte letizia fon terminate . A quella 
brteve noja ( dico brieve in quanto in poche let- 
tere fi contiene ) feguirà preltamenre la dolcez- 
za, e’1 piacere , il quale io v’ho davanti prò- 
_ , ineflo ; e che forfè non farebbe da così fatto 
tntztù. principio , fe non fi diceflfe, afpetrato . E nel ve- 
ro, le io potuto avelli oneftamente per altra par- 
te menarvi a- quello, che io defidero , che per 
così afpro fentiero, come fia quello, io l’avrei 
volemier fatto: ma perciocché, qual folle la ca- 
gione t perchè le cofe , che apprefiò fi leggeran- 
no, avvenifiero, non fi poteva fenza quella ram- 
memorazion dimollrare, quafi da neceflGtà coftret- 
to a fcriverle mi conduco . 

Dico adunque , che già erano gli anni della 
* fruttifera Incarnazione del Figliuolo di Dio al 
numero pervenuti di mille trecento quarantotto 
quando nell’ egregia città di Fiorenza , oltre ad 
luti- 0 g m a i tra italiana bellilfima , pervenne la morti, 
fera pellilenza j la quale per operaaion de’ corpi 
fuperiori , o per le nollre inique opere, da giufta 
ira di Dio 3 a noflra correzione mandata fopra i 
, ... m or- 


be n avviene nel latino al- 
tresì . fioco. Serventi da 
jvojfi [alar) e / convenevoli 
tratti . Dì fcreti giovani, e 
Viri oro fi . Preflt parlatore ed 
ornato . 1 quali le partano 
la piS dolce cefa del mondo 
e la più vezzo fa. Non Jo fe 
da naturai vena o da arti- 
ficiofa gittava tant ’ acqua 
e sì alta verfo il Cielo , 


1 Viene lor piacevole « 
Riefce : fa leggiadro lenlo: 
ridonderebbe nel latino ac 
cidit . 

} Fruttifero. Con pib pro- 
prietà fi dice di campo , 
terreno, cento, denaro ec. 
e della Incarnazione dirai 
pi ut torto J al tifar e. 

3 A noflra correzione » 
Calò, con leggiadria efpri- 
inen- >' 
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mortali, alquanti anni davanti nelle parti Orien- 
tali incominciata , quelle d’innumerabile quantità 
di viventi avendo private , lenza i ridare, d’ un 
luogo in un al uro * continuandoli, verlo i’ Occi- 
dente miferabilmente s’era ampliata ; ed in quel- 
la non valendo alcun fenno , nè umano provve- 
dimento, per lo quale fu da molte ì immondizie 
purgata la Città da ufiziali fopra ciò ordinati , c 
vietato 1’ entrarvi dentro a ciafcuno infermo , e 
molti configli dati a confervaziondella i'anità , nè 
ancora umili 4 fuppiicazioni 5 non una volta, ma 
molte, ed in procellioni ordinate, ed in altre gui- 
fe a Dio fatte dalle divote perfone: quafi nel prin- 
cipio della primavera dell’ anno predetto orribil- 
mente cominciò i fuoi dolorofì effetti , ed in mi- 
racoiofa maniera , a dimoftrare . E non come in 
Oriente 6 aveva fatto, dove a chiunque 7 ufciva 
, . . B 4 ' . il 


mente fine, intendimento: 
poco appreso . Molti confi- 
gli dati a ronftrvazion del- 
la famtà. Ad «lenti* confo- 
l azione della fu* no)», pro- 
• J - pofe di voler mordere la mi- 
feria del detto re. 

1 Rifare. E talora reftx- 
re, potto è per ceflTare. v 

2 Continuandoli- Cioè pro- 
cedendo avanti lenza fare 
interruzioni di luoghi . 

3 Immondizie. Più ..natu- 
ralmente lì dirà immon- 
dezze . Sebbene talora nel 
metaforico avverrà pure con 
grazia la prima voce. Ge* 
r«tr. A atte Ilo otto co r po è 
richiedo lo fparger fangue , 
che di tante immondizie fu 
ri ». 


4 Supplicazioni l . Dirai 
piuttofto ìuppiiche . 

5 Non una volta . Qui il 
non pare che vi Itia con 
foverebio ingombro . Ve- 
dremo altrove che molte 
volte ridonda con graziofo 
pleonafmo . 

6 Avea fatto. Verbo che 
fuol riguardare azione o co- 
fa già per altro verbo ac- 
cennata : ed è ciò di fuo 
l'pecial vezzo . Cosi poco 
innanzi. E fu quefia pefii - 
lenza di maggior forza’, per- 
ciocché e[fa dagl' infeimi di 
quella pel comunicare infe- 
rno s' avventava a' favi, non 
altrimenti , chi ficcix il fuo- 
co alle cofe fecche et. 

7 Ufciva il fangue de 

nato. 


/ 
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il (angue del nafò , era manifeflo legno d’ inevi- 
tabile morte ; ma nalcevano nel cominciamento 
d’ ella a’ mafehi , ed alle femmìre parimente , o 
nell’anguinaia , o fotto i le ditella certe enfiatu- 
re ; delle quali alcune crefeevano coinè una co- 
munal mela, altre come un'uovo, ed alcunepiù, 
* cd alcun’altre meno , le quali 2 i volgari nomi- 
navan gavoccioli . E dalle due parti del corpo 
predette infra breve» fpazio cominciò il già detto 
gavocciolo mortifero indifferentemente in ogni par- 
te di quello a nafeere , ed a 3 venire: e da que- 
fto aopre/Tò s’ incominciò la qualità della predet- 
ta infermità a permutare in macchie nere , o li- 
vide , le quali nelle braccia , e per le colce , ed 
in ciafcun’ altra parte del corpo apparivano a mol- 
ti , a cui grandi, e rade, ed a cui minute, e fpef- 
fe. E, come il gavocciolo primieramente era fla- 
to , ed ancora era , certifbmo indizio di futura 
venie- morte, cosi erano queRe a ciafcuno, a cui veni- 
90 • vano . A cura delle quali infermità nè conlìglio 

di 

«» . . . • 

1 . •. • 

mfo. I verbi di remozione Chi non Vede, quante più 
ora reggono il genit. ed or naturalo ente detto fia che 
l’abblat. ma quando l’un dal capo ? 
ca fo, e quando l’altro non 1 Le ditella . In folca» 
può determinare le non la no le afcelle Ili chiamano 
pratica, la quale ci detta ditelle, o ditella. 
quando lìa più naturale 1* il volpati . Gì’ idioti , 
uno, e quando l’altro, V. la rozza gente. 

G. ulcir di città quando fi 3 Venire. Cioè crefcere . 
va a diporto, ufett di [enne V, leggiadro ad efprimere 
ec. meglio diraffì ebe ufeir il crefcere di piante e fi- 
dalla città , dal fcr.no: anzi mi li Cr. 2. 14, Quella pian- 
quelle lòtto maniere da Ol- ta, che mrzr (inamente fi ha-' 
„ tramontano piuttolfo , che gna , e alligna e viene » 
vuol parlare Italiano . Qui Quindi nel lenlo iredefimo 
per altro ugualmente bene difeende vegnente: e viene 
dirai, u/civa il [angue dal a.'dire risoglielo . Pallad.r/c<- 
n ufo . Bocc. La teina trat- di il ciliegio vegnente , e te- 
tufi la gli'landa di capo . nero. 
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I N T ROD UZIONL i< 
dì medico , nè virtù di medicina alcuna pareva 
che valeffe , o faceflè profitto: anzi, o che natu- 
ra del malore noi patilTe, o che la ignoranza de’ 
medicanti ( de’ quali, oltre al numero degli fcien- 
eiati , così di femmine , come d’ uomini , fenza 
avere alcuna dottrina di medicina avuta giammai 
era il numero divenuto grandiflìmo ) non cono- 
fcefle da che i fi moveffe, e per confeguente, de- 
bito 2 argomento non vi prendefle; non fola men- 
te pochi ne guarivano , anzi quafi tutti 3 infra'! 
terzo giorno dalla apparizione de’ fopraddetti fe- 
gni , 4 chi piuttofto , e chi meno , e i più fenza 
alcuna febbre , 0 altro accidente morivano. E fa 
quella peftilenza di maggior forza , perciocché é£- 
fa dagl’ infermi di quella pel comunicare infieme 
b’ avventava a’fani, non altrimenti che faccia il 
fuoco alle cole fecche , o unte, quando molto gli 
fono avvicinate . E più avanti ancora 5 ebbe dì 
male , che non iolamente il parlare, e 1 ’ ufare 
cogl* infermi dava a’fani infermità , o cagione di 
comun- motte ; ma ancora il toccare i panni , o 
qualunque altra cofa da quegl’infermi fiata 6 toc- 
< ca , o adoperata, pareva leco quella cotale infer- 
mità nel toccator tralportare . Matavigliofa cofa 
è ad udire quello , che io debbo dire ; il che fe 
dagli occhi di molti , e da’ miei non fofle fiato 

' ve- 


1 Si tnoveffe. Metaf. da 
che averte cagione, ed Ori- 
one* 

2 Argomento . Rimedio , 
fenfo oggimai difdetto dall’ 
ufo. 

3 Infra H terzo giorno . 
Cioè dentro al ferzo gior- 
no. 

4 C hi piuttofto e ehi me- 
no . Chi più predo e chi 
più tardi. 


5 Elle di male . Manie- 
ra defetriva , ma elegante: 
dove ebbe flà in fenfo di 
'vi fu cofa di male . 

6 Tocca . Parricipio ben 
fincopato,* ciò che avviene 
anche in altri.* così dicia- 
mo dim filo per dimoftra - 
'to, compro per comprato , 

ritorno per ritornato , ufi 
per uj'ati ec. 
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X6 INTRODUZIONE, 
veduxo, i appena che io ardi/fi di crederlo , non 
che di fcriverlo , quantunque da tede degno udi- 
to T avelli. Dico che di tanta efficacia fu la qua- 
lità della pendenza narrata nello appiccarfi da uno 
ad altro , che non {blamente 1‘ uomo all’ uomo , 

* # ma quello , che è molto più , 2 affai volte vifi- 
bilmente fece; cioè, che la cola dell’uomo infer- 
mo fiato, ò morto di tale infermità, tocca da un 
*' labro animale fuori della fpecie dell’ uomo , non 
follmente dell’ infermità il contaminale, ma quel- 
lo infra breviffimo fpazio uccidere ; di che gli 
occhi miei ( ficcome poco davanti è detto ) pre- 
fero, tra r altre volte, un di così fatta efperiCn- 
za j che eflèndo gli firaeci d’ un poveri tapino , 
da tale infermità morto, gittati nella via pubbli- 
ca, ed avvenendoli ad effi due porci, e quei, fe- 
condo il lor coftume , prima molto col grifo , e i 
poi .co’ denti prefigli, e fcpffiglifi alle guaoce , in 
piccola ora approdo , dopo alcun’ avvolgimento, 
come fe veleno aveller preio. , amendue fopra ì 
mal tirati ftracci morti caddero in terra . Dalle 
quali cole i e da j affai altre a quelle fimigliao- 
ti , o maggiori , nacquero diverfe paure , ed im- 
maginazioni in quei a che rimanevano vivi , e 
t^itti quali ad un fine ♦ tiravano affai crudele : 
f*cen£ x ^ era ^ Schifare, e di fuggire gl’infermi , e le 
do. "^ or Co ^ e: e cos * facendo fi credeva ciafcuho a fe 
medefimo falute acqui Ilare . Ed erano alcuni , i 
* quali 


I Appena che io ardijji . 
Maniera defettiva , che al 
prefente pare vada in difu- 
fo : però meglio dirai ap- 
pena è che io ardi fi. 

^ Affai volte . £' in di- 
fcorfo grave più. opportuno 
che molte volte . 

3 Affai . Per molte lega 
bene co’ nomi. y. G. Affai 


tempo, affai cagioni. 

4 Tiravano . Tendevano 
cosi nel Lab. Tatti i pen- 
sieri delle femmine , tutto 
lo Jìudio , tutte T opere * 
niuna altra co fa tirano , fa 
non a rubare a Signoreggi*- 
te, e ad ingannare gli ua- 



J 
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INTRODUZIONE. 17 
quali avvilivano , che il vivere moderatamente f 
ed il guardarli da ogni luperfluità avelTe mol- 
to * a cqsì fatto accidente refiftere : e , fatta lor 
brigata , da ogni altro feparati viveano , ed in 
quelle cafe a ricogliendofi , e rinchiudendoli, dove 
tiiuno infermo foffe, e da viver meglio, delicati!- 
.fimi cibi, ed ottimi vini temperatiffmiamente ufan- .‘jPv 
do \ ed ogni lulTuria fuggendo , \ lenza lafciarfi' * 
parlare ad alcuno, o volere di fuori di morte, o • 
d’infermi alcuna novella fentire, con fuoni, e con 
que’ piaceri che aver potevano, 4 li dimoravano. 

Altri , 5 in contraria oppinion tratti , afferma- 
vano , il bere affai, ed il <» godere, e l’andar can- 
tando attorno , e follazzandoi, ed il foddisfare d* 
ogni cofa all’appetito che fi potefTe, e di ciò, che 
avveniva, riderli, e beffarli , eflere medicina cer- 
tifTima a tanto male: e così , come il dicevano , 
il mettevano in opera a lor potere , il giorno, e 
la notte, ora a quella taverna , ora a quell’ altra 

an- 


i A così fatto accidenti 
tilt fitte . Cioè a refiftere a 
cosi fatto accidente . Onde 
il fegnacafo a terre al ver- 
bo e al nome . Ma tu per 
mi® avvitò fuggirai tale in- 
contro : e meglio fervirai 
alla chiarezza. 

a Ritogliendo/!» Ridncen- 
doli , rifuggendoli .Vili. Mar. 
Spettò a fua polla ufciva 
fuori con fua gente , e af- 
faliva i nemici al campo , 
e danneggiagli , e per fa- 
via condotta fi ricoglieva 
a falvamenro. 

} Senza Inficiar ft parlare 
fui alcun». Coftruzion fre- 
quente coll’>» , ad in cam- 
bio di da : ed hit forza paf- 


fiva, e vale fenza permet-, 
tere che da alcuno gli f òf- 
fe parlato. Egli è vezzo-di 
frequente ufo. 

4. Si dimoravano . Si trat- 
tenevano, fi tenevano oc- 
cupati . 

5 In contraria oppinion trat- 
ti . Il troncamento delle 
vocali finali , cui precedali 
le liquide, dee regolarli dal 
tuono. Qui awien con gra- 
zia : e mal fonerebbe , o 
almeno non così bene, in 
contraria oppiniane tratti » 
Il Boccaccio alle volte in 
ciò è fratturato. 

6 Godere. Darfi buon tem- 
po , pigliarli diletto man- 
giando. 


* 
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28 INTRODUZIONE. 

Andando, bevendo i fenza modo, e fenza mifuràl 
e molto più ciò per 1’ altrui cafe facendo , 2 folal 
mente che cofe vi fentittero , che loro venittero 
a 3 grado , o in piacere . E ciò potean far di 
leggieri , perciocché ciafcuno ( quafi non più viver 
dovette ) aveva , ficcome fe , le fue cofe mette 
in abbandono ; di che le più delle cafe erano di- 
venute comuni, e così l’ufava lo ftraniero , pur- 
• chè ad ette s* avvertile , come 1’ avrebbe il pro- 
prio fignore alate : e , con tutto quefto proponi- 
mento befhale, lempre gl' infermi fuggivano alo* 
potere. Ed in tanta afflizione , e m fèria della no- 
ftra Città , era la reverenda autorità delle leggi 
così divine , come umane quafi caduta , e diflòlu- 
ta tutta per li miniferi , ed efecutori di quelle, i 
quali , ficcome gli altri uomini, erano tutti' a 
morti, o infermi, o sì di famigli rimali 4 . /fremi, 
che ufizio alcuno non potean fare : per la qual 
ìcito. cofa era a ciafcuno lecito , quanto a grado gli 
era, d’adoperare. -• 6 

ftrv*- Molti altri ferbavano tra quelli due di foprà 
vano ' detti una mezzana via , 4 non iftrignendoli nelle 
vivande quanto i primi , nè nel bere , e nell’ ab» 
Ilo- tre diflblutezze allargandoli quanto i fecondi ; ma 
fufficienza fecondo gli appetiti le cofe ubavano, 

, e fen- 

(ic/jz a. 


1 Senza modo . Senza mo- 
derazione, fenfo vano pre- 
ti) dal latino. 

2 Solamente che* Purché . 

3 Grado . Compiacenza , 
deiiderio , voglia . In que- 
fto tento fon Je maniere , 
Ai buon grado, di mal gra- 
do , a malgrado mal gra- 
do che egli n' abbia . Ot- 
terrà ett.r diverto •veni- 
te iti grado , che vale ve • 
” ire in fortuna migliore ì 


Scuce. Varch. Se io veduta 
in alcun grado gli faro al- 
cun piacere , fì chiamerei 
eh» io l'abbia b neficato . 

4 Scremi» Prjvj .manche- 
voli t Senio dildefto dall’' 
ufo . 

4 Non ifìr ngendofi et. ni 
allargandoli . Leggiadre me- 
tafore ad efprirne-e dimi- 
nuzione ed accreicimento 
di vitto ec< 

'• . • -j-. ’ 
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INTRODUZIONE. 2 j> 
e fenza rinchiudcrfi andavano attorno , portando 
nelle mani chi fiori , chi erbe odorifere, e chi di- 
verte 1 maniere dì * l'pezierie , quelle al nafo po- 
nendoli fpeffo , 3 dimando edere ottima cola 
il 4 cerebro con cotali odori confortare : concio- con ] 
fodechè l’s aere tutto pareffe dal puzzo de’morti fjr e . 
corpi, e delle infermità, e delle medicine 6 com- t ofa- 
prefo, e puzzolente . Alcuni erano di più 7 cru- che. 
del fentimento, ( comecché peravventura più fof- 
fe ficuro ) dicendo, niun’ altra medicina edere con- 
tro alle peftilenze migliore, nè così buona, come 
il fuggire loro davanti . E da quello argomento 
molli , 8 non curando d’ alcuna cofa , fe non di 

fe , 

1 Maniera. Specie , forte, fuono per li difcorfi gravit 

Più avanti, una manie: a ut in un dir piano e Semplice 
beccamorti , che chiamar fi meglio ulèrai aria . 
facean becchini. Cosi d’ al- 6 Compre fo . Occupato , 
beri ben mille maniere , d’ circondato . Voce leggi a- 
ogni maniera genti , uomi- dra. Sacch V alpido é itn 
ni ec. ftrptnte , che farne co' den- 

2 Sptzierie. Che più voi. ti , e la (davi il veleno t e 

gannente diconli fpezie , qtt.fio veleno di pelle va 

aromi . Bocc. Pareva loro comprendendo tanto , che l* 
effere tra tutta la fptzitria , uimo s' addormenta , e co- 
che mai nacque in Oriente . sì dormendo fi muore . 

3 Stimando. E’di più co- 7 Crudel fentimento . Co- 

mune ufo / limando che efli - s\ dicefi crudele jentenza , 
mando . Ma eflima- ione è erudii configlio ec. pare co- 
ottima voce, che ha luogo me un parlar figurato, ap- 

acconcio ne* componimenti propriandofi al penderò al 
gravi e foftenuti. parere ec. quell’aggiunto , 

4 II «entro. Voce oppor- che converrebbe aìl’ogget, 
tuna, quando fi accenna la to di quello: il fimile av- 
parte tìfica della reità V.G. viene in fiero ragionare , fie- 
in bocca degli anatomici . ra materia di ragionare. 

Ma per lignificare intellet- 8 Non curando di' alcuna 
to , giudizio ec. dirai cer- cofa . Dal Bocc. curare fi 
vello : che cerebro farebbe /pone più frequentemente col 
improprio. gen, ed ha più grazia. 

5 Aere . Voce d’ ottimo 


Digitized by Google 



* 


3 o INTRODUZIONE, 
fe , affai ed uomini , e donne abbandonarono la 
propria Città, le proprie cafe , i loro luoghi , e i 
Jor parenti, eie loro cofe , e cercarono l’altrui, o 
almeno il lor contado : quali l’ ira di Dio a pu- 
nire la iniquità degli uomini con quella peftilen- 
za , non dove foffero , proceaeffe ; ma folamente 
a coloro opprimere,! quali dentro alle mura della 
lor Città fi trovaffero , commoffa i intendere ; o 
quafi * avvifando , niuna perfona in quella dover 
rimanere , e 3 la fua ultima ora effer venuta . E 
comecché quelli così variamente opinanti nonmo* 
riffero tutti , non perciò tutti campavano : anzi 
infermandone di ciafcuna molti , ed in ogni luo- 
miB ;g° , avendo effi fteflì , quando fa ni erano , efem- 
flo. pio dato a coloro, che fani rimanevano, quafiab- 
lan- bandonati per tutto languivano . E lafciamo fia- 
tai** rGj c he l’un cittadino 1 ’ altro fchivaffe , e quafi 
niuno vicino aveffe dell’ altro cura , e i parenti 
y i' infieme rade volte o non mai fi vifitaffero, e di 
lontano j era con sì fatto fpavento quella tribu- 
lazione entrata ne’ petti degli uomini, e delle don- 
ne , cEe 4 1 ’ un fratello l’altro abbandonava , ed 
il zio il nipote , e la forella il fratello , e fpeffe 
volte la donna il fuo marito ; e , che maggior 
colà è, e quafi non credibile , i padri , e le ma- 
dri i figliuoli , quafi loro non foffero , di vifita- 

re , 


ma: maniere òttime peref- 
primere la morte ip com- 
por foftenuto. 

4 L'un fratello l' altro ab • 
band mi ava . L’articolo pre- 
cedente a un pare pleonaf. 
mo graziofo , frequente a’ 
buoni fcrittori. V. G. dell' 
un pie impedito . Era dall' 
un de' giovani amata • 


s 

i Intendere . Miraffe , 
aveffe prefo di mira d’op- 
primer coloro ec. efpreffio- 
ne ofeura e da fuggirli . 

a Avvifando . Penfando , 
credendo, immaginandoli , 
detto è dal Francefe avifer 
penfare . 

3 La fua ultima ora. Di- 
ceii pure venire all' ora e- 
firema , effer e fu/l’ora ejìre- 

t 
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I NT RODUZrONE. ji 

re , e di fervire i fchifavano . Per la qual cofa 
a coloro, de’ quali era la moltitudine ineftimabi- 
Je , e maTchi , e femmine , che ^ infermavano , 
niun’ altro fuflìdio riro^fe, che o la carità degli 
amici , ( e 3 di quelli fur pochi ) o 1’ avarizia 
de’ ferventi , i quali dà grolli falarj , e fconvene- 
voli tratti fervivano , quantunque per tutto ciò 
* molti non folfero divenuti; e 4 quelli cotanti era- 
no uomini , e femmine di groffo ingegno , e i 
più s di tali fervigi non ufati ; i quali quafi di 
niuna altra cofa fervevano , che di porgere alcu- 
ne cofe dagl’infermi addomandate , o di riguarda- 
re quando morivano: e, fervendo in talfervigio, 
fe molte volte col guadagno perdevano . E da 
quello efsere abbandonati gl’ infermi da’ vicini , 
da’ parenti, e dagli amici, ed avere fcarfità di fer- 
venti , à difcorfe un ufo , quafi davanti mai non 
udito , che niuna , quantunque leggiadra , o bel- 
la , o gentil donna fefse , infermando , non cura- 
va d’avere a’ fuoi fervigi uomo, 7 qual che egli 


t Schifavano. Fuggivano. 

2 Infermavano. Dicefi nel 
fenfo mede fimo infermar fi . 
Siccome la prima voce è 
di più elegante ufo , cosi 
talora più naturalmente di- 
rai infermarfi . 

3 Di quefli fui pochi . I n 
cambio di furono : egli è 
vago accorciamento , che 
dà nobil fuono a! periodo. 

4 Quelli cotanti . Cioè 
que’ icrventi delia quantità 
e numero, che abbiam det- 
to : maniera ofeura , che 
richiede comento , e però 
da non ufarfi . 

5 Di tali fervigi nonufa . 


ti. Cioè non pratici , non 
avvezzi a tali faccende di 
fervizio . 

6 Difcorfe . La metaf. è 
tratta dal fenfo proprio di 
correre qua e là: cosi ben 
dtraflì, difcorfe fama, che 
ec. Bocc* Così quivi in un 
bel canaletto P acqua rac- 
colta , infino al mezzo del 
piano veloci firn a di f correva . 

7 Qual che. Il che dopo 
le particelle chi, come, cui , 
dove , onde , quale , quando , 
quanto, che vi (là in luo- 
go di unque . Bocc. E eia • 
feuno generalmente , per quan- 
to egli avrà cara la nofira 

gra - 
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*2 INTRODUZIONE, 
fi fofse, o giovane , o altro , folo che la neceflì- 
tà della l’uà infermità il richiedefse : il che in. 

S uelle, che ne guarirono, fu forfè di minore cne- 
là nel tempo, che fucceaette, i cagione. Ed ol- 
tre a quello ne 2 fegui ' la morte di moki , che 
peravventura , fe fiati fofsero ajutati , campati 
lariano . 3 Di che, 4 tra per lo difetto degli op- 
portuni fervigj , i quali gl’ infermi aver non po- 
teano , e ^er la forza della peftilenza , era tanta 
nella Citta la moltitudine di quelli che di dì , e 
di notte morivano, che 5 uno ftupore era ad udir 
dire, non che a riguardarlo . Perchè quali di ne- 
celfità cofe contrarie a’ primi coftumi de’cittadini 
nacquero tra coloro , i quali rimanean vivi . 

Era ulanza ( ficcome ancora oggi veggiamo 
ufare ) che le donue parenti , e vicine nella cafa 
del morto fi ragunavano, e quivi con quelle, che 
più gli appartenevano , piangevano ; e d’ altra 
parte dinanzi alla cafa del morto co' fuoi proilì- 
mi fi ragunavano i fuoi vicini , ed altri cittadi- 


grazia, vogliamo, e comari - 
citarne , che fi guardi , dove 
eh' egli vada , onde eh' egli 
torni , chicchi egli oda , 0 
vegga , ninna novella, altro 
che lieta ci rechi di fuon . 
Ma parlando di quan, che 
convien badare che ne fìa 
il fenfo chiaro , acciocché 
all’ orecchio di chi fénre 
non nafca equivoco colla 
voce qualche per alcuno. 

1 Cagi ne . Ella è voce 
che fovente ha 1’ ultimo 
luogo nel periodo , per ef- 
fe r acconcia ad armonica 
definenza . Bocc. E quello 
pentire non avendo luogo , 
vi farebbe dì maggior no] a 


cagione. 

z Seguì . In profa dirai 
feguì non fegulo. 

3 Di che . Vale per la 
qual cagione : ed ha della 
grazia. 

4 Tra . Suona/wre.Bocc. 
T >a per /’ una co fa e per /* 
altra non vi volli ftar più. 
Egli ha frequente e gra- 
ziofo ufo. 

5 Uno Jlupore era ec. Par- 
lar figurato: dove fi appro- 
pria all’udire ec. quello che 
nell’animo vien dietro all’ 
udire : egli è vezzo preio 
dai Latini . Cic. Nec hoc 
e[l tam re quam d’clu ino- 
pi natum, acque mirabile. 



• . ; 
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ni affai , e fecondo la qualità del morto vi veni- 
va il i chericato, ed egli (opra gli omeri de’fuoi 
pari , con funeral pompa di cera, e di canti, al- 
la chiefa da lui prima eletta anzi la morte nera 
portato . Le quali cofe , poiché a 2 montar co- 
minciò la ferocità della peftilenza, o in tutto, o 
in maggior parte , quali celiarono , ed altre nuo- 
ve in loro luogo ne lòprav venero. Perciocché noti 
folamente fenza aver molte donne dattorno mori- 
van le genti, ma 3 affai n' eran di quelli che di 
quella vita fenza teftimonio trapanavano : e po- 
chiffimi eran , coloro , a’ quali i pietoG pianti , e 
l’amare lagrime de’ fuoi congiunti foffero conce- 
dute: anzi , in luogo di quelle, bufavano per li 
più rifa, e motti, e fefteggiar compagnevole: la 
quale ufanza le donne in gran parte , pofpofta la 
donnefca pietà , per lalute di loro avevano otti- 
mamente apprefa . Ed erano 4 radi coloro, i cor- 
pi de’ quali foffer più che da dieci o dodici de’fuoi dita. 
vicini alla chiefa accompagnati : de’ quali non 
gli 5 orrevoli , e cari cittadini , ma una maniera- 
di beccamorti fopravvcnuti di minuta gente, che 
chiamar fi facevan becchini . la quale quelli fer- 
vigi prezzolata faceva , lottenrravano alla bara , 
e quella con frettolofi paffi non a quella chiefa , 
che effo aveva prima della morte difpollo , ma 
alla più vicina le più volte il portavano , dietro 
Tarte Fuma. C aquat- 


1 Chericato. Il Clero. E’ 
voce, che oggi ha del ran- 
cido. 

2 Montare . E- falire all’ 
alto. Quindi è prefa lame- 
taf. in fignif. di crefcereaf- 
folutamente. Gio. Vili. Per- 
ché di ciò montava lo flato 
e podere di Manfredi. 

3 Affai- n' eran di quelli , 
che. Latinifmo grazio fo. 


4 Radi. Voce di miglior 
fuono che rari . Co&ì con 
purità maggiore fcriverai 
non rade volte', rade volt e , 
0 non mai. 

5 Orrevoli . Onorevoli . 
Voce buona , ma da ufarfi 
con affai parca mano , al 
più ne’ difeorfi accademici, 
dove fieno uditori , che la 
intendano» 


\ 
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34 INTRODUZIONE, 
a quattro , o Tei cherici , con poco lume , e tal 
fiata fenz’ alcuno ; j quali , coll’ ajuto de’ detti 
becchini , fenza faticarli in troppo lungo ofizio , 
o folenne , in qualunque fepoltura difoccupara 
trovavano i piutrofto , il mettevano , Della mi- 
nuta gente , e forfè in gran parte della mezzana , 
r *%- era il riguardamelo di molto maggior miferia 
PJ ,ar ‘ pieno : perciocché elfi, il più o da fperanza, o da 
™~ n . povertà ritenuti nelle loro cafe , nelle lor vicinan- 
t0m ze flandofi , a nvgliaja per giorno infermavano; 
e , non elfendo nè ferviti, nè spirati d’alcuna co- 
fa , quali fenz-’ alcuna redenzione tutti moriva- 
no; ed affai n’erano, che nella ftrada pubblica o 
di dì , o di notte finivano ; e molti , ancorché 
nelje cafe finilfero, prima col puzzo de’Ioro corpi 
corrotti , che altrimenti , facevano a’ vicini fenti- 
re, fe elTer morti: e di quelli, e degli altri, che 
per tutto morivano , 2 tutto era pieno , Era il 
più da’ vicini una medelima maniera lerbata, mof- 
lì non meno 1 da rema che la corruzione de’mor- 
ti non gli offendelfe » v che da carità , la quale 
avelfero a’ trapalati . Elfi e per fe medefimi , e 
coll’ aiuto d’ alcuni portatori , quando aver ne 
potevano , traevano delle lor cafe i corpi de’ già 
palfati , e quelli davanti a’Ioro ufci ponevano , 

dove 


1 fiuttoflo . Più predo . 
Senio è connaturale alla ma- 
niera di parlare: ma l’altro 
fenfo corrifpondente al potius 
ne ha di modooccupato l’ufo, 
che il primo ai più desìi 
afcoltatori lì renderà a/cu- 
ro a inrendere : onde fcri- 
verai piu prejlo anzi che 
piuttoflo . 

a Tutte era pieno . Pieno 
e frequente e vaga voce nel- 
la metaf. V. G, di miferia 


pieno : mi ricordo con piena, 
memoria,', in pien popolo', in 
pieno con figlio , pieno di' an- 
ni, d'età , di Cenno: uva ben 
matura ha pii i pieno fapore . 

3 Da tema. Da fimore . 
L’uferai parcamente e più 
naturalmente col per Bocc. 
per tema delle riprenfìoni 
del padre . Pronunzia P o 
ftretto, per diftinguerlo da 
urna argomento. 



I N T R ODUZÌONE, * 5 
dove la mattina fpezialmente n avrebbe potuti . 
vedere fenza numero chi folfe attorno andato . É 
quindi » fatto venir bare , e tali furono che 
per 2 difetto di quelle » fopra alcuna tavola ne 
poneano. Nè fu una bara fola quella, che due » 

« tre ne portò infiememente ; nè avvenne pure 
mia volta , ma fene fariano affai potute annove-f* ^7e, * , 
rare di quelle, che la moglie, e ’I marito , i due, 
o tre fratelli , o il padre , o’I figliuolo , 0 così 
fattamente ne conteneano . Ed infiniie vòlte conte* 
venne che andando due preti con una croce per 
alpuno, fi mifero tre, o quattro bare da’ portato- 
ri' portate di dietro a quella , e 3 dove un morto 
credevano avere i preti a leppellire, n’aveanofei , 
o ottOì e tal fiata più . Nè erano perciò quelli 

C 2 da 

■ ' • . , . , 1 

ì Fatto venir bare . Seafo forte la defìnenza medefirtu 
fotro e fofpefo , e però da nel participio e nel fuitan- 
fuggirfi: ma la maniera ha tivo. 

del vezzo . Il participio 2 Difetto •. Frefo è per 
partivo s’accorda o no col mancanza, lignificato tolto 
fuftantivo , thè viene appref- dal latino ì e di più eje- 
fo, giuda le diverfe efpref- gante ufo, che in fenfo di, 

’fioni: nè v’è regola firta , mancaménto. Bocc. Per l» 

La pratica e ’1 guftòdelTo- difetto degli opportuni fervi - 
fcanifmo ne dee regolar la gi. Softcneva •gli , per non 
penna. Scriverai con gra- if penti ere , difetti grandijftmi. 
zia, dato de' remi inacqua. Conviene però tifarlo di 
-dato mano all' arme . Fatto maniera , che torto a chi 
■venir bare ec. E l’accorde- afcolra il fenfo appajachia- 
rai in quefte maniere. Ogni ro. Dirai però bene perdi" 
ftella era già fuggita . Era - fèrro di vettovaglie, di vi- 
no a Gualtieri piaciuti i co- véri ec. 
fiumi ec. Accorderai o no in 3 Dove. Fa fenfo av ver- 
quefte. Ho apèrto , 0 aperte fativo: che pur dicefi lad- 
le voflre lettere , e veduta , dove. Bocc. L.r povertà è 
e veduto ivi la voftra cor- efercitatrice delle virtù fen- 
tefia. Procurerai però, quan- jitive i laddove la ricchez- \ 
do ti parrà che abbia luo- za e quelle , e qitefti ad lor- 
£0 l’arbitrio, di fuggire 1’ m:n:a. 
accordarli, dove fpiacevole 1 ■< 
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<da alcuna lagrima, o lume, o compagnia x ono- 
rati ; anzi era la cofa pervenuta a tanto, che non 
altrimenti fi curava degli uomini * che moriva- 
no , che ora fi curerebbe di capre . Perchè alfa* , 
manifeftamente apparve, che quel!» , che il naturai 
corfo delle cofe non aveva potuto con piccoli, e 
rari danni aM'avj inoltrare , doverli con pazienza 
«affare ; la grandezza de’ mah eziandio i femplici 
far di ciò fco r ti , e non curanti . Alla gran mol- 
titudine de’ corpi moftrata , che ad ogni chiefa 
ogni di, e quali ogni ora concorreva portata, non 
ballando la terra iacra alle fepolture, e malfima- 
mente volendo dare a ciafcuno luogo proprio fe- 
condo r antico coftume ; fi facevano per li cimi- 
teri delle chiefe , poiché ogni parte era piena , 
folle grandiffime, nelle quali a centinaja fi mette- 
vano 3 i fopravvegnenti . Ed in quelle 4 Ri vati > 
come fi mettono le mercatanzie nelle navi , a 
fuolo a fuolo; con poca terra fi ricoprivano , ia- 
lino 


t Onorati. Gfferva la dif- 
giunzione del V. ejfere ( lo 
fletto è d’ avere ) dal par- 
ticipio pa'fivo , così fre- 
quente e per ifvariate gui- 
/e ufata ne! Latino e nell’ 
Italiano : e che gran luo- 
go ha nello fti le grave, fo- 
ffenutò e lollevaro . V. G. 
Iffere flato di vita folio . 
Che forfè innanzi all' acci- 
dente mori fero non fi fa- 
ria /limato tanti avervtne 
de», 'o avuti . Ftpcendofì ai 
ricch flwto uomo in bri’ ve 
tempo qu.tjt povero divenu- 
to. 

* Perché . Nel Bocc. fan- 
le accennare cagione gii 
efpoda: ma oggi dirai per 


più chiarezza: per lo che 9 
di che ec. ed uferai perche 
ad accennare cagione daef- 
porfi : e così farai meglio 
capito . 

3 I fopravvegnenti . Cioè 
i cadaveri , che. venivano 
appretto . Diceli di tutto 
quello che fuccede dopo al. 
tra cofa . Bocc. Siccome le* 
e/h entità dell' allegrezza il 
dolore occupa coti le mi fe- 
rie da ftrpravvegncnte letizi» 
fon terminate . Così dicia- 
mo fopravvegnenti pericoli > 
calamiti , colpi ec. 

4 Stivati . Da Iti vare 
voce nara dal verbo Greco 
Fifléu calco» 


» 
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fino a tanto che i della foffa al fommo fi perve- fierv/* 
iniva. Ed acciocché dietro ad ogni particolarità le niam 
noftre paffate miferie , per la Città avvenute , 
più ricercando non vada , dico * che così nemico 
tempo correndo per quella , non perciò meno d’ 
alcuna cofa rifparmiò il circoftante contado , nel 
quale ( lanciando ftar le cartella , che limili erano 
nella loro piccolezza alla Città ) per 2 le l'partè 
ville , e per li campi i lavoratori miferi , e po- 
veri , « le loro famiglie , lènz’ alcuna fatica dì 
medico, o ajuto di Servidore, per le vie, e perii 
loro 3 colti , e perde cafe , di di , e di notte in- 
differentemente , non come uomini , ma quali co* 
me beftie morivano . Per la qual colà , erti cosi 
ne’Ioro cortami, come i cittadini, divenuti lafcri 
vi , di ninna lor colà , o faccenda curavano: all- 
ei tutti, quafi quel giorno > 4 nel quale fi vede* 
vano effer venuti , la morte afpettartero , non 
d’ajutare i futuri frutti delle beftie , e delle ter- 
re, e delle loro palpate fatiche ; ma di confuma- 
re quelli , che fi trovavan prefenti , 4 fi sforza- 
vano con ogni ingegno. Perchè addivenne che i 

C 1 buoi , 


1 D'Ila foffa al fommo . 
Leggiadro larinifmo . Cosi 
diciamo. All'alto della cit- 
tà &c. 

2 Le fparte ville . Parti- 
cipio da (parsele, più fre- 
quente , e più ^raziofo di 
fparfe. 

3 Colti . Si dee pronun- 
ziar coll’ 0 tiretto : fono i 
luoghi coltivati , fpezial- 
imenre a grano ed a biade . 

4 Nel quale ft vedeano 
aficr venuti Quando il ver- 
bo può dopo di sè avere 
per ragione grammaticale 1' 


infinito, o*l chè con verbo 
in altro convenevol tempo, 
la chiarezza , 1* armonia , 
la naturalezza dee guidar* 
chi fcrive . Chi non com- 
prende qui il (onoro lera- 
niento delle parole ? che 
giù cadrebbe, ie (i dicetfe. 
Nd quale fi vedeano che 
era a venuti . Prendi norma 
per cento e mille altri li- 
mili legamenti. 

4 5 / sforzavano ec. regge 
i precedenti infiniti , no» 
di' iijutare ec. La qual co- 
rruzione è alquanto ofeu- 
ra, 
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polli , ed i cani medefuni , fedeliflìml agli uomi- 
ni , fuori delle proprie cafe cacciati , per li cam-. 
pi, dove ancora le biade abbandonate erano , len- 
za elfere non che raccolte, ma pur legate, come 
meglio piaceva loro , feti andavano . E molti , 
quali come razionali , poiché pafciuti erano bene 
il giorno , la notte alle lor cale , lènza alcun 
x correggimento di pallore fi tornavan fa* 
tolli . Che più fi può dire , z lafciando, Ilare il 
contado , ed alla Città ritornando , fe non che 
tanta , e tal fu la crudeltà del cielo , e forfè in. 
parte quella degli uomini, che infra ’l Marzo , ed 
il proflimo Luglio vegnente , tra per la forza del- 
la peftifera infermità, e per F efler gioiti infermi 
mal ferviti,, o abbandonati ne’ lor bilogni , per la 
paura che avevano i fani, oltre a centomila crea-* 
ture umane, lì crede per certo dentro alle mura, 
della Città di Firenze elfere Ilari di vita roiti ; 
tjli^ che forfè innanzi dell’ accidente mortifero nòn fi 
moto. laria Rimato tanti a ,r ervene dentro avuti .. O quan- 
vnzi:.. ' ‘ti 


bu 


& 
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gli afini , le pecore le capre ,. i porci 


ra, innaturale, e mal gra^ 
ziofa all’orecchio moderno, 
che non lente volentieri il 
verbo reggente al fin del. 
periodo ^ciò che più è fe- 
condo 1’ indole della Lin- 
gua Latina • ) le non le 
dove non dà lconcio alla 
chiarezza del lento, ed all’’ 
armonia delle parole , co- 
me avviene in quello pe- 
riodo . Fu ftmpremai notti 
fregio d' animo conofcente 
non pur viva ferbar la me- 
moria' de' ricevuti benefizi , 
ma con chiari fegnali anco- 
ra e J inceri a tempo conve- 
nevole dimofiratla. Da que- 


llo: avvertimento procaccia» 
ri lume per regolare il pe» 
riodo . 

i,i Correggimento » Gover- 
no , guida: quelle voci fo- 
no più naturali e più pro- 
prie , quella è propria fib- 
bene, ma di meno ufo.. 

2 Lafciando fiore . Ritor- 
nando . Sono metafore dal 
locai moto appropriati al 
ragionare: avvien ciò d’al- 
tre limili voci . V. G. Or 
per colà tornare onde ci di- 
partimmo . A me medefimo 
tnerefee l' andarmi tra tante, 
mijerie ravvolgendo ., 
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ti gfan palagi , quante belle cafe , quanti nobi- 
li i abituri, per addietro z di famiglie pieni , 3 di 
Signori, e di Donne , intino, al menomo fante ri- 
mafero voti ! 4 O quante memorabili fchiatte , 
quante ampliffime eredità, quante famofe ricchez- 
ze lì videro lenza fuccelfor debito rimanere! Quan- 
ti valoiofi Uomini , quante belle donne , quanti 
leggiadri giovani, i quali non che altri, ma Gà-Gali;- 
leno, Ippocrate, o Hl'culapio avriano giudicati fa-w*. 
nilfimi , la mattina dcfinarorìo co’ loro parenti , 
compagni , ed amici , che poi S la fera vegnente 
appretto nell' altro mondo cenarono coi loro paf- 
fati ! 

A me medefimo increfce andarmi tanto tra tan- 
te mitene ravvolgendo ; perchè volendo ornai fa- 
lciare ftar quella parte di quelle , che io accon- 
ciamente pollo falciare, dico , che ftando in que- 
lli termini la noltra Città , d’ abitatori quali vo- 
ta, addivenne, ( ficcome 10 poi da perfona degna 
di fede lentii ) che in un luogo pubblico di Firenze 
un martedì mattina, non effendovi quali alcun’al- 
tra perfuna , in abito lugubre , quale a sì fatta 
ftagione li richiedea , li ritrovarono fette giovani 
donne, tutte l’una all’ altra o per amiftà , o per 
vicinanza, o per parentado congiunte; delle qua- 

C 4 li 


1 Abituro . Voce rancida 
per lo più lignificante abi- 
tazione riguardevole , e da 
periona nobile. 

z Di famiglie pieno . Si 
pofponc frequentemente al 
genit. V. G. di pietà pieno , 
a' anni pieno e dì Jenno . 

3 Di Pignori ec. Cioè di 
padroni e di padrone. 

4 O quarte memorabili 
[chiatti ec. Offèrva come 
abbia quello periodo bella 
ed armonica delìnenza rifui- 

1 


fante dalla finale e tolta 
via dall’ infinito pollo in 
ultimo luogo, e da debito. 
Altri meno intendente avreb- 
be fcritto. Si videro rima- 
nere fenza il fuccsffor legit- 
timo . Ma chi ha punto di 
buon orecchio tolto feorge 
lo lcadimento . 

S La fera vegnente appref- 
fo. Così dicefi , il vegnente 
giorno il giorno vegnente 
apptejfo: nel vegnente unno. 


/ 
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40 INTRODUZIONE, 
ili niuna il ventottefimo anno palfato avea , nè 
era minor di diciorto j favia ciafcuna , e di fan- 
gue nobile, e bella di forma, ed ornata dicoftu- 
mi , e di leggiadria onefta . I nomi delle quali io 
in propria forma racconterei , fe giuda cagione 
da dirlo 1 non mi togliefle ; la quale è quella , 
che io non voglio che 2 per le raccontate colè da 
loro , che feguono , e per le aCcolta te , nel tem-< 
po 3 avvenire alcuna di loro pofla 4 prender ver- 
gogna ; eflendo oggi alquanto le leggi riftrette al 
piacere , che allora , per le cagioni di fopra ino- 
ltrate, erano, non che alla loro età , ma a trop- 
po più matura , larghifiìme . 5 Né ancora dar 
materia agl’ invidiofi , 6 predi a mordere ogni 
7 laudevole vita , di diminuire in niuno atto l’one- 
iftà delle valorofe donne con iiconci 8 parlari . E 

per- 

1 Non mi togliere . Non 6 Prepi. Òggi meglio in 

ini dittoglieffe. fai tento dicefi pronti , di - 

2 Per le raccontate cofe fpofti , inclinati , Solleciti , 

! 'da loro , che feguono. Perle acconci ec. 

raccontate cofe, che feguo- 7 Laudevole vita. In corn- 
ilo: v’ è qualche antibolo- por femplice più volentieri 
già da etler fuggita. ferivi, lodevole ; ma in dir 

3 Avvenire . Aggett. che grave e foflenuto la prima 
fi congiugne co’ due nume- è più acconcia voce. 

ri . Anni , fecoli , tempo , 8 Parlari. La noftra li n •* 

cofe avvenire. gua non pur «felina per 

4 Prendere . V. di molto articoli gli infiniti , come 

ufo ad accennare gli affet- fa la Greca : ma trapafla a 
ti dell’ animo . Ónde con farli pur capaci del nume- 
proprietà dicefi prender pie • ro del più . Onde leggenti 
tà , fperanza , comfafltone , apprettò i Tofcani tcrirto. 
vergogna , ardire , balda»- ri . I baciari , gli abbrac- 
za ec. ciari , i ragionari ec. Ma 

5 Ne ancora dar materia, fu per mio avvifo li lafce- 

Rimane alquanro ofeuro rai all’Antichità : ti con- 
qual verbo regga 1 J infin. tenterai folo di faperli: ed 
Quello è il fenfo . Ancora ammetterai per 1 ’ ufo fola- 
per non dar materia. mente * viveri , e qualche 

• volta 


ì 
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INTRODUZIONE. 41 
perciò , acciocché quello , che ciafcuna dicefTe , 
lenza confufione fi pofla comprendere , appreflò 
per nomi alle qualità di ciafcuna convenienti oin 
tutto, o in parte, intendendo di nominarle. Del- 
le quali i la prima, e quella, che di piò età era, 
Pampinea chiameremo , e la feconda Fiammetta , 
Filomena la terza, e la quarta Emilia : e appref- 
fo Lauretta diremo alla quinta , e alla fella Nei- 
file : e 1 ’ ultima Elifa non fenza cagione nomine- nome* 
remo. Le quali, non già da alcun proponimento re'-*» 
tirate, ma per cafo, quafi in cerchio a feder po- 
ftefi , dopo più fofpiri , feco della qualità del tem- 
po molte , e varie cofe cominciarono a ragiona- 
re : e dopo alcuno fpazio , tacendo le altre , cosi 
Pampinea cominciò a parlare. 

Donne mie care , voi potete , così come io , 
molte volte avere udito , che a niuna perlòna fa 
ingiuria chi onelìamente ufa la l'uà ragione . Na- 
turai cagione è di ciafcuno, che 2 ci nalce, lafua 

vita, 

volta, ma con gran caxite- fio Filalete , e al fettimo 
la i parlari. V. G. in di- Teodoro'. Panfilo porrem no. 
fcorfo , dove , come dice me all'ottavo , al nono T i r 
Antommaria Salvini , qual- moteo, e l' ultimo Zlpidtfo- 
che antica voce talora dà ro nomineremo . 
un non io qual luftro al a Ci . Particella , che fpef- 
ragionamento . fo fi mette per ornamento 

1 La prima ec. Qui è da a’ verbi nafeere , e viver 0 , 
por mente alla convenevol fenza verun bifogno. Bocc. 
maniera, onde il Bocc. an- Non ti Jono vivuta in tana 
novera i nomi deile don- io no , Vi fi aggiugne per 
ne, lènza diicendere a bai- un cotal ufo di iavellare : 
fe od inerte efpreflioni . come pure in altri fenfi , 

Cosi quello luogo abbiam ne’quali per la particella fi ^ 
procurato d’imitare nelGe. riguarda a precedente cafo 
rotricamerone . l’refaz. Il efpreflò . Bocc. Per la pa- 
frirno adunque Eugenio eh’ a- tria i vofìri maggiori, e voi 
tri eremo , il fecondo EutaJJio , non [diamente Pavere , ma 
Teopijìo il terzo , e'I quarto ancora le perfone ci avete 
jìgapito : aoprrffo Doroteo pofìe. 
diremo al quinto , e al fe- 
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vita, quanto può, ajutare, e conl'ervare , e difen- 
dere: e concedei! quefto tanto , che alcuna volta 
è già addivenuto , che per i guardar quella, len- 
za colpa alcuna * fi fono ucci!! degli uomini . E 
fè quefto concedono le leggi , nelle follecitudini 
delle quali è il ben vivere d’ogni mortale; quan- 
to maggiormente, lenza offefa di alcuno, è a noi, 
e a qualunque altro oncfto , } alla confervazione 
della noftra vita prendere que’rimedj , chenoipof- 
lìamo ? 4 Ognora che io vengo ben riguardando 
a’ noftri modi di quella mattina, e ancora a quel- 
dando li di più altre paffete , e penfando 5 chenti , e 
quali i noftri ragionamenti fieno, io comprendo , 
e voi Umilmente il potete comprendere, ciafcuna 
di noi di fe medefìma dubitare; nè di ciò mi ma- 
raviglio niente, ma 6 maravigliomi forte , awe- 

den- 

i Guardare t Difendere , za di fine e d’intendimento, 
riparare. 4 Ognora che . P^^vver- 

z Si fono ucci/i degli uo- bio, che nafce da calo di 
mini . Per una cotal va- tempo, cioè da ora preio 
ghezza di noftra Lingua , per tempo indefinito : che 
ìi appone l’arric. del genit. ha quella forza , in ogni 
a’ verbi, che di lor natura tempo , volta , congiuntura , 
punto noi richiedono : e fi nella quale vengo ec. il che 
accenna parte , giuda il lega bene co’ cali di tempo 
fenfo , che fi efprime. Qui V. G. E* degli anni affai , 
vuol dire fi fono uccifi mol- che ho molto familiar trac - ' 
ti uomini . In quell’ altro to con Aulo Trebonio. 
luogo fi lignifica parte, ma 5 Chetiti .Voce oggi affatto 1 
r jn poca quantità. Uno de ’ vieta, la quale da le fignifi- 
familiari di meffer Neri ca quale , ma avanti al rela- 
accefe il fuoco ^ , e goffo la tivo quale , com« nel tefto 
padella Jopra il treppi'è , t prelente, lignifica quanto, 
dell'olio mejfévi , comincio 6 Maravigliomi . Molti 
ad appettare che le giovani affidi di quella _ guifa par 
gli gittajfer del pefce. che rendano il difcorlo af- 

3 Alla cenfervazion della fettato , fpezialmence cal- 
vi/* , ec. Piu vago è che la prima perfona del pre- 
mer la confervazion della vi- fente: onde meglio fcrive- 
ta prendere que’ rimedj ec. rai , ma forte mi moravi - 
avendo alla una cotal for- glio ec. 
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INTRODUZIONE.' 4* 
dendomi ciafcuna di noi aver fentimento di don- 
na , non prenderli per nói a quello, che ciafeuna 
di voi meritamente teme. , alcun compenfo . Noi 
dimoriamo qui, al parer mio, non altrimenti che 
fe efler volelfimo, o dovelfimo teflimonie di quan- 
ti corpi morti fieno alla fepoltura recati; o a di- 
moftrare a chiunque ci appartile ne’ noltri abiti 
la qualità , e la quantità delie noftre miferie . E 
fe 1 di quinci ideiamo, o vergiamo corpi morti , 
o infermi trafportarfi dattorno, o veggiamo colo- 
ro , 1 quali , per li loro difetti , 1’ autorità delle 
pubbliche leggi già condannò ad efi!io, qualìquel- 
le Ichernendo , perciocché feotono gli efecutori di 
quelle o morti, o malati, con difpiacevoli impe- 
ti per la terra difeorrere; o la feccia della noftra 
Città , del noftro l'angue ribaldata , chiamarli 
becchini, e » in iitrazio di noi andar cavalcando, 
e difeorrendo per tutto , con 3 difonefte canzoni 
rimproverandoci i noftri danni. Nè altra cofa al- 
cuna ci udiamo, fe non: i cotali fon morti, egli 
altrettali fono per morire , e , 4. fe ci folle chi 
farli , per tutto doloro!! pianti udiremmo . £.fe 
alle noftre cale torniamo ( non fp» fe a voi co- 
si , 


1 Di quinci . Si unifeo- 
no quinci e quindi . Il 
primo lignifica moto dal 
luogo , dove lìamo , il fe- 
condo dal luogo,, dove non 
fiamo . Ma lì ufano con 
vaghezza ad efprimere di. 
{Unzione, e contrappoiizio- 
ae di colè* 

2 In ijlrazio di noi . Per 
ilcherno. 

3 Difontfte. Sconce, {con- 
venevoli . Appretto gli an- 
tichi buoni fcrittori Ipetto 
lignifica no’l vizio alla ca- 


rità oppofto , ma alla con- 
venevolezza, alla decenza, 
ed all’equirà ed oneftà d* 
operare. Ma per mio pare- 
re in tal f'enlo l’uferai ra- 
de volte o non iiiai : per. 
ciocché correrai rifìco di 
non effere intelo , preva. 
lendo la comune intellu 
genza dell’altro lenlb. 

4 Se ci fofft chi farli . 
Maniera graziola , e ben 
naturale , quantunque paja 
contravvenire, alle regole 
grammaticali . ' „ 


\ 
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44 INTRODUZIONE» 
sì. come a me, addiviene ) io di molta famiglia 
niuoa altra perlona in quella, fe non la mia fan- 
te , trovando, t impaurifco , e quafi tutri i ca- 
pelli a addotto mi Tento arricciare ; e panni do^ 
vunque io vado , o dimoro , per quella 1’ ombre 
di coloro, che lono tra pa flati , vedere; e non con 
que’vifi, eh’ io foleva , ma con un^ villa orribi- 
le , non fo d'onde in loro nuovamente venuta t 
fpa ventarmi ; per le quali cofe e qui , e fuor di 
qui , ed in cafa mi fembra ftar male . E tanto 
più ancora, quanto 3 egli mi pare che ni una per* 

fona , 


1 Impaurifco . Quetto è 
Uno di que’ neutri pattivi , 
che con vaghezza fi ulano 
fenz’ affittò . Ven’ ha di 
molti . Tali fono abbatte- 
re, adombrare, affondare , 
agghiacciare, aggravare, al- 
lentare, alzare , annegare, 
annerare, annidare, annot- 
tare, appigliare , appretta- 
re, arraffare , arroffìre , af- 
fotrigliare, avvalorare, av- 
vifare , per credere, curare, 
degnare, diminuire, difpe- 
rare, impoverire, inarpica- 
re , innalprire , indurare , 
infracidare, ingelofire , in- 
gentilire, ingiallare, ingra- 
vidare, ingroffare, intiepi- 
dire, invelenire , invermir 
nire, o verminare , invili- 
re , mettere per germoglia- 
re, o far capo , mulriplica- 
re per crefeere , muovere , 
per muover fi , o pevtìre , 
partire, percuotere pe> tur- 
tare, piegare, polare, ripo- 
sare , quierare , raccapric- 
ciare , radicare , rompere 


per naufragare. Sbigottire t 
{"chiarire per divenir chiaro^ 
fmarrire. Traviare, tribola-* 
re , variare , volgere pet 
volgerti , ma in verfo < Or 
volge il decimo anno , eh* 
ec. Ho tra i moiri verbi si 
fatti trafeeito quelli , che 
accenno, perciocché mi pa- 
iono di più riaturale ufo* 
lanciando gli altri, che fan- 
no affettata comparfa nelle 
moderne fcrirture. 

2 Addojfo . Avverb. che 
per ifvariate guife fi ri por* 
ta alla perfòna . V. G .por* 
tare addofjo : por gli occhi 
addojfo , fi riporrà ad inna- 
moramento : andare , «/fi* 
re uddoQo, ad offe fa : gridai 
re , abbaiare addojfo è de* 
cani . 

3 Etti mt pare , Ridonda 
egli con graziofo pleonaf- 
mo, che volentieri precede 
a pare : e per vago Fioren- 
tinifmo fi accorcia , dicen- 
doli e' pare con dolce e de- 
licata pronunzia» 
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INTRODUZIONE. 4 * 
fona , la quale abbia alcun pollo , e dove polla 
andare, come noi abbiamo, ciba rimafa i altri, 
che noi : ed ho fentiro , e veduto più volte ( fe 
pure alcuni cene fono ) quelli cotali , lenza far 
diftinzione dalle cofe onefte a quelle , che onefte 
non fono, folo che 1’ appetito le chiegga, e foli, 
e accompagnati , e di dì , e di notte quelle fare, * 
che più di diletto lor porgono . E le così è , 

( che elfere manifeftamente fi vede ) che facciam 
noi qui ? che attendiamo * che fogniamo ? perché 
più pigre, e 2 lente alia noftra falute, che tutto 
il rimanente de’ cittadini , liamo ? reputianci noi 
men 3 care , che tutte l’ altre ? o crediamo , la 
noftra vita con più forte catena elfer legata al 
noftro corpo , che quella degli altri lia , e così 
di niuna cofa curar dobbiamo, che abbia forza di 
offenderla ? Noi erriamo , noi liamo ingannate r 
che beftialità è la noftra, fe così crediamo? Quan- 
te volte noi ci vorrem ricordare , chenti , e quali , 
fieno flati i giovani , e le donne vinte da quella 
crudel peftilenza , noi ne vedremo apertillìmo ar- 
gomento: e perciò acciocché noi per 4 ifchifiltà , o 
per trafcuraggine non cadeflìmo in quello, diche trac- 
noi per avventura per alcuna maniera , volendo ,cutag- 
potremmo fcampare , ( non fo , fe a voi quello 
fe ne parrà, che a me ne parrebbe )io giudiche- 
rei ottimamente fatto , che noi , ficcome noi lia- 
mo , ficcome molti innanzi a noi hanno fatto » 

e fan- 


1 é litri . E' da notarli , la 
voce in ultimo luogo polla 
dopo precedute le due niu- 
na perftna,e li ha riguardo 
più al lento che altro , di- 
cendoli . Egli mi pare che 
niuna per fona ci [in rimafa 
/ altri, che noi. 

a Lente alla noftra falute. 
Maniera, che eiprime mol- 


to in poche parole, ilcon- 
trappofto è , fellecite alla 
noftra falute. 

3 Cart. Grate; gioconde, 
pregiare . 

4 ifchifiltà . Ritrofia , 
ripugnanza , che fono voci 
di più comune ufo e più 
incefe . 


j 
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4 6 INTRODUZIONE, 
e fanno , di quella terra ufciflìmo , e fuggendo 
tfem- come la morte i difonefti ei'empi degli altri , one- 
pii . riamente a’noftri luoghi in contado, i de’ quali à 
ciafcuna di noi è gran copia , cene andammo à 
ilare; e quivi quella fella, quell’allegrezza, quel 
~> piacere, che noi potelììmo , ^ lenza tra pa (fa re in 
■» alcun* atto il fegno della ragione , prendeflìmo . 
Quivi s’odono gli uccelletti cantare , ì veggion* 
vili verdeggiare i colli , e le pianure , e i campi 
pieni di biade non altrimenti ondeggiare , che il 
mare , e d’ alberi ben mille maniere ; e il Cielo 
più apertamente, il quale, ancoraché crucciatone 
fra, non perciò le fue bellezze eterne ne 4 niega, 
Te quali 5 molto più belle fono a riguardare, che 

le 

1 De' quali \a ciafcuna di fo pratica in truovo , per* 
nei è gran copia. Latiniimo cuoto , fieguo ec. 
frequente al Boccaccio: che 5 Molto più belle fono d 
imiterai Con gran riguardo; riguardare. Di tutto quello 
più naturalmente oggi feri- Jungo periodo principiante 
vendofi. De' quali ciafotma da quivi ec. e di cosi bel- 
di noi ha gran copia. le voci, e metafore lumeg* 

a Senza tt ap affare eC. Leg- piato, n’olfervo la pofpoh* 
giadra metafora. zione dèi v. fono a molto 

3 Veggionuift. Avvien du- più belle , che all’orecchio 
ro all’orecchio: ferivi an- mi rende bello -e decoroio 
zi, vi fi veggi orto , fu£gen- fuono . Antepongati fono , 
do in quello ed. in altri fi- come richiederebbe il co- 
rnili cali l’unione de’ due roune e l’ordinario coftrui- 

• v re, e fi feriva , fono molto 

4 Niega, 0 nega. . t ver- più belle , ed ecco perduto 
bi, che nella penultima fil- il vigore, il decoro , e la 
laba hanno dittongo, quan- nobiltà delle Così ben col* 
do quella e pur fede d*ac- legate voci. Nota il limile 
cento, il perdono, quando in quelle parole. Bocc.Ver- 
j accento palla ad attraili- fo • loro , che f ernie fi avano 
laba . Sicché dirai niego a riguardarle fi fece. Quin- 
Me S° > nieghi neghi , niega di prendi lume ad offerva- 
nega : ma folo neghiamo , re ed imitare cento e tnil* 
negate, ma niegano , o ne* le altri fimiglianti luoghi 
gano , e folo negaw s , »«. del boccaccio , 

gando, negherò ec. Lo llef- 
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le mura vote .della noftra Città . Ed ewi , oltre 
a quello, l’aere affai più frefco; e di quelle co- 
le che alla vita biiognano in .quelli remai, v’è 
Ja copia maggiore, e minore il numerodellenoje. 
Perciocché, quantunque quivi cosi muojono i la- 
voratori, 1 come qui fanno i cittadini ; v’è taiv 
to minore il difpiacère, quanto vi fono più , che 
nella Città , rade le cafe ,e gli abitanti . E qui 
-d’altra parte , fe io ben veggio , noi non abban- 
doniam 2 pedona ; anzi 3 ne polliamo con verità 
•dire molto piuttollo abbandonate j perciocché i 
noftri o morendo > o da morte fuggendo ^ quali 
non foffimo loro , fole in tanta afflizione ne han» 
no lafciate, * Ntuna riprenfipne adunque può ca» 
-dere in cotal configlia ieguire : 5 dolore , e noja, 
e forfè morte, non feguendolo , porrebbe avvenir 
re ; e perciò , quando vi paia , prendendo le no- 
Ilrc fanti, e colle cofe opportune facendoci fegui- 
tare , oggi in quello luogo , e domani in quello 
quella allegrezza , e fella prendendo , che quello 
tempo può porgere, credo che fia ben fatto a do- 
ver fare : e tanto dimorare in tal guifa , che noi 
veggiamo , fe prima da morte non fiam foprag- 

giun- 


l Come qui fanno . Ver- 
bo che fuole nel pofterior 
luogo efpri mere l’azione del 
precedente . 

1 Perfona . Colla prece- 
dente particola negati va in- 
definitamente lignificante 
mimo è francefifmo grazioso. 
Così noi fui fine dell* ep. 
ult. del lib. 1. di Cic. 
a’ Familiar. abbiamo fcrit- 
to . Se colà *li porterai , co - 
tue avvenne ari XI Uff e , de' 
tuoi non cono/ cerai per fona. 

3 Ne p affiamo con verità 
dire. Nora la pofpofizione 


del v. quanto riefea vaga 
all’ orecchio, 

4 Ni una riprenftone adun- 
que. Ne’ principi del perio- 
do fovente adunque, o dun- 
que , fi pongono in fecondo 
luogo , per fervjre all’ ar- 
monia del periodo. 

$ Dolore e n»ja e c. Offer. 
va la precedenza di quelli 
cafi fenz’ articoli e la pof- 
pofizione del V. avvenire , 
come rendanoli fenrimento 
efpreffo con chiarezza, con 
armonia ec. 



1 
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giuntò, che fine il Ciel riferbi a quelle cofe. E 
ricordandovi , eh’ c^li non fi difdice più a noi 
1’ oneftamente andare , che faccia a gran parte 
dell’ altre lo Ilare difoneftamente. 

Le altre donne , udita Pampinea, non fòlamen- 
. te il fuo configlio lodarono , ma defiderofe di fe- 
guitarlo, avevano già i più particolarmente^ tra 
fe cominciato a trattar del modo ; quali quindi 
dovef- levandoli da federe , a mano a mand dovettero 
fono, entrare in cammino . Ma Filomena , la quale di- 
fcretiflima era , ditte : Donne , quantunque ciò £ 
che ragiona Pampinea , fia 2 ottimamente detto , 
non è perciò così da correre , come 3 moltra che 
voi vogliate fare . Ricordivi , che noi fiam tutte 
fémmine ; e non ce n’ ha niuna sì fanciulla , che 
ndn potta ben conofeere , come le femmine fie- 
no 4 ragionate infieme, e fenza la providenza di 
alcun’ uomo fi fappiano regolare . Noi fiamo mo- 
bili , ritrofe , folpettofe , pufillanime , e paurofe :■ 
per le quali cofe io dubito forte , fe noi alcu- 
na s altra guida non prendiamo , che la noftra’ , 
che quella compagnia non fi 1 2 3 4 * 6 dillolva troppa 

piut- 


1 Più particolarmente . 
Cioè difendendo alla con- 
fiderazione delle circoltan- 
ze particolari, e de’ mezzi, 
da prenderli ec. 

2 Ottimamente. E'miglior 
voce di benijjìmo , ed è 
quella , che ulàr luole il 
Bocc. 

3 MoJIra. Ci«è pare , im- 
perfonalmente. 

4 Ragionate. Così fecon- 

do il Mannelli ha da legger- 
li , e non ragunate , e lo 
notano i Deputati pag. 8., 
e lignifica qual fia la ragion 

delle donne, che fra fe di- 


/corrono . Però laicerai tra 
le antiche fcritture sV aftru- 
fo fenfo di cotal voce . 

5 Altra guida . .. che ec. 
La particola che corrifpon- 
dente a’ comparativi , ad 
altro ec. ben fi difgiugne e 
con frequenza dalla fua cor- 
rifpondente voce. V. G. le 
quali molto piu belle fona 
a riguardare , che \le mura 
vote della citta. . 

6 DiJJolva. Dirai difciol- 
ga , e fuggi il latinifmo 
Però adopera dijjoluto per 
difcolo , traviato. 
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E iuttofto, e con meno onor di noi, che i non ci 
ifognerebbe . E perciò è buono a provvederci a- 
vanti che cominciamo. Diffe allora Elifa : Vera-’ 
mente gli uomini fono delle femmine capo, efen- 
za l’ordine loro rade volte riefce alcuna noftra 
opera a laudevol fine . Ma come poffiam noi aver 
quefti uomini ? Ciafcuna di noi fa , che de’ fuoi 
fono la maggior parte morti j e gli altri, che vi- 
vi rimali fono, chi qua, e chi là in diverfe bri- 
gate, fenza faper noi dove, vanno fuggendo quel- 
lo , che noi cerchiamo dì fuggire ; e il prendere 
gli Urani non faria convenevole ; perchè , fe alla 
noftra falute vogliamo 2 andar dietro , trovare fi 
convien modo di sì fattamente ordinarci , che do- 
ve per diletto , e per ripolo andiamo , noja , e 
fcandalo non ne fegua. 

__ Mentre traile donne erano cosi fatti ragionamen- 
ti, 3 ed ecco entrare ivi tre giovani , non per- 
ciò tanto , che meno di venticinque anni foffe 
l’età di colui , che più giovane era di loro : ne’ 
quali nè perverfità di tempo, nè perdita d’amici , 
o di parenti, nè paura di fe medefimi , avea po- 
tuto amor, non che l'pegnere, ma pur raffredda- 
re. De' quali l’uno era chiamato Panfilo , e Fi- 
loftrato il fecondo, 0 l’ultimo Dioneo : affai pia- 
cevole , e coftumato ciafcuno ; e andavano cer- 
cando per loro fomma confolazione in tanta tu- 
bazione di cofe, di vedere le loro donne; lequa- 
Tarte Vrima. D li 

1 Non ci bifognetebbe • cotal aria d* ironia , o di 
Suole il Bocc. ufat quefto farcafmo. 
verbo in legamento della a Andar dietro. Bella me- 
particola neg. e’1 compara- taf. , cui formalmente nel 
tivor, che gli precedono in latin corrifpouds perjequi. 
fentimento Ai convenire: che 3 Ed ecco entrare cc. Ha 
oggi è poco in ufo: ed io una cotal grazia d’ cipri me* 
fol l’uferei, quando il con- re il fubito ed impenlato 
tefto potrebbe dargli una accidente , che fi narra. 
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50 INTRODUZIÓNE, 
li per ventura tutte e tre erano tra le predette 
fette; comecché dell’ altre alcune ne fofTéro i con- 
giunte parenti di alcuni di loro . 2 Nè prima ef- 
fe agli occhi corfero di coftoro , che coftoro fu- 
rono da effe -veduti ; perché Pampinea allor co- 
minciò forridendo : ecco che la fortuna a’ noftri 
cominciamenti è favorevole, ed hacci davanti po- 
rti drfereti giovani , e valorofi , i quali volentieri 
e guida , e fervidori ne faranno , fe di prendergli 
a queft’ ufizio non ifchiferemo . Neifile allora , 
tutta nel Vifo divenuta pef vergogna vermiglia » 
perciocché alcuna era di quelle , che dall’ un de’ 
giovani era amata , difle : Pampinea , per Dio , 
guarda ciò , che tu dichi ; io conofco affai aper- 
tamente , niuna altra cofa , die tutta buona , dir 
poterli di 3 qualunque s’ é 1’ uno di coftoro ; e 
\ credogli a troppo maggior cofa, 4 che quefta non 
è , fufficienti . E fimilmente avvifo , loro buona 
venti . compagnia , od onefta dover tenere * non che a 
noi , ma a molto piò belle, e più care, che noi 
non fiamo . Ma perciocché aliai manifefta cofa 
è, loro effere di alcune , che qui ne fono , inna* 
morati ; temo che infamia , e riprenfione , fenza 
noftra colpa , o di loro , non cene fegua , fe gli 
meniamo. DiHe allora Filomena: quello non mon- 
ta niente? 5 laddove io oneftamente viva, hè mi 
rimorda d’ alcuna cofa la cofcienaa , parli chi 

vuo- 

Maniera da farne poco ufo t 

4 Chtqurjìa non è. Ozio- 
fa è nelle corrifpondenze 
de’ comparativi la partico- 
la negativa .* ma pur gra* 
ziofa, e molto connaturale 
alla noftra lingua: rinvien» 
fi ancora nel periodo ap- 
pretto. 

5 Laddove . Purché. 


I Congiunte parenti . Va- 
Je, parenti ftrettt , maniera 
più chiara , e però mag- 
gior ufo. 

1 Nè prima ejfc agli oc- 
chi corjero ec. Bella efpief- 
fìone a Tonificare il vederli 
quinci e quindi in un pun- 
10 ifteffo. 

3 Qjt/tlunque s' è 1 ' uno . 
Cioè , cia/curi di coftoro . 
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INTRODUZIONE. fi 
Vuole in contrario: Iddio, e la verità per me l’ari 
me prenderanno, i Ora foflero eili pur già difpo- 
fli a venire, che veramente, come Pampinea dif- 
fe , potremmo dire , la fortuna effere alla noftrà 
andata favoreggiante . Le altre ridendo cortei cosi 
fattamente parlare , non fola mente fi tacquero ^ 
ma con fornimento concorde tutte dilfero, che ef- 
fi fofler chiamati , e lor fi diceflfe la loro inten- 
zione ; e fi prega fièro , che dovefte loro piacere 
in cosi fatta andata lor tener compagnia . Peri 
che ■, i fenza più parole, Pampinea levatafi ih 
piè, la quale ad alcuno di loro per confanguini*. * 
tà era congiunta, verfo loro, che fermi Ita và no a s t ^ m 
riguardarle, fi fece; e con lieto 3 vifo (aiutatigli * 
loro la loro difpofizione fè manifefta , e prego ili 
per parte di tutte, che con puro , e 4 fratellevo- 
le animo a tenere loro compagnia 5 fi doveflfero 

D a difpor- 


t Ora foffero effi pur più 
difpofli . Le tre particelle 
cospirano a non éfprimer 
altro che 1 * Utinam de’ La- 
tini ; e vendono a dir lo 
Ile ilo , che Dio Volefje che. 

2 Senzd piti parole . Cioè 
Lenza fare più avanti paro- 
le : maniera concifa , ma 
bella. 

} Vifo. t>iù propriamente 
tfprifne la faccia , qualor 
fapprefenta le affezioni dell* 
ànimo . Che però diciamo 
fcon mal vifo, con lieto vi- 
fo , con fermo vifo , con 
affai dolente vifo ec. 

4 fràttllevole . Con ani 
ino pieno d’amor fraterno* 
Qufefta voce ficcome l’altra 
firoichitvele fanno oggimai 
di rancidume. 


' \ 

5 Si dove (fero difpcrrt » 
Dovere fovente fi ùfa dal 
Bocc. per ripieno: ma fno» 
]e però portar lèco una co* 
tal aria o di netieflìrà o di 
convenienza . Bocc. Richh - 
fé i chetici di là entro , che 
ad sbramo doveffero dare il 
batte fimo • M' induce a do» 
ver dir» come un valer»' no- 
mo di corte pugne ff e d' un 
ricchifftmo mercatante la cu- 
pidigia . S\ fatto vezzo di 
cotal Verbo è bello e buo- 
no : ma Pare clic oggi non 
molto ufo abbia nelle Scrit- 
ture. Sicché nel luogo pre- 
fente dirai ugualmente be- 
ne* Che con puro ed amore- 
vole animi fi difponeffero a 
tener lor ccmpagnia . 


\ 


Digitized by Google 



. 'p INTRODUZI O N E. 
difporre . I giovani fi credettero primieramente 
effer beffati : ma poiché videro , che daddoverot 
parlava la donna , rifpofero lietamente , le eflere- 
apparecchiati . E fenza dare alcun* indugio all’ o- 
pera, anzi che quindi fi parriffero , dieder ordine- 
a. ciò, ehe a fare avelfero in fui partire . E ordi- 
natamente fatta ogni cofa opportuna apparecchia- 
re ; e prima mandato i là dove intendevano di 
andare , la feguente mattina , cioè il mercoledì 
in fullo- fchiarir del giorno le donne, con a'quan- 
te delle loro fanti , e i tre giovani , con tre loro, 
familiari , afciti della Città, * fi m-ifero in via j 
nè oltre a due piccole miglia fi dilungarono da* 
effa , eh’ elfi pervennero al luogo da loro primie- 
ramente ordinato . Era il detto luogo fopra una 
piccola montagnetta , da ogni parte lontano al- 
Mu- quanto dalle noftre ftrade ; di varj arbofcelli , e 
/«///. piante 5 tutte di verdi- fronde ripiene r 3 piacevoli 
a iiguardare ; fui colmo della quale era un 
palagio , con bello , e gran cortile nel mezzo ; e 
con logge, e con fiale-, e con camere tutte, 4 cia- 
feuna verto di le belliffima , e di liete dipinture- 
ragguardevole , ed ornata j con pratelli dattorno v 
e con gtardini m.ravigliofi , e con pozzi d’acque 
frel'chilfime , e eoa 5 volte di preziofi vini % 

l CQ- 


s Là dove . Speda fi le- 
gano infieme per un coral 
pleonasmo , che talora par- 
torire maggior chiarezza ► 
Bocc. V tic he la Gì nittu ciò 
fentenao ufet a' una camera , 
e quivi venne là , dove era 
il i ente . 

2 Si mifero in via . Uiàfo 
verbo ad eiprimere l’ inca- 
mmarl». onde diciamowff- 
terft in camino ,' metter fi nel 
buon fentieroi mettiti avan- 


ti , che ti verrò apprtffo s 
con letto pajfo fi mifero per 
un giard no . 

} Piacevoli , dilettevoli «, 
Senio frequente al Bocc. 

4 C.afcuna verfo di fé*. 
Cioè per fe JìeJfa . Quella è 
maniera oggi più ufata e 
più inrefa di quella. 

5 Volte . Stanze (otterrà*, 
n sa , dove fi cuflodifcono, 
e fi feibatvo i vini .. Canti • 
na è voce più intefa. 
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"» <cofe piùatte a curiofi bevitori , che a fobrie, ed 
•©nette donne: il quale tutto ipazzato e nelleca- 
ìnere i letti fatti , ed ogni cola di fiori , quali 
nella ftagione fi potevano ^vere, piena, edigiun* 
chi i giuncata , la vegnente brigata trovò , eoa 
fuo non poco piacere . E poftifi nella prima giun- 
ta a federe, ditte Dioneo, il quale, oltre ad ogni 
altro era piacevole giovane * e pieno di motti ■; 
Donne , il voRro fenno più , che ’l noftro avve- 
dimento , ci ha qui guidati : io non fo qvello^ 
che de’ voftri . penfieri voi v’ intendete di fare : t 
miei lafciai io dentro della porta della Città al* 
lora, che io con voi, poco fa, mene ufeii fuori v 
E perciò o voi a follazrare , e a ridere , ed a. 
cantare ì con meco 4 infieme vi difponete ; ( tan- 
to dico* quanto alla voftra dignità s’ appartiene) 
o voi mi licenziate > che io per li miei penfieri 
mi ritorni , e filami nella Città tribolata . A cui 
Pampinea non d’ altra maniera, che fe Gmilmen- 
te tutti i fuoi aveflè da fe cacciati * lieta rifpo* 
fe : Dioneo, ottimamente parli : feftevcrfmente vi- 
ver fi vuole: nè altra cagione dalle s triftizie ci 
ha fatto fuggire-. Ma perciocché le^cofe , che fo- 
no à lenza modo , non potton lungamente dura- 

D 3 re , 


1 Cofe piu atti « curio fi 
bevitori ec. Maniera efpri- 
tnente attitudine , conve 
ìiienza ec.co’darivi fènz’ar- 
ticoli , che han del grazio* 
fo : quando i nomi appella- 
tivi con indeterminazione 
fon prefi . V. G. Qianotto 
avendo più animo che a fer- 
vo non s' apparteneva . 

* Giuncata. Da giuncare, 
che vale coprire e asperger 
di giunchi * e d’osni iorta 
d'erbe e di fiori. Voce vie- 


ta in tal fenfo. 

3 Con meco. Bel pleonaf» 
ma , che mette armonia nel 
periodo . 

4 Infieme . Così fcriverai 
Tempre: affteme non mai. 

5 Tn/fizie . Malinconie , 
ed afflizioni dell’ animo : 
ferivi piutrofto trilìezze, 9 
farai più inrefo. 

6 Senza modo . Senza mi- 
fura , fenza moderazione . 
Tratto è dal latino. 


i 


J 
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ic , io j che cominci, arrice fui de’ ragionamenti , 
da' quali quella cosi bella compagnia è (tarar fat- 
t ta, peniando al continuare della, noftra x letizia, 
{limo che * di neceffità fia. j convenire effere tra 
noi 4 alcun principale , il. quale noi e onoriamo, 
e ubbidiamo come maggiore; nel quale ogni pen- 
derò dia di doverci a lietamente viver difporre 
Ed acciocché ci alcuno, provi il pefo dellalollecitu- 
dine infit-me col piacere della maggioranza : e 5 per 
confeguente d’ una pqrte , e d’ altra tratti , non. 
polla chi noi prova invidia avere alcuna ; dico 
che a ciafcun, per un giorno fi attribuita il pe-, 
lo, e 1 ' onore ; e chi, il primo dì noi effer debba 
nella elezion di noi tutti fia; di quelli, chefegui- 
ranno, come l’ora del Vcfpro. fi avvicinerà, que- 
gli, o quella fia, che a colui, o a colei piacerà,, 
che quel giorno avrà avuta la fignoria ; e quello, 
cotale, fecondo il fuo arbitrio ; del tempo che la. 
fua fignoria dee 6 ballare, del luogo, e del modo, 
pel quale a vivere abbiamo , ordini , e difponga/ 
Quelle parole fommamente piacquero, e adun^. 
voce lei prima del primo giorno eleffero : e Fi- 
lomena corfa prellamente ad un’ alloro , ( perchè 
affai volte aveva, udito ragionare, di quanto ono-- 


1 letizia . Voqe decorofa, 
ed acconcia a dilcorfo gra- 
ve, miglior d 'allegrezza . 

2 Di nec?lfi:à fia ,. lyla- 
niera adatta per formare 
periodo (onoro : e diedi in 
Cambio di fia necefiario. 

i 3 Convenne . Pare v. fo- 
verebio alla efprefljooe del 
(en rimento. 

4 Alcun principale . Me- 
glio alcun principale , cbe*è 
CK'to : cosi diviene il (uono 
più (ciotto. L’accorciamento 
delle vocali finali, cui pre* 


cedon le liquide convien. 
regolarlo, dal fuono : come 
puoi comprendere dalle pre-, 
lenti parole . Ed oflervalo 
pure dalle fegue,nri Nefi 
quale ogni penfiero ftia di 
4.ov rei a lietamente viver- 
ti J porre . Ed accocchi cia- 
fcttn piovi et; Nella elezion 
di noi tutti fia tc. 

5 ?er confeguente . Piti e- 
letta voce , che per confi *. 
gttenza 

6 Ballare . Durare dirav 
con più chiarezza. 
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re le fiondi di quello eran degne, e quanto degno 
di onore facevano chi n era meritamente incoro- 
nato ) di quello alcuni rami colti, nele fece una 
ghirlanda onorevole, ed apparente; la quale niel- 
lale fopra la fella , fu poi , mentre durò la lor 
compagnia , manifefto fogno a ciafcun altro del- 
la reai fignoria , e maggioranza . 
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GIORNATA PRIMA. 


jNW/rf quale, fotto il reggimento di Pampinea , fi 
ragiona di quello , c^e />/« aggrada 
a ciafcbeduno . 

P Ampinea fatta i Reina comandò che ogni 
2 uom tacefle s avendo già fatti i familia- 
ri de’ tre giovani , e le loro fanti , che eran 
quattro, davanti chiamarli , e tacendo ciafcuno , 
dille : acciocché io prima efempio dia a tutte voi, 
per Io quale di bene in meglio 3 procedendo la 
roftra compagnia , con ordine , e con piacere , e 
fen2.a alcuna vergogna viva, e duri quanto a gra- 
do 4 ne fia : io primieramente coftituifco Parme- 
no familiar di Dioneo mio 5 Sinifcalco , e a lui 
la cura , e la foliecitudine di tutta la noftra fa- 
miglia commetto, e ciò, che al fervigio della fa- 
la appartiene . Sirifco familiar di Panfilo voglio 
che di noi fia fpenditore , e teforiere , e di Par- 
meno feguiti i comandamenti . Tindaro al fervi- 
gio di Filollrato , e degli altri due attenda nelle 
camere loro, qualora gli altri, intorno a’ioro ufi- 

zj 


1 Re ina. Voce più fofte- 
nuta di regina. 

2 Uom taceffe . La voce 
uomo accorciata dà orna- 
mento al difcorfo : ma in 
alcune maniere indefinite . 
V. G. uom fa, uom diceec. 
par che l’accorciamento fia 
neceffario per l’efpreflìone: 


ed equivale a quelle , altri 
fa, altri dice. 

3 Procedendo. Verbo trat- 
to dal latino , ed ottimo 
ne’ lenii proprj , e ne’ tras- 
lati . 

4 Ne fia. Ne farà. 

5 Sinifcalco . Maggiordo- 
mo, maeftro di caia. 
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GIORNATA PRIMA. 57 
2} impediti, attendere non vi pote/Tero, Mifia mia 
fante, e Licifca di Filomena nella cucina faranno 
continue j e quelle vivande diligentemente appa- 
recchieranno , che per Parmeno loro faranno im- 
pofte . Chimera di Lauretta , e Stratilia di Fiam- 
metta al governo delle camere delle donne j in- 
tente vogliamo che ftieno, e alla nettezza de’luo- 
-ghi, dove ftaremo. E ciafcuno generalmente, per 
quanto egli avrà cara la noftra grazia , voglia- 
mo, e comandiamo che fi guardi, dove ch’egli v^- 
da, onde ch’egli torni, checché egli oda, o veg- 
ga, * niuna novella , altro che lieta, ci rechi di 
fuori. E quelli ordini fommariamente dati, i qua- 
li da tutti commendati furono , lieta drizzata in 
piè , difle : qui fono giardini , qui fono pratellt , 
qui altri luoghi dilettevoli aflai, per li quali cia- 
fcuno a fuo piacere follazzando fi vada ; e come 
Terza fuona, cialcunquì fia, acciocché per lofre- 
fco fi mangi. 

Licenziata adunque dalla nuova Reina la lieta 
brigata, i giovani infieme colle belle donne, $ ra- 
gionando dilettevoli cofe , con lento pafio fi mi- 
lero per un giardino ; belle ghirlande di varie 
frondi facendoli, ed amorofamente cantando. Poi- 
ché in quello tanto 4 fur dimorati , quanto dì 


1 Intente , ovvero intefe , 
Voci prefe dal latino , ed 
amendue ottime. 

z Ninna novella altroché 
lieta. E'pofto altro av ver- 
bialmenre , e viene a dire, 
non d'altra qualità, che Ite- 
ta , Bocc. Conofcend» quivi, 
che, quantunque le vivande 
diverfe f off ero , non pertanto 
di muna cofa ejfer altro , che 
di galline. 

3 Ragionando dilettevoli. 


cofe . Quefto verbo fu dal 
Bocc. il più coftruito coll' 
acc. oggi fi fuole coltruire 
col gen. Ma tu il porrai 
con amendue i cafi ugual- 
mente bene , fecondo che 
torna più in acconcio. 

4 Fur. Per furono , è di 
vago tuono , fpezialmeftre 
cogli aggettivi e co’ parti- 
cipj partivi appreflò. V. G. 
fur pre/lì. 
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58 giornata prima. 

j lpazi» dalla Rcina avuto aveano, a cafa tornati, 
trovaron, Parmeno 2 ftudiolamente aver dato prin- 
cipioal Tuo utìzio; perciocché entrati 3 in una fa- 
la terrena , quivi le tavole meife videro con to- 
arientov agiie bianchilfime , e con ^bicchieri , che d argen- 
to parevano ; ed ogni cola di fiori di gineftra co- 
perta ; perchè data l’acqua alle mani, come piac- 
que alla Reina, fecondo il giudizio di Parmeno, 
tutti andarono a ledere. Le vivande delicatamente 
fatte vennero, e finiflìmi vini fur prefti; e lenza 
più chettamente i tre familiari lerviron le tavo- 
le. Dalle quali cofe, perciocché belle, ed ordina- 
te erano, rallegrato ciafcuno, con piacevoli mot- 
ti , e con fefta mangiarono . E levate le tavo- 
le, 4 conciofolfeché tutte le donne 5 carolar fa pef- 
fero, e Umilmente i giovani , e parte di loro ot- 
timamente e fonare e cantare; comandò la Reina 
che gli Itrumenti vemlTero, e , per comandamen- 
to di lei Dioneo préfo un liuto, e la Fiammetta 
una vivola , cominciarono foavemente una danza 
a fonare ; perchè la Reina, coll altre donne , in- 
lieme co’ due giovani, prefa una carola, con len- 
to palio , mandati i familiari a mangiare, a ca- 
rolar cominciarono j e quella finita , canzoni va- 


1 Spazio . Sovente fenz v Tempre, conciojftachì , erta, 

altra giunta fi piglia pel ciofojftckì e non conciofoJ}e~ 
rempo : ed è voce grave e coj'aché . Perchè farai più 
{ottenuta. volentieri fentito ; e darai 

2 Studi ofamente . Tratto men luogo ai faccenri , 

è dal latino : e qui vale ( che non vogliono appa- 
con diligenza : ed in altri rire ignoranti dinottraLia- 
luoghi a bello ttudio , a gua , comecché lo fieno ) 
bella pofta. dimetterla in derilione, ri- 

3 In una fata terrena «. petendo con aria di beffa 

Oggi più comunemente di- quefta e le altre limili voci, 
ciamo a pian terreno. ' 5 Carolare . & menar ca. 

4 Conciofojfechì . Oggi role cioè ballo tondo, ac- 
più opportunamente dirai compagnato il piè dal qanto. 


V f * 
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GIORNATA PRIMA. 55 > 
ghette, e liete cominciarono a cantare. E in que- 
lla maniera fletterò tanto , che tempo parve alla 
Re iti a d’andare a dormire . Perchè , data a tutti 
la licenza, i tre giovani alle lorocamere, daquel- 
!e delle donne leparate , fen’ andarono i le quali 
co’ letti ben fatti , e così di fiori piene , come la 
fiala , trovarono , e fimigliantemente le donne le , 
loro; perchè fpoeliatefi, s’andarono a- ripolare. 

Non era di molto fpazio fonata Nona , che la 
Reina levarafi , tutte l’ altre fece levare , e Umil- 
mente i tiovani; affermando, effer nocivo il trop- 
po dormire il giorno; e così len’ andarono in un 
pratello, nel quale 1 erba era verde , e grande, * né 
vi poteva d’ alcuna parte il fole: e quivi fenten- 
do un l'oaYe venticello venire , ficcome volle la 
lor Reina , tutti fopra la verde erba z fi pofero 
in cerchio a ledere , a’quali ella dille così.. 

Come voi vedete , il fole è alto , e il caldo è 
grande , 3 nè altro s’ ode , che le cicale 4. fu per 
gli ulivi: perché l’andare al prefente in alcun luo- 

l Nè vi poteva d' alcuna 3 Ne altro s' ode che le 
parte il Jole . Maniera de- citale . Con leggiadria fi 
feftiva , ma non pertanto unilce col num. ancor del 
vaga. E viene a dire , non più la maniera , che pare 
i/ì potea penetrare colle Jue debba effe re 'corri fpofta dal 
vampe, ed offendere chi ca - lolo num. del meno . Bocc* 
tninava per quelle parti.* ninna eo/a altro che nuvoli 

x Si pofero in cerchio afe • e mare vede a . 
dere. Enarmonica la.dilgiun- 4. Su per gli ulivi . Vale 
zione del reggente verbo fopra , Ma pure in quello 
dal retro infinito . V. G. ed in altri limili luoghi ha 
Pojftamo con verità dire . Fè una cotal forza e vezzo , 
Je»z' indugio quante galline che all* animo ci rappre- 
nella contrada erano rag una- lenta il vagare a lo dare 
re. Ad ogni cofa con lor con. delle cicale qua e là per 1* 
figlio fece ordini dare . E albero. CosinelUgior.il. 
quando detto le ebbe , come Gli uccelli fu per li ver- 
agevolmmte poteva il pala - di rami cantando piacevolif 
fen guadagnare , ver fi * 
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go farebbe , fenza dubbio , fciocchezza : i qui è 
bello , e frefco ftare , ed 2 hacci , come voi vede- 
te , e 3 tavolieri. , e fcacchieri , e può ciafcuno , 
fecondochè nell’animo gli é più di piacere, dilet- 

I to pigliare . Ma fe in quello il mio parere fi fe- 
guitafle; non givocando , nel quale l’animo dell’una 
delle parti convien che fi turbi , fenza troppo pia» 
cere dell’ altra, o di chi ftà a vedere; ma novel- 
lando, ( il che può porgere, dicendo uno, a rut- 
ta la compagnia , che afcolta , diletto ) quella 
calda parte del giorno trapaleremo . E perciò, quan- 
do quello , eh’ io dico , vi piaccia ( che difpolla 
fono in ciò di feguire 4 il piacer vollro ì facciain» 
lo, e dove non vi piaceffe, ciafcuno infino all’ora 
del Vefpro S quello faccia, che più gli piace. Le 
donne parimente , e gli uomini tutti lodarono il 
novellare. Adunque, dilfe la Reina, fe quello vi 
piace , per quella prima giornata voglio , che li- 
bero fia a ciafcuno di quella materia ragionare , 
che più gli farà a grado. 


1 Qui ì bella , e f>efco fi a" 
ft. Qui e hello {Iure è ma. 
mera buona , ma trita e 
del popolo : colla giunta 
in mezzo pafTa rotto in par- 
lar decoroso ed armonico. 

2 H accte tavolieri ec. Me- 
glio ci ha e tavolieri ec. 
verbo , che ha in alcune 
pertone di certi tempi fpe- 
ciat vezzo d’ edere cottrui- 
to col mim. del più . Sic- 
come anche il verbo effere . 


/ 

too- 

3 Tavolieri . Tavoletta * 
dove fi giuoca a zara * a 
dama ec. 

4 II piacer voflro . La vo- 
lontà voitra il voftro ge- 
nio, ferrto frequente a’buo- 
ni t'erirrori, e tpezialmenre 
al Bocc. 

1 §£uell > faccia , che . Il 
Bocc. (pedo fa precedere 
quello al relativo che, ma „ 
pollo innanzi ai verbo : e 
ne rifulra tuono annoinolo. • 
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6 1 


Za Marehefana di Monferrato con un convito di gal- 
line , e con alquante leggiadre parolette reprime il 
folle amore del Re di trancia. 

> 

Li A Reina verfo la Fiammetta, che fopra l’er- 
ba ledeva, rivolta, ch’ella novellacele comandò, 
la quale vezzofamente, e con lieto vifo incomin- 
ciò. Perché quanto negli uomini è folle ambizione 
il cercar d’ amar donna di più alto legnaggio , 
ch’egli non è; così nelle donne è grandiflìmo av- 
vedimento il l'aperfi guardare dal prenderfi dell’a- 
more di maggior uomo , ch’ella non é; m’è ca- 
duto nell’animo di dimoftrarvi, come e con ope- 
re, e con parole una gentildonna feda quello guar- 
daffe, e altrui ne rimoveffe. 

E RA il Marchefe di Monferrato , uomo i d’al- 
to valore, * gonfaloniere della Chiela 3 ol- 
tre mar paCato in un generai 4. palfaggio, da’Cri- 
ftiani fatto, con armata mano: e del fuo valore 
ragionandofi nella corte del Re Filippo il Bornio, 
il quale a qnel medefimo paflaggio andare di Fran-* 
eia s* apparecchiava ; fu per un cavalier detto # 

non 


1 D’ alto valore . Suona 
nobile, eccellente. Cosldi- 
ciam pur in metaforico fen- 
fo , eC alto legnaggio nato : 
alto animo , alta bellezza ec. 

2 Gonfaloniere . Quegli è 
che porta il gonfalone cioè 
l’infegna, la bandiera: che 
oggi diciamo alfiere . Ma 
qui lignifica titolo di di« 


finità, che dava la Chiela 
a principaliflìmi personaggi. 

3 Oltre . Si lega con if. 
peciali iuftantivi , come . 
Oltremare , oltremonti , ol- 
trenumero, oltremodo , oltre- 
mi fura, Oltrarno. 

4 Puff aggio. Militare fpe- 
dizion marittima contra i 
Saracini . 


Digitized by Google 



tì GIORNATA prima. 

hon eflfcre l'otto le [Ielle una limile coppia a quel- 
la del Marchefe , e della tua Donna . Perocché * 
quanto tra’ cavalieri era d’ogni virtù il Marchefe 
famofo i tanto la Donna tra tutte 1* altre Donné 
dei mondo era genti liilima, evalorofa. Le quali pa- 
role per sì fatta maniera nell 5 animo del Ré di 
Francia i entrarono, che, lenza mai averla vedu- 
ta * di fubito ferventemente la cominciò ad ama- 
te; e propofe di non volere al palfaggio, al qua- 
le andava, in mare entrar altrove, che a Geno- 
va j acciocché quivi per terra andando, onefìa ca- 
gione avelie di dovere andare laMarchefana a ve- 
dere ; e , 2 fecondo il penfier fatto , 3 mandò ad 
efecuzione i Perciocché , mandato avanti ogni uc* 
mo , elfo con poca compagnia di gentiluomi- 
ni 4- entrò in cammino: ed avvicinandoli alle ter- 
re del Marchefe, un di avanti mandò a dire alla 
t)onna * che la feguente mattina l’artendefle a de- 
finare . La Donna favia , ed avveduta, lietamen- 
te rifpofe , che quella l 5 era fomma grazia fopra 
ogni altra t é 5 che eali folle il ben venuto 1 Ed 
apprelfo 6 entrò in penfiero j che quello voletfe 

direi 

1 Entrarono . Gli penetra» difT? . Insediar ad txplican 1 
satollo all’animo : ne fu per darti ratimem pententi* meri 

modo commoffo, che ec. il qual luogo potremmo 

2 Secondo il penfier fatto . rendere . Entrerò a [piegare 
Cioè il formato di legno. le ragioni del mio parere. 

3 Mandò ad efecuzione . 5 Che egli f, òffe il ben ve- 

Dicefi anche, mettere , me- nato . Maniera a’Tofcani 
nare , recare , porre , manda- ufatiflìma ad efprimere il 
re adeffetto: fono tutte buo- buon gradimento, e la Me- 
ne maniere. ta accoglienza, che faccia- 

4 Entrò in camino. Il V. mo a chi Viene a noi di 
entrare lignifica molte voi- fuori . 

te il cominciare di chec- 6 Entrò in perfiero che 
chetila. E così diciamo tn- quefto voleffe dire. Cioèche 
trare in mare j in penfiero j cola. Locuzion molto prò 
in camino . Bocc. E con lei pria ad efprimere l’entrare 
delle cofe fate entrò in alcuno in fofpetto i 
parole. Cic. in fimil fetllò 
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dire, che un così fatto Re* non efiendovi il ma- 
rito di lei, la venifl'e a vifitare: nè la ingannò in 
quello ravvilo, 'cioè , che la fama della fua bel- 
lezza * il vi traeffe: nondimeno , come valorofa 
Donna , difpoftafi ad onorarlo, fattifi chiamare di 
que’ buoni uomini , che rimafi v’ erano., ad ogni 
cola opportuna con loro coniglio fece ordine da- 
re : ma il convito , e le vivande ella loia volle 
ordinare . E , fatte lenza indugio quante galline 
nella contrada erano radunare , di quelle fole va- 
rie vivande 2 divisò a’fuoi cuochi per lo convito 
reale. Venne adunque il Re il giorno detto, e con 
gran fella , ed o: ore dalla Donna fu ricevuto . Il 
quale , oltre a quello , che comprcfo aveva per 
le parole del cavaliere , riguardandola , gli parve 
bella, e valorola, ecoftumata, e fommamente Te- 
ne maravigliò, ecommendolla forte; 3 da più tro- 
vando eflfer la Donna, 4 che la fua paflata (lima 
di lei . E dopo alcun ripofo prefo in camere or- 
ratifTime di ciò, che a quelle, per dovere un co- 
sì fatto Re ricevere, s’appartiene; venuta l’ora 
del definare , il Re , c la Marchefana ad una ta- 
vola fedetxero, e gli altri , fecondo la lor quali- 
tà , ad altre (nenie furono onorati . Quivi era il 
Re fucceflìvamente 5 di molti medi fervilo , e di 

vini 

ì Il vi traeffe. Siccome 3 Da piu. Cioè di tnag- 
ìio'n condanno chi così feri- gior valore, nel fenfo mt< 
ve alcuna volta , così con- defimo dicefi , da ciò , da 
(orto a (crivere d’ ordina- tanto ec. * 

rio velo traeffe. Perciocché 4 Cht la fua paffuta fti- 
talora dalla prima manie- ma di lei . Cioè . Trovava 
ra ne può la fcritturacom- la donna effere di maggior 
parir decorofa: dall’ufo poi valore , che non avea ftima- 
più frequente della feconda* to di lti\per lo paffuto. L’ 
luegirafli la taccia d’atìet- efpreflìone ha dell’ofcuro , 
fazione'. e però è da fuggirfi. 

2 Divisò. Ordinò con buo- s Di molti mejft. Di moi- 
na diftribuzione e riparti- te portate . 
mento. 


Digitized by Google 


*4 giornata prima; 

vini ottimi , e preziofi . Ma pure venendo P un 
meflo apprefi'o 1‘ altro , cominciò il Re alquanto 
a maravigliarfi , conol'cendo quivi , che , quantun- 
que le vivande diverfe follerò , nonpertanto di 
muna cofa erano altro, che di galline. E comec- 
ché il Re conofcelfe il luogo là , dove era , do- 
vere efl'er tale , che copiolàmente di diverfe fal- 
vaggine i aver vi dovelfe , e l’avere davanti lb- 
gmficato la fua venuta al la Donna fpazio le ave£* 
le dato di poter far cacciare} nonpertanto , quan- 
tunque molto di ciò fi maravigliaffe , in altro 
ncn volle prender 2 cagione di doverla mettere 
in parole , le non delle lue galline : e con lieto 
vifo rivoltoli verfo lei, dille : Dama , nafcono in 
quello paefe folamente galline ì La Marchefana „ 
che ottimamente la dimanda intefe. , parendole , 
che fecondo il fuo defiderio Domeneddio le avefife 
tempo mandato opportuno a poter la fua inten* 
zion dimoftrare } al Re domandante baldanzofa«i 
mente, verfo lui rivolta , rifpofe: Monfignor no; 
ma le femmine, quantunque in veftimenti; ed ia 
onori alquanto dall’ altre varjno , tutte perciò fon 
fatte qui, come altrove. Il Re, udite quelle pa- 
role, 3 raccolfe bene la cagione del convito delle 
galline , e la virtù 4 nafcofa nelle parole , 5 ed 
accorfefi , che in vano con così fatta Donna pa- 
role 6 fi gitterebbono , e che forza non v’ a- 

. vea 


z Aver vi dovtjfc . Effe- 
re vi dovettero: detto è con 
proprietà di lingua : per- 
chè in certe persone d’ al- 
cuni tempi il Vi avere ef- 
fondo in forza d’ ejjere il 
num. del meno fi lega col 
num. del più. 

2 Cagione. Occafiom. 

3 Raccolfe. Comprefe. 


4 Nafeofm . Ed afcofa vo- 
ci fono più elette, che na- 

fcofìa . 

5 Ed accorfefi » Meglio 
Oggi e fi accorfe . 

à Si gitterebbono . Suole 
quello V. ritener la e in 
que’ tempi o perfofie, dove 
la prima fillaba è fede d’ 
accento : dove 1’ accento 
parta 
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vea 1 luogo; perchè così , come difavvedutamen- 
te accefo s era di lei , faviamente s’ era da Spe- 
gnere, per onor di lui, 1 il mal concetto fuoco ; 
e , lenza più motteggiarla , temendo delle lue ri- 
fpofte, fuori d’ ogni Speranza deiinò ; e, finito il 
definare, acciocché col prefto partirli ricoprile la 
fua difonefta venuta , 3 ringraziatola dell’onor ri- 
cevuto da lei , 4 raccomandandolo ella a Dio» a acce. 

Genova fe n’andò, man. 

dan- 
dolo . 

paffa ad altra Sillaba , la $ fihezza . Io rrt' infinfi rican- 
ti cambia in / , almeno il fonata, e nuove cagioni die- 
j>iù delle volte , e con più di al mifero accidente , ac- 
vaghezza di lingua . Onde ciocché partendo/! quelle , Imo- 
diciamo, getto , getti , get- gt mi rimanere al dolermi , 
ta , girti amo , gittate , getta- a II mal concetto fuoco . 
no, gettava, gìtterei , gitte- L’A.vv. male l:a divertì ele- 
vò ec. Qui è da oflfervarein ganti lenii. Qui vate ci’ e/t. 
oltre l’ efpreffione . In vano to infelice. Cosi diciamo/* 
con sì fatta donna ferole sì male amata donna , quando 
gitterebbono : la quale cosi dall’amore n’è Seguito qual- 
Leo rileva la coltanza in- che trillo fine: accenna ra- 
fleffibile della Marchefana. lora difficoltà . V. G. Vec- 
l Luogo . Metaf. propria thio , che mal fi regge /'ulta 
di noltra lingua , ma trat- per fona: voi fotefe maledu- 
ta è dal Lat. ed importa : rari fatica, 
campo, occ..fitne , agio , aper- 3 Ringraziatola, Detto è 
tura , commodo ec. Lameraf. meglio, che ringraziatala » 
è prefa dal material luo- benché fi riporti a donna, 
go, dove aperto li ùa l’adi. per evirare il concorfo del- 
to. Da quell’ altro pafiodel le tre a. 

Bocc. l’origine dellametaf. 4 Raccomandandolo . ES- f 
comprenderaffi . Egli non prime narrando che la Mar- 
farà alcuno , che veggendoci jchefana nel licenziare il re 
non ci faccia luogo . Quindi diceffe alcuna di q 'tei le for- 
nii Senio metaforico dicefi. mole, che fi ufano nel dar 
Lafciar luogo , cioè permei- congedo . V. G. Fatevi con 
tere , dar luogo , far luogo ec. Dio , rimanetevi con Dio * 
da>e apertura ec. Bocc. nel- Addio. tC . 
la Fiammetta ufalo con va* 

Tane Prima, E NQ- 


« 
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Bergamino con una novella di Trimaffo , e dell' cibate 
di Clìgni eneftamente morde un ’ avarizia nuova , 
venuta in MeJJer Can della Scala . 

F'ilofirato, al qual toccava il novellare, in co- 
tal guifa cominciò a parlare : Bella cefa è, valo- 
rofe donne , il ferire un fegno , che mai non fi 
muti : ma quella è quali maravigliofa , quando 
alcuna cofa non ufata apparifee di lubito, fe fu- 
bitamente da un’ arciere è ferita. Io fi imo adun- 
que fommamente da lodare colui , del quale par- 
lar debbo; il quale Mefier Cane della Scala, ma- 
gnifico Signore , d’ una fe.bita , e difufata avari- 
zia in lui apparita i morfe con una leggiadra no- 
vella , in altrui 2 figurando quello , che di fe , e 
di lui intendeva di dire; la quale è quella . 

S iccome chiarifiìma fama quali per tutto il mon- 
do fuona, Mefier Cane della Scala , al quale 
in affai cofe fu favorevole la fortuna , fu uno 

de’ 


1 Morfe. t' pungere con 
detto mordace. 

2 Figurando . Siccome fi- 
gurararfi V. neut. pafs. per 
immaginarci fu poco ufato 
da’buoni Scrittori, ed è voce 
ordinaria del popolo anche 
pili vile - Cosi figurare atr. 
e’1 paff". e fi ere figurato è vo- 
ce d’ ottimo conio, e vale 
fingere, raffrontare, ftftni- 
ficare , fico! pire , ritrarre ec. 
Bocc. Se io ntn conofcrff. la 
fortuna aver mille occhi , 


comecché gli fciocehi lei cie- 
ca figurino. Quindi fi vuol 
por mente ( ciò che inter- 
vien fovente ) che più e 
diverfe voci del popolo, le 
aali bafie appaiono ed or- 
inarie , con piccola alte- 
razione di corruzione , di 
trafpofizione , di giunta ec. 
torto prendono aria nuova , 
ed acconcie fi rendono a 
far lor comparfa in qualun- 
que comecché grave e fo- 
ftenuto ragionamento . 
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NOVELLA SECONDA. 67 
ffe’più notabili , e de’ più magnifici (ignori , chej 
dall’Imperador Federigo fecondo in qua, fi fa pelle 
in Italia. Il quale avendo difpofto di fare una no- 
tabile, e maravigliofa feda in Verona, ed a quel- 
la molte genti , e di varie parti fofifer venute , 
e maflìmamente Uomini di 1 corte d’ ogni manie- 
ra ; fubiro ( qual che la cagion fofie ) da ciò fi 
ritrafle, ed in parte prowedetre coloro, che ve- 
miti v’erano , e licenziolli . Solo uno , chiamato 
Bergamino, oltre al credere di chi non l’udì , pre- 
do parlatore, ed ornato, lenza e fiere d’alcunaco- 
fa provveduto, o licenza datagli, fi rimale, fpe- 
rando che non lenza fua futura utilità ciò dovef- 
fe edere fiato fatto . Ma nel pendere di Mefief 
Cane era caduto , ogni cofa , che gli fi donafie , 
vie peggio e (Ter perduta , che fe nel fuoco fofiè 
fiata gittata . Nè di ciò gli dicea , o facea dire 
alcuna cofa. Bergamino, dopo alquanti dì, a non 
Veggendofi nè chiamare , nè richiedere a cofa -, 
chea fuo meftiere appartenerle , ed oltracciò 3 con- 
fumarfi nell’ albergo co’ fuoi cavaHi , e co’ fuoi 
fanti; incominciò a prender malinconia? ma pure 
afpettava, non parendogli ben fare di partirli. Ed, 
avendo feco portate tre belle , e ricche 4 robe , 
che donate gli erano fiate da altri (ignori , per 
comparire orrevole alla feda; volendo il fuo ode 
eifer pagato , primieramente gli diede 1 ’ una , ed 

£ 2 ap- 

rì ricbh/h ec. Ed In que- 
lli ed altri limili lenti gl* 
infiniti arrivi danno in for- 
za di pattivi . 

3 Con/um'irfi. Ciòchepiik 
volgarmente diremmo fpian* 
tuffi co' lo /pendere . 

4 Robe. Vc/li . Ella è vo- 
ce d’orìgin Francete: editi 
tal lento andata affatto in. 
dil'ufo. 


t Dì forrr.Cos'l chi àm a van- 
ii in que’rempi ceni uomi- 
ni piacevoli motteggiatori, 
che frequentavano le corti, 
che anche altrimenti fi di- 
cevano giocolàr; , giullari , 
o buffoni . 

a Non vergendoli . V af- 
JUTo ha valor di reciproco: 
e viene a dire . Non veg> 
£*ndo ft ne ejftr chiamato, 



<8 GIORNATA, PRIMA. - 
appretto , fopraltando ancora molto più, , conven- 
ne, fe più volle col fuo olle tornate, gli dette la, 
feconda ; e cominciò * {'opra la terza a mangiare, 
diipollo di tanto (lare a vedere , quanto quella 
«juratfe , e poi partirli. Ora , mentrechè egli l'o- 
pra la terza roba mangiava , avvenne che egli fi 
trovò un giorno, degnando Me (Ter Cane, davanti 
mji'i - a lui, affai neila villa malinconico. Il qual Mef-. 
fc».o/o,ler Can veggendo, più * per iftraziarlo , che per 
diletto pigliare d’ alcun luo detto, dilse: Bergami-, 
no , che hai tu ? tu Hai così malinconico : 3 din- 
ne alcuna cofa . Bergamino allora , lenza punto, 
penfare. quafi molto tempo penfato avelie ,, Uibi- 
tamenre 4 in acconcio de’ fatti fuoi difse quella* 
novella. Signor mio, voi dovete faperc,. che Pri- 
mato fu un gran valentuomo 5 in grammatica,, 
e fu , oltre ogni altro , grande , e pretto verfifi.- 
catore : le quali cofe il renderono tanto ragguar-. 
devoJe , e sì famofo , che , ancoraché per villa ir* 
ogni parte conofciuto non fotte , per nome , e per 
fama , quali niuno era che non fapeffe chi fotte 
Primaffo. . Or avvenne, che, trovandoli egli una. 
volta a Parigi in povero fiato , ficcome egli il 
più del tempo dimorava, per la virtù, che poca 
era gradita da coloro, che pottono aflài ; udì ra- 
gionare dell’ Abate diCIigni, il quale fi crede che 
fia il più ricco prelato di fue entrate , che abbia* 
^ la 


I Soprst la terza. . Cioè 
mangiava nell’ofteria (opra, 
la terza vette, data in pe- 
gno all’ode. 

z Per iftraziarlo » Per if» 
fchernirlo. 

3 Dinne alcuna cofa « Il 
ne riempitivo potto innan- 
zi, o appretto aggiunto al 
fine de’verbi , come affitto, 
è vaghi filmo in nottra Lin- 


/ . 

£U» ; ma conviene gover- 
narne 1’ ufo con avvedi- 
mento. 

4 tn acconcio de' fatti /noi* 
In commodo., in utile. 

5 In- grammatica. . Simil- 
mente diciamo, maeftru,dot - 
tore in filofofia , in medici - 
na, medico in i faenza fri* 
fondo molto. 
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NOVELLA SECONDA. . 6$ 
ia Chiefa di Dio, da! Papa in fuori: e di lui udì 
'dire r maravigliofe e magnifiche cofe , in tenef 
Tempre «forte, e non etor mai ad alcuno, che an* 
dato là, dove egli foto, negato riè mangiare, nè 
bere, folo che, quando l’ Abatè mangiale , il do* 
mandato . La qual cofa Primato udendo , ficco* 
ine uomo , che fi dilettava di vedere i valentuo* 
mini , e Pignori , deliberò di volere andare a ve- dàh 
dere la magnificenza di quefiro Abate : e doman- beib^ 
dò, quanto egli allora dimorato preto a Parigi : 
a che gli fu rifpotto , che z forfè a fei miglia ad 
un fuo luogo; al quale Primato pensò di potere 
etore , 3 movendoti la mattina a buon' ora , ad 
ora di mangiare . Fattali adunque la vìa infegna* 
re, non trovando alcun, che v’andato; temette, 
iion per ifeiagura gli veni (fé fmarrita •, e quinci 
potere andare in parte , dove così tolto non tro- 
veria da mangiare: perchè , fe ciò avvènito, ac- 
ciocché di mangiare non patito a. difagio , fecò 
pensò di portar tre pani, avvitando, che dell’ ac- 
qua ( comecché ella gli piaceto poco ) trovereb- 
be in ogni parte: e quei niellili in feno , prefe il 
fuo cammino , 5 e vennegli sì ben fatto , che a- 

E 3 vanti 


i Maravigliofe , e magni- 
fiche cofe. Due aggiunti che 
precedano a fuftanrivo dif- 
ri Habo rendono il dire lol- 
le varò ed armoniofo. 

1 Forfè a fei miglia . Cir- 
ca. Bocc. Era il figliuolo , 
r hiamato Luigi , di forfè no- 
ve anni, e la figliuola , che 
nome avea Violante , n' ave a 
forfè fette. 

3 Movendo fi , partendo • 
Ma muovere più acconcia- 
mente fi ufa di capitano , 


re ec. che Viaggia con ap- 
parato di gente , di gran 
bagaglio ec. 

4 Difagio. Mancanza, ca- 
reni a , penuria. 

$ E vennegli sì ben fatto. 
Il verbo ventre ben fi ado- 
pera in riufeira di colè , 
che hanno anche del for- 
tuito. Bocc. P r avventura 
gli venne trovato un buon 
uomo , Venutogli guardato 
là, dove rjuejìo mrfj’tr Pic- 
cola jedeva • Al quale non 

ba- 
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70 GIORNATA PRIMA* 
vanti ora di mangiare pervenne là , dove l’ Abate 
«ra: ed entrato dentro, andò riguardando per tut- 
to : e veduta la gran moltitudine delle tavole 
*nefle , ed il grande apparecchio della cucina , e 
V altre cole per lo definare apprettate, fra fe me- 
deiimo dille : Veramente è quelli così magnifico* 
come uom dice. E ftando alquanto intorno a que- 
lle cofe attento; il i finifcalco dell’ Abate. ( per- 
ciocché ora era di mangiare ) comandò, che ^ l’ac- 
qua (ir. delle alle mani : e , data 1’ acqua , mife 
cgn’ uomo a tavola . E peravventura avvenne 
che Prima fio fu melfo a federe appunto dirimpet- 
to all’ ufcio della camera,, d’onde l’Abate dovea. 
tìfcire , per venire nella fala a mangiare . Era in 
quella corte quell’ uianza che 3 in fulle tavole 
vino, nè pane , nè altre cofe da mangiare, o da 
bere fi ponea giammai, fe prima l’Abate non ve- 
niva a federe alla tavola * Avendo adunque il fi- \ 
«jifcalco 4 le tavole mette , fece dir. all’ Abate * 
che qualora gli piacefle, il mangiare era predo . 
L’Abate fece aprir Incamera per venire nella fa- 

la » 


1 

iaftando la fua ricchezza , 
dtfiaerando di raddoppiarla, 
venne prefi» che fate» di per- 
dere con tutta quella fe 
JìeJfo. 

1 Sinif calco . Quegli, che 
ha cura della tavola , e la 
imbandùce . Architriclinus . 

2 V acqua fi dejfe alle 
mani. Fr«<e dal Bocc. mol- 
to ufata per accennare il 
civil coftume di lavarli le 
rrani prima di metterli a 
tavola. 

ì In falle tavole vino , 
nè pane , nè [ altro cofe da 

t 


mangiare 0 da bere fi ponte» 
giammai* OlTerva che il pri- 
mo luftanfivo non ha par- 
tic. negativa , comecché 
tutto il lento (ia negativo* 
Ed è ciò vezzo fpeciale e 
familiare al Bocc. Altresì 
nota il neutro pals. Bel mi- 
nor num. accordato con ca- 
fo del maggior numero. 

4 Le tavole meffe . EflFen- 
do apparecchiato . Il V. 
mettere è tntto proprio dà 
quello lento. ed ulàtiflìmo» 
Bocc. / pendo il mio in met- 
ter tavola. 
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NOVELLA SECONDA. 71 
la, e venendo, 1 fi guardò innanzi, e 2 per ven- 
tura il primo uomo , che agli occhi gli corfe, fu 
Primaffo: il quale affai male era in arnefe , e cui 
egli per veduta non conofcea : e , come veduto 
1 ’ ebbe , incontanente gli corfe nell animo 3 un 
penfier cattivo , e mai più non iltatovi , e diffe 
feco : Vedi a cui io do a mangiare il mio 1 E 
tornandofi addietro , 4 comandò, che la camera fof- 
fe ferrata : e domandò coloro , che appreffo lui 
erano, fe alcuno conotceffe quel ribaldo,, che 5 a 
rimpetto all’ ufcio della fua camera lèdeva alle 
tavole. Ciafcuno rifpoiedel no . Primaffo, il qua- 
le avea talento di mangiare , come colui , che 
camminato avea , ed ufo non era di digiunare ; 
avendo alquanto afpettato, eveggendo, che l’Aba- 
te non veniva, fi traffe di feno 1 un de’ tre pani, 
i quali portato avea , e cominciò a mangiare . 
L’Abate , poiché alquanto fu flato , comandò ad 
un de’fuoi familiari, che riguardaffe , fe partito 
fi foffe quefto Primaffo, Il familiare rifpolè : Xlcf-g,, Ar /. 
fer no ; anzi mangia pane , il quale inoltra che 
egli feco recaffe. Diise allora l’ Abate: Or 6 man- 

£4 gì 


mer comando , che fe di. 
ceffe, che li camera ji fe- 
ruffe . 

5 A rimpetto . Più natu- 
ralmente di rimpetto. 

6 Mangi del / iio . Prefo è 
da’ Latini, che in fìmigli.in- 
te maniera parlarono . Te- 
renz. Fi/iut tuta ohjonat , 
pi-rat , olet unguenta denteo, 
A quefta fon ùmili le fo- 
lcane maniere , [pendere , 
mangiare tc. del tuo , del 
nojlro. 


1 Si guardo innanzi . Cioè 
guardò innanzi a sè. 

1 Per ventura il primo uo- 
mo, che agir occhi gl: corfe. 
Il V. correre è molro ac- 
concio ad eiprimere 'il far- 
li ad alcuno innanzi ogget- 
to impennata, fubiramenre, 
e a calò. 

3 Un penfier cattivo . Cioè 
vile ed abietto , fenfo, che 
oggi non è ufuro. 

4 Comandò , che la carne- 
ta f òffe [errata. La manie, 
ra è più acconcia adefpri- 


t 
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7 i GIORNATA PRIMA.' 
gì del fuo , fe egli n’ ha , che i del noftro noti 
mangerà egli oggi . Avrebbe voluto l’Abate che 
Primato da fe fteflb fi forte partito : percioc- 
ché accommiatarlo, non gli pareva far bene. Pri- 
maffo , avendo l’un pane mangiato , e 1 ’ Abate 
vegnmnon venendo , cominciò a mangiare il fecondo ; 
a0 ‘ il che fimilmenre all’ Abate fu detto , che fatto 
avea guardare , fe partito fi forte . Ultimamente 
non venendo l’Abate , Primartò , mangiato il fe*' 
condo, cominciò a mangiare il terzo ; il che an- 
cera fu all’ Abate detto : il quale Ceco ftelfo co* 
minciò a pentare, ed a dire : z Deh quella , che 
novità è oggi , che nell' anima m’è venuta ? che 
chenteàv arizia, quale fdegno , e per cui ì Io 3 ho dato 
mangiare il mio , già è molt’ anni > a chiunque 
mangiare n’ha voluto , fenza guardare, fe genti- 
luomo è, o villano , o povero , o ricco, o mer- 
catante , o 4 barattiere fiato fia, e ad infiniti ri- 
baldi coll* occhio me 1’ ho veduto ftraziare , nè 
mai nell’ animo m’entrò quello penfiero , che per 
coftui mi c’ è entrato : fermamente avarizia noti 
mi dee avere artalito per uomo di picciolo J af- 
fare. à Qualche gran fatto dee eflere coftui, che 


1 Del noftro non Mungerà 
egli oggi . La difpofizione 
delie parole vivamente ef- 
prime il rifolute animo dell’ 
Abbate. 

2 Deh . Interiezione ef- 
preffiva di più , c divertì 
affetti, di compaffione , de- 
siderio, maraviglia ec. Ser. 
ve a maniera di parlare de 
precari va, per magnificare, 
lutìngare, deridere ec. Qui 
duri offra maraviglia . 

3 Ho dato mangiare , ho 
dato bere, porger bere et. Il 
Bocc. tralalcia la particel- 


la da i che più ordinarli*, 
mente interporre fi Suole. 

4 Barattiere . E' chi fa i 
baratti con poca, onoratez- 
za traffica e cambia truf- 
fando , e ingannando: on- 
de anche fi prende per de- 
fraudatore. 

5 Affare . Vale condizio- 
ne, qualità, Staro. Onde di- 
ciamo, uomo d'alto , di baf- 
fo , di grande, di piccolo af- 
are . 

6 Qualche gran fatto . 
Cioè qualche grancofa, ed 
è più naturale. 


I 


i f 
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^ribaldo mi pare , pofciachè così i mi s’ è rintui- 
zaro 1 animo d’onorario. E così detto, volle fa- 
pere chfi forte ; e trovato eh’ era Prima rtò , qui- 
vi 2 ventilo a vedere della fua magnificenza quel- 
lo , che h’avea udito ; il quale avendo 1’ Abate 
per fama molto tempo davanti per valentuomo 
conofciuto, fi vergognò, e vago di fare rammen- 
da , in molte maniere s’ ingegnò d’ onorarlo * Ed 
apprerto mangiare , fecondochè alla fufficienza di 
Primarto fi conveniva , il fè nobilmente veftire , 
e donatigli denari, e 3 palafreno, nel fuo arbitrio 
rimife l’andare, o lo ftare : di che Primarto con- 
tento, rendutegli quelle grazie, le quali potè mag- 
giori, a Parigi, donde a piè partito s’era , ritor- 
nò a cavallo . Merter Cane , il quale intendente 
fignore era , fenz‘ altra dimoftrazione alcuna, ot- 
timamente intele ciò , che dir volea Bergamino ; 
t forridendo , gli di fife : Bergamino , affai accon- 
ciamente hai moftrati i danni tuoi , la tua virtù, 
e la mia avarizia , e quel che da me defideri : e 
veramente mai più , che ora per te , da avarizia 
affalito non fui: ma io la caccerò con quel bafto- 
nc , che tu medefirao 4 hai divifaro . E , fatto 

pa- 

ì Mi fi rintuzzato V a- 
'nimo . Rintuzzare è ribat- 
tere!, e rivolger la punta o 
taglio , «he è più proprio 
de’ferri . E qui fa metafori- 
co fenfo: e fign. mi 6 è a- 
lienato e rimorto l’animo. 

Bocc. La grandezza dell * 
anime fuo , la quelle l a po- 
vertà non ave a potuto , ne 
potea rintuzzare , molto fece 
medefìmo commendò . 

a Venuto a vederi della 
fua magnificenza quello , 
ebr ec. Altri direbbe venu- 


to a vedere la fua magnifi- 
cenza. Ma il Bocc. roven- 
te fi efprime in quello mo- 
do : e tien ciò del Latino. 
Cosi P un di loro fcaricò 
cuti ferramenti , che in col- 
lo avea , varie coft fopra 
quelli ragionando . 

3 Palafreno. Cavallo or- 
dinario da viaggio , ronzi- 
no è cavallo piccolo, de- 
Jlriero è cavallo nobile. 

4 Hai divifato . Hai de- 
fcritto , e ordinatamente 
molliate. ‘ 
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74 GIORNATA PRIMA; 
pagare Tolte di Bergamino, e lui nobiiilfimamen- 
te d’ una l'uà roba veftito j datigli denari , ed un 
palafreno , nel fuo piacere per quella volta rimi- 
le l’andare, e lo Ilare. 

NOVELLA TERZA. 

gui- Guglielmi Borjiere co» leggiadre parble trafigge l’ava J 
il tei- mia di M. Ermtno de' Grimaldi . 

mo . 

cJEdeva apprelfo Filoftrato Lauretta , la quale, 
pofeiachè udito ebbe lodare la induftria di Berga- 
mino , e fentendo , a lei convenir dire alcuna co- 
fa , fenz* alcun comandamento afpettare , così co- 
minciò a parlare : La precedente novella , care 
Compagne, m’induce a voler dire, come un va* 
lente uomo di corte Umilmente , e non lenza frut- 
to, i pugnefle di un ricchillìrao mercatante la * cu-« 
/>erc& pidigia; la quale benché T effetto della paffata to- 
rnigli, non vi dovrà perciò efferemen cara, pen-* 
fando che bene ne addiveniffe alla fine.. 

F U adunque in Genova , j buon tempo è paf- 
fato, un gentiluomo chiamato Mellere Ermi- 

no 


1 Pugnefie , o pungeffe . 
Pugnere e trafiggere è in 
meraf. ferire con motfo .* 
è di più forza mordere ; 
che importa più faririca de- 
trazione , ovvero invetti- 
va , ò riprenfione . 

2 Cupidigia . Suona fpe- 
ciaie appaffionata voglia d’ 
aver roba. CrpicUzà . dicefi 
d’ogm accefa voglia , come 
anco cupido giuda la forza 
che traggono dal Latino . 
Ma per mio avvifo quelle 
voci uferai ne’ difeorfi di 


fiil grave, edecorofo. Per- 
ciocché in un parlar fem- 
plice e familiare faran com- 
parfa d’affettazione. 

3 Buon tempo e pajfato « 
Sogliono quelle ed altre 
maniere limili lignificanti, 
tempo efporfì come in pa- 
renrefi . V. G. già e buon 
tempo , già è molt'anni , non 
ha guari , egli non è gran 
tempo pa fiato . Bocc. * (fai 
iene, già è gran tempo, ave- 
ro potuto comprendere ec. 
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NOVELLA TERZA. 75 
no de’ Grimaldi, il quale ( per quello che da tut- 
ti era creduto ) di grandi/Time pofleflìoni , e di 
denari di gran lunga trapalava la ricchezza d’o- 
gni altro ricchiflimo cittadino , che allora fi fa- 
pefle in Italia. E ficcome egli 1 di ricchezza ogni 
altro àvanzava, che Italiano foflTe , così d’avari .Italico 
zia , e di miferia ogni altro mifero , ed avaro , 
che al mondo folle , a foperchiava oltre mifura . 
Perciocché , non folamente in onorare altrui tene- 
va la borfa ftretta , ma nelle cofe opportune alla 
fua propria perfona , contra il generai coflumede’ 
Genovefi , che ufi fono di nobilmente veftire , fo- 
fteneva egli, per non ifpendere, 3 difetti grandif- 
fimi, e fimilmente nel mangiare, e nel bere. Per 
la qual cofa, e meritamente , gli era de’ Grimal- 
di caduto il foprannome, e folamente MelfereEr- 
mino Avarizia era da tutti chiamato . Avvenne 
che in quelli tempi, che coftui, non Spendendo, 
il fuo 4 multiplicava, arrivò a Genova un valen- 
tuomo di corte, e 5 coftumato, e ben parlante, il 
quale fu chiamalo Guglielmo Borfiere; non mica^'s*. 

fimi- 

J Di ricchezza orn' altre 
avanzava. I verbi d’eccef- 
fo come trapalare , avan- 
zare , fuperar e , fi efpongo- 
no bene col di in cambio 
del per . V. G. avanzare 
gli altri di fenno . Nel pe- 
riodo precedente. Di poJJ'ef- 
fioni ,e di denari trapalava 
la ricchezza d' ogn' altre fic- 
chiamo cittadino . Ed ap- 
preso , d'avarizia e di mi- 
seria foperchiava ec. 

2 Soperchiava • Vinceva , 
fu pera va . Dirai piuttofto 
foverchiare. 

3 Difetti grandifftmi . 

mancanze di cole n (.cetra- 


rie al vivere umano . 

4 Multiplicava . Accresce- 
va, verbo molto ulàto da’ 
buoni Tofcani: e comeatt. 
e come neutro. Diciampure 
multiplicare in l acume jn no» 
velie . Moltiplicare /’ amore. 
Bocc. La calca multiplica- 
va ognora • addogo maggiore . 
Pare che fia quefto parlare 
preiò dalla lacra Scrittura, 
dove è di frequente ufo 
V. G. multiplica fuper ms 
mifericordiam tuam . 

5 Coftumato . Suole ac- 
cennare il civil procedere, 
e l’ edere ben creato. 
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GIORNAtÀ PRIMA, 
limile a quelli, i quali fono oggi, che, non fen2à 
gran vergogna de’ 1 corrotti , e vituperevoli co- 
turni di coloro j i quali al prefente vogliono ef* 
fere gentiluomini , e (ignori chiamati , e reputati * 
fono piuttofto da dire afini 2 nella bruttura di 
tutta la cattività de’ viliflìmi uomini allevati, che 
nelle corti 1 E laddove a que’ tempi foleva eflferé 
il lor medierà , é 3 confumarfi la lor fatica iti 
trattar paci, dove gliene, o fdegni tra’ gentiluo^ 
mini foflcr nati , t> trattar matrimoni , parentadi * 
ed amifìà, e con be’ motti, e leggiadri ricreare gli 
animi degli affaticati , é follazzar le corti, e coti 
agre riprenfionì , ficcome padri , mordere i difetti 
de’ cattivi , e quello con premj affai leggieri: og- j 
gidì in 4. rapportar male dall’ Uno all’ altro , in 
feminare zizzania, in dire cattività , e triftizie ; 
e, che è peggio, in farle nella prefenia degli uo- 
mini, é rimproverare i mali , le vergogne, è $ le 
triftezze vere, e non vere l’uno all’altro , e cori 
' falfe lufinghe gli Uomini gentili alle cofe vili i é 
federate ritrarre, s’ ingegnano il lor tèmpo dicon- 
1 . fu* 


t Corrotti • Metafl fre- 
quente . Così diciamo, cor- 
rotte ufanze, corrotto J eco/o , 
conotte maniere ee. cioè de- 
pravate . 

2 ìtella bruttura di tut- 
ta la cattività . Cioè nella 
fordidezza di tutta la ri- 
balderia . La neceflìtà di 
fpiegazione ti dee muovere 
ad attenerti da sì fatte ma- 
niere , che non farebbero 
Intefe . 

3 Confumar/t la lor fati- 
ca . Impiegare . Similmente 
dicefi, confumare il tempo , 
•li anni , /' etd . V. G. in 


procacciarti onorevoli gra- 
di . Con fumare in pianti i 
giorni e l'ore. 

4. Rapportar mate. Parreb- 
be che tutta la coftruziorie 
richièderti; in rapportar ma- 
le , ertendo i feguenti infi- 
niti retri da t'ingegnano il 
lor tempo di con fumar e • Ma 
quello intralciato periodò 
prendilo pef efèmpio daef- 
fer fuggirò. Ed affai meglio 
diretti. Oggidì s'ingegnano il 
lor tempo di confumare iti 
rapportar male ec. 

S Le trifiezz * * te fcelle- 
ratezze. 


1 
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NOVELLA TERZA. 77 
fumare: e colui è più caro avuto , e più da mi- 
feri , e feoftumati fignori onorato , e con premj 
grand iilimi el'altato, che più abbominevoli parole 
dice , o fa atti : 1 gran vergogna , e biafimevole 
del mondo prefente, ed argomento affai evidente, 
che le virtù , di qua giù dipartiteli , hanno nella 
feccia de’ vizj i miferi viventi abbandonati . Ma 
tornando a ciò, che cominciato avea, da che giu-, 
fio sdegno un poco m’ ha » trafviata j più, che 
io non credetti , dico , Che il già detto Gugliel- 
mo da tutti i gentiluomini di Genova fu onorato, 
e 4 volentieri veduto. Il quale , effendo dimorato 4 

alquanti giorni nella città, ed avendo udite mol- 
te cole della s mileria , e delia avarizia di Mef- 
fer Ermino, il volle vedere. Meflfer Ermino ave- 
va già fenrito , come quello Guglielmo Borfiere 
era valentuomo ; e pure avendo in fe , quantun- 
que avaro fofl'e, alcuna favilluzza di gentilezza; 
con parole affai amichevoli , e con lieto vifo il 
ricevette, e con lui entrò in molti, e varj ragio- 
namenti, e ragionando il menò feco, infieme con 
altri Genovefi, che con lui erano, in una fua ca- 
ia nuova, la quale fatta avea affai bella , e do- 
po avergliela tutta moftrata , diffe; Deh, Meffer 
Guglielmo , voi , che avete e vedute , ed udite 
molte cofe, fapreftemi voi infegnare cola alcuna, 
che mai più non foffe fiata veduta , la quale io 


1 Gran vergogna et, Ap- chio è graziola nelle cor- 
polito lènza verbo, che di- rispondenze de’ comparativi, 
pende dal precedente fen- 4 Volentieri veduto . Che 

10 ; ed in noltra lingua nel cotidiano parlare di- 

lerba della grazia , ed è remmo ben voluto , ben ve- 
vezzo de’ Latini ancora e dato . V alterazione rende 
de’ Francesi. la maniera acconcia a flit 

2 Trafviata. Meglio tra - /ottenuto ; come altrove of- 

viata . lervammo. 

3 Più che io non credetti. $ Mi feri a . Strettezza neN 

11 non riempitivo e (over- lo (pendere. 
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7 $ GIORNATA PRIMA, 
poterti far i dipignere nella (ala di quella miacà- 
fa? a. cui Guglielmo , udendo il fuo mal conve- 
niente parlare, rifpofe: 2 Mettere, cofa, che non 
fotte mai Hata veduta , non vi crederei io iapere 
infegnare , j fe ciò non forter già ftarnuti , o co- 
fe a quei limiglianti: ma, fe vi piace, io ve ne 
infegnerò 4 bene una, che voi non credo, che ve- 
dette giammai . Metter Ermino ditte. Deh, io ve 
ne priego, ditemi quale è detta j non afpettando 
lui dover quello rilpondere , che rifpofe . A cut 
Guglielmo allora prettamente ditte . Fateci dipi- 
gnere la corretta. Come Metter Ermino udì quella 
parola, così fubitamente 5 il prefe una vergogna 
tale, che ella ebbe forza di fargli murare animo, 
quali tutto in contrario a quello , che infino a 
quell’ ora aveva avuto, e ditte: Metter Gugliel- 
mo, io ce la farò dipignere in maniera, che mai 

nè 


i*' 


1 Dipignere. Voce piu e- 
letta che dipintele comec- 
ché buona. Per flmil modo 
dicefi, fpignere, e fpinge r e, 
pugnere e pungere , piagnere 
e piangere , congiugnere , e 
congi ungere ec. L’ una ma- 
niera, e l’altra potrai ado- 
perare fecondo che parrarti 
richiedere la qualità del 
difcorfo, il Tuono, e la na- 
turalezza del parlare. - 

2 Mejfere . Titolo di mag- 
gioranza , e vale mio Si- 
gnore. 

ì Se cìb nen fojf-r già . 
Maniera d’ironicoefprimer- 
*, da noi già piò volte of- 
fervara in Cic. ma frequen- 
te all’oratore, in faccenda 
di /èntimento chiaro , ed 
aperto. Ndl’ornz. prò Mr- 


lon. Nifi forte magie erit 
parricida , fi \quis confuta - 
rem patrem , quam fi Inumi- 
lem necaverit . Pallata è a' 
Tofcani. 

4 3 »? . Particella , che 
pare ralora oziofa alla fo* 
danza del fenfo , ma pure 
accrefce forza all’efpreflìo- 
ne affermativa , nè più nè 
meno che il quidem de’ La- 
tini , alla quale hdnnerrò- 
vo altra di maggiore corri- 
fpondenza. 

5 II prefe una vergógna. 
Di cefi pernio Vergogna , e 
mi prende la vergogna', rtia 
pare che la feconda manie- 
ra fia di macgior forza , e 
vaglia, m'occupa , mi com- 
prende , m'affa/ifce te. 

t 


1 
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NOVELLA TERZA. ' 7* "* 

nè voi , nè altri con ragione mi porrà più dire , 
che io non 1’ abbia veduta , nè conofciut»; i E 
da quello innanzi ( di tanta virtù fu la parola 
da Guglielmo detta ) fu il più liberale , ed il 
più graziofo gentiluomo, e quello, che più e fo- 
rellieri , e cittadini onorò , che altro , che in Ge- 
nova folfe a’ tempi fuoi . » 

NOVELLA QUARTA. 


Il Re di Cipri da una donna di Gua/cogna trafitto , 
di cattivo valoroft diviene . 

. \ 

A D Elifa reftava l’ultimo comandamento del- 
la Reina ; la quale , fenz’ afpettarlo, tutta 
feftevole cominciò : Giovani donne , fpeflè volte 
già addivenne che quello, che varie riprenfioni , 
c molte pene date ad alcuno, non hanno potuto in 
lui * adoperare , una parola molte volte per ac- 
cidente , non che 3 expropofito detta , 1’ ha ope- 
rato. 11 che aliai bene 4 appare nella novella rac- 
- con- 


1 E da quefio innanzi . 
Dirai più naturalmente da- 
rjti), 0 da quinci innanzi , 
da indi , da quindi innanzi . 

2 Adoperate. Vale opera- 
vi . Ma per più chiarezza 
in tal fenfo quello uferai e 
non quello , che oggi lì 
prende più communemente 
per adhibere . E le vorrai 
ufarlo per operare , talora 
non farai capito : come ere. 
do che ad un predicatore 
«v veni Afe , che cosi ufavalo 
con frequenza al popolo ra- 
gionando. — 

3 Exprupofito . Di propo- 
sto, a polla, con avvedu- 


fi 


to intendimento . E? voce 
latina oggi difdetta dall* 
ufo. Non mancan però vo- 
ci latine , le quali fenza 
punto foffenere d’alreraaio- 
ne fono accettare dalla no- 
(Ira Lingua , alle quali 1 * 
ufo ha tolto quell’ aria di 
ftranie, che han le altre . 
Tali fono ab antico , ab e - 
terno, ab ef porto, extempore, 
prò vib anali &c. 

4 Ap >are e appari fee . L* 
uno e l’altro ulèrai , dove 
tonta più in acconcio . V. 
G. fcriverai meglio appar 
chiaro, che appar /J ce chiaro. 


1 


4 
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Cotti- 
fsì . 


So GIORNATA PRIMA, 
contata dalla Lauretta ; ed io ancora con un’al- 
tra affai i brieve ve lo intendo dimoftrare ; perchè, 
Conciolìachè le buone Tempre poffan giovare , 
con attento animo Ton da rtcoglierq , chicche di 
elle ha il dicitore* 


N E’ tempi del primo Re di Cipri, dopo il con- 
quido fatto della terra Tanta di Goffredo di 
Buglione , avvenne che una Gentildonna di Gua- 
fcogna in pellegrinaggio andò al fepolcro, d’onde 
tornando , in Cipri arrivata , da alcuni fcellerati 
uomini villanamente fu oltraggiata ; di che ella 
fenza alcuna confolazion dolendoli, pensò d’andar- 
fene a richiamare al Re : ma detto le fu per al- 
cuno , che 2 la fatica li perderebbe ; perciocché 
egli era } di sì rimeffa vita, e da sì poco bene, 
che non che 1’ altrui onte con giuftizia vendicaf- 
fe; anzi infinite con vituperevole viltà, a lui fati 
tene, 4 fofteneva: intantochè chiunque avea cruc- 
cio alcuno, quello col fargli alcuna onta, o ver- 
gogna sfogava . La qual cola udendo la donna , 
dilperata della vendetta , ad alcuna confolazione 
della fua noja, propofe di voler mordere la 5 mi-, 
feria del detto Re : ed andatafeue piagnendo da- 

• vai*- 


I B rhve e breve . Vo- 
ci ugualmente buone , ma 
da adoperarli difcretamente. 
Chiunque alcun avvedi men- 
to abbia fu tal materia co- 
nofcerà fubito che V. G. 
verro in breve , a dir brf- 
ve, è naturalmente detro t 
dove brieve farebbe qu\ com- 
parii di termine affettato * 
a La fatica fi perderebbe. 
Il V. perdere importa im- 
piegare in vano . Così di- 
edi perdere il tempo, i puf- 


fi , V opera . V. G. ì opera 
perduta C andar dietro a x 
fogni. 

3 Di sì rimeffa vita . Vi- 
le, pulillanime, abbietta. 

4 Sofienevae fo fienea . Ne* 
tempi e perfone di limili 
defìnenze porrai ufarel’una 
e l’altro modo. Ma la con- 
correnza delle vocali , e’I 
Tuono ne potrannogoyerna- 
re il buon ulò. 

5 Miferia. La dappocag- 
gine, la viltà d’animo. 


( 
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GIORNATA QUINTA. •Si* 
vanti a lui, dilTe: Sfgnor mio, io non vengo nel- 
la tua prefenza per vendetta, che io attenda dell’ 
ingiuria , che m’ è Hata fatta : ma in loddisfaci- 
mento di quella ti priego, che tu m’infegm, co- 
me tu i fofferi quelle, le quali io intendo che ti 
fon fatte; acciocché , da te i apparando, io pof. 
fa pazientemente la mia icomportare : la quale 
( fallo Iddio ) le io fac lo porcili , volentieri ti 
donerei, poiché cosi buon portatore ne lei. Il Re, 
infino allora flato tardo , e pigro , quafi dal fon- 
no fi rifveglialfe , cominciando dall’ ingiuria fatta 
a quefla donna, la quale agramente vendicò, ri- 
gidillimo perfecutore divenne di ciafcuno, che con- 
tro all’ onore della fua corona alcuna cofa com-. . 
mettefle da indi innanzi. > . . 

NOVELLA QUINTA. 

• 

Maeftro jllberto da Bologna oneff amente fa vengognare 
una Donna , la quale luì di ej fere di lei innamo- 
rato voleva far vergognare . ..." * 


Efiava, tacendo già Elifa, l’ultima fatica del 
novellare alla Rcina , la „c;ua!e , donnefeamen- 
te cominciando a parlare,, dille : Valorofe Giova- 
ni , come ne’ lucidi feteni fono le ftelle ornamen- 
to del Cielo ; e nella primavera,! fiori ne’ verdi 
prati ; così de’ laudevoli coll u mi , e de’ ragiona- 
menti piacevoli fono i leggiadri motti : 3 i qua- 
li, perciocché brievi fdno, molto meglio alle don- 
Tarte 'Prima. F ne 

' l 

1 Seffrri . Con più ufual vi fono , molto mtoj'o allo 
voce dirai f offri . donne /tanno , che a; li uo - 

1 ylpp arano » . Piùèinufo mini . Nora qual grazi.idia- 
itnparando. . * no al periodo quefte rraf- 

j I quali, perciocché irie- porzioni de* verbi a’ loro 

nomi, 




. - I 
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8i , GIORNATA PRIMA, 
ne ftannq », che agli uomini , in quanto più alle 
donne, che agli uomini, il molto parlare, e lun- 
go , quando lenza elfo fi pofla fare , fi difdice : 
comecché oggi poche , o ninna donna riroafa ci 
fia , la quale o ne intenda alcun leggiadro , o à 
quello, le pur lo intendi fife, Sappia rispondere: ge- 
nerai vergogna e di noi , e di tutte quelle , che 
vivono. Perciocché quella virtù, che già fu nell’ 
anima delle pallate, hanno le moderne rivolta in 
ornamenti del corpo: e colei, la quale fi vedein- 
dofib i panni più i fcrefciati , e più vergati , e 
.con più » frégi . fi crede dovere eflere da molto 
più tenuta, e più che Y altre ornata: non penfan- 
do,.che, fe fóiTe chi addofso, o indofso glieli po- 
nelse , un’ alino ne porterebbe troppo più *, che 
alcuna di loro : né perciò più 3 da onorar fareb- 
be, che un’ afino . Io mi vergogno di dirlo, per- 

cioc- 


; nomi . E ciò verrai per trimenti che 'cosi , nè però 
■» ogni parte di quelle novel- dovrebbe efferc più onerato 

le oflervando, Sulle Svaria- che un' aftno . Non farebbe 
te guiSe, che il Boccaccio quella maniera di parlar bar- 
pratica nel fraSporre : rra- baro nè da e/Tere condannato 
Scegliendo però quelle Sol- d’ erróre . Ma quello non 
tanfo in ordine all* uSo , balla a chi defidera Scrive- 
che Serbano coll’ armonia re con proprietà e purità 
«ina perfetta chiarezza, prin- ToScana, Nè’Senfi, che eS- 
cipal direttrice del compor- primonodovere^convenien- 
re in ogni lingua. za, ufizio ec. Sogliono Spef- 

1 Screziati . Di più e di- So gli Scrittori buoni uSare 

verli colori. il verbo ejfere coll’infinito 

2 Fregi. Fregio è guarnì* preceduto dalla particola da* 
zione , fornitura a guiSa di V. G. è da lodarti vitupe * 
lilla, per adornare velli , o rare ec. Dà in olrre mente 
arnefi. Pfendeli poi in mera- alla tralpofizione de’ verbi , 
idrico lenSo per ornamento ed alla difgiunzione di piu 
di lode, gloria , onore ec. da che: e ravvierai da tur* 

3 Da onorar farebbe . Chi to ciò risultare un inciSo 
Scrive Senza Audio di no- cotanto armotlioSo . Ni per- 

: . Ara lingua non Sa dire al* db più da onorar farebbe 

. che 


' A 
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NO VELI X QUINTA. 8j 

‘ciocché i contro'aìl’ altre hon pofso dire , eh’ iti 
contro a me non dica . Quelle cosi «fregiate , così 
dipinte , così fcreziate , o , 'come ftatuè di mar- 
mo, % mutole, ed infenlibili (tanno ; o si rifpon- 
dono, fe fono domandare, che molto farebbe me- 
glio l'aver taciuto. E 3 fannofi a credere) che da 
purità d’ animo proceda il non faper tra le don- 
re, e co’ valent’ uomini favellare: ed allalor 4 mi- 
lenfaggine hanno pollo nome oneftà : quali niuna 
donna onclta fia, le non colei , che colla fante, o 
colla lavandaja, o colla fu a fornaja favella . Ilche 
fe la natura aveffe voluto , com’ elle fi fanno a> 
credere , per altro modo loro avrebbe limitato il 
cinguettare. 5 E’ il vero, che così come nell’ al- 
tre ede, è in quella da riguardare e il tempo, 9 
il luogo, c con cui fi favella: perciocché talvol- 
ta avviene, che credendo alcuna donna, o uomo, 
con alcuna paroletta leggiadra fare altrui 6 arraf- 
fare : non avendo bene le {pe forze con quelle di 
quel cbtal mifurate , quel roSTore, che in altrui ha 
creduto gittare , fopta fe ha fentito 7 tornare . 
Perchè acciocché, voi' vi Tappiate guardare; ed ol- 
tre a quello, acciocché per voi non fi polla quél 

F 2 pro- 


<h: un' a fino. Quindi impa- 
ra a riflettere filile altre 
leggiadrie di noflra Lingua. 

1 Contro all' altre. Nella 
Concorrenza delie iftefle vo- 
cali più volentieri ficrive- 
rai , contro alte altre , con- 
tro a me. Ciò tiefcepiùar- 
monico. 

2 Mutolo. In prola Scrì- 
verai più volentieri mutolo 
che muto'. Quello il latte- 
rai al poeta . 

3 Fanno fi a credere . Si 
persuadono: bella maniera. 

4 M lenfatrgint . Dirai an- 


cora melenf aggine . 

5 E il vero. Si Suole ti- 
fa re come in Sento avver- 
sativo accennante eccezio- 
ne , limitazione ec. Bocc. 
E' il vero , che quello che 
Pampnea non poti fare . . - J 
io il voglio comincia'* a 
fare . 

6 Arraffare . In itili fio- 
Slem\to dirai così meglio , 
che arrojpre. 

7 Tornare. Leggiadra me- 
tafora , che ottimamente 
conviene a quello ed altri 
fimili Senti. 



« 




$4 GIORNATA PRIMA., 
proverbio intendere , "cRe comunemente fi dice per 
furto , cioè , che le femmine in ogni cofa fempre- 
pigliano il peggio ,-queft’ pittala novella dì quel- 
le d’ oggi , la quale a me tocca di dover dire , vo- 
glio ve ne renda ammaeflrate ; acciocché , come 
per nobiltà d’animo dalle altre i divife liete, co- 
sì ancora per eccellenza di coltami leparate dall’ 
altre vi dimoftriàte. 


2 TT'GLI non fono ancora molti anni pa flati , 
V, 3 che in Bologna fu un grandilfimo Me- 
dico , e di chiara fama quali a tutto il Mondo y 
e forfè ancora vive , J 1 cui nome fu Maeftro Al- 
berto t il quale elfendo già vecchio di prelfo a 
fettant’ anni , tanto fu il vigore del fuo fpirito , 
che elfendo già del corpo quali ogni naturai cal- 
do 4 partito, in fe non i schifò di ricevetele amo- 
role fi anurie: ed avendo veduto ad una fella una- 
donna vedova, chiamata, fecondochè alcuni dico- 
no, Madonna Malgherida de’Ghifolieri, e piaciu- 
tagli fommamente , non altrimenti che un .giovi- 
netto , quelle nel maturo petto ricevette , intanto 
che a lui non pareva quella notte ben ripofa-. 
re , s che il dì precedente veduta non aveffe la 

don- 


1 Divife fiete . La prece- 
denza del nome al verbo , 
che il Bocc. pratica si ro- 
vente , rendemolto bene lo 
flil ibitenuto. V. G. ( fono- 
elempj di quello folo elor- 
dio. ) Perciocché brevi, fo- 
no . Mutole ed in/cnfibili 
fiatino , (fhto.fi ninna nonna 
emefla fio. Per nobiltà d' ani- 
mo dalle altre divife fiete. 

2 Egli. E* lovente riem- 
piutivo. V. G. Egli è vero, 
egli pare: che più acconcia- 
mente fi accorcia per gra- 


ziofo Fiorentinifmo in’ eP 
pare . 

3 Che. corrilponde a’fen- 
li precedenti di tempo . V„ 
G. E ' degli anni affai, che 
ho molto familiar tratto coti' 

■ Aulo Trebonio .. 

4 Partito . Cioè venute-, 
mene , metafora bella e prò. 
pria. 

5 Che il dì vegnente. Cioè 
alla quale il di precedente 
ec. il che avente rapporto a 
tempo gli s’accorda in ogni, 
cafo ., 
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NOVELLA QUINTA. *8$ 
donna . E per quefto incominciò a i continuare, 
quando a piè , e quando a cavallo , iècondochè 
più in deliro gli veniva, davanti alla cafa di que-*,,»,*. 
fta donna . Per la qual cofa ed ella , e molte al- 
tre donne s’accorfero della cagione del Tuo palpa- 
re : e più volte infieme ne motteggiarono, di ve- 
dere un uomo cosi antico d’anni , e di fenno in- 
namorato: quali credelfero , quella nalfion dell’a- 
more tolamente nelle amine de’ giovani, e non \n (/ fi cr< 
altra parte capire, e dimorare. Pcrcnè continuan. 
do il palpare del Maeftro Alberto , avvenne urt 
giorno di fella, eh’ elPendo quella donna, infieme 
c-on molte altre donne, a federe davanti alla fua 
porta ; ed avendo di lontano veduto il Maeftro 
Alberto verfo loro venire , con lei infieme tutte 
fi propolero di riceverlo, e 2 di fargli ono.re ; ed 
apprellò di motteggiarlo di quefto tuo innamora- 
mento ; e cosi fecero. Perciocché levateli tutte, e 
lui invitato , in una frefea 3 carte il, menarono ; 
dove di 4 finilfimi vini , e conlètti fecer venire ; 
e al fine con alfai belle , e leggiadre parole, cò- 
me quefto porefle elfiere, ch’egli di quella donna 
folfe innamorato, il domandarono ; fentendo elfo, 
lei da molti belli , gentili , e leggiadri giovani 

F j elfe- 


1 Continuare ...... di- 
variti alla cafa ec. Egli è 
verbo, che ammette l’ellip- 
fi -d’ altro verbo . Qui fot- 
rintendi a paffare . Nella 
Introd. La ptftilenza fenzt 
riflare (furia in altro luogo 
canti ridando fi ! cioè conti- 
nuando a proceder oltre fil- 
za interruzione di luoghi * 

1 Di fargli onore. Di far- 
gli accoglienze onorevoli , 
maniera ufata e propria di 
quello linio. 


3 Corte, ter quello fila- 
zio feoperto ne! mezzo del- 
le cafe, pr ie fi piglia lu- 
me : cui dicono i Latini , 
impluvi um . 

4 FiniJJimi vini . Fine , 
meglio fino vale fottile , 
minuto, e per metaf. fign. 
eccellente, di tur.-a bontà, 
egregio ec. onde diciamo 
fino oro , fino argrnto , fini 
metallo. Tn quefto fe ufo di- 
co» fi finitimi vini . 


• % 
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effere amata . il- Ma^ftro fentendofi affai cortefe-. 
mente pugnere;, fece lieto vilo, erilpolè: Madon- 
na , eh io ami , quelto non dee efler maraviglia, 
ad alcun lavio ; e fpezialmente voi , perciocché 
voi il valete v La fperanza , la quale mi muove, 
ch’io vecchio ami voi amata da molti giovani, è 
quella . lo loro flato più. volte già, là , dove ho 
veduto merendarli le donne e mangiare lupini , 
e porri: e comecché neL porro niuna cofa fia buo- 
na , pur men reo , e più. piacevole alla bocca è 
il- capo- di quello: del quale voi generalmente da 
torto appetito tirate, il capo vi tenete in mano, 
e manicate le frondì, le qtrali non fedamente non 
fono da cola alcuna , ina fono di malvagio fapo- 
re. E, che lo io, Madonna , le nello eleggere de- 
gli amanti voi vi facefte il linugliante L E le voi. 
il facefte, io farei colui, eh.' eletto farei da voi , 
e gli altri cacciati via . La gentildonna , inlieme! 
colle altre , alquanto vergognandoli , diffe : Mae- 
{tro afsai « bene, e cortefemente- caftigate n’ave- 
te della noftra prel'untuofa imprefa; tuttavia a il 
voftro amore- m’é caro ^ liccome di favio, e va- 
lent’ uomo efser dee. E perciò., falva la mia one- 
ftà, come a voftra cofa, ogni voftro piacere impo- 
nete ficuramente. II Maeitro levatoli co’fuoi com-. 
pagni , ringraziò la donna , e ridendo , e con fe-. 

fta ( 

/ i .Bene e cortefer>.e*:e . Par 
maniera imitata da’ Latini, 
che molte volte congiun- 
gono, fpezialmente nel da- 
re decorolo principio all* 
orazione, il bene con altro 
avverbio. V. G- bene ac/a- 
fienter. Onde Anrommaiia 
Salvini cosi comincia l’O- 
razione di S Zanobi . Be- 
ne e faviamene i padri e 


riformatori detta noftra 4ZS. 
endemia iftituirono che ec. 

a U voftro amo) e m' e ca- 
ro , ftccome di Javio e -va-, 
iene 1 uomo efter aee . Qfferva, 
il bel numero , che armo- 
niolo rendei» da’ due ag- 
giunti d 'nomo.: e nora che 
di vico migliore cambian- 
do vaiente uomo invalere? 
uomo . ' - 
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NOVELLA QUINTA. *87 
Ila da lei preio commiato,!! parti.Cosi la donna , 1 ncji 
guardando cui motteggiale , credendoli vincere , 
fu vinta, di che voi , ie favie farete, ottimamen- 
te vi guarderete. 

Già era il Sole inchinato al Vefpro, ed ingrani 

f iarte il caldo diminuito , quando le novelle del- 
e ì giovani donne, e de’ tre giovani fi trovarono 
eifer finite: per la qual cofa la loro Reina piace- 
volmente dille: Ornai, care compagoe , niuna co- 
fa reità più a fare al mio reggimento per la pre- 
dente giornata, fe non darvi Reina nuova , la qua- 
le di quella , eh’ è avvenire , fecondo il fuo giu- 
dizio , la lua vita , e la noftra ad oncfto diletto 
dilpooga: e quantunque il dì paja di qui alla not- 
te 3 durare, perciocché chi 4 alquanto non pren- 
de di tempo avanti , non pare che ben fi polfia 
provvedere per 1’ avvenire, ed acciocché quello , 
che la Reina nuova delibererà elfere per domat- 
tina opportuno , fi polla preparare , a queft’ ora 
giudico ,doverfi le feguenti giornate incominciare . 

F 4 • E per- . 

1 Non guardando cui mot- reggere , re fi de re , follener 
teggìajfe . ~il cut di calo obli- contro . Bocc. Alle qmili 
quo ha ottimo ufo , (pedi- temperali, cofe fenza mun 
to, e chiaro. E qui vale , fallo nè potremmo noi , che 
non guardando la perlona, viviamo me/colati in effe , 
la quale elia motteggiale, e che fìam parte di effe, du- 
2 Giovanni donne . Diedi rare, ne ripararci , fe ec. 
pure giovani uomini che 4 Alquanto. Vocedibell* 
par prdo dal Latino homo ufo e delicato Tuono, ado- 
adolefcens . perata e per avverbio e per 

3 Durare. Voce d’ ordi- partirivo in cambio di un 
nario ufo : ma pure gra- poco. Di lopra . Alquanta 
ziofa , quando fi adopera vergognandoli, alquanto per 
in certi fpeciaii lenii , che vergogna arraffata, ten ma- 
li dilungano dal parlar co- mera aiquanto pietofa , al- 
ridiano : ( ciò che ofler- quanto di tempo , alquante 
veremo in altre voci . ) lacrime , dopo alquanto fpa- 
Qui vale continuare più a- zio ec. 
vanti . Si prende anche per. 
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E perciò a riverenza di colui , i a cui tutte le 
cole vivono, e confolazione di noi, per quella fe- 
conda giornata Ri lomenadifcretitTì ma giovane z Rei- 
na guiderà il m Uro regno : e cosi dettò , in piè 
levatali, e trattali la ghirlanda dell’alloro, a lei 
riverente la mife: la quale eira primà , ed appref- 
fo tutte le altre , e i giovani Umilmente , ialuta- 
ron come Reina, e alla Tua lignoria piacevolmen- 
te li offerlero .\Filomena , alquanto per vergogna 
arrogata , veggendolì 3 coronata del regno , e ri- 
cordandoli del'e parole poco avanti dette da Pam- 
*»; 7 «r-pinea; acciocché melenfa non parelTe , riprefo l’ar- 
/» aire , primieramente tutti gli ufizj da Pampinea 
dati riconfermò ; e difpolè quello , che per la fe- 
guente mattina , e per la futura cena far li do- 
vette , quivi dimorando dove erano ; ed appretto 
così cominciò a parlare. 

Carittìme compagne, quantunque Pampinea per 
fua cortelia più, che per mia virtù , m’abbia di 
voi tutti fatta Reina ; non fono io perciò difpo- 
fla , nella forma del noftro vivere a dovere loia- 
mente il mio giudizio feguire, ma col mio il vo- 
ftro 4 inficine; ed acciocché quello,, che 2 me par 
di fare , conofcìate , e per confeguente aggiugne- 
re , e 5 menomar polliate a volìro piacere , con 
poche parole ve lo intendo di dimoltrare . 6 Se io 

ho 


1 A cui tutte le cofe vi- 
vono. Ciop a’ cui leryigi , 
gloria, onore ec. 

2 Keina. In carattere di 
regina. 

3 Coronata del regno . Dir 
figurato : così Bocc. il con- 
te conquido la Scozia , e 
fanne re coronato. 

4 In Reme, ed afteme non 
mai. 


5 Menomar . Più iovente 
ufcrai diminuire. 

6 Se io ho ben riguarda- 
to ec. Sovente vi fi icuopre 
per entro lenfo affermativo. 
Cosi Bocc. lo vi frego , ft 
il lungo amore , il quale 10 
v'ho portato , menta alcun 
guiderdone , che non vi fia 
noja l' aprirmi la vera ca- 
gione , che qui v'ha fatto 

ve- 
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NOVELLA QUINTA. 89 
ho ben riguardato oggi alle maniere da Pampinea 
tenute, egli mi pare averle parimente Iaudevoli , 
e dilettevoli conofciute : e perciò infinattanto che 
elle o per troppa continuazione , o per altra ca- conti- 
gione , non ci divenifler nojofe, 1 quelle non giu-»»*»' 
dico da mutare . Dato adunque ordine a quello 
che abbiamo già a far cominciato , quindi levati- 
ci , alquanto n’ andrena follazzando; e come il lo- 
ie farà per andar fotto , ceneremo per lo frefco ; 
e dopo alcune canzonette , ed altri follazzi , farà 
ben fatto 1 ’ andarli a dormire . Domattina per lo 
frefco, levatici Umilmente, in alcuna parte n’an- 
drem follazzandut , come a ciafcuno farà più a 
grado di fare . E , come oggi abbiam fatto , così^^ 
all’ora debita torneremo a mangiare, balleremo, 

•e da dormire levatici, come oggi ftateliamo, qui 
al novellar torneremo : nel qual mi par grandif- 
lima parte di piacere, e di utilità fimilmentecon- 
lifrere. E’ il vero , che quello, che Pampinea non 
potè fare , per lo eflere tardi eletta al reggimen- 
to , io il voglio cominciare a fare ; cioè il riftri- 
gnere dentro ad alcun termine quello, di chedob- 
biam novellare, e davanti moftrarvelo; acciocché mo . 
ciafcuno abbia fpazio di poter penfare ad alcuna ftrar~ 
bella novella fopra la data propofta contare , la lovi. 

qua- ; 


• / 


jt 


venire. Quello è vezzo an- 
cor de’ Latini . Terenz. Si 
te in germani fatris dilexi 
loco . Virg. Si fra t rem P'.l- 
lux alterna morte r edemi t . 
Cic, Si iltufirantur , fi erutto- 
punt omnia. £ viene a di- 
re . Poiché , atte fa che , con- 
ciò finche. 

1 Quelle. Il Bocc. Spello 
in cambio dell’ articolo , 
che rapporto abbia a cola 

•ria nominata, adopera quel- 


lo : ed in effetto qui fi po- 
tea dire non giudico da 
mutarle . Ma non può ne- 
garli che quella maniera 
con'lerilca a! l’armonia , ed 
alla chiarezza, dove fi pra- 
tichi parcamente, e con av- 
veduto giudizio . E le vi 
ponghi mente , conoscerai 
la più armonica definenza 
del preiente periodo colla 
eia ulula . Quelle non giudi- 
co da mutare. 


1 
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5 o GIORNATA PRIMA, 
quale , quando quello vi piaccia , farà quella : 
che, conciottìacolachè dal principio del Mondo gli, 
uomini fieno fiati da diverfi cali della fortuna me- 
nati, e faranno infino al fine, ciafcun debba dire 
fopra quello, chi, da diverfe cofe infettato , fia, 
oltre alla ìua fperahza , riufcito a lieto fine . Le 
donne, c gli uomini parimente tutti quell’ ordine 
commendarono , e quello dittero di feguire . La 
Rema adunque da leder levatali , verfo un rivo 
d'acqua chianttima , il quale da una montagnet- 
ta i dilcendeva in una valle ombrofada molti al- 
beri, fra vive pietre , e verdi erbette, e con el- 
fo lei le altre donne, con lento patto le n’andaro- 
no; e qu;vi fcalze , e colle braccia nude per l’ac- 
qua andando, cominciarono a prendere varj dilet- 
ti Ira fe medefime . E apprettandoli 1’ ora della 
cena, verfo il palagio tornatefi, con diletto cena- 
rono . Dopo la'qualcena, fatti venire gli (trumen- 
ti, comandò la Reina che una danza fotte prefa, 
e quella menando la Lauretta , Emilia cantafle. 
una canzone, dal liuto di Dioneo 2 ajurata. 

Quella ballatela finita , alla qual tutti lieta- 

mcn- 


I Difendeva . Metafora 
prefa da chi camina • Così’ 
il Perrar. Rapido fiume , che 
d’ alpejìra vena .... notte 
e dì meco de/ìofo ficendi .. 
Frequenti ed acconcie fon 
le metafore dagli arti de’ 
viandanti appropriate alle 
diverfe circojtanze de’ fiu- 
mi e delle ftrade . OlTerva 
la bella e naturai deferi- 
tone del viaggio , che fa 
l’acqua, che da una fonta- 
na ridondava , efpofta nel- 
la introduzione alla terza 
giornata . 

a Ajutatti a a cari- 


are dalle mifure del fuo- 
no . Verbo è di leggiadro, 
ufo in efprimere certe azio- 
ni , le quali fecondo il fem- 
plice cotidian parlare par 
che ricchiederebbono altro 
verbo . Ciò comprendilo 
da’ luoghi prefenri. : e vi 
ravviferai della vaghezza . 
Bocc. Fatti/t tirare a pali fi- 
calmi ed aiutati dal nf tre , 
/ acco fiatano al piccel legno. 
Ritornò fu notando , più da 
paura, che da forza ajuta • 
to. Alcuna buona fperanz* 
prefie , e da quella ajutata 
prefie nuovo con figlio. 
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mente avean riipolto j dopo alcune altre caro- 
lette fatte ; eflendo già una particella della brie- 
ye notte pafsata , piacque alia Reina di dar fine 
alla prima giornata i. e fatti i torchi accendere , 
comandò che ciafcuno fino alla leguente mattina 
s’ andalse a ripolare * perchè ciafcunoalla l'uà ca- 
mera tornatoli * cosi fece. 

*£$**£$* 

GIORNATA SECONDA. 

Nella quale , J otto il reggimento di Filomena , fi 
ragiona di chi da diverfe cofe infoiato , fi a , 
oltre alla Jua fperan^a , 1 riufcito a lieta 
fine . 


G ià per tutto aveva il Sole z recato colla 
lua luce il nuovo giorno ; e gli uccelli fu 
per li verdi rami cantando piacevoli verli 
ne davano agli orecchi teftimonianza ; quando pa- 
rimente tutte le donne , e i tre giovani levatili, 
ne’ giardini le n’ entrarono ; e le rugiadole erbe 
con lento palso calpeftando, d’ una parte in un’al- 

. tra , 1 * 3 


I Riufcito a luto fiat. Il 
V. riu/cire è acconcio a 
quello e ad altri limili len? 
fi, che portan /eco del t'or- 
tuito, e del dubbiolo , ed 
accennano effetti , che av- 
vengono fuori d’ elpetra- 

zione . 

3 Recalo . Nota la vaga 
efprcffion cjnetatorica ; ol- 
tracciò la diigiunzione del 
partic. dal V. iuilantivo , 
la quale non fi fa feropre 


con riporre il participio in 
ultimo luogo , ma dove 1* 
armonia e la chiarezza il 
richiede « E qui. poni ben 
mente alla collocazion del- 
le voci , che cotanto è ben 
difpotla in quello ‘primo 
periodo : e quindi forma 
orecchio delicato ed avve- 
duto pe.r ben comprendere 
in tutta quell’ Opera 1’ ar- 
monica di/pofizione delle 
parole. 
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92 GIORNATA SECONDA, 
tra , belle ghirlande facendoli , per lungo fpazio i di- 
portando fi andarono. E ficeome il trapafsato gior- 
no avean fatto , così fecero il prel’ente: per Io 
frefco avendo mangiato , dopo alcun ballo, s'an- 
darono a ripofare : e da quello apprefso a nona 
levatili, come alla loro Reina piacque, nel frefco 
pratello venuti , a lei dintorno fi pofero a federe; 
fvrmo-EUa. , la quale era avvenente e di piacevole afpec- 
/*. to molto, e della fua ghirlanda dell’ alloro coro- 
nata: 2 alquanto fiata, e tutta la fua compagnia 
riguardata nel., vifo , a Neifile comandò che alle 
future novelle 'con una defse principio; la quale, 
fenza alcuna leufafare, così lieta com.nciò a par- 
lare. , 

’ , t 

‘ NOVELLA PRIMA. 

/• ^ 

Martellino infingendoli d’ e fiere attratto / opra fanto JLr* 
rigo , fa vifia di guarire ; e conofciuto il fuo ingan- 
no , è battuto , e poi prefo ; ed in perieoi venuta 
d'cjjer impiccato per la gola, ultimamente [campa * 


di tut 
tofuo 
penfie 
ro. 


volte, carilfime donne , avvenne, che chi 
altrui fi è di beffare ingegnato , e maffimamente 
quelle cofe , che fono da reverire , fe colle beffe , 
e talvolta col danno s’è folo ritrovato . Il che , 
acciocché io al comandamento della Reina ubbi- 
difea , e principio dia con una mia novella alla 
propofta, intendo di raccontarvi quello, che pri- 
*ma fventuratamentc , e poi, fuori d’ogni fuopen- 

fiero, 


1 Diportando . Diportarli 
è andare a diporto , far 
checcheflìa per paflfatempo. 
Improprio è 1’ ufarlo per 
portarti, aver andamento , 
come V. G. dipotarfi bene. 

2 Alquanto fiata . F.flfeu- 


dofì fermata . Bocc. Mar- 
tellino , tfiendo tutta la gen- 
te attenta a vedere , che \di 
lai awenijft , fitto alquan- 
to, cominciò a far fembiat- 
ts tc. 


\ 
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NOVELLA PRIMA. 9Ì 
fiero, afsai lelicemente a un nuovo Cittadino av- 
venifse. 

• • • 1 

E RA , non è ancora lungo tempo paffato , un 
Tedefco aTrevigi, chiamato Arrigo; il qua- 
le , povero uomo eflendo , di portar peli a prez- 
zo lerviva chi il richiedeva , e con quello uo- 
mo i di fanriflima vita , e di buona era/ tenuto 
da tutti . Per la qual cola , o vero , o non vero 
che fi fólle , morendo egli , addivenne , fecondo- 
ché i Trevigiani affermano, che nell’ora della fua 
morte le campane della maggior Chiefa di Trevi- 
gi tutte, lenza effere da alcuno tirate , comincia- 
rono a fonare. Il che in luogo di miracolo aven- 
do, quello Arrigo effer fanto dicevano tutti ; e , 
concorfo tutto il popolo della città alla cafa , 
nella quale il fuo corpo giaceva , quello a guifa 
d’un corpo fanto nella Chiefa maggiore ne por- 
tarono: menando quivi zoppi , ed attratti, e cie- 
chi , ed altri di qualunque infermità , o difet- 
to 2 impediti : quali tutti doveffero dal leccamen- 
to di quello corpo divenir fani . In tanto tumul- 
to , e difeorrimento di popolo avvenne , che in 
Trevigi giunfero tre nollri cittadini , de’ quali 
l’ uno era chiamato Stecchi , 1 ’ altro Martellino , 
ed il terzo Marchefe , uomini , i quali , le corti 
de’fignori vifitando, di 3 contraffarli, e con nuo- 
vi atti contraffacendo qualunque altro uomo , i 
veditori follazzavano . I quali quivi non eflendo 

(lati 

1 Di fantifltma vita e dì infermità è offefo ed ina* 
tuona. Inetto.; modo di met- bilitato. V. G. dell ’ un pii 
tere aggiunti .* mentre il impedito. 
lecondo aggiunto è ozioiò 3 Contraffar fi . Trasfor- 

rìel tutto, fìccome quello , marli trasfigurarli in un al- 
che dice meno del primo , tro : contraffare poi è ri- 
ed è racchiuio nel primo, fare , imitare i gefti, il .par 1 2 * 

2 impedito. Dicefi chi per late d’ un’altro. 


I 


* a. 
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94 GIORNATA SECONDA, 
ìlari giammai , veggendo correre ogn’ uomo , fi 
maravigliarono , ed udirà la cagione perché ciò 
era , defiderofi Vennero d’ andare a vedére : e po- 
lle le loro cofe ad un’ albergo , dille Marchefe : 
Noi vogliamo andare a veder quello Tanto ; ma 
io per me non veggio , come noi vi ci polfiam 
pervenire : perciocché io ho intefo , che la piazza 
è piena di Tedefchi , e d’ altra gente armata , la 
quale il fignor di quella terra , acciocché rómor 
non fi faccia , vi fa Ilare : ed oltre a quello la 
Chiefa ( r per quello chè fi dica ) è sì piena di 
gente, che quali, niuna perfotia più vi può entra- 
re. Martellino allora, che di veder quella colà dé- 
fiderava, dille: ^ Per quello non rimanga; che di 
pervenire infino al corpo Tanto troverò io ben mo- 
do. Dille Marcitele , Cóme? rifpofe Martellino «, 
Dicolfi ; Io mi contraffarò a guifa d’ un* attrae 
to, e tu dali’tin laro, e Stecchi dall’altro, come 
fé io per me andare non potellì , mi verrete fo- 
flenendo , facendo Tembiante di volermi là mena- 
re, acciocché quello Tanto mi guarifcà : egli non 
farà alcuno , che veggendofi neh Ci faccia luogo i 
e lafcici andare i A Marchefe , e Stecchi piacque 
il modo, e fenza alcun’ indugio ufciti fuor dell’ 
albergo, tutti e tre in un folitàrio luogo venuti, 
Martellino fi ftorfe in guifa le mani , le dita , 6 
le braccia, e le gambe, ed oltre a quello la boc- 
ca , e gli occhi $ e tutto il vifo , che fiera cofa 
pareva a vedere ; nè farebbe flato alcuno , che 
veduto 1’ avelfe , che non avelie detto , lui vera- 
mente effer tutto della perfona perduto, e rattrat- 
to . E prefo così fatto da Marchefe , e da Stec- 
chi i 


I Per quello, thè fi etica. 
Secondo che corre voce. 

a Per queflo non rimanda. 
E vale. Quello non lia ca» 
gìone, che lì laici di per* 


vénirè. Bocc. Per voi noti 
rimafe , mofìrandovi ogn' ora 
più crudele , che egli non fi 
uccidejfe celle fue mani. 
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'chi, verfo laChiefa fi dirizzarono, 1 2 in viftatUN» 
ti pieni di pietà, umilmente , e per l’amor d’id- 
dio domandando a ciaicuno, che dinanzi Ior fi pa- 
rava ; che loro luogo faceflej il che agevolmente 
impetravano : ed in brieve , riguardaci da tutti - y 
c qUafi per tutto gridandoG fa luogo , fa luogo , 
là pervennero , ove il corpo di fant’ Arrigo era 
porto i e da certi gentiluomini , che v* erano at- 
torno , fu Marcellino prettamente prefo , e fopra 
il corpo porto , acciocché per quello il benefizio 
della fanità acquiftafle. Martellino, ertendo tutta 
la gente attehra 2 a vedere, che di lui avvenire* 
fiato alquanto, } cominciò, come colui che otti- 
mamente far lo fapeva, a far fembiantedi diften- 
dere 1’ un de’ diti, ed appretto la mano, e poi il 
braccio , e cosi tutto a 4 venirG diftendendo . II 
che veggendo la gente , sì gran romore in lode 
di fant’ Arrigo facevano , che i tuoni non G fa- 
riano potuti udire. Era peravventura un Fiorenti- 
no a quefto luogo, il quale molto bene conofcea 
Martellino , ma per l’ eflere così 5 travolto, quan- 
do 


1 In vi fin tutti pieni di 
pietà . Facendo fembianre 
tutto comporto a compat- 
ti 011 e pel povero attratto. 

2 A vedere , che di lui 
avvenire. Più comunemen, 
le in quelli e limili lenii li 
fuole Icrivere , a vedere , 
che tifa di lui uvvenijfe , 
dove il Bocc. frequentemen- 
te laida co] a . Io fono d* 
avvilo , che dove la chia- 
rezza e ’1 buon fuonofoften- 

t ga lenza fconcio .della chia- 
rezza tal difetto di tofa fi 
porta andar dietro al Bocc. 
ma fe la coftruzione delle 


parole porri ofeurità, «nel- 
la mente di chi fente dia 
luogo ad equivoco, piùfpe- 
diente fia il dire che eofa. 

£ Cominciò a far jembian - 
te ec. Ortervà la debita va- 
rietà dì termini , , onde il 
Bocc. divifa la fuccertiva 
Jiberazion finta dell’artratto. 

4 Venir fi difendendo . Sic- 
come di fopra dirte , mi 
verrete fojìenende . Maniere 
fono, che efprimono con*' 
tihuazionc d’ operazione , 
che fi fa fucceflìvamente. 

$ Travolte . Qui fuona 
ftorpiato , contraffatto ec. ' 
Ma 
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do vi fu menato, non 1 ’ avea conofciuto r il qua* 
9e veggendolo ridirizzato , e riconoiciutolo , Tubi- 
tamente cominciò a ridere, ed a dire: i Domine 
fallo trillo : chi non avrebbe creduto , 2 veggen- 
dol venire, che egli folTc attratto dadovero? Que- 
T»w'"fte parole udirono alcuni Trevigiani , i quali in- 
f/4n/. con tanente il domandarono : 3 Come non era co- 
rtili attratta? a' quali il Fiorentino rifpofe: 4 Non 
piaccia a Dio : egli è flato lempre diritto come 
è qualunque di noi ; ma fa meglio , che altro uo- 
mo ( come voi avete potuto vedere ) far quelle 
ciance di contraffarli in qualunque forma vuole . 

Come coftoro ebbero udito quello, s non bifogne» 

• \ 


I 


Ma propriamente travol gè. 
re è volger loffopra. Bocc. 
Lab. Furanti s) gli occhi cor- 
porali n’Ua te fi a travolti , 
che tu non vedejp Iti effer 
«i vecchia ec. Crete. La pian- 
ta è fimigli ante alla figura 
d' un uomo travolto , ciocche 
abbia il capo di Jotto. 

- 1 Domine falle tri fio . 
Cioè diferaziato: E* manie- 
ra imprecativa , di poco o 
niun’ ufo nel ragionar. co- 
mune . Ora però trifto 1 * 
ufiam piuttofto in lenti- 
mento di guai e del vae 
de’ latini . Berni nell’ Or- 
lando. Tanto f ttr or V uno e 
l'altro menava , che tri (lo a 
quel, che lor vuol dare apu- 
lo : trifto a chi in mezze 
lor fi fojfe me fio. Ed è mo- 
do di parlare anche del 
popolo. 

2 Veggendol venire. Il Bocc. 
alle volte toglie via le vo. 
cali finali dopo le liquide. 


che formano 1* affidò lo : e 
ciò non è fenza grazia e 
buon fuono : dove parca- 
mente fi faccia e con ri* 
guardo re fifarà pure fenza 
nota d’ affettazione . 

3 Come non era co (lui afa 
tratto ? Naturai modo d’in- 
terrogare nato dal lèntires 
fuori d’efpettazione notizia, 
contraria alla già concepu- 
ta credenza fu d’alcunaco- 
fà: da tutto il conteltopuoi 
comprendere la graziofa na- 
turalezza della interroga- 
zione. 

4 Non piaccia a Dio . E* 
Un negare d’ energia e for- 
za maggiore. Cuifimiglian- 
ti la Lingua ci porge altre 
più ufìtafe maniere . Quali 
V. G. fono non già, non mi- 
ca, ne certamente, no certo % 
no alla fe. 

5 Non bi fogno più avanti* 
Ellipfi leggiadra . E viene 
a dire : non bifognò fare 

più 





\ 
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più aranti: etti fi fecero per forza innanzi, e co- 
minciarono a gridare: Sia prefo quello traditore , 
e beffatore di Dio, e de’ Santi, il quale , non ef- 
iendo attratto , per ifchernire il noftro Santo , e 
noi , qui a guifa d’ attratto è venuto: e così di- 
cendo il pigliarono, e giù del luogo, dov’era , il 
tirarono: e r prefolo per li capelli , c llracciatigli 
tutti i panni in dottò , gli cominciarono a dare 
delle pugna , e de’ calci : nè parca a colui effer 
uomo , che a quello fare non correa . Martellino 
gridava, 1 mercè per Dio, e, quanto poteva , 2 salu- 
tava ; ma ciò era niente : la calca moltiplicava 
ogni ora addotto maggiore. La qual colaveggen- 
do Stecchi , e Marchefe , cominciarono fra fe a 
dire , che la. cofa flava male ; e di fe medefnni 
dubitando , non ardivano d’ ajutarlo : anzi co- 
gli altri inlieme gridavano , 3 che ’l foffe morto; 
avendo 4 nondimeno pernierò tuttavia, come trar- 
re il potettero dalle mani del popolo , il quale 
fermamente l’ avrebbe uccifo , fe un’ argomento 
non fotte flato, il qual Marchefe finitamente pre- 
fe. Che ettendo ivi di fuori la famiglia tutta del- 
la S fignoria ; Marchefe , come più torto potè , 
Tetrte Vrima, G n’an- 


più avanti inquiiizionidell’ 
impoitura , per rifolvere di 
correre alle violenze contro 
di Martellino : ovvero que* 
rta impoftura baltó , lenza 
cercare più altre cagioni , 
per correre alle violenze . 

I Mercè per Dio. Ajnto , 
ajuto per amor di Dio. 

z S’ ajutava . Adoperava 
ogni forza per fuggire allo 
fcampo. Quello verbo è ac- 
concio ad efprimere lofpie- 
gato lenii» in tutti i fran- 
genti di opprimente forza . 


, 3 Che 'l fojfe morto . Fa 
delicato e dolce fuono I’ 
art.: il troncato da prin- 
cipio. 

4 Nondimeno penjtero tut- 
tavia. Pleonafmo, che non 
cosi facilmente m’ attente- 
rei di praticare , facendo 
alle mie orecchie non così 
gradito fuono: l’altro però 
pur nondimeno , nondimeno 
pure troppo più ha di na- 
turalezza, e di ufo al pre- 
dente • 

S Signoria . Il fu premo 
ma. 
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n’andò a colui che in luogo del podeftà v’era, e 
ditte : Mercè per Dio : egli è qua un malvagio 
uomo, che m’ ha tagliata la boria con ben cento 
fiorini d’oro : io vi priego che voi il pigliate , 
ficchè io riabbia il mio. Subitamente, udito que- 
llo , ben dedici de’ Ergenti corfero là , dove il 
mifero Martellino era fenea pettine i carminato, 
e 2 alla maggior fatica del mondo rotta la cal- 
ca, loro tutto rotto, e tutto peflo il tratterò dal- 
le mani, e mènaronnelo a 3 palagio ; dove molti 
feguitolo, che da lui fi tenevano fchtrniti; aven- 
do udito che per tagliaborfe era fiato prefo, non 
parendo loro avere alcun’ altro più grullo titolo 
a fargli dar la mala ventura ; umilmente comin- 
ciarono a dire ciafcuno , da lui ettergli fiata ta- 
gliata la borfa : ie quali cofe udendo il giudice 
del podeftà , il quale era un ruvido uomo , pre- 
ttamente da parte menatolo, fopra ciò rincomin- 
ciò ad efaminare. Ma Martellino rifpondeva mot- 
tegeiando, quafi per niente avette quella prefura: 
di che il giudice turbato , fattolo legare alla 4 col- 
la , parecchie tratte delle buone gli fece dare con 


magilfrato del luogo . Il 
qual nome dura pur anche 
alla Tofcana in quel ir.a- 
£i Arato, che rapprefenfa la 
città. 

1 Carminato . Carminare 
lignifica propriamente pet- 
tinar la lana ; e qui figu- 
ratamente fi uba per iltra- 
pazzar con percotte. 

2 Alla maggior fatica del 
mondo. In cambio di colla. 
L’ uberai in quello ed in al- 
tri fimili fenli , ma con 
gran riguardo, per non u. 
idre dalla naturalezza. II 


del mondo è aggiunto , che 
viene ad efprimere il bom- 
mo eccetto in alcuna ragio- 
ne. Bocc. Erano i più bel- 
li , e i più vetzofi fanciul- 
li del mondo. E tu puoi qui- 
vi Jlare il meglio del mondo. 

3 Palagio. Voce piùelet- 
la , che palazzo comecché 
buona . Qui fign. la corre 
e il luogo dove foggiorna 
il principe , il governato- 
re ec. 

4 Colta . F.' il canapo , o 
fune, colla quale fi dà la 
corda a’ malfattori : e col- 
lare 
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NOVELLA PRIMA. 59 
animò di fargli confeflare ciò, che coloro diceva- 
no, per farlo poi appiccar perla gola. Ma, poi- 
ché egli fu in terra porto , domandandolo il giu- 
dice 1 fe ciò forte vero , che coloro incontro a 
lui dicevano; non valendogli il dire di no, dirte: 
Signor mio , io fon predo a confortarvi il vero ; 
rii fatevi a ciafcun,che mi accufa, dire quando, 
e dove io gli tagliai la borfa, ed io vi dirò quel- 
lo, che io avrò farro , e quel , che no . Dirte il. 
giudice , quello mi piace; e fattine alquanti chia- 
mare, l’un diceva, che gliel’ avea tagliata, j ot- 
to dì eran partati, l’altro fei , l’altro quattro, ed 
alcuni dicevano quel dì rteflò. Il che udendo Mar- 
tellino , dirte : Signor mio , efiì 3 mentono tutti 
per la gola : e che io dica il vero , quella pruc- 
va ve ne porto dare ; che così non furti io mai 

G 1 in 


lare figo. il dare si fatto 
tormento: il qual verbo fi 
ufa poi per caiar giù con 
fune. Bocc. deliberarono di 
legarlo aita fune , e di cel- 
iarlo nel puzzo . Ufammo 
noi quello verbo , oggimai 
di poco ufo , nel Gerotri- 
camerone, esponendo il ca- 
larli di Giuseppe nella ci- 
fterna , per non Trovarne 
alcun più proprio ad cipri- 
mere il calar giù per le 
braccia con fune un uomo. 
E tuttavia tri/lo e dolente 
pregava i fratelli : ma ciò 
era n enie: non volendoquel- 
li punto ne feco a/coltarlo , 
lo co l, trono al fondo della 
ciflerna . 

* Se ciò foffe vero, cheec. 
La difgiunzione di che re- 
lativo dal fuo antecedente 


rende la coltruzione delle 
parole ben ordinata e gra* 
ziofa . 

2 Otto dì eran paffuti. Of- 
fervamiT» già che il Bocc. 
fpeflò accenna il tempo , 
come in parenrefi: e riefee 
bene, ma non tèmpre- Qui 
non mi piace quell’unione, 
che avvien dura all’ orec- 
chio . L' uno diceva , che 
gliel' avea tagliata , otto dì 
eran paffuti tc. Dirai con 
più naturalezza , otto dì 
prima. 

3 M nrono tutti per la 
gola . Mentono sfacciata- 
mente, maniera proverbia- 
le . Bern. Orlan. La bocca 
fi per colf e colla mano.., ed a 
fe, di/fe : cavai ier villano , 
taci , che tene menti per l * 
vola . Elia è correlativa 

di 
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in quella terra venuto , come io mai non ci fui ,, 
fe non da poco fa in qua: e come io giunfi , per 
mia difavventura andai a vedere quello corpo fata- 
to , dove io fono ilato pettinato , come voi po- 
tete vedere: e che quello, che io dico, fia vero,, 
ve ne può far chiaro 1* ufizial i del fìgnore , il 
quale Ita alle 2 prefentagioni , ed il fuo libro y 
ed ancora 1’ ofte mio : perchè , fe così trovate , 
^ome io vi dico , non mi vogliate ad iflanza di 
quelli malvagi uomini ftraziare , ed uccidere „ 
Mentre le cole erano 3 in quelli termini , Marche- 
fe , e Stecchi , i quali avevun fentito che il giu- 
dice del podeftà fieramente contro a lui procede- 
va, e già 1’ aveva coliate , remetter forte , leco> 
dicendo: Male 4 abhiam procacciato: noi abbiamo 
colini tratto della padella , e gittatolo nel fuoco : 
perchè con ogni follecitudine 5 dandofi attorno , e 
Eolie lor ritrovato; come il fatto era , gli con- 
tarono » Di che elfo ridendo , li menò 6 ad un. 

San- 


di [commetter e per fa gol/t, 
d’ onde è nata s dicefi pu- 
re dare tuia mentita per la 
gela , quando fi dice che 
altri atferma sfacciatamen- 
te il fallo. 

1 Del Signore . Del pa- 
drone del luogo. 

2 Prefentagioni . Prefenta- 
gioni lignifica un luogo do- 
ve fi prefènrano , e fi con- 
fervano gli atti pubblici. 

3 In qucjìi termini . In 
quello ltato, in quella con- 
dizione , grado. Ben li ufa 
in anr.enduei numeri . Bocc. 
Perciocché tl mio amore a 
ni un convtnevol termine mi 
la'c lava contento fare . Stan . 
do adunque in quefh termi- 


ni il Maritaggio di Sofronia 
e di Tito , Pubblio fuo pa- 
dre di qnejìa vita puf io* 

4 Abbiam procacciato *. 
Procacciare qu\ è adoluta- 
menre prefo lenza cafi , per 
provvedere, trovar modo, 
compenfo ec. V ufo fuo più 
frequente fi è per procurare'. 
e perlopiù fi adopera coll* 
acc. Bocc. Alla buona fem- 
mina parve dirgli , che ornai 
procacciafft fua ventura. 

5 Dando fi attorno . Qua e 
là girando in ajutodi Mar- 
tellino. vaga maniera. 

6 Ad un ec. Più fecondo 
il prelènte modo di parla-, 
re fcriverai ad un certo.. 
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Sandro Agolanti, il quale in Trevigi abitava, ed Tri- 
appreflo al Signore aveva grande i flato, ed ogni visi. 
cola per ord : nc dettagli , con loro infieme il pre- 
gò che de latti di Martellino gli calelTe . Sandro jenefi't 
dopo molte rifa, andatocene al Signore, impetrò, 
che per Martellino fulfe mandato , e così fu . Il 
quale coloro , che per lui andarono , trovarono 
ancora in camicia dinanzi al giudice , e * tutto 
lìnarrito , e paurofò forte , perciocché il giudice 
niuna cofa in fua fcufa voleva udire: anzi perav- 
ve'>tura avendo alcun’ odio ne’ Fiorentini, 3 del 
tutto era dif porto a volerlo fare impiccar per la 
gola , ed in niuna guifa rendere il voleva al Si- 
gnore , infino a tanto -, che coflretto non fu di 
renderlo a fuo difpetto . Al quale poiché egli fu 
davanti , ed ogni cofa per ordine dettagli , porfe 
rriegbi , che 4 in luogo di lèmma grazia via il 
Jafcialfe andare : perciocché infino che in Firenze 
non folle , fempre gli parrebbe il capeflro aver 
nella gola » Il Signore fece grandiffime rifa di co- 

G 3 sì 


1 Staro. Potere , autori- 
tà ec. voci , che darebbe- 
ro meglio, e iàrebbono più 
capite. 

2 Tutto fmarrito . Tutto 
fovente apponefi agli ag- 
gettivi : e dà loro non pu- 
re ornamento, ma una co- 
tale energia e forza com- 
munica alla qualità lignifi- 
cata. Bore. Ad FJifa reca- 
va 1' ultimo comandamento 
ideila reina : la quale-, fen> z* 
affettarlo , tutta fcjievclc co- 
minciò . E pojlofi co* lei in 
una camera tutti foli a fe- 
dere. Mejftr Torello tutto a 
pù fatto fi l-.ro incontro , ri- 
devilo (ìiffe . 


3 Del tutto. Anche dice- 
fi al tutto : ad ogni patto , 
per ogni guifa , ad ogni ma 
mera. Chi non fa parlare, 
nè ictivere in altro linguag- 
gio , che 1’ ordinario non 
regolato, non fa pure dire 
altrimenti che , affolntamen' 
te, onninamente , totalmente, 
voci non barbare, ma non 
!e migliori. 

4 In luogo di fomma gra~ 
zia . Si fpiega e fi ufa in 
vece d’ in cambio , per ec. 
cosi diciamo avere in luo- 
go di miracolo . Bocc. in 
luogo di figliuola la rice- 
vette- 
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ro2 GIORNATA SECONDA, 
sì fatto accidente ; e fatta donare una roba per 
uomo , oltre alla fperanza di tutti e tre , di così 
gran pericolo ulciti , fani e lai v i fe ne tornarono, 
a cafa loro. 

NOVELLA SECONDA. 

i 

Landolfo Ruffolo impoverito divieti cor faro , e da' Geno- 
vejt prefo , rompe in mare , e / opra una cadetta * 
di gtoje carpirne piena , fcr.mpa , ed in Gurfo rice- 
vuto da una femmina , ricco fi torna a cafa fua 

T j A Lauretta, fcnz’ altro affrettare* a parlar co- 
minciò in cotal guifa. 


C Redefi che la marina da Reggio a Gaeta fra 
quafi la più dilettevole parte d’Italia: nella 
quale affai preffo a Salerno è una'cofta fopra il 
mar » riguardante, la quale gli abitanti chiamaa 
la colla d’ Amalfi, piena dipicciole città, di giar- 
dini, di fontane , e d’uomini ricchi, e 2 procac- 
cianti in atto di mercatanzia , ficcome alcuni al-» 
tri . Tra le quali città dette n’ è una chiamata 
iRavello, nella quale comecché oggi 3 v’abbia di 
ricchi uomini, ven’ebbe già uno, il quale fu ric- 
chiffimo , chiamato Landolfo Ruffolo : al qual© 
non ballando la fua ricchezza , defiderando di rad- 
doppiarla , venne preffo che fatto di perder con 

tutta 


1 Riguardante . Riguarda* 
re gli è verbo , che ferve a 
/piegare il profpetto de’luo- 

t hi , e nella noftra lingua 
a quella forza che il ver- 
go de’Latini. 

a Procaccianti . Induffrio- 
fi , voce da non eflfere mol- 
to intefa. 


3 V abbia . . . .veri ebbe ^ 
Avere per e Aere 1 ’ uferai 
nella terza (ingoiar perdo- 
na i ben leggiadro riefee 
accordato co’ fuganti vi del 
maggior numero . V. G. 
Nella quale comecché oggi 
v abbia ai ricchi uomini ec. 
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tutta quella fe ltefìb . Coltui adunque , ficch- 
ine i utanza luuìe e fiere de’ mercatanti , tatti 
fuoi i avvilì , comperò un grandiliimo legno , e 
quello tutto 3 di tuoi denari caricò di varie mcr- 
catanzie , ed andonnc con elle in Cipri . Quivi 
r con quelle qualità niedefnne di inercatanzie , che 
egli aveva portate , trovò efi'ere più altri legni 
venuti : per la qual cagione , non lolamente gli 
convenne 4 far gran mercato di ciò . che portato 
avca , ina quali , fe fpacciar voile le cole fue , 
gliele convenne gitta» via : laonde egli fu vicino 
al difertaìfi . E portando egli di quella cola l’eco 
grandi flima noja , non lapcndo che farli , e veg- 
gendoli di ricchillimo uomo in brievc tempo qua- 
li povero divenuto; pensò o morire, o rubando , 
riftorare i danni fuoi , acciocché là , onde ric- 
co 5 partito s’era, povero non tornafle» E trova- 
to comperatole del tuo gran legno , con quc’ de- 
nari, e cogli altri, che della lua niercatanzia avu- 
ti avea, comperò un legnetto <> lottile da corteg- 
giare , c quello d’ ogni cola opportuna a tal fer- 

G 4 vi- 

4 Far gran mercato. Che 

più volgarmente dicefi Jpac- 
cìare a vii mercato, dare a 
buon mercato . \ 

5 Partito s' era\. Siccome 
il ditgiugnere il Sartie, da’ 
Verbi ejjfere ed Jvere parto- 
rire buon tuono al perio- 
do, così molte volte il tarlo 
precedere. Confiderà quan- 
to armoniofo fia quello 
membretto. Acciocché làec. 
Se dirai. Acciocché non tor- 
nale povera là, onde fi era 
partito ricco , feorgerai chia- 
ro, che verrà meno tutta 
la leggiadria. 

<5 Sottili. Leggiero. 


i Ufanza • Prefo è per 
contuetuiluie . 

a Ac/Viji. Conti , difé- 
gni. 

4 Di {uà dentri carico di 
vane mercatauzte . Il verbo 
è coltrili ro con due (uftan 
tivi aventi il medeiimo fè- 
gnacato del penir. Genera 
ciò dell’* qui veto nella men- 
te di chi tente : però è da 
fuggirti con ogni cura. Due 
tonfi comprendono le paro 
le, i quali non fono bene 
ditvilnppati . Dice che de’ 
fuoi danari comprò varie 
mercanzie, c di quelle ca. 
ricò il legno. 
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104 GIORNATA SECONDA, 
vìgio armò , e guernì ottimamente , e efieffi a far 
'fua della roba d’ogn’uomo, e maffimamente i fo- 
pra i Turchi . Al qual fervigio gli fu molto più 
la fortuna benevola , che alla mercatanzia Hata 
non era. Egli forfè infra un’ anno rubò , e prefe 
tanti legni di Turchi, che egli fi trovò non fola- 
mente aver racquiftato il fuo , che in mercatan- 
zia avea perduto , ma di gran lunga quello aver 
raddoppiato . Per la qual cofa , * gaftigato dal 
primo dolore della perdita , conofcendo che egli 
aveva affai , per non incappar nel fecondo , a fe 
medefimo dimoftrò, quello che aveva , lènza vo- 
ler più, dovergli ballare; e perciò 3 li difpofe di 
tornarli con effo a cafa fua : e paurofo della mer- 
catanzia , non s’impacciò d’ invertire altrimenti i 
luci denari, ma con quel legnetto, col quale gua- 
dagnati gli avea, dato de’ remi in acqua , fi rnife 
fciloc-a\ ritornare . E già nell’ Arcipelago venuto , le- 
ct ‘ vaniofi la fera uno fcirocco, il quale non fidamen- 
te era contrario al fuo cammino , ma ancora fa- 
ceva 


1 Sopra» Contro oaddof- 
fio . Bocc. Ordinarono un 
glandi flim» efeteito per an - 
dare [opra i nemici . 

2 Caligato. Ammonito , 
riprefo, corretro, farro /cor- 
to. Bocc. Chi per d-.lci pa. 
rote gafigato no» Jì correg- 
ge , Lifcgna che più afpra- 
mente Jia nprefo . Quello 
/enfio prefò è dai Latini : 
che dicono cajìig^re per ri- 
prendere , far rampogna . 
Oggi però ha cotal verbo 
lignificato di maggior for- 
za : e viene intelo chi fo- 
lfiene gaftigo e pena di pu- 
nizione. Sicché in quel /en- 


fio ti guarderai d’ ufarlo . 

3 Si difpofe. Seco propo- 
li;, deliberò, fermò, (tabi fi, 
rifiolvette .• fono maniere , 
che vengono a riuficire nell’ 
i {fello l'enfio. Ma le prime, 
che le piò elette fono, cor- 
rono meno alla penna di 
chi non fa Audio fella no- 
fira Lingua: e adopera più 
volentieri ,rifolvtrfi , Q pren- 
dere ri fot azione : le quali 
voci fecondo la loro pro- 
pria forza fignif. confiuma- 
rli , disfarli, ridurli alcuna 
cofa in un altra : e furono 
poco ufate da’ buoni ficrit- 
tori per deliberare. 
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'NOVELLA SECONDA. io-* 

Ceva groflìffimo il mare , il quale il Può picciol 
legno non avrebbe bene potuto comportare; in un 
Peno di mare, il quale una picciola ifoletta tace- 
rà , da quel vento coperto lì raccolte: quivi pro- 
ponendo d’ appettarlo migliore . Nel qual Pe- 
no , i poco (tante, due gran 2 cocche di Genove- 
(i, le quali venivano da Conltantinopoli , per fug- 
gir quello, che Landolfo fuggito avea , 3 con Pa- » 

rica pervennero . Le genti delle quali , veduto il 
legnetto , e chiuPagli la via da poterti parti- 
re, 4 udendo di cui egli era, e già per Pamaco- 
nolcendol ricchiflimo, Eccome uomini naturalmen- 
te vaghi di s pecunia , e rapaci , a doverlo ave- 
re fi diPpoPero : e mefTa in terra parte della lor 
gente con <5 baleftra , e bene armata , in parte la 
fecero andare, che del legnetto ninna perPona (Po 
Paetrato efler non volea ) poteva diPcendere : ed 
elfi , fattifi tirare a’ 7 palifcalmi , ed ajutati dal 
mare, s accollarono al piccol legno di Landolfo, 
e quello con 8 piccola fatica , in piccolo fpazio, 

con 


1 Poco fante . Poco ap- 
prettò : nel qual (enfo /crip- 
te il Bocc. Non molto fan- 
te , partorì un bel ftqliuol 
tmifchit . Ma tu appena uie- 
rai alcuna volta e con gran 
riguardo quella maniera . 

2 Cocche. Cocca Spezie di 
nave . 

3 Con fatica . Con diflfì 
colta, lento molto comune 
e proprio di quello nome. 

+ Udendo di cui egli era. 
In cambio di chi. Molto è 
fiequentee vaco cui in cam- 
bio di chi ne’cafi obliqui . 

5 Pecunia . V. Latina , 
cui non ama la noltra lin- 


gua . Dirai di denaro. Non 
nego però poterli bene ufa- 
re pecuniario. V. G.'un af 
far pecuniario’ che non ha 
comparla di voce cotanto 
lira na. 

<5 Baleflra. Iftrumentodi 
guerra per ulo di tacitare . 

7 Palifcabno . E' una pic- 
cola barchetta, detta anche 
paliithermo , e Icliifo , cha 
li mena per li bilogni del 
navilio grande. 

8 Piccola fatica . Piccolo 
pare che propriamente con- 
venga alle cole di material 
dimenlione. V. G. piccoli «. 
gno , p ice t/lo della perjonaec. 

Ma 
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106 giornata seconda. 

con tutta la * ciurma , 2 fenza perderne uomo , 
ebbero a man falva : e fatto venire fopra l’una 
delle lor cocche Landolfo , ed ogni cola del le- 
gnetto tolta , quello sfondarono , lui 3 in un po- 
vero farfettin ritenendo . Il dì fogliente mutatoli 
il vento , le cocche 4 ver ponente venendo 

1 fer 


Ma leggiadramente li ufa a 
lignificare altre qualità . 
Sicché ottimamente li dice 
piccol tempo , fipazio , fatica, 
ora, pafio ec. B»C c.oimèlaf 
fo, in come piccol tempo ho 
perduti cinquecento fiorini , 
ed una fiottila . 

1 Ciurma. Gli fchiavidi 
galea, o la turba de’ remi- 
ganti . 

2 Senza perdane uomo . 
Meglio detto che , lenza 
perdere pur un uomo * Nota 
uomo lenz’ articolo come 
per maniera indefinita ben 
efprima 1’ edere dati prefi 
tutti coloro, che eran nel 
legno. 

3 In un povero far fiet tino. 
Tarfetto vale vedimento del 
butto , come giubbone , o 
camiciuola , e farfiettino è 
luo diminutivo . E' da of- 
fervare la codruzione coll’ 
in efprimente anzi rappre- 
tentante alla mente la fog- 
gia e la guifa dell’ abito . 
Mi pare che il Cinonionon 
abbia qui penetrato ben be- 
ne la forza della maniera 
fpiegando, per entro invol- 
to, mentre per quella vien 
efpofta la difpofìzione cite- 
riore della perfona quanto 


alveftito: a ciò didinguere; 
pare ben acconcio !*», cui 
fi ravvila chiaro edere da* 
Latini accattato. Virg. Oc- 
currit Acefles h n > ridir s in ja~ 
culti & pelle L byfitdis ut - 
fie. Svet. in Calig. Caliga— 
la m.eh in trepidi s vel co— 
thurnis, modo in j peculato* 
ria caliga, nonnumqnam fioc - 
co muliobri conJpcHus eft « 
Cic. però in Umili cali ama 
meglio d’adoperare i! cum- 
Ma , fecondo che a me ntì 
pare, è più eipreflìvo e di 
più forza in s\ fatto lènta, 
1 ’/» che il cum . Noi ait 
imirazion del Bocc. Scri- 
vemmo nel Gerotric. Per- 
venuto adunque GiufePpe a * 
fratelli , ejfi fenza dimora il 
traggono in ra zzo , della fio - 
ptuvvefia lo fp agitano , ed in. 
un farlettin l afe iato gli lem 
gan le mani alle fipallt - 
Nel qual luogo farebbe for- 
fè più lignificante, e Inficia* 
to in farfietto . Cosi anche 
ben dicefi, andare in cami- 
cia, infialo, in farfietto, cioè 
cambiare per città con que- 
di abiti. 

4 Ver ponente . Lafcia il 
ver per ver fio al poeta, co- 
mecché da dato anche de’ 
buoni 
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NOVELLA SECONDA. 107 
1 fervela, e tutto quel dì profperamentc vennero al 
loro viaggio: ma nel far della fera 2 fi mife un 
vento tempeftofo , il quale facendo i mari altiili- 
mi , divife le due cocche 1’ una dall’altra: e per 
forza di quello vento avvenne che quella , fopra 
la quale era il mifero , e povero Landolfo , con 
grandiffimo impero di fopra all’ i fola di Cefalo- 
nia 3 percolfe in una fecca ; e , non altrimenti , 
che un vetro percoffo ad un muro , tutta s aper- 
fe, e fi firitolò . Di che ì miferi dolenti, che fo- 
pra quella erano , eflendo già il mare tutto pieno 
di mercatanzie che notavano, e di caffè, e di ta- 
vole , ( come in cosi fatti cafi fuole avvenire ) 
quantunque ol'curiffima notte folfe , ed il 4 mare 
groffiflimo , e gonfiato , notando quelli che notar 
fapevano , s’ incominciarono ad appiccare a quelle 
cofe , che per ventura loro fi paravan davanti . 

Infra i quali il mil'ero Landolfo , ancoraché mol- Intr » 
te volte il dì davanti 5 la morte chiamata avef-^ 
fe , feco eleggendo di volerla piuttofto , che di#* 
tornare a caia iua povero, come fi vedea; veden- 
dola 


buoni prefatori : ed a mio 
giudizio più fervirai alla 
uianza dello tcriver pre- 
fitte. 

1 F er vela per fecero , co- 
me fur per furono . Tempi 
fono accorciati , ma gra- 
ziofi , ed opportuni a dar 
buon fuono al periodo: do- 
ve ti utino col debito av. 
vedimenro. 

2 Si mi je un vento . Di- 
ccfi anche bine , levofft , 
forfè ec. 

3 Percoffe ad una fecca • 
Si dice pure ruppe , verbi 
fono per naufragare affolu- 


tamente preti . 

4 Mare . Dicefi groffo , 
grifi fimo , quando alza per 
lotza delle tempefte o del 
buffo e ributto : alto altif 
fimo per 1’ iftetfa cagione 
delle tempefte: e poco mare, 
quando è poco agitato . 
MOrg, E fon tutti condotti 
a. fulvamente , percW era po- 
co mare e frefco vento . 

5 La morte chiamata avef- 
/<?, Qui dirai meglio , la 
motte chiamato aveffe , pe 
i (cantare il concorto delle 
due a. 
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io8 GIORNATA SECONDA, 
dola pretta , n’ebbe paura: e, come gli altri, ve- 
nutagli alle mani ima tavola , a quella s’ appic- 
cò: i le forfè Iddio , indugiando egli 1 ’ affogare, 
gli mandaffe qualche ajuto allo fcampo fuo: 2 ed 
a cavallo a quella, come meglio poteva, reggen- 
doli fofpinto dal mare , e dal vento ora in qua , 
ed ora in là, fi foftenne infino al chiaro giorno : 
il qual veduto , guardandoli egli dattorno , nin- 
na cofa , altro che nuvoli , e mare , vedea , ed 
una catta, la quale fopra Tonde del mare notan- 
do, talvolta con grandittìma paura di luì s’appref- 
l'ava, 3 temendo, non quella catta forfè il perco- 
tefle per modo , che gli nojatte . E Tempre che 
pretto gli veniva, quanto potea con mano ( come- 
chè poca forza n’ avelie ) Tallonranava . Ma, co- 
mechè il fatto s’ andaffe , avvenne, che 4 foluto- 
zroppoCi fubitamente nell’aere un 5 gruppo di vento, e 

per- 

1 Se forfè iddio. Vi fi dee caffa ec. Egli è Boccacce- 

fottintendere come prece- vole vezzo di congiugnere 
denre qualche verbo. V. G. col non lenza il che prece- 
penùndo ec. Ma fi può di- dente i verbi di temere , 
re che tutto il fenfo retto gua<darfi y dubitare , fofpct- 
fia dall’ azione medefima tare ec. E guardati non (or- 
precedente : come Ce dice 1- Ce tanto liberale etter defi- 
lé . Si appicb alla tavola derattì, che in prodigalità 
portando fperanza che forfè cadetti, la quale a non men 
Dio ec. La maniera ha dell’ male conduce che !’ avari- 
clliptico, ma non è Cenza zìa . Dubitavano forte non 
Ipecial leggiadria. fer Ciappelletto gl' ingan- 

2 Ed a cavallo a quella . naffe. 

Ettere,. ftare , andare a ca- 4 Solutofì . Puro latiniC- 
vallo . Dicefi di chiunque mo. E'voce pit'i noitraleed 
tfà accavalcioni Copra qual- ottima, rifolutoft. 
fivoglia coCa , mettendo $ Gruppo. Ed è quel tur. 
dall’ una banda unagamba. bine , e quel giramento , 
e l’altra dall* altra . Ber. che fa talora in [un Cubito 
rim. Dove fa Bacco ftt i ti - il vento per l’aria, chean. 
g r i a cavallo. che diciamo nolo. 

3 Temendo , non quella 
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NOVELLA SECONDA. io 9 
pcrcoffo nel mare , * sì grande in quella carta 
diede, e la carta nella tavola, fopra la quale Lan- 
dolfo era, che rovesciata, per forza Landolfo an- rivira 
dò Sotto 1 ’ onde , c ritornò fu notando , più da 
paura , che da forza ajutato , e vide da fe molto 
dilungata la tavola : perchè, temendo non potere 
ad effa pervenire, s’ apprefsò alla carta , la quale 
gli era affai vicina, e fopra il coperchio di quel- 
la pollo il petto , corre meglio poteva , colle * 
braccia la reggeva diritta : ed in quella maniera 
gittato dal mare óra in qua , ed ora in là , Senza 
mangiare , Siccome colui che non aveva che , e 
bevendo più che non avrebbe voluto, Senza Sape- 
re ove fi forte , o vedere altro che mare , dimorò 
tutto quel giorno , e la notte vegnente . 2 II dì 
feguente appreflò , o piacer d’ Iddio , o forza di 
vento , che’l faceffe , collui divenuto quali una 
fpugna , tenendo forte con amendue le mani gli 
orli della carta , a quella guifa , che far veggia- 
mo a coloro, che per affogar fono, quando pren- 
dono alcuna cofa , pervenne al lito dell’ ifola di 
Gurfo , dove una povera femminetta per ventura 
fuoi 3 dovigli colla rena , e coll’ acqua l'alfa 
lavava, e facea belli. La quale come videcoftui 
avvicinarli , non conofcendo in lui alcuna forma, 
dubitando , e gridando , fi traffe indietro . Quelli 
non potea favellare, e poco vedea, e perciò nien- 
te le diffe : ma pure , mandandolo verfo terra 
il mare , collei conobbe la forma della carta : e 


1 SÌ grandi in quefl.% caf- 
fi* diede . E’ pare che sì 
grande (Sia in forza d’ av- 
verbio, come sì forte . Co- 
munque fia, od aggettivo, 
o avverbio , non t mi pare 
qui porto con molta natu- 
ralezza. 

2 II dì feguente appreff». 


Potrai pure dire. Il giorno 
appieffe : il vegnente giorno : 
il giorno vegnente apprejfo : . 
il feguente giorno. 

3 “scovigli , e {levigli e . Si- 
gnifica generalmente i vali 
di terra, che A ufano nella 
cucina. 


s 
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Ilo GIORNATA SECONDA, 
più ' fottilmente guardando, e vedendo, conobbe 
primieramente le braccia fide fopra la carta; quin- 
di apprertò ravvisò la faccia, e quello ertcre, che 
era , s’ immaginò . Perchè , da compaflion mof- 
la , 2 fattali alquanto per lo mare , che già era 
tranquillo , e per li capelli prefolo , 3 con tutta 
la carta il tirò in terra: e quivi con fatica le ma- 
ni dalla carta fviluppatogli, e quella porta inca- 
* po ad una fua figliuoletta , che con lei era , lui 
come un picciol fanciullo ne portò nella terra ; 
ed in una ftufa meflolo , tanto lo ftropicciò , e 
con acqua calda lavo , che in lui 4 ritornò lo 
fmarrito calore, ed alquante delle perdute forze: 
e quando tempo le parve, trattonelo, con alquan- 
to di buon vino, e di confetti il riconfortò, s ed 


1 Sottilmente . Vale mi- 
nutamente, diligentemente, 
attentamente. Fir. A f. Sen- 
za indugio cercata più fot» 
tilmente tutta la cafa , tro- 
varono quel mi [ero ortolano 
nAla cefta . Opporr uni dima 
lari la metafora, le fi tras- 
ferisca all’ occhio dell’ in- 
telletto. 

2 Fatta/t alquanto per lo 
mare . Eflfendofi avanzata 
ad entrare un poco dentro 
il mare fulla riva. 

3 Con tutta la caffa il ti- 
rò in terra . Tutto colla par. 
ticella con pare riempitivo. 
Ma, a ben mirare, ha una 
cotal forza di mettere l’ac- 
cidente, o l’azion , che fi 
^iarra,in una certa compar- 
sa di maravigliofo , cofic- 
chè non porrebbe accon- 
ciamente aggiugnerfi per 
ogni cafo . Qu\ confitte il 
prodigiofo che Landolfo 
per ìi capelli prefo dalia 


al- 

femmina ne veniSTe a riva 
in tonferva della catta , e 
non fi difunitte. CoslBocc» 
Incontanente il letto con 
tutto mejfer Torello fu tolto 
via . I Latini hanno di fi- 
mil forza ipfe , e i Greci 
auTQi. Trovo un fimiglian* 
rittìmo patto in Demoftena 
prò Coro. # viut oÙtuvS- 
poi x.tt<rvroim'r 9 it , Fu la 
nave con tutta la gente af- 
fondata. 

4 Ritornò lo fmarrito ca- 
lore . Tornare e ritornare 
prendonfi molte volte in fen- 
fo attivo , oltracciò dà 
mente alla metaf. Smarrito. 
Cosi diciamo le fmarìtt 
forze, lo f mar ito fpirito ec. 

5 Ed alcun giorno . A di- 
feorfo colto conviene l’ufa- 
re più volentieri alcuno in 
cambio di qualche. Più di- 
metta maniera farebbe t 
qualche giorno 


\ 
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NOVELLA SECONDA. ut 
alcun giorno, come potè il meglio, il tenne tan- 
to, che elio, le forze ricuperate, conobbe là, do- 
ve era . Perchè alla buona femmina parve di do- 
vergli la fua cada rendere ; la quale lalvata gli 
avea , e di dirgli che ornai procacciale fua ven- 
tura ; e così fece. Coftui, che di cada non fi ri- 
cordava, pur la prefe, prefentandogliela la buona 
femmina, avvifando, quella non potersi poco va- 
lere, che alcun dì non gli faceffe le fpcfe: e tro- 
vandola molto leggiera , affai i mancò della fua 
fperanza : nondimeno , non effendo la buona fem- 
mina in caia, la fconficcò, per vedere che dentro 
vi foffe , e trovò in quella molte preziofe pietre, 
e legate, e fciolte , delle quali egli alquanto s’in- 
tendea : le quali veggendo , e di gran valore co- 
nofcendole , 2 lodando Iddio , che ancpra abban- 
donare non l’avea voluto, tutto Sconfortò. Ma, 
ficcome colui che in piccol tempo fieramente era 
fiato 3 baleftrato dalla fortuna due volte ; dubi- 
tando della terza , pensò convenirgli molta cau- 
tela avere , a voler quelle cofe poter condurre a 
cala fua . Perchè in alcuni ftracci , come meglio 
potè , ravvoltole , diffe alla buona femmina che 
più di caffa non aveva bifogno , ma che , fe le 

E ìacefle, un facco gli donafle, ed averteli quella. 

a buona femmina il fece volentieri : e coftui , 
rendutele quelle grazie , le quali 4 poteva maggio- 
ri, del benefizio da lei ricevuto, recatoli fuo l'ac- , 
co in collo, da lei fi partì; e montato fopra una 

bar- 


1 Mancò delia fua fperan- 
za. Si direbbe pure, l'enne 
tn'no della fua fperanza ; 
più ordinario fi è gli man- 
ti) la iperanza, il primo ha 
più dei leggiadro. 

2 Lodando Dio . Si ufa 
p:r ringraziando Dio. 


3 Baleftrato. Metafora pre- 
fa dal faettare della baie- 
ftra ftrumento di guerra , 
vale travagliato , afflitto , 
tribolato ec. 

4 Poteva. Fa miglior Tuo- 
no , le .quali fotea mag- 
giori . 


1 
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H2 GIORNATA SECONDA.' 
barca , palsò a Brindizi , e di quindi , i marina 
marina , fi condufle infino a Trami ; dove trovare 
de’ Cuoi cittadini , i quali eran drappieri , quali 
per 1 ’ amor di Dio fu da loro riveduto , avendo 
effe già loro tutti i Cuoi accidenti narrati , Cuori 
che della ca fla : ed oltre a quefto, predatogli ca- 
vallo, e datogli compagnia infino a Ra vello , do- 
ve diceva di voler tornare, il rimandarono. Qui- 
vi parendogli efler ficuro, ringraziando Iddio, che 
condotto vel’aveva, fciolfe il Tuo Caccherto, ecotv 
più diligenza cercato ogni cofa , che prima fatto 
non avea, trovò, Ce aver tante, e si Catte pietre 
che a convenevole pregio vendendole , ed ancor 
meno , gli era il doppio più ricco , che quando, 
partito s' era . E trovato modo di Cpacciar le fue - 
pietre , infino a Curro mandò una buona quanti- 
tà di denari , per merito del fervigio ricevuto 
alla buona femmina , che di mare 1’ avea tratto ^ 
ed il fimigiiante fece a a Trani a coloro, che ri- 
vedrò l’aveano; ed il rimanente , . fenza più vo- 
ler mercatare, fi ritenne , ed onorevolmente vide? 
infino alla fino. 

NOVELLA TERZA. 

^An Ir cuccio da Terugia venuto a J^apoli a 3 compe- 
rare cavalli , in una notte da tre gravi accidenti 
Joppraprejo , da tutti [campato , con un rubino fi 
torna a cafa fua . • 

I 4E pietre da Landolfo trovate , cominciò la 

Fiatn- 

1 Marina marina. Lunqo Quanto fi può, fon da fug- 
Ja riva del mare . Direb- gire apporti ad un verbo 
befi nell’ ifteflo lenfo, riva due nomi col medefimo fe- 
riva, piaggia piaggia. gnacafo . 

a A Troni , a coloro . 3 Comperar t . Così dirai 

piò 
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NOVELLA TERZA. ti* 
Fiammetta, alla quale del novellare la volta toc- 
cava , mi hanno alla memoria tornata una novel- 
la non guari meno di pericoli in le contenente , 
che la narrata da Lauretta; ma intanto differente 
da efl'a ; in quanto quelli forfè in più anni , e 
quelli nella fpazio di una fola notte addivennero, 
come udirete. 


F U , fecondoché io già intefi ; in Perugia un 
giovane , il cui nome era Andreuccio di Pie-» 
tro , cozzone di cavalli ; il quale avendo intefo 
che a Napoli era buon mercato di quelli, medili 
in boria cinquecento fiorini d’oro, non eflendo 
mai più » fuori di cala flato, con altri mercatan- 
ti là fen’ andò . Dove giunto una Domenica fe- 
ra z in fui vcfpro, dall’ olle fuo informato , la 
feguente mattina fu in fui mercato , e molti ne 
vide , ed affai ne gli piacquero , e di più , e 
più 3 mercato tenne , nè di niuno potendoli ac- 
cordare , per moftrar che per comperar foffe , fic- 
come rozzo , e poco cauto , più volte in prefen- 
za di chi addava , e di chi veniva , traile fuori 
quella lua boria de’ fiorini , che aveva . Ed in 
quelli trattati ttando , avendo effo la fua boria 
moftrata ; avvenne che una giovane Siciliana , len- 
za vederla egli , pafsò appreffo di lui , e la fua 
borfa vide , e lubito lèco diffe ; Chi darebbe me- 
glio di me, fe que' denari fofTer miei» e pafsò ol- 
Tarte Prima. H tre. 


più volentieri in i iti I gra- 
ve, che comprare. Comec- 
ché nell’ ordinario parlare 
affai più ipeffo quello fi ufi , 
e non quello. Scriverai pu- 
re operare , adoperare lafcian- 
do quelli verbi colla finco- 
pe a’ poeti. 

i Fuori di cnfa . Cioè di 
patria. Senio proprio , an. 


che di Domus a' Latini. 

z la fui vefpro . Si appo- 
ne in Jut a’nomi di tempo 
e di luogo , e dà loro uua 
certa energia . La figurate 
matrna futa fui m-nc^to , cioè 
andò al mercaro. 

3 M reato tenne . Tenne 
trattato di comprare. 


i 

I 
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114 GIORNATA SECONDA } 

tre. Era con quella giovane una vecchia , fimil- 
mente Siciliana, la quale, come vide Andreuccio* 
lakiata oltre la giovane andare , affettuofamente 
corle ad abbracciarlo ; il che la giovane veggen- 
do, fenza dire alcuna cola, da una delle partila 
cominciò ad attendere . Andreuccio alla vecchia 
rivoltoli , e conofciutala , le fece gran fella ; e 
promettendogli elfa di venire a lui all’ albergo ì 
fermo-fc nza quivi tener troppo lungo difcorlò, fi partì, 
ne. ed Andreuccio fi tornò 1 a mercatare ; ma niente 
comperò la mattina . La giovane , che prima la 
borfa d’ Andreuccio , e poi la * contezza della 
fua vecchia con lui aveva veduta; per tentare fe 
modo alcuno trovar potè ITe . a dovere aver quei 
denari, o tutti, o parte , cautamente cominciò a 
domandare, chi colui lolfe, e d’onde, e che quivi 
facefse, e come il conofcelfe . La quale ogni cofa 
pnrti- cos ' t ^ particolarmente 4 de’ fatti d’ Andreuccio le 
tuent' diffe, come 5 avrebbe per poco detto egli fteflo; 


1 A mercature. A tener 
tramati di comperare. 

2 Contezza . Il Vocabola- 
rio della Crulca ipiega in 
quello luogo familiarità . Mi 

arrebbe piii opportuno ab* 
occamento per proporzio- 
nai lenio d 'accontarli che è 
abboccarli . Ma comunque 
fi fia, t’afterrai d’ alarlo in 
quello lento : e l’adopererai 
molto bene in lentimento 
di notiz-a. 

3 Particolarmente . Ed il 
fenfo tuo più proprio e più 
elegante li è : non majjime , 
o fpecialmrnte , ( come prèn. 
dere il luole chi feri ve con 
mal regolato linguaggio ) 
ma didimamente , minuta- 


mente , con particolarità . 
Bocc. L" altre donna , udita 
Pampinea , non folamcnte il 
Juo configli» lodarono , ma 
deftderofe di feguitarlo , avean 
già più particolarmente tra 
fe cominciato a trattare del 
modo . 

4 De' fatti d' Andreuccio: 
E' un cotal vezzo di Lin- 
gua , che molte volte non 
rielce a dire altro più che 
ilnominaro foggerto. Bocc, 
Noi abbiamo de' fatti fuóiun 
pejfimo partito alle mani % 
cioè di lui . Bern. Ori. E 
fe non era il giorno tanto 
tardo , facea de' fatti Juoi 
molto pii* dire. 

5 Avrebbe per poco detto . 

Quali, 
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. NOVELLA TERZA. iij 
ficcome colei, che lungamente in Sicilia col padrè 
di lui , e poi a Perugia dimorata era ; e Umil- 
mente le contò dove tornaise , e perchè venuto 
fofse. La giovane pienamente informata e del pa- 
rentado di lui; e de’ nomi; i al fuo appetito for- 
nire, con lina fottil malizia, a fopra quello fon- 
dò la fua intenzione , ed a cafa tornata , mife la 
vecchia in faccenda per tutto il giorno , accioc- 
ché ad Andreuccio non potefse tornare ; e prefa 
una fua fanticella, la quale elsa afsai bene a co- 
sì fatti fervigi aveva ammaeftràta , in fui vefpro 
la mandò all’ albergo , dove Andreuccio 5 torna- 
va : La quale quivi venuta > per ventura lui me- 
defimo > e folo trovò in lìdia porta, e di lui jflef- 
fo il domandò; alla quale dicendoegli , che 4. era 
tlefso, efsa tiratolo da parte , difse: Mefsere, uni 

H 2 gen- 


Quafi , come' quali avria 
detto egli fletto . Il Villa- 
ni congiunfe quafi per po. 
co . E al tempo debito par - 
lori la più orribile creatu- 
ra , che mai fi v'defie . e 
qu.-ifi per poco non ave a fir- 
ma umana » 

1 /Il fuo appetito fornire. 
Ter dar compimento alla 
fua cupidigia full’altrui ro- 
ba ■. Il Bocc. fovente acco- 
muna l’articolo, che con- 
viene al verbo con quello 
che conviene al nome , e 
ciò raro è che non porti 
ofcurità . 

2 Sopra quefìo . Cioè fo- 
pra l’ informazione prefa del 
fuo parentado e de’ nomi <_ 

3 Tornava . Verbo efprl. 
mente l’andare del forcdio- 
ro all’albergo , mentre dà 


in città. Più frequentemén. 
te fi dice di quel citradi. 
no , che da un luogo della 
citrà patta ad abitare in un 
altro» V. G. Egli è torna, 
to in via Maggi : ovvero 
da una città in un’ altra. 
Bocc. Il quale per amore di 
mia madie e di me torno a 
{lare in Palermo. 

4. Era d'ffo » Qtiefto prò* 
nome per regolavo ufo non 
ammette coflruzion d’altri 
verbi che d’ effere e di pa- 
rere : onde diciamo egli ì 
de fio , par à*f[o : ed ha ufi. 
zio di pronome atteverati. 
vo: che vale quel proprio, 
quell’ idetta. Non e fiere più 
quel defio è maniera del Mal. . 
marnile e fign. edere can. 
ciato in futt’altro da quel 
che era . Contuttociò non 
potto 
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M6 giornata seconda. 

gentildonna di quella terra , quando vi piaceffe r 
vi parleria volentieri . Il quale udendola , pretta- 
mente rifpofe , che era apparecchiato : e doman- 
doli , dove , e quando quella donna parlar gli- 
voleffe. A cui la fanticella rtfpofe: Mettere, quan- 
do di venir vi piaccia , ella v' attende in cala 
Tua . Andreuccio pretto , lenza alcuna cofa dire- 
Bell’albergo , ditte-: i Or via me mi avanti i io- 
ti verrò appretto . Laonde la fanticella a cafa dì 
cortei il condotte, ed etto liberamente , andata la- 
fanticella avanti, fon’ entrò nella fua cala ; e ia- 
Jendo fu per le fcale ( avendo la fanticella già la 
fua donna chiamata, e detto , ecco Andreuccio y 
la vide in capo della fcala farli ad afpettarlo ^ 
Ella era ancora affai giovane , di 2 perfona gran- 
de , e con bellittìmo vifo, veftira, cd ornata affai' 
crrevol mente : alla qualecome Andreuccio fu pref- 
fo* eflà 3 incontrogli da tre grandi difcefe colle 
braccia aperte , 4- ed- avvinchiatog i il collo , al- 

quan- 


pottò approvare l’ufanza d* 
alcuni , cìie a dc[fo v’ ao- 
giungono lenza ri ferva quel, 
lo : e ftrivono è quel del". 
fo , par quel detto : il che 
non è fecondo il comune 
ufo di chi correttamente 
icrive. 

1 Or vi* . Particella co- 
mandativa ed elortativa, e 
ìndica volerli celerità e- 
preflezza . Bocc. Or via 
diamoli di quello, eh' e' va 
cera ndo . 

a Perfona . Molte volte 
nel B >cc. ed in altri buo- 
ni fcrittori fi prende per 
quello, che in latino Aiona 
figura, ì abitus, cioè per la 
difpoAzione di tutte le par, 


ti che coftiruifcono l’uomo,, 
fecondo che viene in coiti- 
parfa. Laonde con proprie- 
tà dicefi , bello , grande y. 
piccolo della perfona , bel 
fante della perjorta ( manie- 
ra burlefca ) . Era ii pi il 
leggiadra , e il più nel i catch 
cavaliere , e quegli che- 

più della perfona ■ andava 
o'nato % 

3 Incontrogli.. La foia afili- 
Ebrei 1 ’ ulo di mettere i- 
fu Afidi afili avverbj ; che- 
non è pruda l’indoìedino- 
ftra Lineua : e fcriverai „ 
Uffa da tre gradi gli difcefe- 
incontro. 

4. Ed avvinchiatcgli </ 
collo f<v Otterva in queft» 
no- 
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NOVELLA TERZA. ìt? 
guanto flette lenza alcuna cola dire, quafi da Co- 
perchia tenerezza impedita: poi , lacrimando, gli 
baciò la fronte , e con voce alquanto rotta , dif- 
lè: i O Andreuccio mio , tu fii il ben venuto . 
Elfo maravigliandoli di così tenere carezze , tutto 
fiupefatto rilpofe : Madonna , voi fiate la ben tro- 
vata . Elfa apprelfo per la mano prefolo , 2 fufo 
nella fua fala ii menò , e di quella , fenza alcu- 
na altra cofa parlar con lui , nella fua camera 
fen’ entrò. La quale di rofe , di fiori d’aranci, e 
<!’ altri odori tutta j oliva : là dove egli un bel- 
li (Timo letto incortinato, e molte robe fu per le 
ftanghe, fecondo it coftume di là , ed altri alTai 
belli , e ricchi arnefi vide. Per le quali cofe, fic-, 
come a nuovo , fermamente credette , lei dovere 
elfere non men che gran donna: e poftifi a ledere 
infieme fopra una calTa , che appiè del fuo letto 
era, così 5 gli cominciò a parlare : Andreuccio , 
io fono molto certa che tu ti maravigli e delle 

H $ ca- 

gi a chi vuol poetare. 

3 Oliva . Voce rancida 
nata dal latino olere, dirai 
piuttofto rendere odore , /pi- 
rare , mandare , Jpargere , 
render fra:: t m~j > . 

4 Nuoto. Inesperto, Piai 
pratico . Bncc. Non fei tu 
oggi mai fanciullo , ne fé' in 
quejlu cine fu nuovo. 

5 Gli cominciò a parlare. 
Quella parlata piena è d’ 
artifizio oratorio, con tan- 
ta naturalezza condotta » 
che a chi lecce par di ve- 
dere colei, che con sV Tor- 
tile malizia e di parole e 
di atri Sfa dipincer per ve- 
ro il luo amor firnulato# 


nobiliflìma etopeja dell* ti- 
mor di Torcila come al vi» 
vo fi rappresemi 1’ abboc- 
camento Simulato di quella 
donna. 

t 0 Andreuccio mio . I 
pronomi pofleflìvi fi appon* 
gon fovente a’ nomi proprj 
per una cotale aflertuofa 
efpreflìone ( ciò che offer- 
vammo altrove eftere pur 
Vezzo de’Latini ) Bocc. Or 
ntn fai tu , 0 Luna , che 
quanto piuttofto quattro vol- 
te cornuta , e altrettante ton- 
da t' av ai mofìrata cotanto 
piuttofto il mio Parafilo tor- 
nar ammi . 

2 Sufo Come anche giu- 
fo fono voci da lanciarli og- 
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carezze , le quali io ti fo , e delle mie lagrime x 
ficcome colui , che non mi conofci , e peravvcn- 
tura i mai ricordar non m’ udirti : ma tu udirai 
tolto cofa , la qual più ti farà forfè maraviglia- 
re, ficcome è, che io lìa tuaforella. E dicotiche 
poiché Iddio mi ha fatto tanta grazia, che io 2 an- 
zi la mia morte ho veduto alcuno de’ miei fra- 
telli ( comecché io delìderi di vedervi tutti ) io, 
non morrò a quella ora , che io confolata noa 
muoia. E, fe tu forfè quello mai più non udifti, 
io tei va dire. Pietro mio Padre, e tuo , come 
io credo che tu abbi potuto fapere , dimorò lun- 
gamente in Palermo , e per la fua bontà, e pia- 
cevolezza vi fu , cd è ancora da quelli, , che il 
conobbero , amato aifai . Ma tra gli altri , che 
molto l’amarono, mia madre, che gentildonna fu, 
ed allora era vedova, fu quella , che più 1’ amò:; 
tanto, che 3, porta giù iapauradel padre , e dei 
fratelli , ed il fuo onore , in tal guiia con lui 
dimefticò, che io ne nacqui, e fonne qual tu mi 
vedi. Poi, 4 fopravvenuta cagione a Pietro di par- 


1 Mai ricorda* nonm'udi- 
fiì. Vaga maniera: diciatti 
pur e , far menzione, far ri- 
cordo . 

a Anzi la mia morte . 
Megl io avanti , innanzi alla 
mia morte, prima dilla mi a 
morte , 

} l'afta sii* la paura * 
Por giù è metaf, frequente 
a’ buoni fcrittori per rincac- 
ciare, ricettare da la , la- 
fci.jre, Bocc. Panfilo non ì 
più tu 1 -, g ita via oramai i 
dehàerì di riaverlo, abb in- 
dori a la mal ritenuta fpe- 
ranza , pon giù il fervtnte 


amore , lafcia i penperi mat- 
ti. Oderva di paffagcio l* 
eloquenza , che fi aggira 
pure in un. tenue tenti; 
mento. 

4 Soppr avvenuta cagione . 
Chi voleflfe con regole com- 
prendere quando appongati 
o no 1’ articolo a’ nomi , 
farebbe un non finir mai . 
Vedi il Ropacci par. I. c. 
3. dove troverai buone re- 
gole. Ma tra per quello e 
per l'ufo, che dee formare 
il buon giudizio , in ciò 
potrai renderti ben iftrut- 
to. Nel prefente luogo no- 
ta 
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NOVELLA TERZA. 119 
tirfi di Palermo , e tornare in Perugia , me con 
la mia madre, picciola fanciulla lafciò , nè mai, 
per quello che io lentiflì , più di me, nè di lei fi 
ricordò; di che io , fe mio padre fiato non fofie, 
forte il riprenderei, avendo riguardo alia ingrati- 
tudine di lui verfo mia madre inoltrata x ( lai'cia- 
mo Ilare all’amore, che a me, come fua figliuo- 
la , non nata d’ una fante , nè di vii femmina , 
doveva portare ) la quale le fue cofe , e fe pari- 
mente , * lènza lapere altrimenti chi egli fi folk, 
da fedeli filmo amore mofia, ri linfe nelle fue ma- 
ni . ì Ma che è ? le cofe mal fatte , e di gran 
tempo pallate, fono troppo più agevoli a ripren- 
dere , che ad emendare : la cola andò pur così . 
Egli mi lafciò piccola fanciulla in Palermo , dove 
crefciuta quali 4 come io mi fono , mia madre , 
che ricca donna era , mi diede per moglie 5 ad 

< H 4 uno 1 


to foiranto , che quando i 
nomi podi fono fenza de- 
terminazione alcuna , come 
qu\, accennano univerfali- 
tà , e non hanno limitazio- 
ne di fenfo , rigettati l’ar- 
ticolo. V. G. L a nave con 
tutta la ciurmi, fenza per- 
der uimo , ebbero a man 
fulva. Come uom dice . So- 
pravvenne cagione, uno feu- 
do equivale a dieci giulr . 
Viver d'erbaggi, lai oliar fi di 
carne . Diedi poi , quanto 
interviene limitaziondi lèn- 
fo , vivere degli erbaggi da 
fe coltivati , fatollatt della 
carne pofla in tavola . I die- 
ci giuli, ch“ ho ricevuto, 
x Lafcìamo Jlare . Serve 
molto alle preterizioni !j>e- 
cialmente in parente!!. 


2 Senza faper altrimenti. 
Si aggiugne altrimenti dopo 
il fenza per maggior gra, 
zia , ovvero per accrelci- 
mento d’ efpreflione- , o per 
vezzo e proprietà di nottra 
lingua. 

; Macheti Indica il fen- 
fo . Ma a che ferve ? che 
giova il parlar di ciò? 

4 Come io mi fono. Il mi 
fovenre, lerve d’ ornamen- 
to, comecché di foverchio 
polto . Bocc. Io mi taccio 
per vergogna delle mie ric- 
chezze, nella mente avendo, 
che V onefla povertà fia an- 
tico, e targhijfimo patrimo- 
nio de' nobili cittadini di 
Roma . 

5 Ad uno da Girgenti . A* 
luoghi che indicati patria, 

fe 


s 
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Ger- Tino da Girgenti, gentiluomo, e da bene; il qua- 
&»ti. le per amor di mia madre, e di me, tornòa Ila- 
re in Palermo: e quivi, come colui che è > mol- 
to Guelfo , cominciò ad avere alcun trattato col 
noftro Re Carlo : il che Pentito dal Re Federi- 
go, prima che dare gli fi potefie effetto , fu ca- 
gione di farci fuggire di Sicilia , quando io 2 allet- 
tava eflere la maggior 3 cavalerelfa , che mai in 
quella ifola fofle . D onde prefe quelle poche cole 
che prender potemmo ( poche dico , per rilpetto 
alle molte, le quali avevamo ) lafctate le terre, 
ed i palazzi, in quella terra ne rifuggimmo, do- 
ve il Re Carlo verfo di noi trovammo si grato, 
che, rifiorati in parte i danni , i quali per lui 
ricevuti avevamo ; e po/Telfioni , e cale ci ha da- 
te, e dà continuamente al mio marito, e tuo co- 
gnato , che è buona provvifione , ficcome tu po- 
trai ancora vedere; ed in quella maniera fon qui, 
j dove io , la buona mercè d’ Iddio , e non tua , 
fratei mio dolce, ti veggio. E così detto, da ca- 
po il rabbra cciò, ed ancora, teneramente lacriman- 
do, gli baciò la fronte. Andreuccio udendo quella 
favola così ordinatamente , cosi compollamente 
detta da collei, 4 alla quale in niuno atto mori- 
va 


fe fono città , terre ec. v’ 
apporrai il da e dirai uom 
da Siena , da Firenze . Ma 
le provincia lìa, mettivi il 
di. V. G. di Tofcnna , del- 
la Marca, dell 1 Umbria. 

1 Molto Guelfo. Cioè mol- 
to impegnato nel partito 
de’Guelfì. 

a Affettava effore . Po- 
trai pur dire affettava di' 
effere: e farà anche meglio. 
In quefto F ufo è vario , 


dal quale , fe avvalorato 
lìa dalla lettura de’ buoni 
fcrittori, e dall’efercizio , 
trarrai giuda norma. 

3 Cavalerejfa . Moglie di 
cavaliere . Queda ed altre 
fimili voci. V. G. dottore f- 
fa , medi cheff a , non fono 
propriamente gradi : e fo- 
gliono ufarfi , come per ba- 
ja ed in ilcherzo . 

4 Alla quale in ntun at- 
to ruo iva ec. Qui lì vuole 

of- 
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NOVELLA TERZA. 121 
va la parola tra’ denti , nè balbettava la lingua; 
e ricordandoli effier vero che il padre era flato in 
Palermo, e per le medefimo de’ giovani conofcen- 
do i coftumi , che volentieri amano nella giova- 
nezza ; e veggendo le tenere lacrime, gli abbrac- 
ciati , e gli onelli baci ; ebbe ciò, die ella dice- 
va , piò che per vero : e pofciachè ella tacque , 
•le rifpofe : Madonna , egli non vi dee parer gran 
cola , fe io mi maraviglio ; perciocché nel vero , 
o che mio padre ( per checché egli lei faceffe ) 
■di voflra madre , e di voi non ragionale giam- 
mai ; o che , fe egli ne ragionò , a mia notizia 
venuto non fìa ; io per me niuna conofcenza a- 
veva di voi, fe non come fe non folle: ed emmi 
tanto più caro 1’ avervi qui mia forella trovata , 
guanto io ci fono più folo, e meno queflo fpera- 
Va . E nel vero io non conolco 1 uomo di si al- 
to affare , al quale voi non doveffe effer cara , 
non che a me , che un piccolo 2 mercatante fo- 
no. Ma d'una cola 3 vi priego mi facciate chia- 
ro . 


•oflervare che la nortra lin- 
gua ha cerre maniere di 
parlare , che molto -pili a 
dir vengono , che formal- 
mente tuonino le parole ; 
•delle quali è la prelente : 
e viene a dire che cortei 
avea ben pronte le parole 
per dire il farro tuo, e per 
far credere qnel che volea. 
Cosi diciamo cofe men che 
oncjìe , cioè pofirivamenre 
di/ònerte. Coftei non era la 
donna più agiata del m ri- 
do, cioè rirtrerta era di fa- 
coltà . . Senza ]che vale ol- 
tracciò e corrifponde »\pr<e 
terea ovvero al praterquam- 


quod de’ Latini . Proprietà 
fomigliante oflervanamo già 
nelle note a Nip* in Data- 
rne c. 2. 

1 T Ionio dì sì alto affare. 
Di si alta condizione. 

2 Mercatante . L’ uferai 
tempre in componimento di 
rtil grave e fortenuto : e 
conferifce al buon tuono t 
-e fermerai mercante per lo 
itil femplice e familiare. 

3 Vi prego mi facciate 
tataro. Siccome i Latini fo* 
venfe lalciano 1* ut o’I ne 
ne’ verbi , che mandano al 
foceiuntivo . V G. mibi / 
crcias ajjirmanti velim, ca- 
ve 
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ro . come fapefte voi , che io qui folli ? AI quale 
ella rilpofe : Quella mattina mel fe fapere una 
povera femmina, la quale molto i meco lì. ritie- 
ne ; perciocché con noftro padre ( per quello che 
ella mi dica ) lungamente, ed in Palermo,, ed in 
Perugia flette: e fe non folfe, che più onefta co- 
fa mi pare, che tu a me veniflì in cafa tua , che 
io a te nell’ altrui , egli è gran pezza , che a te 
venuta farei. Appretto quelle parole ella cominciò 
dillintamente a domandare di tutti i fuoi paren- 
ti nominatamente, alla quale di tutti Andreuccio 
rifpol'c ; per quello ancora più credendo quello , 
che meno di credere gli bifognava . Ettendo flati 
i ragionamenti lunghi , ed il caldo graude , ella 
fece venir greco , e confetti , 2 e fe dar bere ad 
Andreuccio; il quale dopo quello partir volendo- 
lì, perciocché ora di cena era , in niuna guifa il 
foftenne : ma fembiante fatto di forte turbarli x 


ve facias &c. per limile gui-» 
là la noflra lingua graziola- 
mente talor rralcura la par- 
ticella che (pezialmente do- 
ve fi trovi troppo appretto 
ripetuta . Bocc. non / ola- 
mente quello , di che dite vi 
ficte accorta , non negherò . 
Però fi Iafcia ad evitare il 
mal Tuono . Si laida pure 
con grazia ne’ verbi , che 
dopo di Te vogliono il non 
quali Tono, dubitare, teme- 
re , fofpettare , guardarfi . 
Bocc. £ temendo per quel- 
la non fofife più fede data 
alla malvagità della donna, 
che alla Tua innocenza ec. 

i Meco fi ritiene . Con- 
verga meco, meco tiene a- 


micizia . E? modo di par-, 
lare oggi non troppo inre-. 
fo : on.le alerai altro ver- 
bo di più chiara intelli- 
genza . 

z E fe dar bere. Suole il 
Bocc. porre Tenz’ articolo 
bere e mangiare , dove pa- 
re che il richiederebbono. 
fecondo 1’ ordinario parla- 
re. Fatto venir bene . Non 
ejfer mai ad alcuno , che 
and a fio là, negato ne man- 
giare ne bere . Lo appone 
però dove dà forza all’ ef- 
preffione . Calandrino reg- 
gendo che 'l prete non Infoia- 
va pagare , fi diede in fui 
bere» 
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NOVELLA TERZA. 12 3 

abbracciandolo , dille : x Ahi lalla me, che affai 
chiaro conoico , come io ti fia poco cara; che è 
a penfare , che tu fii con una tua foreila , mai 
più da te non veduta , ed in cafa Tua, dove qui 
venendo t fmontaro effer dovrefti , e vogli di 
quella ufcire, per andare a cenare all’ albergo? 3 Di 
vero tu cenerai con elfo meco; e benché mio ma- 
rito non ci ha , di che 4. forte mi grava , io ti 
faprò bene, fecondo donna , fare un poco d’ ono- 
re. Alla quale Andreuccio non fapendo -altro che 
rifponderfi , dtflé : s Io v'ho cara , quanto forel- 
la lì dee avere : ma , le io non ne vado, io farò 
tutta fera afpettato a cena, e farò ó villania. Ed 
ella allora diife : 7 Lodato fia Iddio , iè io non 

ho 


1 Ahi luffa me . Lajfe fi- 
gnif. rtanco, (tracco, fiac- 
co . Ma colle interiezioni 
di lamento e di dolore im- 
porra infelice, mifero, mef- 
chino. E lo trovo in que- 
llo (enlo cosi ufaro da’pro- 
fatori e da’ poeti : e quan- 
tunque talora l’interiezione 
fi laici, pure il contorto la 
vuol fottinrela . Bocc. ohi - 
me , lajfa me, dolente me , 
tn che mal ora nacqui . Petr. 
Lajfo , non fo che di me flef 
fo eflime . 

2 Smontato . Verbo folen- 
ne ancora nel parlare or- 
dinario ad efprimere lo 
(tendere di cavallo o di ca- 
lere dopo il viaggio fatto 
per entrar nell’albergo. 

3 Dì vero . A *v, d’ affer- 
mare: ma di maggior for- 
za eh e veramente , certamen- 
te et. Ed ognun ben vede, 


quanto più acconcio fia in 
quello luogo che gli altri. 

4 Forte mi grava . Lafcia 
quella maniera a’ poeti. 

5 Io v ’ ho cara , quanto 
foreila fi dee aver: . O (Tor- 
va in queito leggiadro fen- 
fo la mancanza dell’ una 
a J ertila : ciò che il Bocc. 
fa (òvente con lomma va- 
ghezza, quando il nom. ap- 
pellativo viene con inde- 
terminazione ufato . Cofe 
più atte a curio fi bevitori , 
che a fobrie , ed onejie donne. 

ó Villania. Malacreanza, 
(cortefia. Nel qual fenfo al- 
le volte l’ufa il Bocc. ma 
oggi è pocointefo, percioc- 
ché fuol prenderli per ol- 
traggio e ingiuria di fattf 
o di parole . 

7 Lodato fi a Dio, fe io et. 
E' maniera, che fignif.tutt* 
altro, che Tuonano le pa* 
• ro- 
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Ino in cafa , per cui mandare a dire , che tu nati 
fìi afpettato: benché tu farefti affai maggior cor- 
tefia, e tuo dovere, a mandare adire a’tuoi com- 
pagni , che qui veniffero a cenare , e poi fe pur 
andare te ne volerti , vene potrete tutti andar 
di brigata. Andreuccio rifpofe, che de’ Tuoi com- 
pagni non volea quella fera ; ma poiché pure a 
grado l’era, di lui faeeffe il piacer iuo . Ella al- 
lora fe villa di mandare a dire all’ albergo , che 
egli non foffe attefo a cena: c poi , dopo molti 
altri ragionamenti, pollili a cena, e fplendidamen- 
te di più vivande ferviti, aleutamente quella me- 
nò per la lunga infino alla notte oicura : ed ef- 
fondo da tavola levati, ed Andreuccio partir vo- 
lendofi, ella diffe , che ciò in niuna guifa foffer- 
rebbe; perciocché Napoli non era terra da andar- 
vi per entro di notte , e maffimamente un fore- 
fliere: » che come, che egli a cena non foffe at- 
tefo , aveva mandato a dire , così area dell’ al- 
bergo fatto il limigliante . Egli quello credendo, 
e dilettandogli , da falla credenza ingannato d’ef- 
fer con collei, flette. Furono adunque dopo cena 
i ragionamenti molti , e lunghi , non fenza cagio- 
ne tenuti y ed effendo della notte una parte paffu- 
ta, 


role. Ha del farcafmo. Pa- 
reva che Andreuccio nella 
tua difficolti di reitera a 
cena fupponeffe che la don- 
na non averte pur una ièr. 
va, per cui mandare a di- 
re all’albergo, che non af- 
pettaflero Andreucpio . Ef- 
fa come quali offefa cosi 
t gli rifponde per modo iro- 
nico : e viene a dire. Do- 
mi n eh • io non abbia in ca- 
fa una ferva per mandare a 
dir.' ea> 


t Che come, che ec. Fug- 
gi le combinazioni de* ter- 
mini, che portono ofeuriti 
ed equivoco generare nella 
mente di chi intende. Qui 
conviene, che chi legge fac- 
cia paufa tra come , e che t 
acciocché non fia intef'o 
per cernecchi , il quale avv. 
fa turr’alrro fenfo . Tieni 
per ficura martìma , che 
quella cortruzione, la qua- 
le di chiarezza manchi , fi* 
dilettoli . 
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GIORNATA TERZA. 12? 
ta , ella , laiciato Andreuccio a dormir nella l'uà 
camera con un piccol fanciullo , che gli inoltrar- 
le fe egli volefle nulla ; colle fue femmine in 
un’ altra camera fen’ andò . Era il caldo grande ; 
per la qual cjfa Andreuccio veggendoli bolo rima- 
lo j lubitamente fi lpogliò in far ferro , e traite- 
li i panni di gamba, ed al capo del letto fe gli 
pofe ; e richiedendo il naturale ufo di dover de- 
porre il fuperfluo pefo del ventre, dove ciò fifia- 
ceffe, domandò quel fanciullo ; il quale nell’ uno 
de’ canti della camera gli moftrò un’ ufcio, e dif- 
fe : Andate là entro. Andreuccio dentro a fiera- 
mente pallaio , gli venne per ventura pollo il piè 
l’opra una tavola, la quale dalla contrapporta pane 
era Sconfitta dal travicello fopra ilqualeera: perla 
qual cofa capo levando quefta tavola con luiinfieme 
len’andò quidi giufo; e di tanto l’amò Iddio, che 
niun male fi fece nella caduta , quantunque al- 
quanto cadelfe da alto : ma tutto della bruttura, 
della quale il luogo era pieno , s’imbrattò. Il qual 
luogo , acciocché meglio intendiate e quello che 
è detto , e ciò che fcgue, cerne ftelfe, vi moftre- 
rò. Egli erano in un chiaretto ftretro ( come fpef- 
fo tra due cafe veggiamo ) fopra due travicelli , 
tra 1’ una cala e l’ altra porti , 3 alcune tavole 
confitte , e il luogo da feder pofto ; delle quali 
tavole quella, che con lui cadde, era l’una. Ri- 
trovandoli adunque laggiù nel chialtetro Andreu- 
cio, dolente del cafo , cominciò a chiamare il fan- 
ciul- 
la** di gamba Inficiò an- 
date il mefliere del corpo . 
Serva ciò ad erudizione , 
non ad ufo. 

2 Sicuramente . Senza ti- 
more e tofpetto niuno. 

3 Alcune tavole confitte . 
Cioè v’trano. 


1 1 panni dì gamba .C ioè 
i calzoni tratti fuori per 
le gambe' Che fi debbano 
intendere i calzoni e non 
le calze ( come parrebbe , 
lecondo che fuonano le pa- 
role ) celie porge lume un 
luogo di Francefco Sacchet- 
ti nov. 10. £ calati gì ufo i 
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\2 6 (GIORNATA SECONDA, 
tiulio: ma il fanciullo, i come fentito l’ebbe cà 
dere, così corfe a dirlo alla donna. La qualecor- 
fa alla fua camera prettamente -, cercò , le i Tuoi 
panni v’ erano, e trovati i panni, e con etti i de- 
nari , i quali etto, non fidandoli , mattamente 
Tempre portava addotto* avendo quello, a cheel- 
la di Palermo, firocchia d’ un Perugino facendo- 
li i aveva telo il z lacciuolo * più di lui non cu- 
randoli, prettamente andò a chiuder 1’ ufcio, del 
quale egli era ufcito, quando cadde. Andreuccio* 
non rifpondendogli il fanciullo, cominciò più for- 
te a chiamare i ma ciò era niente . Perchè egli 
già fofpettando, e tardi dell’ inganno cominciane 
doli ad accorgere , falito fopra nn muretto , ché 
quel chiattolino dalla ttrada chiudeva, e nella via 
difcefò , all’ ufcio della cala , il quale egli molto 
ben conobbe * Tettando * e quivi in vano lunga*, 
mente chiamò, e molto il dimenò, epercotte; di 
che egli piagnendo* come colui, che chiara vedea 
la fua difavventura , cominciò a dire : Oimè laf* 
fo , in come piccol tempo ho io perduti cinque- 
cento fiorini, ed una forella ! E dopo molte altfé 
parole , da capo cominciò a batter T ufcio, ed a 
gridare.* e tanto fece così, che molti de’ circottan- 
ti vicini detti , non potendo la noja fofferire , li 


t Come fentito P ebbe .... 
tosi. Quelle due particole 
graziofamente lì corrifpon- 
dono ad efprimere celerità 
d’ operazione . Alle volte 
però a così aggiugnefi /«• 
tritamente . Oltracciò quelli 
ed alrri lìmiglianti lenii 
godono d’ elTer elpolli (col 
verbo avere] e’1 partic. paC 
lìvo, che pur concorre al- 
la forza dell’ efprellione . 


Laonde più acconciamente 
feri Afe il Bocc. comi fentito 
ebbe, che come fentì . Per 
fimil modo altrove. Eque- 
fio detto , alzaia alquanto la 
lanterna , ebber veduto il 
cattivel d' Andreuccio . 

a Lacciuolo . Voce loven- 
te ufata in metafora. Bocc. 
Mille lacciuoli col moflrar 
d' amarti P ave a telo inforna 
a' piedi . 


NOVELLA TERZA. i 2 ? 
levarono : ed una i delle fervigiali della donna * 
in villa tutta fonnocchiofa -, fattafi alla fine- 
ftra , 2 proverbiofamentc ditte : Chi picchia lag- 
giù ! 3 Ó , ditte Andreuccio , o non mi concici 
tu ? io fon Andreuccio , fratello di Madonna Fior- 
dalifo . Al quale ella rifpole : Buono uomo , fe 
tu hai troppo beuto , 4 va dormi -, e tornerai 
domattina . s Io non fo che Andreuccio , nè che 
ciance fon quelle , che tu dì : va in buona ora , 
e lafciaci dormire, fe ti piace . Come ? difle An- 
dreuccio, non fai che io mi dico? 6 certo sì fai: 
ma fe pur fon così fatti i parentadi di Sicilia , 
che in sì picciol termine li dimentichino, rendimi 

al- 

t Delle fervigiali. Delle interiezione, che ferve quà- 
Terve: orci cotal nome ri* fi a tutti gli affetti dell’a- 
roafo è aYervi degli fpeda- nimo. Qui è morta da ma- 
li, a’converfi de’frati, ma raviglia, che nafce in An- 
più fpecialmente alle mo- drfiuccio dalla interroga- 
nache non velate, che pu- zion precedente, la qual mo- 
re fi chiamanconverfe: ma (tra che colei non lo co- 
nci minor num. fi fuol di- nofca. E rifletti che lare- 
re fervigiala , e nel mag- petizione dell’ e, il tu porto 
giore fervi gioie . in fine, dipingano alla fan- 

2 Proverbio fornente . Sde- tafia colui , che di ciò tra- 
gniofamenre -, con maniera fecola. 

villana e difpettofa . Così 4 Va dormi in cambio di 
proverbiare fign. fgridare , va a dormire . Così va , 
rimbrottare alcuno con pa- tornati là , dove ec. Pare 
role villane e difpettofe . che ciò fia pre/o dalla fcrit- 
Voci buone che traggono tura , come avvenuto è di 
origine da proverbio , prefo più altri modi. Nel lib. t. 
una volta per villania ed de’ Re. Eli ditte a Samue- 
ingiuria, ma quefto non è le. Vade , & dormi. 
d’ alcun ufo al prefente . 5 lo non fo che Andreuc- 

Fr. Giord. Pred. Volentieri ciò ec. Maniera bellirtima 
per amor di Dio foflenne pe- per efporre Un difpettofo 
ne , ingiurie , e proverbj , e non voler afcoltare ciò , 
di [agi. che altri fi dica. 

3 O, dijfe Andreuccio, 0 6 Certo'sì fai. Dì oggi, cer- 

ne» mi con ici tu ? L’ 0 è to sì lo fai. 


128 GIORNATA SECONDA, 
almeno i panni miei , i quali lanciati v’ ho , ed 
io m’andrò voletuier con Dio. Al qual’ ella, qua- 
li ridendo, dille: Buono uomo, e’ mi pare cheta 
fogni : e il dir quello , e ’l tornarli dentro , e- 
chiuder la fincftra , i fu una cola . Di che An- 
dreuccio, già certillimo de’ fuoi danni , quali per 
doglia fu predò a convertire in rabbia la lua 
grande ira, e per ingiuria propoie di. rivoler quel- 
lo , che per parole riaver nou potea . Perch* da. 
capo prelà una gran pietra, i con troppi magg or 
colpi che prima , fieramente cominciò a percuo- 
ter la porta. La qual cofa molti de’ vicini avan- 
ti delti!! , e levatili, 3 credendo lui eflere alcuno, 
fpiacevole, il quale quelle parole fingelTe per no- 
jare quella buona femmina ; recatoli a noja il pic- 
chiare, il quale egli faceva ; fattili alle fineftrc „ 
non altrimenti , che ad un can foreltiere tutti 
quelli della contrada abbacano addofib , comincia- 
rono a dire : Quella è una gran villania ,* a ve-l 

4 ni re 


1 Tu una cofa . Fu un 
niella cola , fu una colà 
merlelima ec. fervono a li- 
gnificare la celerità di più 
azioni fatte nell’ ilteflò 
tempo. 

a Con troppi maggiori col- 
pi . In cambio di troppo 
maggiori . Ha forza d’ av- 
verbio ancorché fi accordi. 
Lett. Pin. E ]e bene ftguar- 
atrà , tra la moltitudine de' 
nojìri paffuti , troppi più fi 
troveranno coloro , che dagli 
nfpri e rozzi nutrimenti fo- 
no m glorio fa fama venuti , 
che quelli , che nelle morbi • 
dezze fono flati allevati . 
Ofterva oltracciò una vol- 
ta per tempre, quaato fre- 


quente fia e<t anche deco- 
roto il troppo per motto .. 
Ma per mio avvilo qnì più. 
naturalmente dirai , troppo, 
maggiori colpi. 

3 Credendo lui effere . E 
frequente il coftruire i ver- 
bi colP infinito accompa- 
gnato da pronome obliquo^ 
che potrebbero anche aver 
dopo di loro tempo finito 
e retto da che", ficchèfi po- 
tè» pur dire , credendo che 
egli foffe : ma il coftruire 
nell* altra maniera molte 
volre conferire al buon 
luono ed alia chiarezza . 
Così Bocc. Queflo udendo. 
Currado avvitò lui dover e/- 
fer deff o . 
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pire a quell’ ora a capa le buone femmine, e di- 
re quefte ciance. Deh va con Dio, buon’ pomo, 
lafciaci dormire, fe ti piace; e fe tu hai nulla a 
fare con lei ; tornerai domani , e non ci dar que- 
sta feccaggine ftanotte . Dalle quali parole forfè 
aflicurato uno , che 1 dentro della cafa era , il 
quale egli nè veduto, nè Pentito avea, fi fece al- 
la fineftra, e con una voce grotta , orribile, efie- bete. 
ra, diflTe ; Chi è laggiù f Andreuccio , a quella 
voce levata la tefta . vide uno, il quale per quel 
poco , che comprender potè , inoltrava di dovere 
ettere un gran 1 baccalare, con una barba nera, c 
folta al volto , e come fe del letto , o da alto 
Conno fi levatte, sbadigliava , e ftroppicciavafi gli 
pcchi . A cui egli , non fenza paura , rifpofe ; io 
fono un fratello della donna di là entro. Ma co- 
lui non afpettò che Andreuccio finifle la rifpofta , 
anzi più 3 rigido affai , che prima , ditte; io non tf?7 ,„. 
fp a che io mi. tengo, che io. non venga laggiù tregua, 
e diati tante baronate, quanto io t; vegga muo* 
vere , afino faftidiofo , ed ubriaco , che tu 4 dei 
pflere , che quella notte non ci lafcerai dormir 
perfona: e tornatoli dentro , ferrò la fineftra. Al- 
cuni de’ vicini, che meglio conofcevano la s con- 
Tarte V/ima. I di- 

t Dentro, dell a cafa era • viso lai dover effe r dejfo . 

Era uno di caia. Immaginava lei Ài buffa co n- 

* Baccalare. Val Bacce!-. dizione d ver effe-e . Imm a- 
liere , cioè graduare, in gtnojji di non dover mù di 
ilcienza, ma qui fi prende 
da fcherzo. , per uomo d’ 
autorità . 

3 Rigido . Duro , a/pro , 
in fletti bile 

4 Dei effore . Dovere qui, 
ha una coral forza di. con- 
gettura, o i'ofpcrto . Bocc. 

Quejh udendo Corrado av- 


quella fel’.a poter ufcire . 
Deh. come d'e pot r effer 
qUijlo, ! Ma non ifiimo do- 
ver poter ejf re , che le >ob: 
de/je ffero . 

5 Condjzion. Importane! 
Bocc. moire volte natura- 
le, ed accenna le qualirk 
dell’animo: fenfo,che talo. 

ra 
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diziotl di colui , i umilmente parlando ad An- 
dreuccio , di Aero : Per Dio , buon’ uomo , vatti 
con Dio , non volere flanotte efler uccifo corti ; 
vattene per lo tuo migliore. Laonde Andreuccio, 
f paventato dalla voce di colui , e dalla vifta , e 
fofpinto da’ conforti di coloro , i quali gli pareva 
che da carità molti parlartelo ; dolorofo quanto 
mai, alcun altro, e de' Cuoi denari difperato , ver- 
fo Quella parte, onde il dì aveva la fanticella fe- 
guita , lenza faper dove s andartè , prele la via 
per tornarli all’albergo: ed a fe medefimo difpia- 
difìde cendo per lo puzzo, che a lui di lui veniva, de- 
rofo , fiderofo di volgerfi al mare per -lavarli , fi torfe 
a man finiftra , e fu per una via , .chiamata a la 
ruga Catalana , fi mife : e j verfo P alto della 
città andando , per ventura davanti fi vide due , 
venie . che verfo di lui con una lanterna in mano veni- 
u».. vano ; i quali temendo non folfer della famiglia 
della corte, o altri uomini a mal fardifpofti, per 
fuggirli , in un 4 cartolare , il quale fi vide vici- 
no , 5 pianamente ricoverò. Ma coftoro, quali co- 
me a quel proprio luogo inviati andartelo, in quel 
medefimo cartolare fen’ entrarono , e quivi 1’ un di 

loro , 


ra corre anche per le boc- 
ch« del popolo in Tofca- 
na . Bocc. Li cagioni del 
dubbio era il feritore t Bor • 
* &°Z n o*i nomini fiotto ft e di 
mala condizione . Il Voca- 
bolario della Crufca non 
diftinsue quello fenfo : e 
gli «fempj ne confonde con 

; uelli di grado , fitto , ef- 
ere. 

i VmUm’nte parlando . 
Cioè con voce batta , o lot- 
to voce. Prefa è la trasla- 
zione dalla dimetta voce di 


chi parla con umiltà. 

2 La ruga . V. ant. figo, 
la Brada o la contrada : 
tratta dal Francete, r ite. 

3 Ve' lo r alto della cit- 
tà. Così al baffo della cit- 
tà. L'acqua, che loft abbona 
dava <1 pieno della fonte . 
Quelle ed altre limiglianti 
maniere tòno latiniimi gra- 
ziosi. 

4 Ca folate . Cafa /coper- 
ta , e Ipalcafa. 

5 Pianamente. Con poco 
romore, quietamente. 
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loro, fcarìcati certi \ ferramenti, che in collo a* 
Vea , coll’ altro infierire li cominciò a guardare » 
varie cole (opra quelli ragionando. E mentre par- 
lavano , ditte 1’ uno : Che vuol dir quello ? io 
lento il maggior puzzo, che mai mi pareffe fenti- 
re : e quello detto . alzata alquanto la lanter- 
na , 2 ebber veduto il cattivel d’ Andreuccio , è 
ftupefatti domandarono chi é là? Andreuccio face- 
va : ma etti avvicinatigli!! col lume, 3 il doman- 
darono, che quivi così 4 brutto faceffe . A' qua- 
li Andreuccio ciò , che avvenuto gli era , narrò 
interamente. Colloro imma r inando , dovè ciò gli 
potette ettere avvenuto , dittero 5 fra fe : Vera- 
mente in cafa lo Scarabone Buttafuoco 6 fi e ft ato 
quello: ed a lui rivolto , ditte 1’ uno ; Buon' uo- 
mo , comecché tu abbi perduti i tuoi denari , tu 
hai molto a lodare Iddio, che quél calo 7 ti ven- 
ne , che tu cadetti , nè potetti poi in cafa rien- 
trare j perciocché, fc caduto non fotti , 8 vivi fi- 

1 2 curo 


1 Vèr ram r nù . Moltitudi- 
ne di frumenti di ferro da 
lavorare e da mettere in 
opera . 

2 Ebber veduto. Vale vi- 
dero per figura d’enallage, 
ufando il preterito deter- 
minato per l’indetermina- 
to, ed è ciò molto in ufo 
preflb i buoni Autori : Ma 
fi vuole offervaro cosi effer 
efpreffa la celerità dell’ a- 
zinne . Cattivilo qui vale 
mifero, infelice. 

3 II domandarono , Oggi 

più comunemente fi mette 
col dat. comecché non dif- 
dica l’acc. 

4 Brutto. Vale lordo, im- 
brattato : fenlo oggi poco 


inrefo : che prendefi d* ori 
dinario per contrappofto a 
bello. Bruttura però , ché 
fign. fchifezza , iporcizia , 
lotdura, è voce orrima da 
dficorfo grave, e decorofa. 

5 Fra fe ■. Il Bocc. più 
volte ha ufato il reciproco 
fi per rapporto al rum. del 
più: dove oggi fuole ado- 
perarti fe pel num. del me- 
no, e loro pel maggior nu* 
meto. 

6 fie. Oggi farà. 

7 Ti venne. T’ avvenne* 

8 Vivi fi: uro . Per e (fere, 
O flare. Bocc. Ma di cjuefio 
vivi ftetiro , che non farò mai 
lieta , fe in un modo 0 in 
«lira non mi veggio vendica. 


Il 
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curo, che prima addormentato, ti t'offi , faretti flau- 
to ammazzato, e co’denari avrefti la perlona per» 
duta. Ma che giova, oggimai, di piagnere ? tu ne- 
potrettt così riavere un denajo , come avere delle 
(Ielle del cielo : 1 uccifo, ne potrai- tu ben’ eflfe- 
re, fe colui fente che tu mai \ ne facci parola.: 
e , detto quello , configliatifi alquanto,, gli ditte- 
ro Vedi , 3 a. noi è prefa -compattino, di te ; e- 
perciò , dove tu vogli con noi eflere a fare alcu- 
na cofa, che a fare andiamo. egli ci par eflere. 
molto certi che in. parte ti toccherà il valore dì. 
troppo, più , che perduto non hai . Andjeuccio , 
nfputh ficcome difperato, rifpofe ch’era predo . Era quel 
t e ' dì feppellito. un’ Arcivefcovo di Napoli , chiama- 
to Metter Filippo Minutolo , ed era dato feppel— . 
lito con ricchiflimi ornamenti , e con un rubino 
in, dito , che vateva oltre a. cinquecento fiorini, 
d’oro il quale codoro volevano andare a fpo-, 
gliare; e così ad Andreuccio fecer veduta. Laon- 
de Andreuccio, 4. più cupido, che configliato, con 
loro fi mife in via j ed andando verfo la chiefa 
maggiore „ ed Andreuccio. 5 putendo forte , ditte 

l’uno 

voci d v affezioni d’ animo , 
e diciamo prendere compaf- 
fione , pietà , /per ama, ver- 
gogna , r off ore , piacere , 
paura . 

4 Più cupido, che confi - 
gitalo. Più tirato da cupi- 
digia, che da mifurata de- 
liberazione : trae la forza 
dal lar, cupidus. 

5 Putendo . Da putire for- 
maro dal patere de’ latini , 
avere o fpirar mal odore .* 
voce ottima , ma pure da 
ufar eoa riguardo , rego- 
landone l’ufo dalla capaci 
tà di chi afcolra. 


1 Uccifo ne potrai tu ben*' 
effere . Il bene è accon- 
ciamente particella affer- 
mativa in contrappofizione 
di cota o formalmente , o 
impliciramenre negata. Bocc. 
Voi non potrefte per via di 
vendita avere il mio pala- 
freno ; ma in dono il potre- 
te bene avere , quando vi 
piacejfe . 

z Ne facci parola. E 1 fi- 
mi le ne facci motto . 

3 A no/Jè prefa comp af- 
fiori di te . Oggi più natu- 
ralmente : noi abbiano frt- 
focomf affitene di te. Il V. 
prendere ben fi ula colle 


/ 

m 

a , . • 

* 
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'NOVELLA TERZA. m 
Vuno : Non potremmo noi tróvar modo, che co*- 
Rui fi lavaiTe un poco, dove che fia , » che «gli 
non putilTe così fieramente f Diffe 1 * altro : Si , 
noi filini qui prelfo ad un pozzo , al quale fuole 
fempre «fiere la carrucola , ed un gran iecchione: 
andianne là , e lave'remlo fpacciaramente . Giunti 
a quello pozzo, trovarono che la fune v’era, ma 
il iecchione n* era flato levata: perché infieme de- 
liberarono di legarlo alla fune , e di collarlo nel 
pozzo, 2 ed egli laggiù fi lavafle , e come lava- 
to fo/Te, crollale la fune, ed elfi il tirerebber fu- 
fo : e così fecero. Avvenne, che avendo! coftoro 
nel pozzo collato , alcuni della famiglia della fi- 
gnoria , i quali , e per Io caldo , e pèrche corfi 
‘erano dietro ad alcuno, avendo fete, a quel poz- 
zo venivano a bere; i quali comfe coloro due 
dero -, 3 incontanente cominciarono a fuggire •. 1 > Jl9m 
familiari, che quivi venivano a bere , non aven- 
dogli veduti , eflendo già nel fondo del pozzo An- 
dreuccio lavato , dimenò la fune . Coftoro alfeta- 
ti , podi giù lor 4. tavolacci , e loro armi , e lo- 
ro gonnelle , cominciarono la fune a tirare , cre- 
dendo a quella il fecchione pien d‘ acqua eflere 
appiccato . Come Andreuccio fi vide alla fponda 
del pozzo vicino , cosi , lafciata la fune -, colle 
imam fi gittò {opra quella . La qual cofa coftoro \ j 
vedendo, da fubita paura prefi, lenza altro -dire, 
lafciaron la fune , e cominciarono , quanto più 
^poterono * a fuggire ; di che Andreuccio fi mara- 
. ' i I j • • -• vl- ? 

. .. . .j > a- ' 

* . , V . « I 

X Che egli. Coficchèegli. da del pezzo vicino , così , 
a Ed egli . Acciocché egli, infoiata la fune, collo numi 
2ia quella forza. fi gètti) /opra quefl* 

3 Incontanente . Fa l’ ufi* 4 Tavolacci. In que’tem 
zio ifteflo dopo il come che pi cosi chiamavano certe' 
c osi. Poco appreflo abbia- targhe di legno, che i birri 
ino 1 ’ ifteflo ftnfo . Come pòrravano. 
uindreuccio fi vidi allajpon- r v'- •>. **- 1 — • 
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7*4. GIORNATA SECONDA. I 

vigliÀ forte: e, le egli non fi forte ben attenuto i 
egli farebbe infin nel fondo caduto , forfè non len- 
za fuo gran danno, o morte : ma pure ufcirone,. 
e quelle armi trovate , le quali egli l'ape va che t 
fuoi compagni non. avevan porrate , ancora piìk 
s’incominciò a maravigliare . Ma , dubitando , e 
non fapendo che , della fua fortuna dolendoli 
tniio. fc nza alcuna cofa toccare, quindi deliberò di par- 
tirli ed andava fenza faper dove . Cosi andan- 
do, i fi venne lcontraro in que’due fuoi compa- 
gni , i quali a trarlo del pozzo venivano ; e co*- 
me il videro , maraviglianùofi forte , il domanda- 
rono, , chi del pozzo 1’ averte tratto . Andreuccio», 
rifpofifc, che noi fapca , e loro ordinatamente dif- | 
fe come era avvenuto , e quello che trovato ave- 
va .-fuori del pozzo . i Di che coltoro , avviatili 
, come- flato era , ridendo , gli contarono , perchèt 
s’erau fuggiti , e chi flati eran coloro che fu 
T avean riraro : e fenza più parole fare, effendo. 
già mezza notte, n’andarono alla chiefa maggio- 
re ed in quella affai 3 leggiermente entrarono > 
e 4 furono all’ arca , la quale era di marmo , e 
molto grande , e con lor ferri il coperchio , ifc 
quale era. graviflìmo, follevaron tanto, quanto un* 
uomo vi poreffe entrare , e puntellaronlo .. E, fat- 
tntvrràto quello , cominciò 1’ uno a dire : Chi entrerà, 
dentro ? a cui 1’ altro rifpofe : Non io . Nè io » 
v dille 

• . i li» . s. *• i 

i Si venne fcontrato. Of. dicefi di leggieri. 
ferva C"me bene efpreflfofia 4 Furono all' arca . Cosi 
il cadiate incontro. fu al magifirato , al padre ec*. 

i Di dee. E 1 familiare al Bocc. jestr rido che così era , 
Bocc. per accennare ia ca- /uditamente fu a Giacchet- 
pione di checchefiìa. V G.- to . Sono maniere che più. 

Di thè la paura gli crebbe dicono, che tuonino le pa- 
for.e ~ Di. che il re Gufiteli role. Vale andare, trovarli 
m 9 turbato forte tc. là , e giufta i diverfi fenfi 

3 Leggiermente . Agevol- preferitagli , abboccarli ec«. 
mence : oggi in ifeambio 
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NOVE LL A TERZA. 1*5 
ditte colui ; ma entrivi Andreuccio . Quello non 
farò io , diile Andreuccio : verfo il quale amen-*!®**' 
due coftoro rivolti , ditterò: Conte non v’ entre- du,n -' 
rai ? in fe di Dio, fe tu non v’entri, 1 noi ti da- 
rein tante d’ uno di quelli pali di ferro fopra la 
tetta, che noi ti farem cader morto . Andreuccio 
temendo v’ entrò , ed entrandovi pensò feco : Co- 
floro mi ci fanno entrare per ingannarmi ; per- 
ciocché, come io avrò loro ogni cofa dato , men- 
tre che io penerò ad ufcire dell’ arca , egli fe- 
re ^ andranno pe’ fatti loro , ed io rimarrò lenza 
cofa alcuna ; e perciò s avvisò di farfi i innanzi 
tratto la parte fua: e ricordatoli del caro anello , 
che aveva lo<o udito dire , come fu giù difcefo, 
così di dito il tratte all’ Arcivescovo , e milelo a 
fe , e poi dato il pattorale, e la mitra, e i guan- 
ti , e lpogliatolo infino alia camicia , ogni cofa 
diè lor, dicendo, che più niente v’aveva. Cotto- 
lo affermando che etter vi doveva l’anello , gli 
dittero che cercafle per tutto: ma etto rifponden- 
do che noi trovava , e fembiante facendo di cer- 
carne, alquanto gli tenne in afpctrare . Cottoro , 
che d’altra parte erano ; ficcome lui , malizio!! , 
dicendo pur che ben cercatte ; 4 prefo tempo , ti- 
raron via il puntello , che il coperchio dell’ arca 

I 4 fo. 


1 Noi ti darem tante d' 
nno dt quefìi pali. 

I verbi, che importano a- 
zione d’ alcun movimento, 
violenza ec. leggiadramen- 
te il di in cambio del con 
amano d’aver appretto nel 
calo d’ irtrumenro . Però 
ben diciamo . D are de' re- 
mi in acqua, il mmicopaf 
fato di quella lancia il 
cervo ferito di Inett i , en- 
fiare d'nn Jalto nella nave, 


Percuotere di baflone ec. 

2 Andranno pe' fatti loro'. 
Viene a dire , I’ andartene 
lenza prenderli impaccio 
delle altrui cote. 

j Innanzi tratto . Vale 
anticipatamente , per la 
prima cofa, quafi pel pri- 
mo atro : maniera oggi al 
tptto difdetta dall’ufo. 

4 Prefo tempo , Buon de- 
liro. 


X 


> 
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i } 6 GIORNATA SECONDA, 
foftenea, e fuggendoli, lui dentro dell’arca Iafcia* 
ron racchiufo» La qual col., fentendo Andreuccio * 
quale egli allor diventile , ciafcun fel può penfa- 
re . Egli tentò più volte e col capo , e colle 
fpalle, fe alzare poteva il coperchio , ma invano 
faticanti affaticava: perchè 1 da grave dolor vinto, ve* 
VA * nendo meno, cadde l'opra il morto corpo dell’Ar- 
civefcovo : e chi allora veduti gli averte , mala* 
gevolmeme avrebbe conofciuto chi più fi forte 
morto, o l’ Arcivefcovo , o egli . Ma , poiché in 
fe fu ritornato, dirottiflìmamente cominciò a pia» 
gnere , reggendoli quivi , fenza dubbio , all’ uno 
de’ due fini dover 2 pervenire , o in quell’ arca , 
non venendovi alcuni piu ad aprirla , di fame, e 
di puzzo tra’ vermini del morto corpo convenirgli 
morire, o venendovi alcuni , e trovandovi lui den- 
tro , liccome ladro , dover eflèr appiccato . Ed iti 
cosi fatti penfieri, e dolorofo molto dando , Tenti 
per la chiela andar gente , e parlar molte perfo- 
ne , le quali , ficcome egli avvifava , quello an- 
davano a fare che effo co’ Tuoi compagni avea 

già 

dtnià la dema fua tufi» 
vinta, rutta Jmunta giacere 
in terra. Dant. E che geni * 
è, che par nel duol i) vinta} 
E viene à dire indebolirò, 
fpo flato, fiacco. 

a Pervenire . Decorofd 
verbo nel fenfo proprio e 
nel traslard , e di grandi f- 
(imo ufo Gl’ imperiti di 
noftra lingua non fanno 
aver altro alla penna che 
giugneré , à> r ivate , venire , 
verbi non barbari già , ma 
che in molti luoghi non 
foflengono la gravità de* 
lenti menti come acconcia» 
mente fa il pervenire. 


1 Da grave dolor vinto , 
Si ula in metal* con Ire 
quenza per lignificare il 
prevaler d’ una paflione , 
d’una qualità ec. e dicia 
mo vinto dall' tra , dal do. 
Idre , dalia vergogna et. Bocc. 
De' quali chi v'andò , e chi 
vinto dalla bellezza dei luo 
go andar non vi volle . il 
tfetr. Di me vi doglia , « 
vincavi pietate. Quindi pur 
difle il Bocc. con vagbez. 
za . Per lo lungo digiuno 
era n vinto, che piu avan 
ti non poteva . le fuggi P 
animo, e vinta cadde jopra 
il battuto della torre » Ve- 
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NOVELLA TERZA. i>7 
già fatto : di che la paura gli crebbe forte . Ma 
poiché coftoro ebbero 1’ arca aperta > e puntella» 
ta, in quiftion caddero , chi vi dovelfe entrare , 
e niuno il voleva fare ; pur dopo lunga tenzone 
un difle:.Che paura avete Voi? i credete voi che 
egli vi manuchi ? i morti non mangian gli uomi- 
ni ; io v’entrerò dentro io ; e così detto, pollo il 
petto fopra l’orlo deU'arca, volfe il capo in fw> 
ri , e dentro tnandò le gambe per doverli giù ca- 
lare . Andreuccio quello vedendo , in piè levato- 
li , il prefe per Una delle gambe , e fe fernbianté 
di volerlo giù tirare . La qual cofa fentendo il 
ladro, ìnife uno ftrido grandiflimo , e prelto dell* 
arca li gittò fuori. Della qual cofa tutti gli altri 
fpaventati, lafciata l’arca aperta , non altrimenti 
a fuggir cominciarono , che fe da centomila dia- 
voli fofler perfegUitat» ; La qtìal cofa Veggendó 
Andreuccio j lieto oltre a quello che fperava, fu- 
bito fi gittò fuori , e per quella via , onde erà 
venuto, fen’ufcì della chiefa; e già avvicinando- 
li al giorno, con quell’anello in dito Andando al- 
la ventura, pervenne alla marina, e quindi alfuO 
albergo » fi rabbattè . Dove i fuói compagni ^ è 
1’ albergatóre trovò tutta la notte fiati ih folleci- 
tudine de’ fatti fuoi . A’ quali ciò^ che addivenir 
to gli era , raccontato \ parve » per lo cóhfiglió 
dell’ olle loro i che cofiui incontanente fi dovelfe 
di Napoli partire t La qual cofa egli fece pretta- 
mente , ed a Perugia tornoffi , avendo il luo in- 
vertito in un’ anello * dove per comperar cavalli 
era andato i 


N0- 

i Credtt e voi che egli lit non già in difeorfo fé rio , 
manuchi . E' manucare vo- a Si rabbini , Si riabbat* 
ce ottima , ma da ufarfiiq te, fi abbattè di nuovo, 
aria e maniera burlesca : 
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ij8 GIORNATA SECONDA: 
NOVELLA QUARTA. 


Madonna Beritola con due cavriuoli [opra un ifolct tra- 
vata , avendo due figliuoli perduti , nt va in Luni- 
giani . ouivi /' un de figliuoli col jignore di lei fi 
pone , e colla figlmta di luì gì a , ed è mef/o in 
prigione . Sicilia ribellata al Re Carlo , ed il figli- 
uolo riconofcìuto dalla madre , fpofa la figliuola del 
/un [ignote , ed il fuo fratello ritrovato , in grande 
fiato ritornano < • 

A 

x V Vean le donne parimente * e i giovani rif» 
molto de’cafi <i’ Andreuccio dalla Fiammetta nar- 
rati ^ quando Emilia fentendo la novella finita , 
per comandamento della- Reina così cominciò ? 
Gravi cofe, e nojofe fono i movimenti varj della 
fortuna ; de' quali perocché quante volte alcuna 
cofa fi parla, tante volte è un deftare delle noftre 
menti , le quali leggiermente i fi addormentano 
nelle 2 fue lufinghe j giudico mai rincrefcere nor* 


1 Si addormentano Verbo 
frequentiamo nella meraf. 
ul vale annighirtirlì , in- 
nqandirli . Siccome nella 
letr. di M. Pin. La pover- 
tà è efeutriee de le v i tu 
fenfitive , e dtjlntriee de' no- 
fi r ' ingegni : laddove lane- 
chezza e quelle e quefti ad- 
dormenta. Nel qual elempio 
ancor nota la traslazione 
del, con t rapporto deftare , 
che vale eccitare, risveglia- 
re. Ditte pure il Bocc. A- 
more eccitatore degli addor- 
mentati ingegni ; e’I CaSa, 
avere aa tormentato animo e 


fonna echio fo. 

2 Sue lufinghe . Il prono- 
me poiTertivo juo ha relazio- 
ne alla, terza perlòna del 
minor numero 1 ficcome lo~ 
ro in obliqui cali alla ter- 
za perfona del maggiore _ 
Quella è la collante prati- 
ca di Scriver correttamen- 
te: e ben guardolla anche 
il Petrarca . Ma il Bocc. 
quella regola rralgred) più 
volte : nè in ciò conviene 
imitarlo : ertendo coSa del 
tutto contraria all’ ilio pre- 
sente . 


I 
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dover l’ afcoltare ed a’ felici , ed agli Sventurati ; 
in quanto i primi rende avvitati , ed i feconda 
confola . E perciò , quantunque gran cofe dette 
ne fieno avanti , io intendo di raccontarvene una 
novella , non meno vera , che 1 pietola , la qua- 
le , ancorché lieto fine avefle , fu tanta , e sì 
lunga l’amaritudine, che appena ch’io polla cre- 
dere che mai da letizia feguita fi 2 raddolcilfe. 

A PprefTo la morte di Federigo fecondo Impera- 
x\ dorè , fu Re di Sicilia coronato Manfre- C/ci* 
di , 3 appo il quale in grandilfimo fiato fu un • 
gentiluomo di Napoli , chiamato Amgherro Ca- 
pece , il quale per moglie aveva una bella , e 
gentil donna , fimilmente Napoletana , chiamata 
Madonna Beritola Caracciola II quale Arrighet- 
to, avendo il governo dell’ifola nelle mani, fen- 
tendo che il Re Carlo primo aveva a Benevento- 
vinto, ed uccifo Manfredi, e tutto il regno a lui 
fi rivolgea ; avendo poca 4 ficurtà della corta fe- 
de de’ s Siciliani ; e non volendo Suddito divenire 
del nimico del fuo fignore ; di fuggire s’apparec- 
chiava. Ma quefto da’ Siciliani conofciuto , fubi- 


1 Vie tofo. Di cefi perlopiù 
di ragionevol foggetto, che 
è pieno di pietà , e fi muo- 
ve a compatitone . Bocc. 
Quantunque volte, ai azio/i f- 
Jime donne , meco penfande 
riguardo , quanto voi natu- 
ralmente tutte fitte pietofe . 
Qui detto è di novella , 
che muove a compatitone 
in afcoltarla , fenfò trala- 
sciato dal Vocabolario . 

1 Raddolcire. Propriamen- 
te far divenir dolce. Gran 
luogo ha nella meta*, in 


Sentimento di mitigare , 
confortare , riftorare , maf- 
fime parlandoli d’afflizioni, 
calamità ec. e qui ben fi 
contrappone ad amaritudi- 
ne , prefa pure in metaf. 

3 Appo. Non appò. 

4 Sicurtà . Fiducia , oggi 
prendefi comunement- per 
cauzione , aflìcurazione * 
E nel prefente fenfo fareb- 
be voce poco intefa. 

5 Siciliani . Fu collante 
al Bocc. Cicilia , Ciciliane . 
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'tamente egli, e molti altri amici, e fervidori dei 
Re Manfredi furono per prigioni ilari al Re Car- 
lo, e la pofleflicme dell’ ifola apprelTo . Madonna 
Beritola in tanto mutamento di cofe , noti rapen- 
do che d’ Arrighetto fi folfe , e Tempre di quello* 
che era avvenuto , temendo ; per tema di vergo- 
gna* Ogni Tua cofa lafciata , con un Tuo figliuolo 
d’ età forfè d’ otto anni , chiamato Giuffredi , e 
gravida , e povera , montata fopra una barchetta , 
lene fuggì a Lipari : e quivi partorì un altro fi- 
gliuol mafchio , il quale dominò lo Scacciato ; 
. e prefa una balia , con tutti fopra un legnetto 
montò per tornarfetie a Napoli a' Tuoi parenti i 
Ma altrimenti avvenne i che il fuo avvifo; per- 
ciocché per forza di vento il legno, che aNapo- 
andar dovea * fu trafportato all' ilolà di Pon- 
za : dove entrati in Un picciol feno di mare , co- 
minciarono ad attender tempo al loro viaggio . 
Madama Beritola * come gli altri * fmontata ih 
full’ ifola, e fopra quella un luogo folitario, eri- 
moto trovato; quivi a dolerli del fuo Arrighetto 
fi mife tutta fola. E, quella maniera ciàfcun gior- 
no tenendo, avvenne che, élfendo ella al fuo do- 
lerti occupata* fenzachè alcuno o marinajo, o al- 
tri fen’ accorgete , Una galea dicorfari fopravven- 
tìe , la quale tutti z a màn falva gli prefe , ed 
andò via . Madama Beritola , finito il fuo diurno 
lamentò , tornata al lito per rivedere i figliuoli , 
come ufata erà di fare * niuna perfóna vi trovò ; 
di che prima fi maravigliò, e poi fubitamente di 
quello ) che avvenuto era * fofpettando * gli occhi 

in- 


I Gbtil fuo avvifo . Cioè 
altfimenti avvenne che non 
s’avvifava. Maniera ellip- 
tica «V parlare , che oggi 
par dura , e mal graziola 
all’orecchio . 


2 A ma» falva , 'Tutti 
gli prefe lenza che poteflfe* 
ro fare alcuna refi (lenza , 
fenza loftener lui alcun ri* 
fico*- 
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infra ’l mare fofpinfe, e vide la galea, non mólta 
ancora i allungata, dietro tirarfi il legnetto: pe$ 
la qual cofa ottimamente conobbe, Eccome il ma -cognob*. 
rito, aver perduti i figliuoli.* e povera , e fola , m. 
ed abbandonata , 2 lenza faper dove mai alcuno 
dovetene ritrovare , e quivi vedendofi tramorti- 
ta , il marito, 3 e’ figliuoli chiamando, cadde iti 
fui lido . Quivi non era chi con acqua fredda , o 
con altro argomento le fmarrite forze rivocalfe : 
perchè 4 a bell’ agio poteron gli (piriti andar va- 
gando dove lor piacque . Ma , poiché nel mifero 
corpo le perdute forze , infierii colle lacrime , e 
col pianto tornate furono ; lungamente chiamò ì 
figliuoli , e molto per ogni caverna gli andò cer- 
cando. Ma poiché la fua fatica conobbe vana , e 
vide la notte l'opravvenire ; fperando , e non fa- 
cendo che , di fe medeGma divenne follecita ,<e 


x AU ornata . Meglio di; 
(ungala. Che oggi allunga- 
re li luol prendere per ac. 
crescere una cola col farla 
più lunga, che ella non è. 

2 Senza japert dove mai 
alcuno doverjene ritrovare , 
Per un corale grazialo vez- 
zo con chi che ec. e certi 
avverbj li mette 1’ infinito 
in cambia del congiuntivo. 
Bocc. E Je ci foffe chi far- 
li, , per tutto doloro fi pianti 
udiremmo . l‘e> la qual co fa 
ni poteva alcun veder che 
fi fare , o dove andar fi. 

3 E' figliuoli . Coll’’ apo- 
grafo in. cambio di e i fi- 
gliuoli. Ma poyi menreche 
P e’ va proniunziato con 
leggiero e dolce accento : 
al contrario di e figliuoli 


fenz’ articolo . V. G. Conr 
viene che l' agiato padre di 
famiglia ben governi e fra- 
telli e figliuoli. Dove l’ac- 
cento va caricato . Sicché 
la pronunzia iftefTa dee da- 
re indizio a chi afcolra, 
della fcrittura e del fenfo, 
che nel tefto t determinato, 
indeterminato nell’ altro e. 
lèmpio . Ciò detto fia per 
norma di tutti gli altri li- 
mili cali. 

4 A bell ' agio . Nota la 
graziola metaf. dall’ uomo 
tratta, quando opera chec- 
Chellìa con tutto luo com- 
modo , e trafportara agli 
lmarriti fpiriti di Beritola , 
cha non avea , elTendo tut- 
ta lòia , chi la riftoraffe nel 
fuo deliquio • 
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lido, dal l'do partitali', in quella caverna, dove di pia* 
gncre, e di dolerli era ufa , fi ritornò. E, poiché 
la notte con molta paura, e con dolore ineftima- 
bile fu pallata , e T dì nuovo venuto » i e già 
1 ’ ora della terzà valicata ; elTa , che la fera da-» 
vanti cenato non avea , da fame coftretra , a pa-» 
fcer i’erbe fi diede; e, pafciuta come potè, pia- 
gnendo, a varj penfieri della fua futura vita fi die» 
de . 2 Nc quali mentre ella dimorava , vide ve» 
nire una cavriuola , ed entrare ivi vicino in una 
caverna , e dopo alquanto ulcirne... e per lo 
lev ,*‘ bofco andarfene ; perchè ella levarafi , là entrò , 
l *^ ‘d’onde ufcita era la cavriuola , e videvi due cavri» 
uoli , forfè il dì medefimo nati , i quali le pare» 
vano la più dolce cofa del mondo, e la più vez» 
zofa ; e non elfendolelì ancora del nuovo parto 
ralciutto il latte del petto , quelli teneramente 
prefe , ed al petto fegli pofe : i quali non rifiu» 
tando il 3 fervigio , cosi lei poppavano , come la 

ma- 


I £ già r ora della terza 
•valicata. L’ ulo del V. va- 
licare mortra che una vol- 
ta fòlle più dirtelo , per 
quanro ne fan chiaroi luo- 
ghi degli antichi Scrittori : 
i quali per metaf. l’appli 
caronoal tempo. Ma le ora 
in profartica orazione dirai , 
( non parlo della poetica) 
come fcrifle F. Giordano , 
non valica ne dì , nè ora , 
che gli Angeli continuamen- 
te Iddio non lodino j move- 
rai per ventura in chi afcol- 
ta le rifa . Uferat pertan- 
to cotal verbo convenevol- 
mente in fenfo proprio, ed 
acconciamente dirai: vali- 
care il fiume , il foffo 3 il 
monte cc. 


2 Ne' quali méntre ella di- 
morava . V.-.le fi tratteneva, 
flava occupata : leggiadro 
fenfo, trapalato nel Voca- 
bolario. 

3 Servigio . Voce d’ otti- 
mo ed elegante ufo ne’len- 
fì di benefìzio . e commo- 
do . V. G. ringraziatola di 
ciò , che in (er ligio di lei 
aveva adoperato ( cioè ope- 
rato ) . K quello è il iòn- 
io del prefente luogo . Val 
negozio, faccenda . V.G. Al- 
tri che la maire non pu òefi-' 
fire a si fatto fervigio , uo- 
po , bifogno. V.G. Comperi - 
un legnato fotrile da co-fog- 
giate , e quello d' ogni cofa 
opportuna a tal fervigio ar- 
mò, e gnor. ni. 
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. NOVELLA QUARTA. 14; 
madre avrebber fatto ; e dall' ora innanzi , dalla 
madre a lei muna diflinzion fecero. Perchè paren- 
do alla gentildonna avere nel deferto luogo aìcu-dìferto 
na compagnia trovata, l'erbe pafcendo, e beven- 
do l’acqua, e tante volte piagnendo, quante del 
marito, e de’ figliuoli, e i della lua preterita. vi- 

tei 


l Bella fua preterita tir- non fa peano intendere co* 
la ■ Preterito in cambio di me nella introduzione alla 
fajf.ito è voce molto accon- terza giornata dovendo io 
eia per dilcorlo di Itil gra- nominare la cioccolata , ia 
ve ed armoniofo . Cafa . O- cambio d’ indicarla nel prò* 
raz. a Carlo . Tatti i vo • prio termine diceflì : Tal 
fin preteriti e prefenti fatti v ebbe ancora , che confortar 
fieno non folam-nre atte fi e volle l" ftomaco con canterai 
mirati , ma ecc. E qui ri- beveraggio d' Americano li- 
detti che (jeenroe queita ed core . Or erti non taceano 
altre voci in un difeorfo ribellione che in una intro* 
foftenuro e decoroso fono dazione di dii grave e de- 
incaltrate a maraviglia , co- corofo , quale io pretendea 
si per avventura farebbon fare ad imitazione di quel- 
comparfa d’ affettazione in le del Boccaccio , la voce 
componimento di dir fem- cioccolata avrebbe fenzafal- 
plice e familiare. E quelle lo fatto (cadere rutta Par- 
ali’ incontro che bene av- monia e la gravità dello 
vengono in quello , perchè (file , Che ivi fi procura : 
Semplici, e più dimeffe, in ed avrebbe dato (concio a 
quello farebbono (concio . tutta quella introduzione : 
E chi non vede, che ficco- non alrnmenri , che fareb- 
me in bocca d’ un fanciul- be un vile orciuolo alloga, 
lo, d’una povera madre ec. to in una credenza di de- 
non farà dildicevole la vo* corofi e nobili vati . Ciò fi 
cenonno, all’ incontro in un vuol pure offervare nell’in- 
difeorfo di ferio argomento traduzione degli Afolani del 
fàra molto proprio avolo . Bembo , dove P avveduto 
E qui mi vien buon deliro Scrittore accennando la ca- 
di tar ricordo d’ abbaglio lanuta non la nomina nel- 
preio per alcuni giovani , la lua propria forma : ma 
che ad ritrazione di lingua dice col / tgno della Indiana 
fi facero a leggere il Gero- pietra : con che ritn lolle- 
tricameron mitro . Quelli varo il Può parlare lenza 

punro 
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giornata seconda. 

ta fi ricordava} e quivi cd a vivere , ed a morii 
; r e s'era difpofta , non meno dimeftica della cai 
vriuola divenuta, che de’figl inoli , E così dimoran- 
do la gentildonna, divenuta fiera j avvenne dopo 
più meli, che per fortuna fimi (mente. quivi arri- 
vò un legnetto di Pifani, dove ella, piima era ar- 
rivata, e più giorni vi dimorò . Era fopra quel 
legno un gentiluomo, chiamato Corrado de’ Mar- 
chefi Malelpini con una fua donna valorofa , © 
fanta ; e venivano di pellegrinaggio da tutti i 
fanti luoghi, i quali net. regno di Puglia fono , 
ed a cafa loro iene tornavano : il quale , per paf- 
fare la malinconia , infieme coIteHua donna, e con, 
alcuni Tuoi familiari , e con fuoi cani un dì ad. 
andare fra l" il ola fi mife ; e t non. guari lonta- 
no al luogo, dove era Madama Bentela , comin- i 
ciarono i cani di Corrado a feguire i due cavriuo- 
li , che già grandicelli » pafcendo andavano : i qua- 
li cavriuoli da’ cani cacciati, in niun’ altra parte 
fuggirono , che alla caverna , dove era Madama* 
Beritola . La quale , quelli vedendo , levata in piò, 
q prefo un battone , li mandò indietro : e quivi 

Cur- 


punto abbaffarlo . Soggiun- 
go finalmente che dove il 
carattere fdi chi ragiona 
foftenga femplici e baffe 
voci , rigerrare le più fo- 
ftenute, quelle ho adopera- 
to , e non quelle . Nella 
Narra^ion quinta della Gior- 
nata [J. legganfì le parlate 
del padre e del fratello a 
Davidde paftorello , e nella 
Narrazion feda della Gior- 
nata III. la contefa de’due 
barcaiuoli , che affermava- 
vano edere dato S. Fran- 
cefco Saverio al tempo defi- 
lo nella lor barca , e Scor- 


ge raffi un parlare al tutta, 
diyerfo, con termini e ma- 
niere familiari e dimeffe ^ 
perciocché cosi richiedeva 
il carattere delle perfone . 
Sicché chi vuole fcrivere 
con proprietà conviene che 
adatti le voci e le manie- 
re della lingua alla quali- 
tàdelP argomento, che pren- 
de a trattare. 

i Nonguiri Untati ». Gua- 
ri è avv. che ha rapporto 
al luogo e al tempo .* e 
Tempre io precede la parti- 
cola negativa. 
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NOVELLA QUARTA.'' 145 
Corrado, e la lua donna, che i lor. cani feg uba- 
vano, fopravvenuti , vedendo cortei, che bruna , 
e magra, e pelofa divenuta era , fi maravigliaro- 
no, ed ella molto più di loro. Ma, poiché a’prie- 
ghi di lei ebbe Corrado i Cuoi cani tirati indie- 
tro, dopo molti prieghi , la pregarono a dire chi 
ella folle , e che quivi facefle . La quale piena- 
mente ogni fua condizione , ed ogni luo acciden- 
te , ed il fuo fiero proponimento loro 1 aperfe . 

11 che udendo Corrado, che molto bene Arrighet- 
to Capece conol'ciuto avea, 2 di compaffione pian- 
fe , e con parole aliai s ingegnò di rivolgerla da 
proponimento sì fiero, offerendole di rimenarla a 
cafa fua , o di feco tenerla 3 in quell’onore, che 
fua forella; e ftelfe tanto, che Iddio più lieta for- 
tuna le mandalTe innanzi. Alle quali profferte non - 
piegandoli la donna, Corrado con lei lafciò la mo- 
glie , e le dille, che da mangiare quivi facefle ve- 
nire, e lei, che tutta era (tracciata , d’alcuna del- 
le fue robe riveftilfe , e del tutto facefle che fe- 
co la ne menafle . La gentildonna con lei rima- 
. fa , avendo prima molto con Madama Beritola 
pianto 4 de’ fuoi infortuni , fatti venir veftìmen- 
ti , e vivande, colla maggior fatica del mondo a > 
prendergli , ed a mangiare lacond ifle: ed ultima- 
mente , dopo molti prieghi , affermando ella di 
mai non voler andare ove conofciuta fofle , Iain- 
Tarte Vr'una .. K dufle 


1 Aperfe. V. leggiadro in 
metafora : e va dietro al 
Latino nel Senio proprio e 
nel rraslato . Bocc. Perciò 
difpofe d' aprirgli il fuo bi- 
fogno. Liberamente nfpo/e , 
che ogni Jno de fiderio le 
epi'ffe . Nip. Huic ille quid 
ex litterii compe ijfet , npe~ 
ut . 

z Di compajfune pianfe . 


Il di è lignificante cagione. 
Di fopra . Non ejf ndJefi 
anche de! nuovo parto ra - 
J erutto il la' te del p-tto . 

3 Ite quell' onore , che lua 
forelli. hllipfi graziola. 

4 De' fre>i infortuni . V. 
latina d’ origine, ma deco- 
rosa , ed acconcia per gra- 
ve Itile. 
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dulìe a dovertene lèco andare in Lunigiana , in- 
fieme co’ due cavriuoli, e colla cavriuola, la qua- 
le in quel mezzo tempo era tornara; e, non len- 
za gran maraviglia della gentildonna , le aveà 
fatta grandiffima fella . E così venuto il buon 
tempo, Madama Beritola con , Corrado , e colla 
lua donna , fopra il loro legno montò , e con lo- 
ro inlìeme la cavriuola , e i due cavriuoli ; da* 
quali , non rapendoli per tutti il fuo Rome , ella 
fu Cavriuola denominata: e con buon vento to- 
lto infino nella foce della Magra n’andarono; do- 
ve fmontati, alle lor caltella ne falirono. Quivi 
apprelfo la donna di Corrado Madama Beritola 
in abito vedovtle, come una damigella , onefla , 
ed umile, ed obbediente flette, Tempre a’fuoi ca- 
vriuoli avendo amore , e facendogli i nutricare „ 
I corfari , i quali avevano a Ponza pielo il le- 
gno, lopra il quale Madama Beritola venuta era , 
Jei lafciata, liccome da lor non veduta , con tutta 
l’altra gente a Genova n’andarono-, e quivi tra" 

pa- 

‘ i Nutricare . Tra nutù- alimenti non necetTarj, ma 
care , nutrire , e nodi ire vi di quella o quella qualità, 
farei quello divario, non V. G. red. cons. L' anima - 
quanto al lignificato , aia le del quale fi piglia il lat- 
quanto al prefenteufo: che te, fa di mefiiere farlo nu- 
il piiipo lì adopera nel più trae di vena d' orzo ec é 
proprio lenfo di fommini- Nodrire finalmente pare che 
tirar sii alimenti primi e abbia opportuno luogo nel- 
i necelfarj V. G. A' genitori la metat. come anche ne- 
è ricbi .'fio il nutricare i fi- drito , e nodrimentó , in fen- 
p li noli . Bocc. Tellam. Ogni timento d' accojìumare , i- 
fiurto , che de' piedetti miei fruire, fomentai e • Gr. di S. 
beni fi ri coglierà, debba per- Gir. Quegli, che ha mifieri- 
venire nella cafa del pedet- cordia mjegna e n d i/ce co * 
to fa topo , ad ejfo appai te- s) gli altri , come il t>adre 
nere l’ amminiftr azione di eil fitti uolo. E così ben di - 
quello in nutricare la mo- rai V intemperanza ned ri/ ce 
glie , e que' figlia li , che ( non nutrica ) la ccncu- 
avrà . Il fecondo mi pare pifeenza . 
acconcio a lignificare gli 


I 
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NOVELLA QUARTA. 147 
padroni della galea divifa la preda , toccò perav^ 
ventura tra le altre cole in forre ad un Meffer 
• Gafparrin d’ Oria la balia di Madama (Beritola , 
e i due fanciulli con lei . Il quale lei co’ fanciulli 
infieme a cafa fua ne mandò, per tenergli a gui r ‘ <c ‘ 
fa di fervi ne’fervigi della cafa. La balia dolen- 
te oltremodo della perdita della fua donna, e del- 
la mifera fortuna , nella quale fe, e i due fanciul- 
li caduti vedea , lungamente pianfe . Ma poiché 
vide le lacrime niente giovare , e fe elfer ferva 
con loro infième; ancoraché povera femmina fof- 
fe, pure era favia , ed avveduta ; perchè prima, 
come potè il meglio , riconfortatali , ed appreffo 
riguardando dove erano pervenuti, s’avvisò, che, 
fe i due fanciulli cónofeiuti foffero, peravventuraj^’ 50 
potrebbono di leggieri impedimento ricevere : ed 
oltr’ a quello fperando , che > quandoché fia , fi 
potrebbe mutar la fortuna , ed efll potrebbono , 
fe vivi fofiero , nel perduto flato tornare ; pensò 
di non palefare ad alcuna perfona chi foffero , fe 
tempo di ciò non vedeffe: ed a timi diceva, cha 
di ciò domandata 1’ aveffero , che fuoi figliuoli 
erano $ ed il maggiore non Giuffredi , ma Giannot- 
to di Procida nominava : al minore 1 non curò 
di mutar nome ; e con fomma diligenza moftrò a 
Giuffredi, perchè il nome cambiato gli avéa , ed 2 a 
qual pericolo egli poteffe effere, fe conofciuto fof- 
fe i é quello non una volta , ma molte , e molto 

K 2 fpeffo 


i Non curò . Per non fi 
Curo : ed è graziole), come 
pure fatto imperlonal par- 
tivo . Bocc. Non altrimenti 
fi curava degli uomini , che 
morivano , che ora fi cure- 
rebbe di cafre. Non è per- 
ciò che fra mal detto cu • 
* ir fi nel più comun fenfo » 
Ma conVien fare quelle of- 


fervazioni ,per ornare leno- 
ftre fcritture con quella 
commendabile varietà, che 
finalmente è il più bel fre- 
mo d’ ogni artificiale com- 
porto. 

2 A qual peritolo eoli po- 
tere ejjtre . In cambio di 
in qual pericolo fi potejfe 
troiia't . 
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14$ GIORNATA SECONDA, 
fpetto gli ricordava . La quaì cofa il fanciullo , 
che intendente era, fecondo l’ ammaeflramento del- 
la favia balia , ottimamente faceva . Stettero a- 
dunque , e i mal vediti , e peggio calzati , ad 
ogni vii fervigio adoperati , colla balia inlicme 
pazientemente più anni i due garzoni 2 in cafa 
Metter Gal'parrino . Ma Giannotto già d’ età di 
fedici anni , avendo più animo , che a fervo non 
s apparteneva ; sdegnando la viltà della fervil 
condizione, falito fopra galee, che in Alettandria 
andavano , dal fervigio di Metter Gafparrino fi 
partì, ed in più parti andò , in niente potendoli 
avanzare . Alla fine , furie dopo tre , o quattro 
anni 3 appretto la partita fatta da Metter Ga- 
fparrino , elfendo bel giovane , e grande della 
periona divenuto, ed avendo lentito , il padre di 
lui , il quale morto credea che folfe , effer ancor 
vivó , ma in prigione , ed in 4 cattività per lo 
Re Carlo guardato ; quali della fortuna difpera- 
to, vagabondo andando ,. pervenne in Lunigiaua y 
e quivi per ventura con Corrado Malefpina fi mi- 
fe 5 per familiare, lui aliai acconciamente , ed a 
grado fervendo . E comecché 6 rade volte la fua 
madre, la quale colla donna di Corrado era , ve- 
dette, niuna volta la conobbe , nè ella luì , tan- 
to 


1 Mal vefiiti , e peggio cal- 
zati . E’ maniera ,chehadel 
proverbiale ad esprimere lo 
stento e ’1 mifero tratta- 
mento di chi è tenuto con 
fotti li fpele. 

2 In cafa Meffer Gafparri- 
no. V’è l’ellipfi dell’/» che 
in quello calo è bel vezzo 
Tofcano, e frequente. 

3 Apprtffo la partita . 
Oggi più naturalmente di- 
radi. Dopo la partita. Co- 


si fui principio della Nov. 
dopo la mo)te di Federi » 
g» ec. 

4 Cattività. In ifchiavi- 
tù . Prefo è dal latino ca - 
ptivitas : ma è oggi lati- 
nifmo non troppo ufato. 

5 Per familiare . Per <ir- 
vidore. 

6 Rade volte. Meglio che 
rare volte . J1 primo è di 
compor fodenuto.- 
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t*> t’ età 1’ uno , e l’ altro da quello , che eflef 
fòleano , quando ultimamente fi videro, gli aveva 
trasformati . Eflendo adunque Giannotto al fervi- 
gio di Corrado , avvenne , che una figliuola di 
Corrado , il cui nome era Spina , rimafa vedova 
d’ un Niccolò da Grignano , alla cafa del padre 
tornò; la quale eflendo aliai bella, e piacevole , 
e giovane di poco più di ledici anni , per ventu- 
ra 1 pofe gli occhi addoflò a Giannatto , ed egli 
a lei , e ferventiflimamente l’uno dell’altro s’in- 
namorò . 11 quale amore non fu lungamente len- 
za peccato, e più meli durò, avanti che di ciò niu- 
na perfona s’ accorgerti: . Per la qual cofa , elfi 
troppo alficurati , cominciarono a tener maniera 
men difcreta , che a cosi fatte cofe non fi richie- 
dea; finché dalla madre della giovane prima, ed 
apprefl'o da Corrado foprapprefi furono. Il quale > 
doìorofo oltremodo quello vedendo, fenza alcuna 
cofa dire del perchè , amendue li fece pigliare a 
tre Cuoi fervidori, e ad un fuo cartello legati me- 
narli ; e d’ ira e di cruccio fremendo , andava 
difpofto di farli vituperofamente morire . La ma- 
dre della giovano , quantunque molto turbata fof- 
fe, e degna reputa fle la figliuola per lo fuo fallo 
d’ogni crudel penitenza; avendo per alcuna paro- 
la di Corrado comprelo qual forte 1 animo fuo 
Verfo i colpevoli } non potendo ciò comportare ) nt>cìntt 
affrettandoti fopraggiunfe l’adirato marito, e co- ava c* 
minciollo a pregare, che gli doverti; piacere duiamh* 
non * correr furiofamente a volere nella fua vec-A * 
chiezza della figliuola divenir micidiale , ed a 

« K 3 brut- 

t Pofe gli occhi addoffo . detta ec. ed il rifol vere 
Ufata maniera d’efprimere fenza deliberazion matu- 
i principi d’innamoramento, ra ec. Varch. Iftor. Solopet 

2 Correre. Opportuno ver- un fofpetto vano ec. corre? 
bo ad efprimere trafporto furiofamentè a bruttar fi li 
precipifofo d’ira , di ven- mani del proprio fuo [angue , 


/ 
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i‘o GIORNATA SECONDA, 
bruttai G le mani del l'angue d’ un Tuo fante , & 
che egli altra maniera trovarti di i foddisfare all’- 
ila l’uà, ficconie di fargli imprigionare, ed in pri- 
gione Remare , e piagnere il peccato coaimerto . 

E tanto e quelle , e molte altre parole gli andò, 
dicendo la tanta donna, che elfa da ucciderli l'a- 
nimo fuo rivolle; e comandò che io dìverG luo- 
ghi cialcun di loro imprigionato folfe , e quivi 
guardati bene , e con poco cibo, e con molto di- 
lagio ierbati, infing a tanto , che elfo altro deli- 
berarti* di loro ; e; cosi fu fatto . Quale la vira 
loro in cattività , ed in continue lacrime , ed in 
più lunghi digiuni, che loro nonfariano broglia- 
ti , fi forte , ciafcuno fel può. penfare • Stando, 
adunque Giannotto , e la Spina in vita così do- 
lente , ed efllndovi già uno anno , lenza ricor- 
dai fi Corrado di loro , dimorati. , avvenne , che 
il Re Pietro di Raona , per trattato di. Merter 
Gian di Procida , 1 ' Ifola di Sicilia 2 ribellò , e 
tolte al Re Carlo: di che Corrado, come Ghibel- 
lino, fece gran fella; la qual Giannotto fentendp. 
da alcuno di quelli, che a guardia l’aveano, git- 
tò un gran folpiro, e difle : Ahi larto me, } che 
pallati fono anni quattordici , che io fono anda- 
to 4 tapinando per lo mondo. , niuna altra cofa 

^fpet- 

1 Soddisfare all' ira fu* . quattordici che ec. Il primo. 
Meglio che foddisfare l'ira, che ita in forza di caufale: 
Qui più acconcio è per il fecondo corrifponde al 
torre i due ùmili cali. Che tempo : amendu^ confueti 
egli altra maniera trtvaffe vezzi di nottra lingua . 
di [oaii tifare all'ira fua. Bocc. Quivi quanto ti pia- 
z Ribelli . In frantiti vo ce mi fa affliggere : che. 
ed attivo ftrfo , oggi di ( Itk in forza di caufale ) 
poco ufo : ma di grandini- quanto io amerò la fpina , 
no; per neutro paflivo ri- tanto fempre per amor ài lei 
baiar fi. amerò te. 

J Che p*ff*ti fono anni 4 Tapinando. Verbo che 

di- 
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afpettando , che quella, laquale ora, che venuta è, 
acciocché 10 mai d’ aver ben più non ii'peri , m’ 
ha trovato in prigione; della quale mai, le non 
morto, uteire non ifpero. Ecome? difife il prigio- 
niere ; che 1 monta a te 2 quello che i grandif- 
fimi Re fi tacciano? che avevi tu a fare in Sici- 
lia r* A cui Giannotto difife : 3 E 1 pare che’l cuo- 
re mi fi fchianti , ricordandomi di ciò , che già 
mio padre v’ ebbe a fare : il quale , ancorché 
picciol fanciullo fofifi , quando me ne fuggii-, 
pur 4 mi ricorda, che S io nel vidi Signore , vi- 

K 4 ven- 


difcende da t avmot afje- 
£ìus , ho'no burnii is flrtunre. 
Ma tapinare con qualche 
alterazione di lignificato 
vale viver* in mi feria , tri- 
boi tre , e con andare qua e 
la rammingo. Bocc Per la- 
fciar te tornare , e fi. ir e in 
( afa tu», lu’ie.ime’ite anda- 
ta fon tapinando . Cosi è di 
tapino . Bocc. E eh" voi del 
fuo e jilio , e dell' -fere un 
dato tapino per L mondo 
fette anni n,n /tute cag’one, 
quefto n n fi può negare . 
Quedo è il piit ordinaria 
ufo di quelle voci. 

1 Montare . Qui è ufato 
per imporrare, rilevare. 

2 Stuelli, che t grandijfi 
mi >e fi facciano ec. il fi fi 
agfiiuane lovente a’ verbi 
per eiprertìon maggiore , e 
con bel pleonasmo Bocc. 
Levito fi, co ne piuttoflo po- 
tè, dal palagio sinici, e fug- 
giti a cafa jua . Prima egli, 
volle gridare poi pr'/e par- 
tito <u tactrfi , e fiarfi na+ 
fcojo.. 


3 E/. Senza fegno d’apo- 
ftrofo è voce tronca A' elio 
e A' elli m luogo di egli : 
così il Cinonio . Siccome 
il praticarlo di continuo 
farebbe atfettazion iblenne, 
così l’uiarlo alcuna volta 
darà vaghezza al.le Tofca- 
ne fcrirrure . Bocc Qu fi* 
cofa gli mtfe nell animo 
compajfioiie della Jventurat x 
doma -.dia quale nacque 
aelide'' io di liberarla da sì 
fatta ang.fcia , e morte , fe 
el pot’ffe ... Danr. £/ m'ha 
percolJo m t rra , e fiamme 
/ opra con quella fpada, ond* 
egli uccife Dido. 

4 Mi ncoida . Così ufato 
talora per verbo artbluto 
intranfitivo in cambio del 
neutr. partivo mi ricordo . 
avvien con grazia Bocc. Mi 
ricordi effer non gua'i lon - 
t ni dal fiume una torri cel- 
ia aifapitai a. 

5 lo nel vidi ' Signore . 
Cioè di quella provinciali 
vidi fignore .* maniera leg- 
giadra ed elegante. 


t 
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152 GIORNATA SECONDA, 
vendo il Re Manfredi. Seguì il prigioniere: E chi 
fu tuo padre ? 11 mio padre , dille Giannotto , 
pollo io ornai ficuramente manifeftare, poiché nel 
pericolo mi veggio, il quale io temeva , Copren- 
dolo. Egli fu chiamato, ed è ancora , 1 fel vive, 
Arrighetto Capece , ed io non Giannotto , ma 
Giuffredi ho nome; e non dubito punto, fe io di 
qui folli fuori , che tornando in Sicilia j io non 
v’ avelli ancora grandillimo a luogo. II valentuo- 
mo , fenza più avanti andare , come prima ebbe 
tempo, quello raccontò a Corrado. Il che Corra- 
do udendo , quantunque al prigioniero moftralTe 
di non curarfene , andatofene a Madonna Berito- 
la, piacevolmente la domandò , fe alcun figliuolo 
avelie d’ Arrighetto avuto , che Giuffredi avelie 
nome . La donna piangendo rifpofe , che , fe il 
maggiore de’ fuoi due , che avuti avea , folle vì- 
vo, così li chiamerebbe, e farebbe d’ età di ven- 
tidue anni. Quello udendo Corrado, avvisò, lui 
dover elfer delfo. e. caddegli nelfanimo , fe così 
folfe , che egli ad un’ ora poteva una gran mife- 
ricordia fare , e la fua vergogna , e quella della 
figliuola tor via , dandola per moglie a collui . 
E perciò fattofx fegretamente Giannotto veni- 
re, 3 paratamente d’ogni fua pallata vita l’cfa- 
mìnò, e trovando, per affai manifelli indizj , lui 
veramente clfcr Giuffredi figliuolo d’ Arrighetto 
Capece , gli dille : Giannotto , tu fai quanta , e 
quale fia l’ingiuria, la quale tu m’hai fatta nel- 
la mia propria figliuola: laddove , trattandoti io 
bene , ed amichevolmente , fecondochè fervidor fi 
dee fare , tu dovevi il mio onore , e delle mie 

cofe , 


1 Sei vive . Per fi egli 2 Luogo. Grado, dato. 
vive', contrazione di molto 3 Pavtitamsnte . In parti- 
ufo , come vtl , tei, per colare, a parte a parte. 
velo telo. 
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«rofe, fempre e cercare , ed operare ; e molti la- 
Tebbono ltate quegli , a’ quali fe tu quello avelli 
fatto , che a me facefti , che vhuperolamente ti 
avrebber fatto morire 5 il che la mia pietà non 
fofferfe. Ora, poiché così è, come tu rai di, che 
tu figliuolo lèi di gentiluomo, e di gentildonna , 
io voglio alle tue angofcie, quando tu medcfimo 
vogli, porre fine , e trarti della miferia e della 
cattività, nella qual tu dimori ; e ad un ora il 
tuo onore, e‘1 mio nel l'uo debito luogo ridurre. 
Come tu fai , la Spina , la quale tu con amoro- 
fa, avvegnaché fconvenevole a te, ed a lei, ami- 
ftà prenderti, è vedova , e la fua dote é grande, 
e buona : quali fieno i luoi 1 coftumi , ed il pa- 
tire , « la madre di lei , tu il fai : del tuo prefen- 
tc flato niente dico. Perchè , quando tu vogli , 
io fono difpofto , dove ella difoneftamente amica 
ti fu , eh’ ella oneftamente tua moglie divenga , 
e che in guifa di mio figliuolo, qui con effo me- 
co, e con lei , quanto ti piacerà , dimori • Ave- 
va la prigione macerate le carni di Giannotto , 
ma il generofo animo , dalla fua origine tratto , 
non aveva ella in cofa alcuna diminuito , ne an- 
cora 1’ intero amore, il quale egli alla fua donna 
portava. E quantunque egli ferventemente defide- 
rafle quello , che Corrado gli offeriva , e fe ve- 
de fife 

. . 1 

ceftume alcun * , e nel Lab. 
Di tutti quejli coftumi pie- 
na, che in gran gentildonna 
fi poftono lodare, e commen- 
dare. E nell’ Ameto . Egli 
benché mut.iffe abito , coper- 
ti fotta ingannevole vifo ri- 
tenne i rozzi coftumi del pa- 
dre . Quindi diceli coftuma- 
to , di bei coftumi ornato per 
ben creato. 


1 Coftumi . Il Bocc. ed 
altri buoni fcrittori roven- 
te prendono coftutne per ma- 
niera di procedere, peran- 
damento, creanza , non a- 
vendo riguardo alla difpo- 
fizion morale. Ed in tal 
fenfo dice altrove il Bocc. 
iVè per Infìnga o battitura 
del padre , o ingegno d' al- 
cun ’ altro gli s ’ era potuto 
metter nel capo lettera ni 
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154 GIORNATA SECONDA, 
deffe nelle lue fòrze} in niuna parte i piegò quel- 
lo , che la grandezza dell animo luo gli inoltrava 
di dover dire} e rifpofe: Corrado, nè cupidità di 
fignoria , nè dcfiderio di denari , nè altra cagione 
alcuna mi fece mai alla tua vita, nè alle tue co- 
le infidie, come traditor , porre . Amai tua fi Ai- 
uola, ed amo , ed amerò, lempre , perciocché de- 
gna la reputo del mio amore . Quello che tu of- 
ferì di voler fare , fempre il defiderai , e fe io. 
avelli creduto , che conceduto mi dovelfe effer 
J ut *' fiato , lungo tempo è che domandato 1’ avrei } e 
tanto mi farà ora più caro, quanto di ciò la fpe- 
ranza è minore. Se tu non hai quell’animo, che 
le tue parole dimoftrano , i non mi paicere di 
vana l'peranza } fammi ritornare alla prigione , e 
quivi , quanto ti piace , J mi fa affliggere : che 
quanto io amerò la Spina , tanto fempre , per 
amor di lei , amerò te , 4 checché tu mi ti fac~ 

cl ,, 

1 Piegò. Mutò, fi ritrai- cetra , e dcrmiviti . Signori v 

fi; in dietro da dire. qu?fla che v.i ricevete da, 

2 Non mi pafe^re tc. V. noi , a tifpeito dì quella x 

che fpeflb fa lenfo metaf. chevi fi conoen ebbe , fia po- 
mi in mala parte : ed in- vera coie/ia . Io dirò , che- 
dica vanirà, e fallace «.fifo. vi ci abbia fatta venire per 
Così Barn. V inviata e ti dentri, e per doni , che io. 
gniuol a dell' anima, trafigge v'abbia promejfi . Quello , 
la mente , e pajce il cuor che non fi dee poter pare , 
dell'uomo . non fo perche btfogn’ , cheto. 

3 Mi fa dfflignere . In *7 vi promitta . Meff re , le 

cambio di fammi affligge- co/e Ione mie, e non le ven- 
tre. Riefce talora §raziofo dot ma fe elle vi piacciono, 
]’ imperativo così tralpolto. io le vt, donerò volentieri . 
Bocc. Ed innanzi che 10 C h e vuol dir qu fio , che , 
muo/t , a mjericordia dime ejfendo oggi f'fia , te ne f e' 
vi movete. così tojio tornata a caja . 

4 Checche tu mi ti facci • Quello è bel vezzo ; ma 
Ella è cofa frequente que- conviene avere avvedimen- 
to duplicare di particelle to e riguardo nel natu'ale 
sì fatte a’ verbi . Bocc- Piti ulo, per non dare colla fre- 
mirò chetamente una coltri- quenza in affettazioni . 
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NOVELLA QUARTA. I5 * 
fi , ed i avrotti in riverenza . Corrado avenda 
cottui udito, fi maravigliò, e di grande animo il 
tenne, ed il Tuo amore fervente reputò, e più » nel’ 
ebbe caro: e perciò, levatofi in piè , l’abbracciò, 
e baciò, e lenza 3 dar più indugio alla cofa , co- 
mandò , che quivi chetamente foife menata ja 
Spina . Ella era nella prigione magra , e pallida 
divenuta, e debole ; e quali un' altra femmina , 
che elfere non loleva, 4 parea , e così Giannotto 
yn’ altr’ uomo. I quali nella prelenza di Corra- 
do di pari conferai mento contratterò s le fponfa- 
lizie, fecondo la noftraufanza. E poiché più gior- 
ni , lènza lentirfi da alcuna perfona di ciò , che 
fatto era, alcuna cofa, gli ebbe di tuttociò., che 
Infognò loro , e di piacere e>a , fatti adagiare ; 
parendogli tempo di fare le loro madri liete , 
chiamare la !ua donna, e la Cavriuola , così ver- 
(p lor ditte: Che dirette voi , Madonna , fe io vi 

fe- 

1 Avrotti in riverenza » . mente con proprietà dice- 
Piciamo limilmente, avere fi, dar eff-tto , efccuzàcne , 
in] pregio , in cojìume , p avvedimento , impedimento , 
in dijpregio. , in olio , in fine , principio , forma , fot- 
grado, in orrore , a schifo , za , fieno , cornptnfo , ripa- 
a sdegno , a fofpetto , in fo- ro , impaccio", lono manie- 
fpeito ec. maniere; fono , re, le quali vaglion quel- 
le quali vae'ion quello , lo, che i verbi affini. Ma 
che i verbi affini a’ nomi . dar opera è attendere, giu- 

2 Piel' ebbe ca*o . Ne gli fta la forza della locuzion 

è in lignificato di ciò , di latina, d’onde nafce. 
quello . Bocc. Una femmi 4, Parea . La trafpofìzio- 
netta della contri da cntròin ne par dura, meglio equa - 
cucina , e fent’ndo /' od >r fi parea un altra femmina ec. 
della gru, pregò Corampte 5 Le jponfalizie .Oggi Jpo- 
Chicchibio, , che ne le de/fe filtzjo. Cui nel Vocabola- 
una cofcia . Moire volte pe. rio mal corriiponde fponfa- 
rò è riempitivo, e per or» Ha: che è il contrarto ma. 
namento è pollo ed ufato, trimoniale .* dove allo fpo- 
modo di ragionare. ializio corrifponde nuptit . . 

3 Dar indugio . Simik 
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156 GIORNATA SECONDA, 
facerti il voftro figliuolo maggior riavere, eflendo 
egli marito d’ una delle mie figliuole ? A cui la 
Cavriuola rifpofe: Io non vi potrei di ciò altro di- 
re, fe non, che, fe io vi poterti piò eflfer tenuta, 
che io non fono, tanto piò vi farei , quanto voi 
piò cara cofa , che non fono io medefima a me , 
mi renderefte > e rendendomela in quella guifa , 
che voi dite, alquanto in me la mia perduta fpe- 
ranza rivocherefte: e lacrimando li tacque. Allo- 
ra difle Corrado alla fua donna : E a te che ne 
parrebbe , donna , fe io così fatto genero ti do- 
narti? A cui la donna rifpofe: Non che un di lo. 
ro, che gentiluomini fono, ma un ribaldo, quan- 
do a voi piacefle , mi piacerebbe . Allora dirte 
Corrado : Io fpero infra pochi dì i farvi di ciò 
liete femmine . E veggendo già nella prima for- 
ma i due giovani ritornati , onorevolmente velli-, 
tigli , domandò Giufffedi : come ti farebbe caro 
fopra l’allegrezza , la qual tu hai , fe tu qui la 
tua madre vederti > A cui Giuffredi rifpofe : Egli 
non mi fi lafcia credere che i dolori de’ fuoi fven- 
turati accidenti l’abbian tanto lafciata viva: ma, 
fe pur forte, fommarnente mi faria caro, ficcome 
colui, che ancora per lo fuo configlio mi crede- 
rei gran parte del mio fiato ricoverare in Sicilia * 
Allora Corrado 1’ una , e l’altra donna quivi fe- 
ce venire . Elle fecero amendue maravigliofa fe- 
lla alla nuova fpofa, non poco maravigliandoli , 
quale fpirazione potefie elfere fiata , che Corrado 
averte a tanta benignità recato , che Giannotto 
con lei averte congiunto . Al quale Madama Be- 
ritola, per le parole di Corrado udite ^cominciò 
a riguardare , e * da occulta virtò della in lei 

al- 

i Farvi di ciò Irete. Ren- familiare al Bocc. 
dervi confolate con quella i Da occulta vi'tìi ec . 
felice novella . La frale è Quello delicato parto mol- 
to 


< al 
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NOVELLA QUARTA. i i7 
alcuna rammemorazione de’ puerili lineamenti del 
vifo del fuo figliuolo, fenza alpettare altro dimo- 
ftramento , colle braccia aperte gli corfe al col- 
lo : nè la foprabbondante pietà, ed allegrezza ma- 
terna le permifero di potere alcuna parola dire : 
anzi sì ogni virtù fenfitiva le chiufero, che quag- 
li morta nelle braccia del figliuolo cadde. Il qu»- 
le ^quantunque molto fi maravigliarte , ricordan- 
doli d’ averla molte volte avanti in quel cartel 
inedefimo veduta , e mai non riconofciutala ; pur 
nondimeno conobbe incontanente 1’ odor materno, 
e fe medefimo della fua preterita trafcuraggine 
biafimando , lei nelle braccia ricevuta , lacriman- 
do teneramente baciò . Ma poiché Madama Beri- 
tola , pietcfamente dalla donna di Corrado, e dal- 
la Spina ajutata , e con acqua fredda , e con al- 
tre loro arti, in fe le fmarrite forze ebbe Avoca- 
te, 

► 

ed Avvine hiatolo , qua fi da 
fouetcbta tenerezza impedito , 
alquanto flette fenza alcuna 
co fa dire : poi lacrimandogli 
baciò la fronte , c con voce 
alquanto rotta , o Begnamù 
no mio , diffe , tu fii il ben 
venuto : fe' tu dunque fi- 
gliuolo della dilettamiama - 
dre Rachele , e mio uterin 
fratello ? tu dunque in luo- 
go di me caro conforto fei 
del noflro povero padre , e 
confai azion dolce di fua ca- 
dente vecchiezza ? E fu que- 
lle amabili ricordanze firug • 
gcndofi Ginfeppe in lacrime , 
più e più volte rabbracciol- 
lo da capo . Quefle acco- 
glienzeliete ed onefte ei pur 
fece agli altri , e furo» più e 
più volte co» molte l acume 
iterate . 


to ingegnofo(tra i più al- 
tri tutti nobili di quefta 
novella ) così noi procuram- 
mo per alcuna parte imita, 
re nella Narrazione feconda 
della Giornata I. del Ge- 
rotricamerone , efponendo 
l’abboccamento di Giufep- 
pe con Begnamino , e co- 
gli altri fratelli . Voi bene 
feorgete cogli occhi voftri che 
io fon defio, e fe bene e at- 
tentamente mi riguardate , 
andar vi dovrebbe per l' ani- 
mo alcun a rammemorazione 
de’ lineamenti puerili , che 
forfè ancor ferbo in più adul- 
to lembi ante. £ quindi fen- 
za più avanti cercar* altri 
dimofiramenti , dalla fovrab- 
bondante pietà moffo , e da 
gioconda allegrezza vinto , 
corfe al collo di Begnamino, 
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te, rabbracciò da capo il figliuolocon molte lacri- 
me, e con molte parole dolci , e piena di mater- 
na pietà mille volte, o più il baciò : ed egli lei 
reverentémente molto vide, è ricevette. Ma poi- 
ché l’accoglienze oneflé, e liete > furono iterate tre -, 

0 quattro volte, non fenza gran letizia, e piacer 
de' circoftanti ; e 1' imo all’ altro ebbe ogni acci- 
dente narrato j avendo già Cotrado a* fuoi amici 
lignificato con gran piacere di tutti il nuovo pa- 
rentado fatto da lui; ed ordinando uha bella , e 
magnifica fella , gli dille Giuffredi : Corrado, voi 
avete fatto me lieto di molte cofe , e lungamen- 
te avete onorata mia madre : ora , acciocché niii- 
ha parte in quello, che per voi fi pofla , ci reffci 
a fare , vi prego che voi mia madre , e la mia 
fella , e me facciate lieti delia prelenza di mio 
fratello , che in forma di lervO Meffer Ga- 
fparrin d’ Oria tiene in cala i il quale * come io 
Vi dilfi già, e lui, e me prefe » in corfo; ed ap- 
preso , che voi alcuna perfonà mandiate in Sici- 
lia, il quale pienamente s’ informi delle condizio- 
ni , e dello flato del paefe , e mettali a fentiré 
Quello, che è d’Arrighetto mio padre , fe egli é 
Vivo, ó morto: e* fe è vivo, in che flato : e d’ 
Ogni cofa pienamente informato , a noi ritorni . 
Piacque a Corrado la domanda di Giuffredi , e 
fenza alcun’ indugio difcretilfime perfone mandò 
cd a Genova j ed in Sicilia ; Colui che a Genova 
andò, trovato Metter Gafparrinó , da parte di Cor- 
rado diligentemente il pregò * che lo Scacciato * 

e la fua balia gli doveffe mandare ; ordinatamen- 
te narrandogli ciò che per Corrado era fiato fat- 
to verfo Giuffredi ^ e verfo la madre t Metter Ga- 
fparrino fi maravigliò forte j quello udendo * é 

difTe: 

1 in cor/t. Nell’eferciziò Vili. Mife in concio di 
del corteggiare . Nel qual muro più dì cento gola di 
tento lentie altresì Ciò* cor/o fittiti , 
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diffe : Egli è vero che io farei per Corrado ogflt 
cola, che io porcili , che gli piacele: ed ho bell 
in caia avuti , gà fono quattordici anni, il gar- 
json, che tu demandi , ed una fua madie, i quali 
io gli maiderò volentieri : ma dirai da mia par- 
te , che fi guardi di non aver troppo creduto , o 
di non credere alle favole di Giahnotro , il qual 
dì che oggi fi fa chimar Giuffredi ; perciocché 
egli è troppo più malvagio che égli non s’ avvi- 
fa. E cosi detto, fatto onorare _il valentuomo , fi 
fece in l'egreto chiamar la balia , e cautamente 
la efaminò di quello fatto La quale avendo udi- 
ta la ribellion di Sicilia, e fentendo , Arrighetto 
efler vivo, » cacciata via la paura, che già avu- 
ta avea . ordinatamente ogni cofa gli difle , e le 
cagioni gli moflrò, perchè quella maniera , che 
fatta avea, tenuta averte. Mefifer Gafparrinoveg- 
gendo i detti della balia con quelli dell* arnba- 
fciador di Corrado ottimamente 2 convenirfi, ? co* 
minciò a dar fede alle parole ; e per un modo , 
e per un’ altro, ficcome Uomo , che artutiflìmo 
era, fatta inquifizione di quell’ opera , e più ogno- 
ra trovando cole che più fede gli davano al fat- 
to i vergognandoli del vii trattamento fatto 

del 

trovando cofe che piìt fedi 
gli davano al fatto . Dà 
mente alla iftelTa maniera 
in lignificato, e corruzione 
diverta . Nel primo luogo 
dicefi di chi crede, e fede 
Vale credenza * Nel fecon- 
do li dice per rapporto agli 
argomenti del Credere, ov- 
vero della credibilità, ten- 
tò pur tralafciato dal Vo- 
cabolario. 


t Cacciata via la paura. 
Il V. cacciare ben li ufa in 
meraf. per deporre , man- 
dar via ec. offervazion tra- 
lasciata dal Vocabolario . 
E cosi diciam , cacciar la 
Ve g gna , la paura , la fa - 
tue , la fere . 

2 Convi-n/ì . Con proprie- 
tà detto per combinare , 
concordate . 

3 Cominciò a dar fede al- 
le parole , e poco apprelfo, 
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del i garzone ; i in ammenda di ciò , avendo una 
fua beila figlioletta, d’ età d'undici anni ;. cono- 
fcendo egli chi Arrighetto era flato; e forte; con 
una grundote gliela diè per moglie; e dopo una gran 
fefta di ciò fatta, col garzone , e colla figliuola, 
e coll’ ambafciador di Corrado , e colla balia , 
montato fopra una galeotta bene armata , Tene 
venne a Lerici : dove ricevuto da Corrado , con 
tutta la iua brigata n andò ad un Cartel di Cor- 
rado , non molto di quivi lontano , dove la fefta 
gvande era apparecchiata . Quale la fefta della 
madre forte, rivedendo il fao figliuolo, qual quel- 
la de’ due fratelli , qual quella di tutti e tre alla 
fedel balia , qual quella di tatti fatta a Mefler 
Gafparrino , ed alla fua figliuola , e di lui a tut- 
ti , e di tntti infieme con Corrado , e colla fua 
donna, e co’ figliuoli , e coi luoi amici ; non fi 
potrebbe con parole fpiegare ; e perciò la Iafcio 
ad immaginare . Alla quale , acciocché compiuta 
forte , volle Domeneddio , abbondantiflìmo dona- 
tore , quando comincia , fopraggiugnere le liete 
novelle della vita, e del buono flato d’ Arrighet- 
to Cnpece. Perciocché eflendo la fefta grande , e 
convitati le donne, e gli uomini alle tavole , an- 
cora alla prima vivanda , fopraggiunfe colui , il 
quale andato era in Sicilia; e tra l’ altre cofe rac- 
contò d' Arrighetto , che , eflendo egli in cattivi- 
tà per lo Re Carlo guardato , quando il romor 
contro al Re fi levò nella terra , il popolo 3 a 

fu- 


1 Garzone . Giovanetto , 
voce ottima, la qual però 
oggi lancierai ai poeti . 
Che in profa e nel parlar 
cotidiano è quegli, che va 
a itar con altri per lavo* 
rare . 

2 In ammencì* di età. In 
riftoro, in riiàrcimento di 
danno . 


3 A furore . Il fegnaca- 
fo a molfra in ifpeciali lo- 
cuzioni il modo in cambio 
del con. E diciamo. Corre- 
re a furore. La nava anda- 
va a vela . Venire a ban- 
diere [piegate . Pregare a 
man giunte . Andare a capa 
chino ec • 
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furore corfo alla prigione , ed uccile le guardie , 
lui n’avean tratto fuori, e ficcome capitale nemi- 
co del Re Carlo , T avevano fatto lor capitano , 
e feguitolo a cacciare , e ad uccidere i Francefi .iFran. 
Per la qual cofa egli fommainente i era venuto cefcbi 
nella grazia del Re Pietro , il quale lui in tutti 
i fuoi beni , ed in ogni fuo onore rimelfo avea : 
laonde egli era in grande, e buono flato. Aggiu- 
gnendo che egli aveva lui con fommo onore ri- 
cevuto , ed ineftimabile feda aveva fatta della 
donna, e del figliuolo, de’ quali mai dopo la pre- 
fura fua niente aveva faputo : ed oltracciò man- 
dava per loro una 2 faettìa con alquanti genti- 
luomini, i quali appreflo venivano. Codui fu con 
grande allegrezza, e feda ricevuto, ed afcoltato.* 
e predamentc Corrado con alquanti de’fuoi amici 
incontro fi fecero a' gentiluomini , che per Mada- 
ma Beritola , e per Giuffredi venivano , e loro venie- 
lietamente ricevette; ed al fuo convito, il quale «0 
ancora al mezzo non era, gl’ introduce . Quivi e 
la donna , e Giuffredi , ed oltre a quedi , tutti 
gli altri con tanta letizia li videro , che mai fil- 
mile non fu udita: ed eifi, avanti che a mangiar 
fi poneffero, da parte d’ Arrighetto e falutarono, 
e ringraziarono, quanto il meglio feppero , e più 
poterono , Corrado e la fua donna dell’onore fat- 
to e alla donna di lui , ed al figliuolo ; ed Arri- 
ghetto , ed ogni cofa , che per lui fi potefll* , of- 
Parte 'Prima* L fer- 


z Era venuto nell a grazi a 
Jet re Pirro . Il v. venire 
ha frequente metaforico ulò 
in amendue le lingue. Bocc. 
In tanta grazia e buonumo- 
re venne della donna e dell' 
altre , che . Ili Lar. V-m in 
fhm ftrm ntm . In fpt n ve- 
tiio . In diferime n exijlima- 


tionis venire. Venire in fa- 
rollini itatene con juetud inerte • 
qu; al i cu) us . In Irai. Vent- 
re in vecchiezza , in concor- 
dia , in pregio . in grazia , 
a r.ifchio , a povertà. 

Z S 'metti» . E' una folta 
di navilio a.Tai veloce ;di 
moto . 


f 
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762 GIORNATA SECONDA, 
ferfero i al lor piacere. Quindi a Metter Gafpar- 
rino rivolti ( il cui benefizio era t inopinato pif- 
fero, feetterecertittnni , che qualora ciò, che per lui 
verfo lo Scacciato fiatò era fatto, 3 d’ Arrighetto 
fi fapette ; che grazie 4 fimiglianti , e maggiori 
rendute farebbotiò. Appretto quello, lieti ttima men- 
te nella fella delle due nuove fpofe , e coi riovcl* 
li fpofi mangiarono. Né folo quel di fece Curra- 
do fefla al genero , ed àgli altri Tuoi e parenti , 
ed amici, ma molti altri . La quale poiché ripo- 
fata fu, parendo a Madama Beritola, ed a Giuf* 
fitedi, ed agli altri da doverli partire; con molte 
lacrime da Corrado, e dalla fua donna, edaMef- 
fer Gafparrino lopra la faettìa montati , fòco la 
Spina menandone, fi partirono, ed avendo profpe- 
fo vento , follo in Sicilia pervennero : dove con 
tanta fella d’ Arrighetto tutti parimente , e' figli* 
noli , e le donne furono in Palermo ricevuti , che 
Aire non fi potrebbe giammai ; dove poi molto 
tempo fi crede che etti tutti felicemente vivette- 
fo, e, come cortofcenti del ricevtto benefizio , a- 
mici di Metter Domeneddio. 


t Al lór piacere \ Vale 
alla loro difpofizione , vo- 
lontà ec. E 1 di frequente 
ufo in quefto tento appret- 
to il ttocc. ed altri buoni 
, icriftori . Quindi ton le 
maniere, fare il pie tre al- 
trui ^ ftpe il Juo piacere ifl 
tento di operare a fua vo- 
glia. Bembo lefr. tate vi 
di me e delle cofe mie il 
piacer vojìro. Ejfer dìftóflo , 
cjjer pronto agli altrui pia- 
ceri. 


NO- 


a Inopinato inafperrato . 
Voce latina, ma ottima in 
compor grave. 

3 D' Arrighetto . Cioè per 
parte d’Arriiherto. 

4 Simiglienti . Voce ap- 
pretto i buoni fcrifrori di 
maggior ufo che, non è li- 
mile, per effere di miglior 
tuono , e più acconcia a 
comunicare armonia al pe- 
riodo ed a rurro il conte* 
fio delle parole, come qui 
appar chiaro . 
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Fi Conte d' lAnverfa -, falfamente accufàto , va in efi- Ah. 
ho , e lafcia due fuoi figliuoli ih diverfi luoghi mgueffà 
Inghilterra , cd egli fconofcmto tornando di Scozia , 
lor trova in buono flato : va come i ragazzo nelfl 
tfercito del Re di Francia , e Yiconofciuto innocente , 
e nel primo fiato ritornato. 

X j A Reina ad Élifa rivolta , le impofe che tìo- 
VellaiTe : la quale lietamente facendolo , incomin- 
ciò . » Ampifliino campo è quello , per lo quale 
noi oggi fpaziando andiamo : nè ce n’è alcuno , 
che, non che un 1 arringo, ma dieci nohcipotefle 
leggiermente correre: si copìofo l’ha fatto la for- 
tuna delle fue nuove, e gravi cofe: e perciò ve* 
nendo di quelle ,che infinite fono , a raccontare *» 
alcuna , dico , che 

E Sfendo l’imperio di Roma da’Francefi ne’Tc- frani 
defehi traiporrato , nacque tra I’ una nazio- celibi 
ne, e 1’ altra grandiffima nimiftà , ed acerba , e 
continua guerra: per la quale sì per la difefa del 
fuo paele , e sì per f offefa dell’ altrui , il Re di 
Francia, ed un ilio figliuolo , con ogni sforzodel 

L i loro 


i Ragazzo . In tofeano 
antico un fervo adoperare 
a vili efercizj chiama vati 
ragazzo. 

* a Ampifimo campo . Me- 
tafora acconciamente e con 
frequenza trafportata alla 
materia di ragionare . E' 
altresì molto opportuno il 
V. jpazjare , che nel fenfo 
r proprio vale pafieggLre * 


anitre attorno , andar va- 
gando-. e ben fi adopera in 
metafora. Bocc. A m; per 
quella fimi(mente gioverà i' 
andare alquanto jpaz' anda- 
rvi col mio novellare. Il Vo- 
cabolario in quello V. non 
fa diftinzione, comedovea, 
dal fenici proprio al tras- 
lato. 
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loro Regno , ed apprettò di amici , e di parenti , 
che far poterono, un grandittimo efercito per i an- 
dare fopra i nemici raunò. E avanti che a ciò pro- 
cedettero, per non lafciare il Regno fenza gover- 
no; a fentendo Gualtieri Conte; d’ Anverfa gen- 
tile, e favio uomo , e molto lar fedele amico, e 
fervidoie ; ed ancoraché affai ammaeftrato fotte 
jielTarte della guerra ; perciocché loro più alle 
delicatezze atto , che a quelle fatiche parea ; lui 
in luogo di loro fopra tutto il governo del Rea- 
me di Francia generai Vicario lafciarono , e an- 
darono al lor cammino. Cominciò adunque Gual- 
tieri e con fenno , e con ordine l’ufizio commef- 
fo; fempre d’ogni cofa colla Re ina , e colla Nuo- 
ra di lei conferendo: e benché fotto la fua cufto- 
dia , e giurisdizione lattiate fodero , nondimeno 
come fue donnfr,, e maggiori le onorava . Era il 
detto Gualtieri del corpo bellittimo , e d’età for- 
m it di quarant' anni ; e tanto piacevole, e } cofèu- 
mato, quanto alcun altro gentiluomo il più eflèr 
potette; ed , oltre a tutto quello, era il più^ leg- 
giadro, e il più delicato cavaliere, che a que’tem- 


1 Andar f apra . Andare 
addojfo vagliono , marciar 
contro, ad offe fa. 

2 Sentendo , credendo , ri- 
putando , giudicando . Senio 
bello , tratto dal latina . 
Ma conviene por cura, per 
non mancar di chiarezza 
elle il contefto delle paro- 
le non dia luogo ad ofeu- 
rità e ad equivoco : come 
pare che qui n’ avvenga : 
potendo facilmente il let- 
tore prendere fentendo per 
udendo. Rechianne altri e- 
fempi più chiari. Bocc .non 


ti fonte di fi groffo ingegno* 
che. Della provvidenza de-, 
gl’ id dii niente mi pare che 
voi fintiate . 

3 Coflumato . Ben crea- 
to, di civili maniere ."qne* 
do è il iènfo più ordina, 
rio appretto i buoni fcrit- 
tori. Bocc. Arrivò a Geno • 
va un valent ’ uomo di cor . 
te , e coflumato. Egli rtufcì 
il più leggiadro , e ’l maglie 
coflumato , « con più parti « 
colati virtù , che altro gio- 
vane alcuno . 
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pi fi conofcefle , e quegli , che più della perfona 
andava ornato . Or avvenne * eh’ efiendo il Re 
di Francia , e il figliuolo nella guerra già detta ; 
eflendofi morta la donna di Gualtieri, e a lui un 
figliuol marchio, ed una femmina piccoli fanciul- 
li rimafi di lei , i lenza più ; e coftumando egli 
alla corte delle donne predette * e con loro fpeffo 
parlando delle bifogne del Regno i 1 2 che la don-j 
na del figliuolo del Re gli pol'e gli occhi addof- 
fo, e con grandilTima affezione la perfona di lui, 
e i fuoi coftumi conliderando , d’ occulto amore 
ferventemente di lui j’accelè. Ed eiìendo un gior- 
no fola , e parendole tempo di farglielo fapere ; 
quali d’ altre cofe con lui ragionar volelfe , per 
lui mandò . Il Conte , il cui penfiero era molto 
lontano da quel della donna , fenz’ alcun’ indugio 
a lei andò: e poftolt, come ella volle, con lei in 
una camera tutti foli a federe ; avendola il Con- 
te due volte domandata della cagione, perchè fa t-f 
to l’ avelfe venire, ed ella taciuto j ultimamente, 
quafi piagnendo , e tutta tremante , con parole 
rotte il mo amore gli aperfe. Il Conte, il quale 
lealismo Cavaliere era , con graviflìme riprenfio- 
ni cominciò a mordere così folle amore, e 3 cogl 

L ì fa- 

1 Senza più. Ufara Iocu- i della forra, i appr'ffo del 
zione efpriniente cfclufione pejce d‘ Arno fritto lenza 
d’altra perfona o cofafuo- più» 

ri delle annoverate : ed e< 2 C/E>e. Vien retto da et 
qui vale al ni hil ampli «trdq* avvenne , che par troppo* 
Latini . Bocc. Le vivande lontano . Converrebbe qui 
delicatamente fatte vennero, per più chiarezza aggiu- 
e fini (funi vini far prtfti , ^nere, avvenne , dijfi , che età 
e fenza più chetamente iti e 3 Con facr amonti , Che 
familiari ferviron le favo, furon detti anche faraa 
lei V abate co'' due cavalle - mentì i Sono i giuramenti/ 
ri e con Ale ff andrò fenza voce in tal fenfo rancidi* 
più entrarono al Patta. Prh e d’ufo diftettov 
/meramente ebber del cete - . 
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1 66 GIORNATA SECONDA, 
facramenti ad affermare, ch’egli prima fofferreb- 
be di effere fquartato , che tal cof'a contro all’ o- 
nore del Tuo Signore nè in fe , nè in altrui con-? 
fentiffe. Il che la donna udendo’, fubitamente i di- 
menticato 1’ amore , e in fiero furore accefa , dif- j 
fe : Dunque farò io , villan Cavaliere , in quella 
guifa da voi fihernitaf i Unqua a Dio non piac- 
cia, poiché voi volete me far morire, che io voi 
© morire, o cacciar del Mondo non faccia. E co- 
sì deno, ad un’ora meflefi le mani ne’ capelli , e 
rabbuffatigli , e (tracciatigli tutti; ed appreso nel 
petto lquarciandofi i veftimenti , cominciò a gri- 
dar forte : ajuto ! ajuto ! che il. Conte d' Anverfa 
mi vuol far forza . Il Conte veggendo quello , e 1 

dubitando forte più dell’ invidia cortigiana , che 
della fua cofcienza ; e temendo per quella , non, 
foffe più fede data alla malvagità della donna * 
che alla fua innocenza ; levatoli , come più torto 
potè, della camera , e del palagio s’ ufcì , e fug- 
girti a cala fua ; dove , fenz’ altro configlio pren- 
dere, pofe i fuoi figliuoli a cavallo, ed eglimon- 

ta- 


I Dimenticato /’ amo'e . ti, levi alto la voce : aju % 
Attivamente preio rielce te ! ajuto f eie lo f chiavo . 
nobile e dtcoroio . Così Ebreo mi vuol far forza » 
quefto lungo procurammo d* Alle improvife grida accor- 
imitare nella Narraz prima rotte i vicini , e trovandola. 
della Giornata II. del Ge- così fcupigliata e confufa , 
rorricamerone . Allora la e veggendo ivi la vefte da 
rea donna riputati t»/i aif • Giufepfe la fciata nella fua 
fregiata , fubitamente dt- camera, al), ri facilmente pre*. 
meteticato l' amo e , ed in ftaronf. de alle parole di lei. 
fiero furore accefa, dunque z IJnqua. Mai, avv. che < 
farò, d'ffe. vitina frvo in risponde all ' unquam de’La- 
que/ia gu fa acl mio d fide- tini, che o$gi ritiene con- 
r:o jch*rn tu ? ciò non fia venevol luogo nel verfo : 
mai vero : « nel punto mer farebbe (concia comparii 
d'ftmo , rabbuffatili i capei.- nelle prole . 

Iti ? fonar fiatifi i vejttmen- i 
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tatovi altresì, quanto più potè n’andò verfo r Ga- 
les. Al rumore della donna corfero molti , i qua- 
li vedutala , ed udita la cagione del luo gridare, 
non folamente per quello dieder fede alle lue pa- 
role y ma aggiunfero , la leggiadria , e T ornata 
maniera del Conte , per potere a quello venire , 
effere (lata da lui lungamente ulata . Cortei) adun- 
que a furore alle cale del Conte per arreftarlo ; 
ma non trovando lui ; prima le a rubaron tutte, 
e appreflb infino a’ fondamenti le mandaron 3 gi ti- 
fo . ila novella, fecondochè fconcia lì diceva, per- 
venne * nell’ olle al Re , ed al figliuolo , i quali 
turbati molto, a perpetuo efiHo lui, e i fuoi di- 
feendenti 5 dannarono; 6 grandi (fimi doni promet- 
tendo a chi o vivo., o morto loro il prefentalfe. 

Il Conte dolente, che d’ innocente fuggendo s’era > „ 0Cfn . 
fatto, colpevole, pervenuto, fenza farli conofcere,’ t» 
o elfer conofciuto, co’ fuoi figliuoli a Gale.*, pre- 
ttamente trapafsò in Inghilterra, e in poveroabi- 
to n’ andò verfo Londra : nella quale prima che 
entrafle , con molte parole ammaeftrò i due pic- 
coli figliuoli , e maflìmamente in due colè ; pri- 
ma, eh’ eilì pazientemente comportalfero lo flato 

» 

1 Cale : « Calais Porto di 
Francia, dacui fi palla ali’ 

Inghilterra . 

2 Rubaron. Rubare fi ado- 
pera oggi o affoluramente 
prefo per l’efercizio de* la- 
dri, o col Pace, di cofa , 
che fi ruba . Ma ti atterrai 
<T ularlo nel fenfo del pre- 
dente luogo, nel quale va 
le fyogbau ajfalcndo , fiat* 
che p gl are . 

3 Gì ufo.. Oggi lafcerai al 
poeta * uett’ avverbio, 

4 N blojle . Oggi n/eir«- 
.fticita. 


L 4 po- 

$ Dannarono. Alcuna vol- 
ta riefee vago il verbo 
dannate in luogo di con- 
dannare. G. Vili. A fintile 
pena era dannata l' anima 
d?l m-ttcb 'fe Ugo . 

6 Gran ulimi doni promet- 
tendo a chi 0 vivo 0 morto 
il prejentaffe . Oflerva che 
bel nfolto dia alladefinen- 
za del periodo l’art. il in 
cambio di lo in luogo del 
pronome quello . Prendi nor- 
ma per tutti gli altri fimi- 
li cali « 
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léè GIORNATA SECONDA, 
po vero, nel quale, fenza lor colpa, eoo lui infìe- 
me erano flati recati; ed i apprelfo, che con ogni 
fagacità fi guardaflero di mai non manifeftare ad 
alcuno, onde fi follerò, a nè di cui figliuoli, fe 
cara avean la vita. Era il figliuolochiamaro Lui- 
gi, di forfè nove anni ; e la figliuola , che nome 
avea Violante , n’ avea forfè lette , i quali , fe- 
condoché comportava la lor tenera età, affai ben 
comprefero l’ammaeftramento del padre loro , e 3 per 
opera il moftrarono apprettò . Il che acciocché 
meglio far fi potette , gli parve di dover loro i 
nomi mutare ; e nominò il mafehio l'erotto , e 
Giannetta la femmina ; e pervenuti poveramente 
in Londra , 4 a guifa che far veggiamo a quelli 
paltoni s Francefi, fi diedero ad andare la limo- 
fina 


j A ppreffo . Fa ottima 
comparla per poi o pofeia 
nell’ enumerarli la ferie di 
più cofe. Bocc. In ciò dal- 
la madre della giovane pri. 
M4, e appreso da Corrado 
feprapprefi furono. 

2 Nè di cui figliuoli . Si 
pone fpeflò da chi bene 
fcrive cui negli obliqui di 
chi . Bocc. avendo la fi- 
li uol/t allogata , e /apendo 
erte a cui Si poteva pur 

dire fenza errore, ma non 
colla vaghezza medefima . 
Ne di chi figliuoli . fapcndo 
tene a chi. 

3 Per opera . per effetto . 
Si dice anche in fatti , ma 
non colla medelima grazia. 
Ed i buoni fcrittori più 
volentieri ufarouo le prime 
maniere. 

4 A guifa che ec. Soven- 


te il che relativo racchiu- 
de i fegnacali , articoli , e 
prepofìzioni convenienti al 
verbo, al qual fi appone . 
Bocc. il giudeo liberamente 
d’igni quantità, che il Sa- 
ladino il richiefe , il fervi. 
Come io, giuri fi là , trovai 
molti compagni a qu' Ila me- 
de /ima pena condannati , 
che io : cioè alla quale io. 
lo la mariterà a quii tem- 
po , che convencvol farà . 
E vezzo gra aiolo , é tre. 
quente : che fu prima da* 
Greci ufato, e poi da’ La- 
tini, ne’ quali ha della fi- 
miglianza queda maniera. 
Non habto qUod te accufem. 

$ Francefi . I foreftieri , 
che vanno accattando, lin- 
golarmenre Francefi , o al- 
tri Oltramontani fi chia- 
mano paltoni , o paltonieri. 


l 
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lina addomandando . Ed effondo per ventura » ia 
tal fervigio una mattina ad una chiefa , avvenne 
che una gran dama , la quale era moglie d’ uno 
de’ 2 malifcalchi del Re d’ Inghilterra » ufcendo 
della chiefa, vide, quello Conte , e i due fuoi fi- 
gliuoletti, che limofina accomandavano ; il quale 
ella domandò d’onde foffe, e fe fuoi erano que’fi- 
gliuoli. Alla quale egli rifpolè, ch’era di Eiccat- 
dia , e che per misfatto d’ un fuo maggior figli- 
uolo ribaldo , con que’ due , che fuoi erano , gli 
era convenuto partire. La dama , chepietofa era, 
pofe gli occhi fopra la fanciulla ,e piacquele mol- 
to, perciocché bella, e 3 gentilesca , ed avvenen- 
te era . E diffe : valentuomo, fe tu ti contenti 
di lafciare appreffo di me quella tua figliuoletta, 
perciocché buon’ afpetto ha , io la prenderò vo- 
lentieri : e fe valente femmina farà , io la mari- 
terò a quel tempo, che convenevol farà , in ma- 
niera, che ftarà bene . Al Conte piacque molto 
quefta domanda , e prettamente rifpofe di sì ; e 
con lacrime gliela diede, e raccomandò molto. E 
cosi avendo la figliuola allogata , e Capendo bene 
a cui , deliberò di piò non dimorar quivi . E li- 
mofinando traversò rifola, e con Perotto perven- 
ne in Gales , non lènza gran. fatica, ficcome co- 
lui , che d’ andare a piè non era ufo . Quivi era 
un’ altro de’ malifcalchi del Re , il quale grande 
flato , e molta famiglia tcnea ; 4 nella corre del 

qua- 

1 In tal Jervigio . In tal 4 Nolla corte del quale , 

faccenda . li conte alcuna volta ed [egli 

2 Malifcalchi . Dignità e' l figliatolo ee. Qui v’ è il 

militare : oggi dircmtno pleonaimo ovvero la ridon. 
m are / eia Ili . danza di egli , alla quale 

3 Gentilefca. Di bell’aria, pare che noti diffimile fia 

di nobile e graziefo a fpet- quella di Ciò. nell’ep fam. 
fot dirai anche gentile che XIII. t. Caio Avi ano Èva n- 
è voce più incela. tiro , qui habiitrt in tuo fa- 

ttati» 
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quale it Come alcun) volta ed egli , e ’1 figliuo- 
lo, per aver da mangiare, molto » fi riparavano. 
Ed efiendo in ella alcun figliuolo del detto mali- 
fcalco , ed altri fanciulli di gentiluomini ; e fa- 
cendo cotaii prove fanciullefche , ficcarne di cor- 
rere, e di faltarej Ferretto $’ incominciò con lo- 
ro a mefcolare, e a fare così deliramente, opiù, 
come alcuno degli altri facefle , ciafcuna prova * 
che tra lor fi faceva . Il che il malitcalco alcu- 
na volta veggendo , e piacendogli molto la ma- 
niera , e i modi del fanciullo , domandò chi egli 
fofle . Jugli detto, ch’egli era figliuolo d’ un po- 
ver* uomo , il quale alcuna volta per limofina là 
entro veniva; a cui il malifcalco il fece addinian- 
. dare . 11 Conte , fncome colui , che d* altro Di» 
non pregava, liberamente gliel eccedette ; quan- 
tunque nojofo gli fofle il da lui dipartirli . Aven- 
do adunque il Conte il figliuolo , e la figliuola 
acconci , pensò di più non voler dimorare in In- 
ghilterra , ma come il meglio potè , fe ne paisà 
in Irlanda ; e pervenuto a Stanforda , con un Ca- 
valiere d* un Conte paefano per fante fi pofe , 
tutte quelle cofe facendo , che a fante , o a ra- 
gazzo poflono appartenere : e quivi , fenz’ efler 
mai da alcuno conolciuto » con aliai dilagio , e 
fatica dimorò lungo tempo . Violante , chiamata 
Giannetta , e colla Gentildonna in Londra venne 
crefcendo e in anni, e in perfona , e in bellezza;, 
ed in tanta grazia della donna , e del marito di 


erario , & ipfo multum utor 
& patrono : e nell’ep. 
40. Lucia»» & Cgjuta A»- 
relios , quibui faipfis & pa- 
tre eorum , viro optimi fa. 
miliari /fimo utor . Quefti 
pleonaimi vanno più o fer- 
vati, che praticati . Ed eli- 
gono gran naturalezza, ac- 


ciocché non riefean duri 
all’orecchio. 

1 Si riparavano . Si rico- 
veravano , fi tratteneano . 
Bocc. G li vennt » memoria 
un ftr Ciappoli tto da Pra- 
to, il quolt molto aila fu» 
caja in Parigi fi riparava . 
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ki, e di cialcun’ altro della cafa , e di chiunque 
la conofcea , eh' era a veder maravigliofa cola ; 
nè alcuno era , che a’ fuoi coflumi , ed alle fue 
maniere riguarda fife, che lei non dicefle dovere ef- 
fer degna d’ogni grandiflimo bene, ed onore. Per 
la qual cofa la gentildonna, che lei dal- padre ri- 
cevuta aveva , ienz* aver mai potuto fapere chi 
egli fi folle altrimenti , che da lui udito aveffe , 
s' era propella di doverla onorevolmente, fecondo 
la condizione , della quale eftimava che fofle , 
maritare , Ma Iddio giudo riguardatore degli al- 
trui meriti, lei nobil femmina conofcendo, e fen- 
za colpa 1 penitenza portare dell'altrui peccato , 
altrimenti difpofe.: ed 2 acciocché a mano di vi« 
le uomo la gentil giovane non venifle, fi deeere- 
dere che quello, che avvenne, egli per fua beni- 
gnità permetrefle . Aveva la gentildonna , colla 
quale la Gianetta dimorava , un fol figliuolo del 
luo manto , il quale ed elfa , e’1 padre fommar 
mente amavano, si perchè figliuolo era; e sì per- 
chè per virtù , e per meriti 3 il valeva : come 
colui , che più che altro e coftumato , e valoro» 

fo, 

zioni quali medefime eoa 
divertì lignificati . Venire 0 
mano è venire in potere , 
ventre alle mani è capitare 
come per accidente alle ma- 
ni d’alcuno. Bocc. Il pre, 
girono , che gli piaceli di 
dover lor dire , come ctfiei 
alte mani pervenuta gli f offe. 

3 II valeva. Cioè che ne 
aveffe mento. Bocc. in que- 
llo fenio medefìmo. Gli par- 
ve che ejfo ora ad uno , eà 
ora ad un altro donajje cu* 
fieli a e città , e baronie af- 
fai poco d-jcr et amente , fio- 
come dandolo a chi noi volta* 


. 1 Penitenza portare . Que- 
llo è verbo , che nato dal 
latino fette ne ritiene in 
nollra lingua l’ufo ed i li- 
gnificati medefimi, onde di- 
ciamo portar penitenza , le 
pene, dolore , di f piai ere , in 
pac- , con taf ignito , con 
moderato animo r c Bocc .Di 
che il padre , e l.i mad e del 
giovane portavano sì gran 
doi o c , e malinconia , che 
maggiore n n fi fatta potu- 
ta portare . 

- 2 /ledo ceke a mano di vi- 
le uomo la gentil giovane 
von vtmjft . Vedi le locu- 



Dìgitized by Google 


171 GIORNATA SECONDA, 
fo, e i prò, e bello della pedona era . Il quale 
avendo forfè fei anni più , che la Giannetta ; 9 
lei vergendo bellilfima, e graziofa; sì forte di lei 
s’innamorò, che 2 più avanti di lei non vedeva* 
e perciocché egli 3 immaginava , lei di baffa 
condizione dover’ elfere ; non folamenre non ar- 
diva addomandarla al padre , e alla madre per 
moglie; ma temendo non fotte riprefo, che bafla-> 
mente fi foffe ad amar melTo, quanto poteva, il 
fuo amore teneva nafcofo. Per la qual cola trop- 
po più, cbe fe palefato Io avelie , Io ftimolava. 
Laonde avvenne , che per foverchio di noja egli 
infermò , e gravemente . Alla cura del quale of- 
fendo più medici richiefti ; ed avendo un legno , 
ed altro guardato di lui ; e non potendo la firn 
infermità tanto conofcere ; tutti comunemente fi 
difperavano della fua fatate . Di che il padre , e 
la madre del giovane portavano sì gran dolore 
e malinconia , che maggiore non fi faria potuta 
portare: e più volte con pietofi prieghi il doman- 
davano della cagion del fuo male , a' quali o fo- 
fpiri per rifpofta dava , o che tutto fi fenriva 
confumare. Avvenne un giorno, che fedendoli ap- 
preso di lui un medico affai giovane , ma in 
tfeienza 4- profondo molto , e lui per Io braccio 
tenendo in quella parte, dov’elfi s cercano il pol- 
lo; la Giannetta, la quale per rifpetto della ma- 
dre 


1 Fre. forte, coraggiofo, 
oggi diciam prode, e quin- 
di prodezza • 

2 Più avanti di lèi non 
vedeva. E' quafi proverbiai 
maniera efprimenre l’eccef- 
iò dell’ amore , che portia> 
rio ad alcuna perfona. 

3 Immaginava . Oggi più 
naturalmente s' immaginava. 

4. Profondo molto» il mol- 


ti con vaghezza fi pofpone 
agli aggettivi . Bocc. De' quali 
quel paefe è copiofo molto , 
così eliciamo malagevole 
molto. Di cbe la Giannetta 
fu contenta molto. 

$ Cercano il pclfo . Pro*, 
priamente detto . Caia Gal- 
lar. Meffer cotale mi di- 
mando come voi Jìavat? . 
V.nga e sì mi cerchi tlvnlfrr. 
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NOVELLA QUINTA. i 7ì 
tire di lui , lui follecitamcnte ferviva , per alcu- 
na cagione entrò nella camera, nella quale il gio- 
vane giacea . La quale come il giovane vide , 
fenz’ alcuna parola , o atto fare , fenrì con più 
fòrza nel cuore l’amorofo ardore : perchè il polfo 
più forte cominciò a battergli , che 1’ ufato : il 
che il medico lenti incontanente , e maravigliof- 
fi , e flette cheto , per vedere quanto quello batti- 
mento dovette durare . Come la Giannetta ufcl 
della camera, ed i il battimento riflette : per lo che 
parte parve al medico 2 avere della cagione dell’ 
infermità del giovane : e ftato alquanto , quali 
d' alcuna eofa volefle la Giannetta addomandare , 
Tempre tenendo per lo braccio 1 ’ infermo , la fi fe 
chiamare. Al quale ella venne incontanente ; 3 nè 
prima nella camera entrò , chc’l battimento del 
polfo ritornò al giovane ; e lei partita cefsò . 
Laonde parendo al medico avere affai piena cer- 
tezza , levatoli , e tratti da parte il padre , e la 
madre del giovane, ditte loro : La fanità del vo- 
(tro figliuolo non è nell’ajuto de’ medici, ma nel- 
le mani della Giannetta 4 dimora j la quale , fic- 

come 


1 II battimento riflette . 
Reflare o riflare vale ceffa- 
re, fermarti. Bocc. Sotto il 
mantel chiù fa , tra donna e 
donna mettcndofi , non ri- 
flette prima , che al corpo 
fu pervenuta. Mejfoft in ca- 
mino prima non riflette che 
in Londra pervenne. 

2 Avejre',. Cioè d’ aver 
comprefo, raccolto •• fenfo 
proprio di quello verbo . 
V. G. ricevo tue lettere , dal- 
le quali ho che ec. 

3 ni prima ec. I? molto 
ufata maniera per accen- 
nare la cofa fatta iubito 


nel punto itletTo. Bocc. Non 
prima ebbe abbattuto il gran 
eeflo in terra , che la cagio- 
ne della morte de' due mi fe- 
ri amanti apparve . Oltrac- 
ciò in quell’ efempio ofTer- 
va di patteggio quanto ac- 
concio fia alla celerità dell* 
azione , ebbe abbattute in 
luogo di abbatti. 

4 Dimora . Confi fte , è ri. 
polla , fenfo rralafciato dal 
Vocabolario. Bocc. In voi 
fola il farmi il pii lieto , 
e il piu dolente uomo ch 9 
viva , dimora . 
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come io ho manifellamente per certi légni cono- 
fciuto , il giovane focofamente ama ; comecché 
ella non fé ne accorge -, per quello, ch’io vegga* 
Sapete ornai che a fare v’ avete , fe la fua vita 
. v’è cara. Il gentiluomo, e la fua donna , quello 
udendo , furon contenti i in quanto pure alcun 
modo fi trovava al fuo 1 (campo ; quantunque 
loro molto gravalTe , che quello , di che dubita- 
vano, folle deflo, cioè di dover dare la Giannet- 
ta al loro figliuolo per ifpofa. Eflì adunque, par- 
tito il Medico, fe n’andarono all’ infermo, e dif- 
fegli la donna così : Figliuol mio , io non avrei 
mai creduto, che da me d’ alcun tuo defiderio ti 
folli guardato : e fpezialmente veggendoti tu , 2 pet* 
non aver quello , venir meno ; perciocché tu do- 
vevi elfer certo, e dei, che ninna c©fa<?, che 3 per 
contentamento di te far potelfi , che io, come per 
me medefima, non la faceflì: ma poiché pur fatto 
l’hai, è avvenuto che Domeneddio è (lato mife- 
ricordiofo di te più , che tumedefimo ; ed accioc- 
ché tu di quella infermità non muoi , mi ha di- 
moftrata la cagion del tuo male , la quale niuna 
altra cofa è , che foverchio amore « il quale tu 

porti 



1 ' 
I 


1 Scampo. Ufatiflima vo- 
ce ed in molte maniere u- 
lata per falvezza, rimedio, 
riparo ne’ rifchi ec. Bocc. 
A te (Iti il trovar modo Al- 
lo I campo della tua vita e 
itila mia . Cori diciamo 
provvedere , andare , fuggire 
allo / campo . Varch. Senec. 
JVè al langue fi perdona di 
colore , in ifcampo , e per 
ajuto de' quali fumo a [par- 
ser e il proprio [angue tenuti . 

2 Per non aver quello . 
Cioè per non avere la fod, 
disfazione di quello. 


3 Per contentamento Ai tèi 
Egli è vago ed armonico 
l’ apporre talora a’ Alitanti- 
vi il genit. del primitivo 
nome in luogo del potei- ■ 
fivo accordato , com’è co- 
mun collume de’Greci. V, 
G. Ver onore di te , 1 per 
convinzione di hi ti prego . 
Quella cura di lei avrai per 1 2 
amore di me, che di me me- 
de fimo avrtfl* . Senz’ alcuna 
fatica di voi ho [perone ite 
Dio d' avervi in etto giorni 
di quejìa infermiti* rendalo 
lane. 


*0 
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. NÒVStLA QUINTA. 175-* 
porti àd alcuna piovane , qual eh’ ella fi fia . A*' 
dunque, figliuol mio, non ti guardar da me, ma 
ficuramente ogni tuo defiderio mi fcuopri ; e la V 
malinconia , ed il penlìero , il quale hai , e dal 
qtiale quefta infermità procede , gitta via, e con- 
fortati ,e renditi certo , thè niuna cofa farà per 
foddisfacimento di te, che tu m imponghi > eh' io 
a mio potere noti faccia : ficcome colei , che te 
più amo, che la mia vita . Caccia via la vergo- 
gna, e là paura , e dimmi fe io poto per te ado- 
perare alcuna cofa; e fe tu noti truovi , che io a 
ciò fia follécita , e ad effetto tei rechi , abbimi 
per la più crude! madre, che mai partorire figli- 
uolo . Il giovane udendo . le parole della madre , 
prima fi vergognò; poi, cacciata via la vergogna, 
cosi le dUTet Madonna, poiché difereta vi veggio, 
non folamehte quello, di che dite vi liete accor- 
ta , non negherò etof Vero , ma ancora di cui vi , 
farò manifefto ; con cotal patto che effetto fegui- 
rà alla voftra promeffa a Vnftro potere ; e così 
mi potrete * aver fano . AI quale la donna libe- 
ramente rifpofe , che ficuramente ogni fuo defide- 
rio le aprito^ eh’ ella fenza alcuh’ indugio » da- 
rebbe opera, ch’egli il fuo piacere avrebbe . Ma- 
dama, dito allora il giovane, l’alta bellezza , e 
le laudevoli maniere della noftra Gianetta , e il 
non poterla fare accorgere , 3 non che pietofa , 
del mio amore, e il non avere ardito mai dima- 

nt- 


1 Aver funi . Ottenermi 
fano, racquiftàrmi fano. 

2 Darebbe eftra » l’tefo è 
da’ Latini , e ferba il fenfo 
medcfirfjo . Gli fi appone 
però talora qualche aggiun- 
to . E ben dicefi Dure opera 
diti gthte, premuro/* , /ìndio- 
fa ec. 

3 Non che fitto/a . Rie- 


fee dura , ed alquanto ofeu* 
ra l’ unione de’duè aggiun- 
ti di diverrà qualità ài V. 
fare , quali fono 1’ infin. 
accorgere , è pòi pietofa •> 
Quanto farebbe (tarò più 
acconcio il dire. Il ho» po - 
feria far t attori* , he» che 
pitto/ ». 
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- t i 7 <s GIORNATA SECONDA; 
nifdtarlo ad alcuno , mi hanno condotto dove voi 
mi vedete. E le quello, che promeffo mi avete, 
non fegue, Hate iicura , che la mia vita fie brie- 
ve. La donna, a cui più tempo da contorto, che 
da riprenlìoni. parea , Sorridendo *di lfe : Ahi , figli* 
■uol mio , dunque per quello i t’ Kai tu lafciata 
aver male? confortati, e lafcia fare a me , poiché 
guarito farai. La Madre, raccontato ciò , che fat- 
to aveva , al marito , ancorché .grave loro pa- ; 
reife, di pari conlentimento deliberarono di dargli 
U Giannetta per ìlpofa j a amando meglio il fi- 
gliuol vivo con moglie non convenevole a lui » 
che morto fenza alcuna , e così 3 dopo molte 
novelle fecero j di che la Giannetta fu contenta 
molto , e con divoto cuore ringraziò Iddio , che 
lei non avea dimenticata nè per tutto quefta 
mai altro , che figliuola di un Piccardo fi dille . 
11 giovane guari, e fece le nozze più lieto , che» 
altr’uomo. Perotto , il quale in Galles col mali- 
fccalco del Re dloghilterra era rimalo, Umilmen- 
te crescendo , venne in grazia del Signor fuo : e» 
divenne di perfona belliilìmo , e prò quanto al-, 
cun’altro, che nell’ ifola folTe: intanto chenè 4 in 
tornei, nè in gioftre , nè in qualunque altro atte* 

4’ar- 

V bai tu Infoiato aver molte chi acche re fenza con- 
malti In cambio ti fti la- elulione. Bocc. E multipli - 
(ciato aver male . E* modo eartdo pur la bade [[a in no- 
bello e leggiadro. Così di- velie ^ venne alla giovane al - 
ciamo , #»’ ho proprfto per zato il vifo . 
mi fon pttpofi» » in affai co- 4 / tornei o tome amenti ^ 
fe »»’ ho reputata la fortuna Era una disfida di cava. 
contraria , il mi k dar. di Iteri a combattere dentro 
commodo : che avvien be- un palancato a motivo 
rie anche in altri verbi. onore, dove l’uno feriva 1* 
a Amando meglio . Per vo- altro : e chi prevaleva po- 
ler piar tolto. x % leva P avversario uccidere* 

. 3 Dopo molte novelle .Cioè le non li chiamava vinto , 
dopo molti dilcorfì , dopo Le gioftre poi erano con\- 

, * bat- 


* . ’ *e> 
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NOVELLA QUINTA. » 77 . ' 
d’arme niuno era nel paefe, che quello valeife , 
j che egli; perchè per tutto, chiamato da loro Pe- 
rotto il Piccardo , era conofciuto , e famofo : e 
come Iddio la lua forella dimenticata non avea , 
così fimilmente d’ i aver lui a mente dimoftrò . 
Perciocché venuta in quella contrada una pefti- 
lenziofa mortalità , quafi la metà della gente di 
quella z fe ne portò ; fenzachè grandiflìma parte 
del rimafo , per paura , in altre contrade fe ne 
fuggirono; di che il paefe tutto pareva abbando- 
nato . Nella qual mortalità il Malifcalco fuo Si- 
gnore , e la donna di lui , e un fuo figliuolo , e 
molti altri e fratelli , e nepoti , e parenti tutti 
morirono; nè altro che una damigella già dama- 
rito di lui rimale, e , con alcuni altri familiari , 
Perotto. Il quale , ceffata alquanto la peftilenza, 
la damigella, 3 perciocché prod’uomo , e valen- 
te era, con piacere, e configlio d’ alquanti pochi 
paefani vivi rimali, per marito prefe , e di tutto 
ciò, che a lei per eredità fcaduto era , il fece fi- 
Tarte Vrima , ■ M gno- 

batrimenti di gente a ca. rognefe , e andavano infera 
vallo, ne’quali l’un cava- mando, tanto che la mtfte 
Jiere correa contro dell’al- le porta-.a . Nel Gerorric. • 
tro con afta braccata con Videro- che [uhi' temente nell' 
ferro di tre punte , dove aria, rifolupfi un gruppo di 
non fi cercava vitroria , fe vento , e pereffo nel mare , 
non dello fcavallare P av. rivolfe di modo le rovinoft 
verfario ma nel torneo onde, che per forza di con - 
la decifrane della vittoria frananti mar>fi tronc aronfi 
era la morte , o il prote- * forti canapi , ed il battei - 
ftarfi vinto. ■ * lo effendo già fpiccato via e 

1 Aver a mente , Manie- dtf ciotto la tempefla enfigli 

ra ottima contrappofta di occhi loro fe lo portò . Sa- 
dimeaticare . rebbe ftato anche meglio 

2 Se ne porto. Portarne , derro, (e ne portò , ovvero 
o portarfene, lo Ite fio vaie »t lo portò. 

che il portar vi a : ed ha 3 Perciocché prod' uomo e 
belli e leggiadri ufi . Liv. valente era . Vaiorolò , e 
va. Alquante ne diventxron forte . 
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i 7 * GIORNATA SECONDA-- 
enore . Nè guari di tempo pafsò , che udendo iì 
Re d’Inghilterra, il Ma I ilcalco effer morto; eco* 
pofcerdo il valor di Perotto il Piccardo ; in luo- 
go di quello, che morto era, il foftituì , e fece- 
lo Tuo Malifcalco . E così brievemente avvenne 
de’ due innocenti figliuoli del Conte d’ Anverl'aj 
da lui per perduti laiciati. Era già il diciotrefimo 
anno pacato» i poiché il Conte d’ Anverfa fug- 
gendo, di Parigi s’era partito , quando a lui di- 
morante in Irlanda , avendo in affai mifera viti 
molte cofe patite , già vecchio veggendofi , ven- 
ne voglia di fentire , fe egli poteffe, quello » che 
de’ figliuoli foffe avvenuto: perchè del tutto dalla 
forma, della quale effer folea , veggendofi trafittu- 
ra to ; e fentendofi per lo lungo efercizio più del- 
la perfona a arante , che quahdo giovane in ozio 
dimorando non era; partitoli affai povero, e ma- 
le in arnefe da colui , col quale lungamente eri 
fiato, fe ne venne in Inghilterra, e là fe nandò, 
doveTerotto avea lafciaro , e trovò lui effere Ma- 
lifcalco , e gran Signore : e videlo fano , ed atan- 
te, e bello della perfona , il che gli aggradi for- 
te , ma farglifi conofcer non volle infino a tan- 
to , che fapuro non aveffe della Giannetta . Per- 
chè mcffofi in cammino , prima non riflette, che 
in Londra pervenne ; e quivi cautamente doman- 
dato della donna , alla quale la figliuola tafciara 
avea , e del fuo flato, trovò la Giannetta moglie 
del figliuolo , il che forte gli piacque ; ed ogni 

j fua 


i Poiché . Dopo il tem- 
po, come termine nomina, 
to, moiri dicono dn (he , 
nè- è condannatole : e ri. 
fponde a'I’r* quo dentini, 
altri 4oct che : maniera ri- 
provar» del rutro , comec- 
ché fc ne citi un’ efempio 


dell’ Urbano , perciocché 
dopo è prepofizione, ed av- 
verbio non mai . La più 
propria e più elegante fa- 
rà i poiché o dappoiché . 

a Attinte « Gagliardo , e 
forte della per Iona: è pret- 
to rancidume. 


\*. •- 
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fua avverfità preterita riputò piccola , poiché vi- 
vi avea ritrovati i figliuoli , cd in buono (lato ; 

E defiderofo di poterla vedere , cominciò , come 
' pover’ uomo , a ripararli vicino alla cala di lei: 
dove un uomo veggendolo Giachetto Lamiens ; 

( che così era chiamato il marito della Giannet- 
ta ) avendo di lui compalfione , perciocché pòve- 
ro, e vecchio il vide , comandò ad uno de’ iuoì 
familiari , che nella cafa fua il menade, e glifa- 
’cede dare da mangiar per Dio; il che il familia- 
re volentieri fece . Aveva la Giannetta avuti di 
Giachetto già pi ù. figliuoli , de’ quali il maggiore 
non avea oltre ad otto anni, èd erano i piò bel- 
li , e i più vezzofi lànci ulli del Mondo : i quali 
come videro il Conte mangiare, così tutti quarta 
ti gli fur dintorno, e cominciarono a fargli Iella; 
quali da occulta virtù modi avedero fentito, co- 
ftui loro avolo elfere : il quale fuoi nepoti cono^ 
fcendogli , cominciò loro a moftrare amore , e à 
Far carezze ; per la qual cola i fanciulli dà 
lui non fi volevan partire , quantunque colui , 
che al governo di loto attendea , gli chiamade : 
perchè la Giannetta, ciò fervendo, ufcl di una ca- 
mera, e quivi venne, dov’ era il Conte, e minac- 
ciolli forte di batterli, fe quello, che illoromaé- 
flro Voléa, hon facelfero . I fanciulli cominciaro- 
no a piagnere, e a dire, cheelfi volevano (lare 
approdò a quel prod’ uomo , il quale più , che’l 
loro maeftro, gli amava; di che e la donna, e ’1 
Cónte fi rife . Efalr il Conte levato , non mica a n>iga. 
guifà di padre, ma di poveruomo , a fare onore 
alla figliuola , ficcome a donna , e maraviglioiò 
piacere, veggendola , avea feriti to nell’animo: ma 
ella nè allora, nè poi il conobbe punto: percioc- 
ché oltremodo era trasformato da quello , che ef- 
fer. foleva, ficcome edui, che vecchio, e canuto, 
e barbuto era ; e magro * e bruno divenuto , 

Mi 
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i epiutrofto un’altr' uomo pareva , che’l Conte. E 
veggendo la donna che i fanciulli da lui partire 
con fi volevano, ma, volendoli parrire, piagneva-i 
co , diflfe al maeflro , che alquanto gli lafciaffe 
Ilare . Standofi adunque i fanciulli col prod’ uo- 
mo, avvenne , che il padre di Giachetto tornò * 
e dal maeflro loro lenti quello fatto: perch'egli, 
il quale a fchifo avea la Giannetta, dille; laida-, 
gli Ilare colla mala ventura , che Dio dia loro 
che cflì z fanno ritratto da quello , onde nati fo- 
co. Elfi fon 3 per madre difcefi di paltoniere ; e 

P €r " 


I E piuttofio un altr'uomo 
parta, che' l conte. In que- 
llo luogo offerva la ditgiun- 
zione arricciai delle voci , 
che parrebbe richieleffero 
naturalmente unione : ed 
ip vane logge graziofamen. 
te avtiene, non lolamente 
in noltra lingua , ma nel 
Greco ancora e nel Latino, 
come in altre, noftre Opere 
oflervammo . Qui arreche- 
remo gli eOrnpi , che fan- 
no al noltro propofito. Al- 
tra cela far non fapea che 
attendete a' cavalli, lo ver- 
rei innanzi andare cogli 
ftracci indoffo , e [calza , che 
aver tutte quefte cofe Accio 
dunque che conojciate . Con - 
ttoffla dunque , per tornare al 
nojtro propofito , che alle 
guance cnvenga effer can- 
dide. il male da lei amato 
giovane • Cuftume male da 
noi gradito . Dimamollo il 
giudice , fé ciò f offe vere- , 
(he coloro incontro a luì di 
(eano . Co{i quell' ingiuria 


[off effe , come molte altre fiy 
J tenute avea. Non altrimen- 
ti the un leon farnetico ntlfi' 
armento de' giovenchi vena-, 
te, or que/lo or quello [ve- 
li aneto , fir ma co' denti e col? 
unghie la Jua ira Jazta che- 
la fame . 

2 Fanno ritratto. Grazio- 
la merafLche vale moftrar- 
fi lìmiglffnfe ad alcuna co-, 
fa , non '"degenerare da quel-, 
la. Bccc. Lab Tu non eri , 
degno d'ave’ me, e fai ben 
ritratto dì quel che tu fei. 
Bemb. Albi-, Se ejfi ritr ito . 
fanno al primo loro pedale , 
ficcome e natura delle pian- 
te, effi non amayon giam- 
mai • Da’ quali etémpi li 
Icorge che dir li può. , far 
ritratto al, da, e di. 

3 Per madre difcefi . Da 
canto di madre . La ma. 
niera è propria . Vili. Di 
loro per donna nacquero tut- 
ti i conti Guidi . Diflfe pu- 
re il Dante di Virg. che 
era per patria Mantovano K 
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pèrcìò non è da maravigliarli , fe volentieri dU 
morano con paltonieri. Quelle parole udì i Con- 
te , e t dolfergli forte ; ma pure nelle fpalle ri- 
Ilretto , così qnella ingiuria lofferfe, come molte 
altre foflenure avea. Giachetto , che fentito avea 
la fella , che i figliuoli al prod’ uomo ; cioè aL 
Conte, facevano, quantunque gli difpiacelfe, pu- 
re tanto gli amava , che avanti che piagnere gli 
vedette, comandò, che, fe ’l prod’ uomo » ad al- 
cun fervigio là entro dimorar volefle , egli vi 
foflTe ricevuto . Il quale rifpofe , che vi rimaneva 
volentieri; ma che altra cola far non fapeà , che 
attendere a’ cavalli , di che tutto il tempo della 
fua vira era ufato . Alfegnàtogli adunque un ca- 
vallo, come quello rovernato avea, al traftulla- 
te i fanciulli intendeva. Mentre che la fortuna iti 
quella guifa, * che divifata è, il Conted’Anver- 
ia , e i figliuoli menava , avvenne che il Re di 
Francia, molte triegue fatte cogli Alamanni , mo- 
rì , é in luo luogo fu coronato il figliuolo , del 
quale colei era moglie , per cui il Conte era fla- 
to cacciato . Coflui , ertendó 1 ultima triegua fi- 
nita, co’ Tedefchi wncoininciò afprifltma guerra : 
in ajuto del quale , fìccome nuove) parente il Re 
d’Inghilterra mandò molta gente, fono il gover- 
no di Perotto fuo Malifcalco , e dì Giachetto La- 
iniens figliuolo dell’altro Malifcalco : v col quale il 
prod’ uomo , cioè il Conte , andò, e fenzà elfere 

M j da 


• i . » ’ , i » ,i , 

1 Dolfergli forte. Meglio^ 
gli Àolfe>$ 

2 Ad alcun fervigio là 
éntro dimorar volèjfe . Ser- 
ve là éntro a (lato e a mo- 
to; ed importa una mag- 
gior chiarezza . Bocc. il 
fanciullo dall'un de' canti 
dèlia camera gli moftrh UH 


ufeio , t di [fe , andate H 
entro . , 

3 Che divi fata è . Delcrit- 
ta con diftinzione , ed or- 
dinatamente inoltrata , on- 
de nafeono divifatamente ; 
divi lamento , voci ottime 
e del ti^dSfimo figmfKràto- 
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iSa GIORNATA SECONDA, 
da alcuno riconofciuto, dimorò nell’ olle per buo- 
no lpazio a guifa di ragazzo: e quivi , come va- 
lent’ uomo , e con configli, e con fatti più» che 
a lui i non fi richiedeva , affai di bene adoperò. 
Avvenne , durante la guerra , che la Keina dì 
Francia infermò gravemente; e conofcendo ella (e 
nicdefima venire alla morte , contrita d’ ogni fuo 
peccato, divotamente fi confefsò dall’ Arciveirovo, 
di Roano , il quale da tutti era tenuto * un fan- 
tiffmo , e buon’ nomo; e tra gli altri peccatigli 
narrò ciò, che per lei a gran torto > I Conte d’An- 
verfa ricevuto avea ; nè loiamente fu a lui con- 
tenta di dirlo , ma davanti a molti altri valent’ 
uomini tutto, com’era fiato, raccontò, pregan- 
operaf do j, c h e co i R e 0 p- ra ffero , che ’1 Conte, fe vivo. 
i° no ' fofie , e fe non , alcuno de’ Tuoi figliuoli nel loro, 
fiato redimiti foffero; nè guari poi dimorò , che 
di quella vita paffata , onorevolmente fu leppel- 
lita. La qual confefiione al Re raccontata , dopo, 
alcun dolorofo folpiro delle ingiurie fatte al va-, 
lent’uomo a torto, il moffe a far andare per tut- 
to 1 ’ efercito , ed oltracciò in molte altre par- 
ti , 3 una grida , che chi ’l Conte d’ Anverfa , o. 
?lcun de’ figliuoli gli 4 rinfegnaffe , m ara vigli 9 !*- 

men- 


1 Non fi richiedevi. C\oh : 
più che a lui non conve- 
niva. V. in quefto fenfodi 
frequente ufo. 

2 U» fantijjimo. e buon' 
uomo. Mi paj.m quelli inet- 
ti aggiunti , che non im- 
portano qualità diihnte , 
nè efpreffioni diverte , ciò 
che ofTervammo già in al- 
tro I Mago . 

3 Uni gridi . Un bando, 
così detto dal gridare o 


favellare ad alfa voce, che 
fa il banditore: oggi è vo- 
ce poco inrefa e meno ufa- 
ta : dicefi grido per Tuono, 
ftrepirofo di voce umana , 
cui nel maggior num. di- 
ciamo le grida : e fi pren- 
de pur g>ido, per fama , e 
gran riputazione. 

4 Rinfegniffe . Gl’ infe- 
gnatfe , gli additale . La 
lingua noflra volentieri ufa 
i verbi lignificanti ripeti» 
zion 


t 
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NOVELLA QUINTA. j 
piente da lui per ognuna guiderdonato farebbe ì 
conciofolfechè egli lui per i innocente di ciò, per- Con _ 
chè in e. dio andato era , avelie per 1^ confelfione cirfof- 
fatta della Rema , e nel primo (la,tó , e ip mag- fico- 
giore intendeva di ritorna lo . Le quali, cole il l*cbè 
Conte in forma di ragazzo udendo , e lentepdo 
che cosi era il vero, lubuamente fu a Giachetto, 
e il pregò che 2 con lui mlìeme folle con Perot- 
to , perciocché egli voleva lor inoltrare ciò , che 
il Re andava cercando . Adunati adunque tutti e 
tre infieme-, dilfe il Conte a Perotto, che già era 
in penderò di palefarfi; Perotto , Giachetto , eh’ è 
qui , ha tua forella per moghere , né mai n' ebbe 
alcuna dota ; e perciò acciocché tua forella fen- 
za dote non Ila , io intendo ch’egli , e non altri, 
abbia quello, benefizio , che il Re promette così 
grande per te , e ti rinfegni come figliuolo del 
Conte d’ Anverfa , e per la Violante tua forella , 
e fua mogliere, e per me, che 1 Conte d’ Anver- 
fa, e voltro padre fono . Perotto udendo quello , 
e filò guardandolo , rantolio, il riconobbe , e pia- 
gnendo gli fi gictò. a’ piedi, e abbracciollo. , dicen- 
do : padre mio , voi fiate il molto ben venuto . 
Giachetto prima udendo ciò , che ’1 Conte detto 
avea, e poi reggendo quello, che Perotto facevi, 
fu ad un’ ora da tanti, maraviglia , e da rarità 

M 4 alle- 


?ion d’ azione in cambio 
de’ tuoi Templi». V. G. ra- 
fi 1 ".gare per af durare , al- 
lenta e per alleniate , \raU 
lungare per allungare , rac- 
corciare per ac o • tare , rac- 
certare per accoriate , rad- 
doppiare per addoppiare ec. 

1 Innocente dì ciò . Vaga 
è l’ilio lei di in luogo di 
tn , fign/ficante ri/petto , in 
ardine , in quanto : fenici 


trai afe iato dal Cinonio . 
Cosi ben fi direbbe colpe- 
•p /le d II' omicidio commejfo. 

* Con lui infittiti (offe 
con Perotto,. Convien fug- 
gire quedi modi di parla- 
re, che nella mente di chi 
alcol radan luogo ad afe uri. 
tà ed equivoci . 11 primo 
ton accenna compagnia , il 
fecondo abboccamento. 
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iS 4 GIORNATA SECONDA, 
allegrezza i Copra pprefo , che appena Capeva che 
far fi dovefle: ma pure dando alle parole fede, e 
vergognandofi forte di parole ingiurioCe già da lui 
verfo il Conte ragazzo ufate, piagnendo gli fila- 
fciò cadere a’ piedi, e umilmente d’ ogni oltraggia 
palpato domandò perdonanza , la quale il Conte 
affai benignamente, in piè rilevatolo, gli diede ; 
e poiché i varj cafi di ciaCcuno tutti e tre ragio- 
nati ebbero , volendo Perotto , e Giachetto rive- 
nire il Conte, per niuna maniera il CofferCe ; ma 
volle che, avendo prima Giachetto certezza d’ave- 
re il guiderdon promefiò , così fatto, ed in quell’ 
abito di ragazzo, per farlo più vergognare , glie- 
lo prefentaÌTc . Giachetto adunque col Qonte , e 
con Perotto appreflo venne davanti al Re, edof- 
ferfe di preCentare il Conte , ed i figliuoli , dove 
fecondo la grida fatta guiderdonare il dovèlfe . Il 
Re prefiamente per tutti fece il guiderdon venire, 
maravigliofo agli occhi di Giachetto , e comandò 
che via il portafle, dove con verità il Conte, e’ 
figliuoli dimoftratfe , come promettea . Giachetto 
allora voltatoli indietro, e davanti meffifi il Con- 
te fuo ragazzo, e Perotto , difTe : Monfignore , ec- 
co qui il padre, e’1 figliuolo; la figliuola, ch’è 
mia mogliera , e non è qui , coll’ ajuto di Dio , 
tolto ne vedrete. Il Re , udendo quello, guardò il 
Conte , e quantunque molto da quello , eh’ elTer 
folca , trasmutato folTe , pure dopo d’ averlo al- 
quanto riguardato, il riconobbe: e quali colle la- 
grime in fugli occhi lui , che ginocchione flava, 
levò in piede , e’1 baciò , ed abbracciò : ed ami- 
chevolmente ricevette Perotto , e comandò che 
incontanente il Conte di veftimenti , di famiglia, 
e di cavalli , e 2 d’ arnefi rimelfo folTe in alfet- 

to , 

r Soprapprefo . Vale [or* forza . 
prtfo : ma è voce più ef- 1 T? urne ft . Qui fono i 
primente , c di maggior guernimeuti e addobbameli- 



NOVELLA QUINTA. 185 

t-o , fecondochè alla fua nobiltà fi richiedea $ I# 
qual cola tantofto fu fatta. Oltre a quello onorò 
il Re molto Giachetto, e volle i ogni cofa fape- 
re de fuoi preteriti cali. E quando Giachetto pre* 
fe gli alti guiderdoni-, per avere inlegnati il Con- 
te, e’ figliuoli , gli dille il Conte : prendi cotefti 
dalla magnificenza di Monfignor lo Re , e ti ri- 
corderai di dire a tuo padre, che i tuoi figliuoli, 
fuoi , e miei nepoti , non fon per madre nati di 
paltoniere. Giachetto prefe i doni , e fece a Pa- 
rigi venir la moglie , e la fuocera ; e vennevi la 
moglie di Perotto , e quivi in grandilfima fólta 
furon col Conte, il quale il Re avea in ogni fuo 
ben rimeflo , e maggiore fattolo , » eh’ e’ foffe 
giammai . Poi ciafcuno , colla fua licenza tornò 
a cafa fua; ed elfo infino alla morte vilfe in Pa- 
rigi piò gloriofo, che mai. 

Avendo la Reina riguardato che l’ora era ora- 
mai tarda, e la fine della fua fignoria era venuta, 
fecondo il cominciato ordine trattali la ghirlanda 
di capo , fopra la tefia la pofe di Neifiie , con 
lieto vifo dicendo: ornai, cara compagna, di que- 
llo piccol popolo di governo fia tuo ; ed a feder 
fi ripofe . Neifiie del ricevuto onore 3 un poco 

ar- 


ti più nobili , che conve- 
nivano all’ampia condizio- 
ne del conte . Per lo jpifi 
tono gli addobbamenti no- 
bili di cafa , di nave , d’ 
elercito ec. Per altro in 
quella forma , effere o an- 
dare bene 0 male in arnefe , 
principalmentcfi accennano 
i veltimenti . In lomma il 
fenfo e ’1 confedo ne de- 
termina il lignificato * 

1 Ogni cofa fapere de' furi 
J preteriti tufi. In cambio di 
afert turi i futi preteriti 


enfi : maniera alata ’in al- 
tri verbi -, come altrove oC. 
fervammo , e che fente del 
codruir latino , ma bella 
però e nobile. 

* Ch' e' foffe giammài, per 
che egli foffe giammài . Al- 
cuna volra, quando la na- 
turalezza lo porti , riefeon 
graziola quelli due tronca- 
menti co’ due apoftrofi ,chd 
fentono di Fiorentinifmo- 
3 XJh fico arxofso . Che 
direbbefi anche così un pf 
so urrofsì . 


( 
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arrofsò, e t tal nel vifo divenne qual frefca ra,l 
fa d’ Aprile , o di Maggio in fullo (chiarir del 
giorno li moftra, cogli occhi vaghi , e icintillan- 
ti non altrimenti , che: mattutina ftelU , un pocq 
badi , Ma poiché a 1’ onefto romor de’ ci,rcoftan- 
ti , nel quale il favor loro verfo la Reina lieta- 
mente inoltravano , ì fi fu ripofato j ed ella eb- 
be riprefo l’animo, alquanto più alta, che ufata 
non era, fedendo, diffe: poiché così è, che io vo- 
ftra Reina lono, non dilungandomi dalla maniera 
tenuta per quelle , che davanti a me fono, fiate , 
il cui reggimento voi ubbidendo commendato ave- 
te, il parer mio in poche parole vi farò, manife- 
fio ; il quale , fe dal voftro configlio farà com. 
mendau» , 4 quel feguiremo . Come voi fapete » 
domani è Venerdì , e ’1 feguente di Sabato , gior- 
ni per le vivande, le quali s’ ulano in quegli, al- 
quanto tediofi S alle più genti : fenzachè ’1 Ye- 

ner- 


1 Tal nel vi fi divenne , qpflnufo , acclamazione . 

qual frefca tofa . Maniera j Si fu ripofto . Bolla, 
buona : ma per mio confi- metal- piti volte dal Bncc. 
gl io ne lafcerai 1* ufo a’ ufar* .Rapfoffi il ramo e, a 
poeti. que ' , che aveaio cavalcato , 

2 L ’ oneflo romor de' cir- fi tornarono . a Firenze mol~ 
cofianti. Par che fia quello, to fioranti . E’ di G Vili, 
che lu da Cic. chiamato ed'anche: ripofando te guer- 
admurmuratio , cioèapplau- re di fuori , molte bart agite. 
fo, e (trepito indicante fa- per pia volte tra cittadini eh- 
vore , fenfo. non olfervato be. Nel prefente luogo lidi» 
dal Vocabolario. Per altro, rebbe riflette. 

a me non pare la voce ro- 4 u^uel fipuiremo . Si di- 
more molto propria dique- rebbe anche" meglio il / 1 - 
fio fenfo .Imperciocché ro. guiremo. 
more di fua natura fignif. 5 Mie viti gemi . E’ pare 
Aiono di lordi nato , incom- che quello parlare abbia 
porto, confufo e che hadel dell’ affettazione. Per altro 
turoultuofo. Sicché nel ca- pia dall’articolo preceduto 
fo prefente dirai piuttorto. lignificante plerijue ee. è 

mol.. . 
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nerdì ( avendo riguardo che in etto colui , che 
per la noftra vita morì , foftenne paflìone ) è de- 
gno di riverenza : perchè giufta cofa , e molto 
onefta riparerei che ad onor d’ Iddio più torto ad 
orazioni, che a novelle 1 vacattimo. E il Sabato 
appretto uianza è delle donne di lavarli la tefta , 
e di tor via ogni polvere , ogni 2 fucidume , che 
per la fatica di tutta la pattata fettimana foprav- 
yenuto fotte: e fogliono rtinilmente $ affai , a ri- 
verenza della Vergine Madre di Dio , 4 ig ,unare ». 
e da indi in avanci, per onor della fopravvegnen- 
te Domenica , da ciafcuna opera riposarli ; perchè 
non potendo cosi appieno in quel dì 1’ ordine da 
noi prefo nel vivere feguitare , fimilmenre ftimo 
fia ben fatto, quel dì dalle novelle ci ripoltamo. 
Appretto , pofciachè noi qui quattro dì dimorate 
faremo , fe noi vogliam tor via che gente nuova 
non ci fopravvenga , reputo opportuno di mutar- 
ci di qui , e andarne altrove , e il dove ho già 
penfato, e provveduto. Quivi quando noi faremo 
Pomenica appretto dormire adunati , avendo noi 
$vuto affai lungo ipazio 4 da difcorrere ragionane 


molto proprio di noftra lin- 
gua . Onde ben diciamo , 
/a più p.yte , li ptù perjo- 
ne, 1 più degli uomini , i 
piu della fam.glia , il piu 
$el tempo . 

1 Vacajfimt . Vacare per 
effer vacante , comedi ca 
rica 1’ uio predente volen- 
tieri l’accetta : ma vacare 
per attendete è un puro è 
pretto latinifmo , che rie* 
Ice mal graziofo all’ orec- 
chio Tolcano. 

2 Suctdume . Voce più a 
ragionamento adatta che 


fudicume la quale va la* 
fciata in bocca al popolo . 

3 Affai Si ufa bene in 
forza di loftanrivo indipen- 
dente. Bice. Ed affai era- 
no, che nella pubbl ca J ir * • 
da fimvani : ma conviene 
guardare alla chiarezza * 
onde app*ja fe ftia per 
mul i o multum. 

4 Da difcorrere ragionan- 
do . L’ un verbo fi fpiega 
per l’altro. Il primo è i! 
Vagare, e ’l correre qua è 
là, e il fecondo dice ileo* 
me, cioè ragionando. 
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«io ; sì pérchè più tempo da penfare avrete ; e si 
perchè farà ancora più i bello che un poco 2 fi ri- 
ftringa del novellar la licenza , e che fopra uno 
de’ molti fatti della fortuna fi dica , ed ho penfa- 
ro che quello farà: Di chi alcuna cofa molto de- 
fiderata con ìnduftria acquiftafle, o la perduta re- 
cuperane • Ciafcuno commendò il parlare , e ’l 1 di- 
fiatui-vìio della Reina , e cosi lìabiliron che folle . La ' 
quale apprelfo quello , fattofi chiamare il fuo Si- 
nifcalco , dove merrer dovefie la fera le tavole * 
e quello apprelfo , che far dovelfe in tutto il tem- 
po della fua fignoria , pienamente gli divisò : ecoJ 
sì fatto, in piè dirizzata colla fua brigata, a far 
quello, che più piacelfe a ciafcuno , gli licenziò; 
Prefero adunque le donne , e gli uomini in verfo 
un giardinetto la via ,, e quivi poiché alquanto 
diportati fi furono, l’ora della cena venuta^ con 
fella, e con piacere cenarono . Finalmente lliman- 
do la Reina , tempo elfere da doverli andare a 
ripofare, co’ torchi avanti ciafcuno alla fua came- 
ra fe n* andò ; e i due dì feguenti a quelle cofc 
v/tean attendendo , che prima la Reina avea ragionate 4 
d* con defiderio afpettarono la Doménica. 


GIOR- 


l È eli') . Mei le tifo de’ la- 
tini , commodo, utile, op* 
porrnno . Cic. Mihi in nien- 
Hm venit bella»; ejf; uliquo 
txirt e (imilmente il Dante. 
Parlando cofe , che V tacere 
ì bello., e’1 Parta vanti . La 
dimando di certe cole parti - 
colati, che il tacere e bello. 
\ a Si riflrrnga . Rifir roge- 
te, e allargare, verbi fono 
che nella meraf. ben con- 
vengono a legge , licenza , 
ufanza ec. V. G. Oggi trop- 


po piu fono le leggi riftrette 
al vizio , che “prima eran 
Jargbtj/i-»e 

1 Divio. Difegno,difpo- 
fizione, penderò : da d(vì/a~ 
re, che vale immaginare , de- 
ferì vere .ordinatamente ino- 
ltrare, difegnare : oggi pe- 
rò con . più noftral voce 
meglio diremo divifamentoi 
che importa (compartimen- 
to, diftinzione, ordine, di- 
legno, dilpofizioue. 


Digitized by Google 


i8<j 

** y& 

GIORNATA TERZA. 

filetta quale Jì ragiona , fitto il reggimento di Nei . 

. file , di chi alcuna coja molto da lui defide - 
rata con indufiria acqutjlajje , q la perduta rim 
coverage. 

L ’Aurora già di 1 vermiglia cominciava, ap- 
prettandoli il Sole , a divenir z rancia » 
quando la Domenica la Rema levata , e 
fatta tutta la Tua compagnia Ievaie ; ed avenda 
già il Siniscalco gran pezzo davanti mandato al 
luogo , dove andar doveano , affai delle cole op- 
portune , e chi quivi preparaffe quello , che biso- 
gnava ; veggendo già la Reina in cammino, pre- 
ttamente fatta ogni altra cofa caricare , 3 quali 
quindi il campo levato, colla 4 falmerìa n’andò, 
e colla famiglia rimafa appretto delle Donne , e 
de’ Signori . La Reina adunque con lento patto , 
accompagnata , e Seguita dalle Sue donne , e da’ 
tre giovani , alla guida del canto di forfè venti 

ufi— 


1 Vermiglia . Vermigli» è te colore, 

propriamente il color ere- 3 Quafi quindi il camp» 
mifìno , cioè un rotto ac- levato . Prefa è la metaf. 
cefo . dalle motte degli eferciti , 

2 Rancia . E* 1 ’ aggiunto quando fi mettono in mar- 
cici colore della melaran- eia , e pattano da un luo« 
eia, che diciamo aoche^o- go all’ altro. 

ri . Quindi cred’ io chia- 4 Salmria . Moltitudin di 
marfi rancido, lo ftrutro ed fome, carnaggio degli efer- 
altre porcine carni viete , citi , cui i Latini dittero 
perciocché, quando vengo- impedime^ta, da falma,Ja-* 
no a quella quali rà di cor. rna , pefo da portare . 
yu«ione , prendono fitmglian' 
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urtinoli , ed altri uccelli -, i per una vietta non 
troppo ufata, ina piena di verdi erbette, e di fio- 
ri , i quali per lo fopravvegnente Sole tutti fi in- 
cominciavano ad aprire , preio il cammino verfo 
l’occidente , e cianciando , e motteggiando, e ri- 
dendo colla fua brigata ; fenz‘ eflere andata oltre 
a duemila patii , avanti che mezza terza foflfe , 
ad un belliflìmo , e ricco palagio, ilqualèalquan- 
to rilevato dal pianò Copra un poggetto era porto, 
gli ebbe condotti . Nel quale entrati , e per tutto 
andati, ed avendo le gran fale, le pulite , ed or- 
nate camere compiutamente ripiene 2 di ciò , che 
a camera s appartiene j fommamente il commen- 
darono , e magnifico riputarono il lignor di quel- 
lo. Poi abballo difcefi ; e veduta 1’ amplilfima ; è 
lieta corte di quello, le volte piene d ottimi vini , 
fr?d- e acqua , ed in gran copia , che 

dijft- quivi forgea , più ancora il lodarono . Quindi -, 
ma quali di ripofo vaghi , fopra una loggia ; che la 
corte tutta 3 fignoreggiava ; eflendo ogni cola piè- 
na di que’ fiori , che concedeva il tempo , e di 
frondi, portili a federe , venne il difcreto Sinifcal- 
co , e loro con preziofifiimi confetti , ed ottimi 
vini ricévette, e riconfortò; Appresola qual cola 
fattoli aprire un giardino, che di colia età al pa- 
lagio , in quello , che tutto era dattorno murato * 
fe n'entrarono : e parendo loro nella prima entra- 
ta di maravigliofa bellezza tutto inficme , piti at- 

ten- 


t Per una vietta non trop- 
po u/ata. Cui diremmo an- 
che non troppo battuta , fa/- 
V.atica . 

1 Di ciò, che a camera 
i* appartiene . In cambio 
thè a una camera , leggia- 
dra maniera di mettere i 
nomi lenza articoli , o ag- 
giunti indefinitamente fi. 


gnificanti, quali fono uno, 
qualche, alcuno : ficchè di- 
raffi bene . V. G. cofe pia 
a curio/ 0 bevitore atte , che 
a fobria donna. 

3 Signoreggiava . Che con 
più familiar verbo , e non 
cosi nobile diremmo , /co- 
priva, dominavi* . 
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te inamente le parti di quello cominciarono a ri- 
guardare. Elfo avea d'intorno a fé, e per lo mes- 
so in affai parti vie ampiffime , tutte diritte co- 
ire ftrale, e coperte di pergolati di viti, le qua- 
li i facevan gran villa di dovere quell anno affai 
Uve fare t e tutte allora fiorite sì grande odore 
per lo giardin rendevano -, che mescolato infieme 
con quello di molte altre cofe , che per lo giar- 
dino olivano i pareva loro effere tra tutta la fpe- 
zieria , che mai nacque in Oriente . 2 Le latora 
delle quali vie tutte di rofai bianchi , e vermi- 
gli , e di gelfomini erano quali chiufe : per le 
quali cofe , non che la mattina , ma qualora il 
Sole era più alto , fotto odorifera , e dilettevol’ 
ombra , ienz effer tocco da quello , vi lì poteva 
per tutto 3 andare. Quante, e quali, e come or- 
dinate polle foffer le piante , eh’ erano in quel 
luogo, lungo farebbe a raccontare.’ ma ninna n’è 


1 Yacean far un vifla. Ya ir 
vifla è indicare , dimoftra- 
re. Bocc; Nè altra vifla d 1 
alena ftntimento fece , e he 
avrebbe fatto un corpo mor- 
to . Talora però vale finge- 
re , fimulare . Boec. Y[Jà 
all ra fe vifla di mandare 
a Atre all' albergo , che egli 
hon f offe attefo a cena . II 
primo tento più leggiadro 
apparisce : il fecondo cor- 
te per le bocche d’ ognuno 
nel parlar coridiano. 

2 Le latora , I lati . I 
piegamenti di definenza gl 
fatta li lafcerai nelle ieri t- 
ture antiche effóndo oggi 
tiprovari dall’ufo. 

3 Andare , cantinati . Det- 


to nel fuo proprio fenib , 
cui rifponde il latino gYa- 
dior : ed è appunto ir far 
moto progredivo , che di- 
ciamo l'andare, fenfo poco 
oifórvato e roen rilevato 
dal Vocabolario cogli efem- 
pi nel fuo luogo proprio • 
Quefti farebbono ,i feguen* 
ti . Andare diritto , intero 
full a per fon a , andare a pian 
paflo, andare a pii zoppo , 
a tentone, andar brancoloni , 
carponi te. Cafa Galat. So- 
lcano i cittadini di Padova 
frtnderfi ad onta , quando 
alcun gentiluomo Veneziano 
andava per la lor città in 
fajo, qua fi gli fojfe avvijo 
di effer t in contado . 
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laudevole , la quale » il noftro aere patifca , di 
che quivi non fìa abbondevolmente . Nel mezzo 
del quale quello , eh’ è non men commendabile 
che altra cofa, che vi forte , ma molto più , era 
un prato di minutirtìma erba, e verde tanto, che 
quafi nera parea ; dipinto tutto forfè di mille va- 
rietà di fiori, chiufo dintorno di verdiflìmi, e vi- 
vi aranci , e di cedri ; i quali avendo i vecchj 
frutti, ed » nuovi, e i fiori ancora, non (blamen- 
te piacevol’ ombra agli occhj, ma ancora all’odo- 
rato facevan piacere . Nel mezzo del qual prato 
era una fonte di marmo bianchiflìmo , e con ma- 
ravigliofi intagli. Ivi entro, non fo fe da naturai 
vena, o da artificiofa , per una figura , la quale 
(òpra una colonna , che nel mezzo di quella di- 
ritta era, gittava tanta acqtra , e sì alta verfo il 
Cielo , che poi non fenza dilettevol fuono nella, 
fonte ehiarirtìma ricadeva , che z di meno, avria 
macinato un mulino : la qual poi ( quella dico * 
che foprabbondava al pieno della fonte ) per oc- 
culta via del pratello ufeiva, e per canaletti affai 
belli , ed artificiofamente fatti, fuori di quello di-, 
venuta palefe , tutto lo 3 intorniava : e quindi, 
per canaletti fimili quafi per ogni parte del giar- 
dino difeorrea: raccogliendoli ultimamente in una 
parte , dalla quale del bel giardino aveva l’ufct-. 
ta , e quindi verfo il piano difeendendo chiarifli- 
roa, avanti che a quel perveniffe * con grandiflw 

ma, 


i 11 no (ho atre patifca . 
Softenga, comporti, l’ami, 
gli s’affaccia, elegante me- 
ta f. Bocc. 0 che natura del 
malore noi pati {[e, o ohe te. 

z Di meno avria macina- 
lo. Cioè meno acqua . Il 
di per vezzo di lingua in 
alcune maniere ridonda . 


Bocc. Gettivi fece due gale» 
„< armare , e mtjjivi Ju di va* 
lent' uomini , con ef)e [opra 
la Sardegna n' andò . Per> 
qaejle contrade e di dì e di 
notte vanno di male brigate. 

3 Intorniare . Voce più 
eletta di circondare* 


t 
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ma forza , e con non piccola utilità del Signo- 
re, i due mulina volgea . Il veder quello giardi- 
no, il fuo bell* ordine , le piante , e la fontana , 
co' rul'celletti procedenti da quella , tanto piacque 
a ciafcuna donna , e a’ tre giovani , che tutti co- 
minciarono ad affermare , che le paradifo fi potel- 
fe in terra fare , non fapevan conofcere che altra 
forma, che quella di quel giardino, gli fi poteffe 
dare ; nè penfare oltre a quello qual bellezza gli 
fi poteffe aggiugnere . Andando adunque conten- 
ti (fimi dintorno per quello; facendoli di varj rami 
d’alberi ghirlande belliffime ; tuttavia udendo for- 
fè venti maniere di canti d’uccelli quali i a prò- P ru0 ‘ 
va l’un dell’altro cantare; fi accorfera di unadi- va 
lettevol bellezza, della quale, dalle altre foprap- 
prefi , non s’ erano ancora accorti. Che elfi vide- 
ro il giardin pieno forfè di cento varietà di belli 
animali ; e l’uno all’altro moftrandolo , 3 d’ una 
parte ufcir conigli , d’ altra correr lepri , e dove 
giacere cavriuoli , ed in alcuna cerbiatti giovani 
andar pafcendo ; ed oltre a quelli altre più ma- 
niere di non nocivi animali, ciafcuno a fuo dilet- 
to , quali dimefticbi andarli a follazzo . Le quali 
cofe, oltre agli altri piaceri, un vie maggior pia- 
Tctrte trima , N cere 


x Le mulin a . Oggi me- fettato tuono . Quelli fono 
glio i mulini . De’ nomi , le demonia, le peccata , te 
che nel maggior numero fondamenta, le mulina ec. 
/ottengono i due generi , 2 A prova. A gara, da 

come i bracci , le braccia prova gara , voce bella e 
et. ficcome potrai adoperar buona , ma da ufarfi con 
quelli , che tutto giorno del riguardo per dubbio di 
corrono alla lingua di chi non eflere intefo da molti, 
ragiona . V. G . » corni le 3 D’ Sena parte ufcir ec. 
corna, i membri le membra , Qui oflferva la bella , va- 
% muri le mura , cosi t’ ria , e propria efpotizione 
atterrai da quelli , che og- di quetti animali , che à- 
gi all’orecchio formano un vean foggiorno nelbelgiar- 
non fo quale Uranio ed af« dina, 


t 
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GIORNATA TERZA, 
cere aggiunfero. Ma poiché affai or quella cofa , 
or quella vergendo andati furono , fatto dimora 
no alla bella fonte i metter le tavole ; e quivi 
pi ima fei canzonette cantate , ed alquanti balli 
fatti, ccme alla Reina piacque, andarono a man- 
giare ; e con grandillimo, e bello, e z ripofatoor, 
dine ferviti, e di buone, e delicate vivande , di- 
venuti più lieti , fu lì levarono; cd a’ Tuoni , ed 
a’ canti , ed a’ balli j da capo fi dierono infino 
che alla Reina, per lo caldo loprav vegnente, par- 
ve ora che a cui piaceffe, s’ andaffe a dormire » 
Dé’quali chi v’anuò, e chi vinto dalla bellezza 
del luogo. 4 andar non vi volle, ma quivi dimo- 
ratifi chi a legger romanzi , chi a giuocare agli 

fcac- 

i Metter le tavole. Appa* Offerva quanto armonica 
recchtare per andar apran- riefee in noftra lingua la 
ito . Nota quanto tlivcrio potpofizione del verbo reg- 
f>a weeter^-tovila. Il primo pente al ietto : e le varie 
'e dt’ fervi , elio apparve, logge di farlo, regolate fem- 
chiano, il fecondo di chi pre dalla chiarezza , dal 
fpende in fare il convito . bel numero , che più ha 
Bocc. Io feno >icco giovane, luogo nel compor grave |e 
e [pendo il mio in metter foftenuto, nel fempliceine- 
tavcla,e onorare i miei ctt- no e ne! familiare . v. G. 
ladini. Non voglio che qutflo di più 

z R'pnfato. Quieto, fen- avente leggere vi [paventi . 
za fcompiglio , lenza tire- Quafi da necefjità coftrctto 
pito, tranquillo . Ha varj a fceiverc mi conduco . La 
e belli ufi. Bocc. Ed infic- voflra bellezza Jenz’ alcun 
me in ripofata vita fi fa- fallo trapafja quella di eia- 
vano. Ad animo rip.fato . finn' altro, che veder mipa- 
Rìpofato e bel viv.re . Pai- re [fé giammai • L’ ofTerva- 
lad. Ripofata la morchia zione fu’ buoni fcritrori 
per trema dì , trai l'elio. fatta , e P efercizio dello 

3 Da capo , di nuovo. Al- feri vere fono il principale 

le volte vale da principio, indirizzo per formarne un 
Bocc. il pellegrino , da capo buon giudizio , dal qual 
fatto fi, tutta la ftona rac. dipende l’entrar nel culto 
conto. della lingua. 

4 Andar non vi velie 
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fcacchi, c chi 1 a tavole, mentre gli altri dormi 
rono, fi diede. Ma poiché, pallata la Nona, leva 
ti fi furono, e il v ilo colla frefca acqua rinfrefca 
to s’ebbero , nel prato , ficcome alla Reina piac- 
que , vicini alla fontana venutine , ed in quello 
fecondo il modo ufato pollili a ledere, a novella- 
re fi pofcro; 


1 A tavole . E’ una fpe- 
cie di giuoco, che non vie- 
ne divirato dal Vocabola- 
rio . Si elercita fui tavo- 
liere, che da tavole prende 
il nome. Tavoliere pertan- 
to è quella quadrata tavo- 
la , dovefigiuoca agli icac- 
thi e a dama , e quei pic- 
coli quadrati , ond’è com- 
porta , chiamatili tavole , 
come anche le ideile pedi- 
ne. E quantunque nel ta- 
voliere medefimo fi giuochi 
agli fcacchi e a dama , 
contuttociò da quello luo- 
go appar chiaro che il 
giurare a tavole era il giun- 
care a dama , ed è con- 
trapporto al giuoco degli 
fcacchi. Quindi ne difcen- 
de la maniera dare a due 
tavole 0 piu a un tratto . 
Quando dalla banda dell’ 
avverfario tra pedina e pe- 
dina vi fono de’ quadrati 
le. pertiy 1’ altro giuocato- 


N 2 NO- 


re colla pedina , che è à 
fronte , percuote que’ qua- 
drati , e porta via tnrrd 
quelle pedine che hanno 
davanti é dopo di loro I 
quadrati voti . Quindi di- 
celi per proverbio , tiare a 
due tavole, o Atre a due 
tavole a un tratto : che va- 
le , fare un viaggio e due 
fervizj . Ead°tn fidelia duos 
parietts dealbare. Di qua è 
pur nata la proverbiai ma- 
niera , giuoco di poche ta- 
vole cioè di poche pedine 
per accennare imprefa bre- 
ve e facile. Finalmente av- 
viene talora nel giuoco del- 
la dama il far pace, quan- 
do i giuocatori retlano fui 
tavoliere con un pezzo per 
uno : ed allora non poten- 
do l’uno offender l’altro , 
fi dicono allora far tavolai 
Il qual modo di parlare il 
Kocc’ l’ufa proverbialmen- 
te in men che onslto lento* 
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il lima dona a M. Francefco Vergellefi un fuo pala- 
freno , e per quello , con licenza di lui , parla alla 
fu a donila , ed ella tacendo , egli in per fona di lei 
fi rifponde, 

T j A Reina * donnefcamente ad Elifa impofe che 
novellale; la quale 2 anzi aeerbefrache no, non 
per malizia ma per antico coftume ; così comin- 
ciò a parlare Crcdonfi molti , molto fapendo , che 
altri non fappia nulla ; i quali fpeffe volre men* 
tre altri fi credono ì uccellare , dopo il fatto fe 
da altrui effere fiati uccellati conofcono : per la 
qual cofa io reputo gran follia quella di chi fi 
mette fenza bifogno a tentare le forze dell’ altrui 
ingegno : ma perchè forfè ogn’ uomo della mia 
oppinion non farebbe , quello , che ad un Cava- 
liere Piftojefc n’avveniffe mi piace di raccontarvi. 

FU 


1 Donnefcamente . Come 
fuol fare ed ha in coftume 
una donna . 1 roporzional 
fenlo fanno fanciullelca- 
mente, giovanilmente , ec. 
Diffe il Bembo negli Afol. 
firocchievolmtnt e con ma- 
niera di (orella . La deflra 
di Li/a , che preffo le fed-a, 
firoi chievolmente prendendo 
$ firingendo. Ma quefta vo- 
ce, ( come anche firochia % 
firocchievole ) fii contento 
di faperla: fenza proceder- 
ne più all’ufo. 

z Anzi «(erbetta che no . 
Vale il potiut quatti de’ La* 


tini piuttoflo che altro « 
Bocc. E ’ mi pare anzi che- 
no , che voi fiate a pigione . 

3 "Uccellare. Si è il pren- 
dere uccelli, co’ noti arti- 
fizj di laccuoli, vifchio ec. 
Quindi traefi la metaf. in. 
fentimento di beffare, bur- 
lare, trarrà dagl’inganni ed 
allettamenti, che in uccel-. 
landò fi fanno agli uccelli. 
Diverfo è cacciare che ii, 
gnif. perfeguirare le fiere 
falvariche per pigliarle . I 
Latini difiero il primo /»«* 
cuparì , il fecondo vetrari , 
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F U in Piftuja nella famiglia de’ Vergelleli uri 
Cavaliere nominato M. Francefco, uomo mol- 
to ricco , e favio , ed avveduto par altro , ma 
avari flìmo fenza modo ; il quale dovendo andare 
Podeftà di Milano , d’ ogni cola opportuna a do- 
vere onorevolmente andare fornito s’ era , fe non 
di un palafreno folamente , che bello fofle per lui; 
nè trovandone alcuno, che gli pìacelfe, ne flava 
in penderò . Era un giovane in Piftoja , il cui 
nome era Ricciardo , di piccola i nazione , ma 
ricco molto; il quale sì ornato, e sì pulito del- 
la perdona andava, che generalmente da tutti eri 
chiamato il Zima ; ed avea lungo tempo amata; 
e vagheggiata infelicemente la Donna di M. Fran- 
celco , la quale era bellififima , ed onefta molto i 
Or avta coftui uno de’ più bei palafreni d.i To- 
fcana , ed avealo molto caro per la fua bellezza • 
ed effendoad ogni uom pubblico lui vagheggiar la 
moglie di M; Francefco , fu chi gli di (Te che fe 
egli quello addimandafle , egli 1* avrebbe , per 
1’ amore , che il Zima alla fua Donna porta- 
va M. Francefco da avarizia tirato, fattofl chia- 
mare il Zima , in vendita gli addimandò il fuò 
palafreno , acciocché il Zima gliel profferifle in 
dono. Il Zima udendo ciò, gli piacque, e rifpo» 
fe al Cavaliere : Metter , fe voi mi donafte ciò ; 
che voi avete al mondo, voi non potrefte per vii 
di vendita * avere il mio palafreno ; ma in do- 
no il potrefte voi bene avere, quando vi piacefle* 
con quefta condizione , che io , prima che. voi il 
prendiate, po(Ta , colla grazia voftra, ed irivoftra 
prefeftzà parlare alquante parole alla Donna vo- 
iira ; tanto da ogni uom feparato , che io da al- 

N i tri , 

i Nazione. Nafcita, ori' z Avere. Ottenere , con» 
$ine, ftirpe, fenfo oggi non feguire Bocc. Darebbe, epe- 
inrelò , e sbandito dalle ra a fare che egli i'Ì f»é 
ferirrure moderne. (tacere Qvrebbet 


l ■ 
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rpH GIORNATA TERZA. 

• rttruì tri r che da’ lei , udito non fia . Il Cavaliere da 
avarizia tirato, e fperacdo di dover beffar coftui, 

, ot a »- rifpofe che piaceva , e quantochè eglivoleffe; 
.-»• ' tur.que^ j u j ne ij a %i a j e i f uo palagio lafciato , andò 
nella camera della Donna , e quando detto le eb- 
be, come agevolmente poteva il palafren guada- 
gnare , le impofe che ad udire il Zima veniffe , 

* - ma ben fi guardaffe , che a niuna cofa , eh’ egli 

dicelle, rifpondeffe i nè poco, nè molto. La Don- 
na ha fimo molro quella cola, ma pur convenen- 
dole feguire i piaceri del marito , diffe di farlo ; 
ed * appreffo al marito andò nella fala ad udire 
ciò, che il Zima voleffe dire . Il quale avendo 
col Cavaliere i patti raffermati, da una parte del- 
la fala affai lontano da ogn’ uomo colla Donna 
fi pofe a federe, e così cominciò a dire . Valoro- 
fa donna , egli mi pare effer certo , che voi liete 
. ■- sì favia, che affai bene, già è gran tempo, ave- 

te potuto comprendere a quanto amor portarvi 
mi abbiati condotto le voflre gentili maniere , le 
quali 3 lenza alcun fallo trapalano quelle di cia- 
fcun’ altra , che veder mi pareffe giammai. Lafcio. 
Ilare de’coftumi laudevoli , e delle virtù Angola- 
ri , che in voi fono , le quali avrebbon forza di 
pigliare ciafcun’ altro animo di qualunque uomo: : 
e perciò non bifogna che io vi dimoftri con paro- 
le quello effere fiato il maggiore , e’1 più fervea- 
te , che mai uomo ad alcuna donna portaffe : e 
così lenza fallo farà, \ mentre la mia mifera vi- 
l ta 


* 


\ 


1 Nè poco ne mollo. Pleo- 
nafmo , ovvero ridondan- 
za , che avvicn bene in 
noftra lingua, come anche 
nè punto nè poco . NI più 
nè meno che ec 

2 Appreffo al marito . Cioè 
dopo cr aver parlato col 


marito, ed aver datoaciò, 
il confento. 

3 Senz alcun fallo , o fen- 
za fallo Infallibilmente r 
lenza dubbio. 

4 Mentre la mia niifern 
vita fojierri) auefli membri . 
Direbbefi pur anche bene 

fin- 
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NOVELLA UNICA. . 199 
ta fofterrà quelli membri: e per quello vi potete 
render ficura che niuna cofa avete , qual di’ ella 
lì Ila , o cara , o vile , che tanto volila polliate 
tenere , e così in ogni atto farne conto , come di 
me , 1 da quanto eh’ io mi ha , e il ftmigliante 
delle mie cole : e acciocché voi di quello pren- 
diate certiflìmo argomento , vi dico che io mi ri- 
puterei maggior grazia, che voi cofa , che io far 
potellì , che vi piaceffe , mi comandafte , che io 
non terrei che, comandando io , tutto il Mondo 
prelìiflìmo m’ ubbidifse . Adunque, fe così fon vo- 
llro, come udite che fono, non immeritamente ar- 
dirò di porgere i prieghi miei alla voftra 2 altez- 
za , dilla quale ogni mia pace , ogni mio bene , 
e la mia fallite venir mi puore . E hccome umi- 
liamo fervidore vi priego , che la voltra benigni- 
tà ha tanta , e sì ammollita la voftra pattata du- 
rezza verfo di me inoltrata , che voftro fono , che 
io dalla voftra pietà riconfortato pofla dire , 
come fono prefo dalle voftre maniere , così per 
quelle aver ia vita : la quale , fe a* miei prieghi 
V 3 altiero voftro animo non s’ inchina , fenza al- 


fintanto che il mio fpirito 
reggerà qntjle membra, e 
Maniere da diìcorfo lerio 
e foftenuto ; le quali per 
avventura riufeirebbono af- 
fettate , e fuori d’ogni natu- 
ralezza in componimento 
femplice e familiare . Che 
però noi volgarizzando 1’ 
cp. 11. del Ili». X. di Cic. 
a’ Familiari, così con più 
femplicirà Scrivemmo . Ti 
rendo fenza fine grazie , e 
render et tele finché avrà vita . 

1 Da quanto che io mi 
fia . Il da legna molte vol- 
te attitudine , convenevo- 
lezza , abilità ec. V. G. 


N 4 cun 

Non fono uom da ciò , da 
poco , di molto ec. Donna da 
marito , materia da crudeli 
ragion mnti , v':n da fami- 
glia. Qui offerva il che do- 
po il quanto , che riiponde 
all ' nnque de’ Latin , e vie- 
ne a dire , di qualunque 
valore ed abilità io mi fia. 

z Altezza . Eccellenza . 
alto merito ec. 

3 Altiero . Eccellente , 
nobile , maettofo . Piii co- 
munemente fi prende per 
fuperbo ed arrogante . Ma 
il primo fenfo ha gran luo- 
go nel verlo. Petr. Otmì , 
il leggiadro portamento altero. 
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cura fallo verrà meno , e morrommi , e potrete? 
elfer detta di me micidiale . E lafciamo Ilare 
che i la mia morte non vi folTe onore, nondime- 
no credo che z ve ne dorrebbe d’ averlo fatto: e 
talvolta meglio difpofta con voi medefima dire- 
te: 3 deh quanto mal feci a non aver mifericor- 
dia del Zima mio ! e quello pentire non avendo 
luogo , vi farebbe di maggior noja cagione : per- 
chè acciocché ciò non avvenga , ora ,che fovvenir 
mi potete, di ciò v’increfca, e anzi che io muoja, 
a mifericordia di me mi movete : perciocché in 
voi fola il farmi il più lieto , e il più dolente 
uomo , che viva , dimora . Spero tanta eflere la 
voflra correda, che non fofferrete che io per ran- 
to , e tale amore 4 morte riceva per guiderdone; 
ma con lieta rifpofta , e piena di grazia riconfor- 
terete gli fpiriti miei, i quali fpaventati tutti tre- 
mano nel vollro cofpetto. E quinci tacendo, al- 
quante lagrime dietro a profondinomi fofpiri man- 
date per gli occhi fuori , cominciò ad attender 
quello, chela gentildonna gli rifpondefle. LaDon- 


1 la mia morte non vi 
fojfe onore . Non vi tornar- 
le a onore. 

2 Vene dorrebbe . Leggia- 
dro v. in cambio di vene 
dijpiacerebbe: in (ifinif. neut. 
paÀr. diciamo forte mi duo- 
le , detta fu a prima / eia - 
gura fi dolfe molto. 

3 Deh quanto mal feci . 
Rifletti che il familiar ma. 
do feci male , che corre al- 
la bocca d’ ogni rozzo , 
divien rilevato e nobile 
con vettire altra coftruzio- 
ne : ed oflferva con quan- 


to poco fi mette in più de* 
corofa comparfa quello par- 
lar cotidiano e femplice 
feci pur mate. 

4 Morte riceva . Elegan- 
te è 1’ ufo di quefto verbo 
per foftenere , patire , Ten- 
tò trapalato dal Vocabo- 
lario : e con proprietà di- 
cefi ricever offefa delle co- 
le, che per qualità contra- 
ria loftengono deteriora- 
mento. Bocc. E perciò, ove 
dar non volefjer la donna , 
a ricevere la battaglia fi ap- 
frefi afferò , \ 


I 
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ra, la quale il lungo vagheggiare , 1 l’armeggia- 
re , le 2 mattinate , e le altre cole limili a que- 
lle per amor di lei fatte dal Zima muovere no» 
avean potuto , molfero le parole dette da lui : e 
quantunque , per feguire il comandamento fattole 
dal marito , tacelfe , non potè perciò alcun lolpi- 
retto nafconder quello , che rispondendo al Zima 
avrebbe fatto mani fedo . Il Zima, avendoalquan- 
to attefo, e veggendo che niuna rifpofta feguiva, 
li maravigliò ; e pofcia fi cominciò ad accorgere 
dell’ arte ul'ata dal Cavaliere : ma pure raccoglien- 
do i fofpiri , i quali ella non con tutta la forza 
loro del petto lafciava ufcire , alcuna buona fpe- 
ranza prefe : e da quella ajutato , 3 prelè nuovo 
configlio, e cominciò in forma della Donna, uden- 
dolo ella , a rifpondere a fe medefimo in cotal 
guifa . Zima mio , lenza dubbio gran tempo ha 
ch’io mi accorti, la tua propenfione verfo me ef- 
fer grandiflima : ed ora per le tue parole maggior- 
mente la conofco , e fonne contenta , ficcome io 
debbo ; 4 tutta fiata , fe dura , e crudele paruta 
ti fono, non voglio che tu creda che io nell’ ani- 
mo Hata fia quello , che nel vifo mi fon dimo- 

ftra- 


1 V armeggiar e . E' il fa- 
re fpettacoh d’ arme per 
allegrezza , e per diverri, 
mento . Ed il Zima li fa- 
cea per dare dimoitrazioni 
d’onore alla donna . Nel 
lènto medefimo prendonfi, 
ormeggiatore , armeggiamen- 
to , armeggiala. 

2 Mattinata . E' il can- 
tare e’1 fonare deeli aman- 
ti infui mattino avanti al- 
la cafa della innamorata : 
ficcome diceti ferenata quel 
si fatto eferckio , che ad 
onore di quella fan di not- 


te al feretro. 

3 Prefe nuovo coniglio . 
Detto è nel fenfo, che ap- 
pretto i Latini ha confittimi 
e valè provvedimento, fpe- 
diente , partito , deliberazio* 
ne. Nel fenfo medefimo il 
Bocc. ditte nell’introduzio- 
ne , molti configli dati a 
confervazione della città . 
Oggi però il più comune 
ufo lo riporta all’ infinua* 
zione del configliem . 

4 Tutta fiata. Più ^ru- 
ralmente dirai tuttavia. 
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202 GIORNATA TERZA. 
ferva ftrata : ma così mi è convenuto fare per ferbare 
re ]a fama della mia oneftà . Ma ora ne viene quel 
tempo, nel quale, falva Tempre la mia oneftà, ioti 
potrò chiarire come a capitanti abbia : e perciò con- 
fortati , e i fta a buona fperanza : perciocché M. 
J-'rancefco è per andare infra pochi dì a Milano per 
Podeftà { ficcome tu fai , che per mio amore do- 
nato gli hai il palafreno ) il quale come andato 
farà , io ti prometto , che infra pochi dì ti farà 
meco parlar conceduto : acciocché io non t’abbia 
altra volta a far parlare di quella materia , infi- 
no ad ora * quel giorno, nel quale tu vedrai due 
fciugatoi tefi alla fxneftra della camera mia , fa 
che tu a me ne venghi a farvifita. Come il Zi- 
ma in perfona della donna ebbe così parlato, egli 
incominciò per (é a parlare , e così rilpofe . Ca- 
riffima Donna , egli è per foverchia letizia del- 
la voftra buona rifpofta sì ogni mìa virtù occu- 
pata , che appena pollo a rendervi debite grazie 
formar la rifpofta : e fe pur potelfi , come io de- 
luderò , favellare , niun termine è si lungo , che 
mi baftafle a pienamente potervi ringraziare , 
coni’ io vorrei , e come a me di far fi conviene : 
e perciò nella voftra difcreta confiderazion fi ri- 
manga a conofcer quello , che io defiderando, for- 
nir 

i Stare a buona fperanza. 2 Quel giorno . I cali di 
Il v. J, lare fpeflfo fi coltrili- tempo , e di fpazio fi ag- 
fce col dativo : ma ia giuugon bene alla maniera 
alcune maniere riefce vaga Latina fenz’ alcuna -piepo- 
cotal coftruzione . V. G. Azione . Bocc. Per ordine 
fiore a buona fperanza , al tutti mettcan tavola , eia - 
Joldo , a campo , ( del. efer- feuno il fuo dì. Berab.Al'ol. 
cito, o capitano accampa- Suole a faticofi naviganti 
to ) ad affedio , a guardia, effer caro , quando la notte 
alla difefa , a orecchi leva- da ofeuro e témpeftofo a°m- 
ti , a quartiere, a rincontro, ho affai iti e fojpinti ne fid- 
a ritrofo , a pofia d' alcuno , la Jcorgono ne cofa alcuna 
• . cioè pronto a’ tuoi ditone- appar loro, c he regga la i.r 
fti piaceri ec. vi* ec. 
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nir con parole, non portò. Sol tanto vi dico che, 
Come importo mi avete , cosi penferò di far fen- 
za fallo : e allora forfè pili 1 raflìcurato, di tan- 
to dono, quanto conceduto mi avete, m’ingegne- 
rò a mio potere di rendervi grazie, quali per me 
fi potranno z maggiori . Or qui non refta a dire 
al preiente altro ; e però Iddio vi dia quell’ al- de» 
icgrezza , e qucl ( bene, che voi defiderate il mag- 
giore ; e a Dio vi raccomando . Per tutto quello 
non ditte la donna una fola parola . Laonde il 
Zima (ì levò fufo, e verfo il Cavaliere cominciò 
a tornare; il quale veggendolo levato, gli fi fece 
incontro , e ridendo dille : Che ti pare ? Hott’ io 
bene la prometta guardata? Metter no, rifpofe il 
^iina , che voi mi promettefte di farmi parlare 
colla Donna vortra , e voi mi avete fatto parla- 
re con una ftatua di marmo. Quella parola piac- 
que molto al Cavaliere, il quale, comecché buo- 
na oppinione averte della Donna , ancora ne la 
prefe migliore , e ditte : ornai è ben mio il pala- 
freno, che fu tuo ? A cui il Zima rifpofe : Mef- 
fer si ; ma fe io averti creduto trarre di quella 
grazia ricevuta da voi tal frutto , quale tratto 
n’ho, fenzadomandarvela , vel’avrei donato: i ed 
or volett'e Iddio che io fatto 1 ’ avelli , perciocché 
voi avete comperato il palafreno , e io non 1 ’ ho. 
venduto. Il Cavaliere di quello fi rife, ed erten- 
do fornito di palafreno , indi a pochi dì entrò in 
Cammino , e verfo Milano fe n’ andò in podefte- 

ria . 


1 R accurato . Incoraggi- 
to , animato; raffermato. 

a Maggiori* Nelle forino- 
le di ringraziare appretto 
il Boccaccio fempre quella 
voce tiene l’ultimo luogo. 

3 Ed or , Particelle che 
fovente fervono ad elpri- 


mere Y utinam de’ Latini .* 
talora vi fi aggiugne anche 
pure, o deh. Bocc. Ed or 
bufi affé quefìo . Deb or t' a* 
■veffero ejfi affogato . Orafof- 
fero offi pur già difpo/ii * 
venire. Quella ottervazione 
fu tralafciata dal Cinonio.. 


Digitized by Google 


ìo 4 GIORNATA TERSA, 
ria . La donna rimafa libera nella iua cafa , ri- 
penfafido alle parole detZima, e al palafreno per 
amor di lei donato, fi difpofé a fargli accoglien- 
za ; e così feco medefima configliata , un dì po- 
fe due afeiugatoj alla fineftra, come il Zimaavea 
detto . I quali il Zima vedendo , lietiffimo a vi- 
fitarla n’ andò , e f pelle volte ciò fece mentre il 
Cavalier fu a Milano; ed ella gli fidimoftrò fem- 
pre , onefta bensì , e coftumata , ma lieta infieme, 
e piacevole. 

Conofcendo la Reina che il termine della fuà 
fignoria era venuto , levatali la laurea di capo y 
quella affai piacevolmente pofe fopra la tefta a 
Filoftrato ; il quale a darli al governo del regnd 
commelfo cominciò; e fattoli il Sinifcalco chiama- 
re, » a che punto le cofe folfero tutte volle fen- 
tire ; ed oltre a quello , fecondochè avvisò che 
bene ftefle , e che dovelfe foddisfate alla compa-' 
gnia , per quanto la fua fignoria dovea durare y 
diferetamente ordinò . Quindi rivolto alle donne, 
dilfe : non d’ altra materia domane mi piace che 
fi ragioni , fe non di quella , che a’ miei fatti è 

£ iù conforme . Giò è di coloro , i di cui amori eb- 
ero infelice fine : perciocché io al lungo andare 
l’afpetto infeliciffimo : nè per altro il nome , per 
lo quale voi mi- chiamate , da tale , che feppe’ 
ben che fi dire , mi fu impofto . E così detto in 
piè levatofi, infino all'ora della cena licenziòcia- 
feuno » Era sì bello il giardino, e sì dilettevole y 
che alcuno non vi fu , che eleggere di quello u- 

feire^ 


t A che punto . A che 
termine , a che liafo, lèn- 
to frequente alla voce in 
più e diverfe maniere . V. 
G. effere a buon punto , » 
mal punto , retar* , ridurr * 


a mal punto , pigliare al:u - 
no in buon punto . Menz. 
rim. A mal punto corremmo 
il mare ondofo , cioè difav- 
venturosamente .- 
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NOVELLA UNICA. 205 
{ciré, * per più piacere altrove dover fentire : an- 
zi non tacendo il Sol già tiepido alcuna noja , i 
cavriuoli, e i conigli, e gli altri animali , ch'era- 
no per quello , e che a loro fedenti forfè cento 
volte per mezzo lor faltando , eran venuti a dar 
noja , fi dierono alcuni a leguitare . Dioneo , e la 
Fiammetta cominciarono a cantare di M. Gugliel- 
mo, e della Dama del Vergiù. Filomena, e Pan- 
filo fi dierono a givocare agli fcacchi; e così chi 
una cofa, chi altra facendo, fuggendoli il tempo,' 
l’ora della cena appena afpettata lopravvenne ; per- 
chè , melTe le tavole dintorno alla bella fonte , 
quivi con grandilfimo diletto cenaron la fera. Fi- 
loftrato , per non ufcir del cammin tenuto daquel-* 
le , che Reine avanti a lui erano fiate ; come 
levate furon le tavole, così comandò che la Lau- 
retta una danza prendelfe, e dicefle una canzone» 
Il Re , dopoquefta , full’ erba , e ’n fu i fiori aven- 
do fatti molti doppieri accendere, ne fece più al- 
tre cantarci infincnè già a ogni lidia a cader co- 
• min- 


1 Per più piacere altrove 
dover fentire. Il v. dovere , 
qui ed in altri luoghi ha 
una cotal forza efprimenre 
cofa poffìbile , confettu- 
ra, ed oppinione per rap- 
porto alla mente di chi 
parla: ed ha vaghezza gran- 
de nella noftra lingua . 
Bocc. S’ avvisò quella don- 
na dover ejfere ai lui inna- 
morata • Si penso leggiermen- 
te doverle il fuo defiderio 
venir fatto . Il Vocabolario 
per mio avvifo in quello 
palio non diftingue bene . 
Il doverle accenna bene l’ef- 
fer polli bile , che gli vernile 


fatto , ma per una cotal 
congettura , ed oppinione 
di chi penfa, comprerà nel. 
la maniera ideila di parla* 
re. Che però al §.IV. del- 
la v. dovere , ne’ due luo- 
ghi, che ivi fi arrecano del 
Bocc. quello verbo fa dif- 
ferenti (lìmo fenfo. Nel pri- 
mo lignifica poflìbilità per 
rapporto a congettura di 
chi penlà : nel fecondo è 
per ripieno i o accenna al- 
cun poco di neceliìrà o di 
convenienza . 

2 Ogni fella ec. Ogni ftel- 
,la dal principiar della not- 
te c»l moto di rapimento 

d«l 
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206 GIORNATA QUARTA, 
ìninciò, che falia ; perchè ora parendogli da dor- 
mire , comandò die j colia buona notte ciafcuno 
alla Aia camera fi tornaffe. 



giornata quarta. 


Nella quale fitto il reggimento di Filoflrato , fi 
ragiona di coloro, i cui amori ebbero 
infelice fine . 


t ^'"'YAcciata avea il Sole del Cielo già ogni 
ftella , e dalla terra l’umida ombra del- 
^ la notte; quando Filofirato levatoli, tut- 
ia la fua brigata fece levare ; e nel bel gardino 
andatifene , quivi fi cominciarono a diportare ; é 
l’ora del mangiar venuta , quivi defin arono , do^ 
ve la paffata fera cenato aveano . E da dormire; 
eflfendo il Sole nella fua maggior fommita, leva- 
ti, nella maniera ufata , vicini alla bella fonte fi 
pofero a federe. 


del cielo montata al ver- 
tical punto nella mezza 
«otre già difcendea : e a 
dir viene che era già par- 
lata la mezza notte . 

i Collabuona notte . Cioè 
il re li licenziò, dando lo- 
ro la buona 'notte. 


NO- 

2 Cacciata avea il foleec. 
L’efpreffione è fondata non 
Culla verità dell’ effetto , 
ma full’ apparenza , che fi 
para innanzi agli occhi del 
volgo : alla quale fi cc,ri- 
forman rovente i poeti . 
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Gerbino , i contra la fede data dal Re Guglielmo fuo 
avolo 2 combatte una nave del Re di Tutti fi , per 
torre una fua figliuola ; la quale uccifa da quelli 
che fu v erano , loro uccide , ed a lui e poi taglia- 
ta la te fi a . 

Il Re , quali da profondo penfier tolto, alzò il 
capo, e ad fclifa fe legno che dicefle. La quale 
umilmente incominciò. Piacevoli donne, a (fai fon 
coloro , che credono , amor folamente dagli occhi 
accefo le fue faette mandare, coloro fchernendo, 
che tener vogliono, che alcuno per udita fi polfa 
innamorare : i quali etfere ingannati atTai mani fe- 
damente apparirà in una novella , la qual dire' 
intendo. Nella quale non lolamente ciò la fama, 
fenz’ averli veduto giammai, avere operaio vedre- 
te i ma ciafcuno a m itera morte aver condotto vi 
fia manifefto. 

Uglielmo, fecondo Re di Sicilia , come i Si- 
J ciliani vogliono , ebbe due figliuoli , 1 ’ uno l ètimo 
mai'chio, chiamato Ruggieri, e l’altro femmina, 

chia- 

dra la metaf. quindi trat- 
ra. Gerotric. dt Tommafo 
Moro . Certo è che fu com. 
battuto quinci dal mai itale 
amore , quindi dall' affetto 
paterno , nè può fare , che 
non prendere rincrefcimento 
delle fiatare 4 dome fli che , 

Utile quali per ragion fua 
traboccata videa la rat firn 
fua famiglia . 

I 

I 


1 Contra la fede » Meglio 
che contro la fede : ovve- 
ro dirai contro della , 0 al- 
la fede , fecondo che più la 
naturalezza richieda . 

2 Combatte una nave. In- 
veite , atfalifce , oppugna . 
Bocc. Egli non è alcun ca- 
fello s) forte , che effendo 
ogni dà combattuto , non ven- 
ga fatto d' effer prefo una 
volta . Non è tnen leggia- 


l 
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aoS GIORNATA QUARTA, 
chiamata Coltanza . Il qual Ruggieri , anziché il 
padre morendo, lafciò un figliuolo nominato Ger- 
bino . i II quale dal Tuo z avolo con diligenza 
allevato , divenne belliflìrao giovane , e famofa 
in 3 prodezza, ed in cortefia. Nè {blamente den- 
tro a’ termini di Sicilia flette la fua fama racchiu- 
fa , ma in varie parti del mondo 4 fonando , in 
Barberia era chiariffima , la quale in que’ tempi 
al Re di Sicilia tributaria era. E tra gli altri, a’ 
cui orecchi la magnifica fama delle virtù, e della 
cortefia del Gerbin venne, fu ad una figliuola dei 
Re di Tunifi , la qual, fecondochè ciafcun , che 
veduta 1’ avea , ragionava, era una delle più bel- 
le creature, che mai dalla natura foffe fiata for- 
mata , e la più coftumata, e con nobile, e gran- 
de animo . La quale volentieri de’ valorofi uomi- 
ni ragionare udendo , con tanta affezione le cofe 
valorofamente operate dal Gerbino, da uno, e da 
un’ altro raccontate , 5 raccolfe , e sì le piaceva- 
no, che 6 effa feco fteffa immaginando come fat- 
to effer doveffe , ferventemente di lui s’ innamo- 
rò , e più volentieri , che d’ altro , di lui ragio- 
nava , e chi ne ragionava, afcoltava. D’altra par- 
te era , ficcorae altrove , in Sicilia pervenuta I3 
. . gran- 


1 II quale . Replicato 
dopo poche parole fa mal 
grazioiò tuono , onde pro- 
cura di fuggire ùmili com- 
binazioni . 

z Avolo : e bi favolo e ter- 
zavolo adopera in compor 
grave , lafciando le voci 
nonno, bifnotmo ec. pel dir 
femplice e familiare . 

3 Prodezza. Valore, for- 
tezza di corpo . 

4 Sonando. V. fpeffo ufa- 
to in metaf. per rapporto 


alla fama , o fimil voce . 
Bocc. Siccome chiarijfima fa- 
ma qua fi per tutto il mondo 
fuona. Danr. Inferri. Ed egli 
a me : P onorata nominan- 
za, che di lor fuona fu nel- 
la tua vita , grazia acqui- 
fta nel citi . 

5 Raccolfe. Comprefe. 

6 EJfa feco fteffa immagi » 
nando. E’ più a ltil grave 
conforme che effa immagi - 
nandofi. 
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grandiflìma fama del valor di lei, nè in vano gti 
orecchi del Gerbino aveva i tocchi . Per la qual 
cola infino a tanto che onefta cagione dall avolo 
d andare a Tunifi la licenza impetrale, ad ogni 
fuo amico, che di là andava, imponeva che aluo 
potere le facefle , per quel modo, che miglior gli 
parefle, la fua propenfion fentire , e di lei novel- 
le gli recarte De’ quali alcuno fagacirtìmamente 
il fece , gioje da donne portandole v come i mer- 
catanti fanno , a vedere : ed interamente il genio 
del Gerbino apertole , lui , e le fue cofe a’ fuoi 
comandamene offerfe apparecchiate. La qualecon 
lieto vilo e 1’ ambafciadore , e 1’ ambafciata rice- 
vette : e rii portogli che ella era da pari inclina- 
zion tirata , una delle fue più care gioje , in te- 
rtimonianza di ciò, gli mandò. La quale il Ger- 
bino con tanta allegrezza ricevette , con quanta 
qualunque cara cola ricever fi porta , ed a lei per 
coftui medefimo più volte fcrifife , e mandò carif. 
fimi doni . Ma andando le cofe in quefta guifa , 
ed un poco più lunghe, che bifognato non fareb- 
be , ardendo d’ una parte la giovane , e d’altra il 
Gerbino , avvenne che il Re di Tunifi la maritò 
al Re di Granata : * di che ella fu crucciofa ol- 
tremodo, penfando , che non folamente per lunga 
dirtanza da lui fi allontanava , ma che quali del 
tutto tolta gli era: e j , fe modo veduto averte , 
volentieri , acciocché quello avvenuto non forte , 
Varte Vi ima. O fug- 

i Tocchi. Cioè commof- fa efpofta . 
fi , penetrati : traefi dal j Se mode veduto aveffe. 
Francete , toucher de com- Guifa, maniera, via , nel 
pajjlon , muovere a pietà . feafo medefimo diciamo , 
\ Quindi diicende daeompaf- tenere , avere , trovar modo, 
pone , da pietà torco . Paflfav. aver [apulo trovare 

z Di che - Maniera vaga fottili modi di guadagnare , 
e frequente , efprefliva di e d' acqui fiate onore. 
cagione per rapporto a co- 
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210 GIORNATA QUARTA, 
fuggita fi farebbe dal padre, e venutafene al Gei'* 
bino . Similmente il Gerbino , quello maritaggio 
fentendo, i fenza mifura ne vivea dolente, e fe- 
co fpelfo penfava , fe modo veder potette , di vo- 
lerla rorre per forza , fe avvenifle, che per mare 
a marito n’andaffe. Il Re di Tunifi, fentendo al- 
cuna cofa di quello amore , e del proponimento 
del Gerbino , e del fuo valore , e della potenza 
dubitando; venendo il tempo che mandar ne la 
dovea, al Re Guglielmo * mandò lignificando ciò, 
che fare intendeva , e che atticurato da lui , che 
nè dal Gerbino, nè da altri per lui in ciò impe- 
dito farebbe, l’ intendeva di fare . Il Re Gugliel- 
mo , che vecchio fignore era , ne dello innamora- 
mento del Gerbino aveva alcuna cofa fentita, non 
immaginandoli che per quello addomandata fotte 
tal ficurtà, liberamente la concedette, ed infegno 
di ciò mandò al Re di Tunifi un fuo guanto . Il 
quale, poiché la ficurtà ricevuta ebbe , fece una 
grandiflìma , e bella nave nel porto di Cartagine 
apprettare , e fornirla di ciò , che bifogno aveva 
a chi j fu vi doveva andare , ed ornarla , ed ac- 
conciarla per fu mandarvi la figliuola in Grana- 
ta: nè altro Spettava , 


i Senza mifura ne vivea 
■dolente. Il verbo vivere in 
certi modi di parlare ben 
li ufa per effere , fi are ec. 
Bocc. Dì quefio vivi fìcu- 
ro, che non laòmailictaec. 

z Mania fignifi. andò . In 
cambio di mandò a (tpnifi- 
care , così mandar dicendo , 
mandar comandando : tono 
maniere familiari al Boc- 
caccio, che v»g!iono man- 
dare a dire, a lignificare , 
ad ordinare ec. 


che tempo . La giovane 
don- 


3 Su . Avverbialmente 
poito dà una cotal forza a 
differenti operazioni per ii 
verbi lignificate . V. G. ac- 
conciar la nave per fuman- 
darvi la figliuola . Tutteper 
la tempejla del mare , e per 
la paura vinte , /« per la 
nave quaft morte giacemmo . \ 
Alquante con lento puffo dal 
bel poggio fu per la rupia- j 
da fpaziando/t , i' allontana- 
rono. 
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NOVELLA UNICA. 2ii 
donna, che tutto quello Capeva, e vedeva, occut- 
tamente un fuo i lervidore mandò a Palermo, ed 
ìmpofegli che il bel Gerbino da Tua parte falu- 
taffe , e gli diceffe che ella 2 infra pochi dì era x 
per andarne in Granata : perchè ora manifefto fa - \ 
rebbe, fe così foffe valentuomo, come fi diceva* 
e fe cotanto l'amaffe , quanto più volte Cigni Aca- 
to le avea . Coftui , a cui importa fu, ottimamen- 
te fe l’ambafciata, ed a Tunifi ritomoflì . Gerbi- 
no quello udendo , e Capendo che il Re Gugliel- 
mo fuo avolo data avea la ficurtà al Re di Tu- 
nifi , non Capeva che farfi . Ma pure , da amorè 
fofpinto , avendo le parole della donna inrefe , e 
per non parer vile , andatofene a Melfina , quivi 
prertamente fece 3 due galeé Cottili armare , e 
medivi fu di valentuomini , con erte Copra la Sar- J?" 
degna n’andò, 4 avvifando, quindi dovere la na- z 
ve della donna paffare . Nè fu di lungi 1 ’ effetto 
al fuo 5 avvifo: perciocché pochi dì quivi fu fla- 
to , 6 che la nave con poco vento , non guari 
lontana al luogo , dove afpectandola riporto s’era, 
fopravvenne . La qual veggendo Gerbino . a’ Cuoi 

O a com- 


1 Servidore . Meglio che 

feivitore : così pure me- 

glio dicefi , imper udore , 
amadore ec. 

2 Infra pochi dì. Più de- 
corofa , e più grave ma- 
niera , che fra porhi di : e 
perciò più atta a fili fo- 
ftenufo . 

3 Due galee fotti li. Sottile 
agg. di naye vale leggiero. 

4 Avvifandò . Avvifart , 
neutro afioluto , qui fi ufa 
per penfare. 

5 Avvifo. Immaginazio- 


ne, òppinione , nafice dal 
Francete avis penderò, op. 
pinione , [avijtr , penfa- 
re . 

6 Che ec. Ha rapporto a 
dì , ma dice un non foche 
di più), che porti il relati- 
vo : e lignifica dopo i qua, 
li paffati • Corri fponde al 
quam de’ Latini in fimi- 
gliante cafo . V. G. Liv. 
ValertHS Public ola tenie die, 
quam interregnum mitrai , 
con f ut e s creai. 
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-T2 GIORNATA QUARTA, 
compagni i dille : Signori , 2 fe voi così valoroli 
liete, come io vi tengo , ni un di voi fenza aver 
fentito , o lentire amore , credo che ila ; lenza il 
quale ( ficcome io meco medelìmo ftima ) mun 
morrale può alcuna virtù, o bene in fe avere: e 
le innamorati (lati liete , o liete , leggicr cola vi 
fia comprendere ij mio delio . Io amo , ed amor- 
m’indulTe a darvi la prelente fatica : e ciò , che 
io amo , nella nave, che qui davanti ne vedete , 
dimora , la quale infieme con quella cofa,che io 
più defìdero, è piena di grandillime ricchezze ; le 
quali, le valoroli uomini liete, con poca fatica , 
virilmente combattendo, acquiftar polliamo: del- 
la qual vittoria io non cerco che in parte mi 
venga , le non una donna , per lo. cui amore io., 
muovo Tarmi : ogni altra cofa fia voftra libera- 
mente infin da ora . Andiamo adunque , e bene- 
avventurofamente abbagliamo la n ive : il mare , 
alla noltra imprefa favorevole , fenza vento pi- 
llarle, i la ci tien ferma. Non erano al bel Ger- 
bino tante parole bilogno: perciocché i Melimeli* 
che con lui erano , vaghi della rapina , già. coll’' 
animo erano a far quello , di che il Gerbino li 
confortava colle parole. Perchè, fatto un grandif- 
fimo romore nella fine del fuo parlare, 4- che co- 
sì folle, le trombe fonarono , e prefe Tarmi, die- 
rono de’ remi in acqua, ed alla nave pervennero 
Co'oro che fopra la nave erano, veggendo dilon- 
tan venir le galee x nqn potendofi partire , s’ ap- 

pre- 

1 J>ijfe . Avverta i! leg delle voci : e come rodo, 
eitore, che codili parla da perdali ogni vaghezza , fe. 
lolle amadore de’Iulìnphie- dicali, fe fitte valor 0 fi, come 
ri mondani oggetti : onde tu tengo. 

non dee predare orecchio 3 La et rie» ferma . In-, 
alle follie , che qui dimoi cambio di quella , detto è 
dra nel fuo parlare. con grazia. 

2 S.» vce vai orofi fìtte , 4 Che così fojfe . Cioè. 

c-jmt io vi ungo - Dà raen- tutti gridando che cosi do- 
te alla bell% collocazion vede fard . 
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NO VELILA UNICA. n } 
predarono alla difefa. Il bel Gèi bino a quella per- 
venuto, fe comandare che i padroni di quella fo- 
pra le gàlee mandati foffero , fe la battaglia non 
voleano . I Sàracini , certificati chi erano , e che 
domandaffero , differo , fe edere contro alla fede 
lor data dal Re, da loro affatiti , ed in fegno di 
ciò moftrarono il guanto del Re Guglielmo, e del 
tutto i negaron di mai, fe iion per battaglia , ar- 
renderli , o cofà , che fopra la nave folle , a lor 
dare. Gerbino , il qual lopra la poppa deila nave 
veduta avevà la donna , al moftrar del guanto * 
rifpofe , che quivi 3 non avea falconi al prefeo 
te , perché guanto v’ aveffe luogo : e perciò , ove 
dar non voleffer la donna , a ricever la battaglia 
5 appreftaffero . 4 La quii, fenza più attendere, a 
faettare ,_ed a gittar pietre l’un verfo l’altro fie- 
ramente incominciarono, e lungamente, con dan- 
ho di ciafcuna delle parti , in tal guifa combat- 
terono. Ultimamente, veggendoli il Gerbin s po- 
co util fare j prefo un legnètto , che di Sardegna 

O 3 me- 


1 Negarono. V. ufato nel 
fenfo de’ Latini ; che leg- 
gtadramcnre preiero negare 
per profetare , e dichiara- 
re di non cc. Cic. Cui afi 
jentipntur re!:qui confuta- 
te* , preter Scrvil'ttm ,■ qui 
ómnmo regem reduci tt‘gai 
cportere . 

2 Lor dare. Avvertati lo 
sbaglio di molti , chè pel 
nùmero maggiore ih dar. 
dicono dù'g/i. Nel dar. del 
fing. num. te dicefi per rap- 
porto al femminino , jf'i 
par rapporto al malculino: 
e nel maggior num. loro è 
Compne ad aiiiendue i ge- 


neri . 

3 Non avea falerni,. Noti 
erano , ed avere ufato è 
per ejftre colla folira va- 
ghezza di legare il verbo 
nel num. del meno col no- 
me nel num. del più . 
Bocc. Eb ebbevi di quelli 
che intender vollero alla Mi- 
lane f e . 

4 Là qual fenza più at- 
tendere. Senza più afpetra- 
re di dare cominciamento 
a formale ed ordinata bat- 
taglia. 

s Poco Ulti fare . Opera- 
re con poco profitto* 


ii 4 GIRNATA QUARTA, 
nlepato aveano, ed in quel metto fuoco, con am- 
bedue le galee quello accollò alla nave .. Il che 
veggendo i Saracini , e conofcendo , fe di necettì- 
tà, odoverfi arrendere, o morire ; fatto fopra i co- 
verta la figliuola del Re venire , che fotto cover- 
ta piagnea , e quella menata alla proda della na- 
ve , e chiamato il Gerbino , prcfente agli occhi 
fuoi , lei gridante mercè ed aiuto, fvenarono , ed 
in mar gittandola , dittero. Togli , noi la ti dia- 
mo, qual noi polliamo , e quale la tua fede l'ha 
meritata. Gerbino veggendo la crudeltà di cofto- 
ro , quafi di morir vago , non curando di faetta 
rè di pietra, alla nave fi fece accodare ; e quivi 
fu , malgrado di quanti ve n’ erano , montato 
( non altrimenti che un leon famelico neH'armen-. 
to de' giovenchi venuto, or quello, or quello fve- 
nando , prima co’ denti , e coll’ unghie la fua ira 
fazia , che la fame ) con una fpada in mano or 
quello , or quel i tagliando de’ Saracini , crudel- 
mente molti n' uccife Gerbino : e già 3 crefcente 
il fuoco nell’accefa nave, e 4 fattone a’ marinari 

trar- 

1 Coverta . E' il palco recchio udente , ferì venie 

della nave. Serdonati letr. ec. in forza di participj fu 
Ind. Tutti furono sbattuti unificanti lo ftarfi facendo 
àa tanto terrore , che pareva, l’azione del verbo. Riefco- 
no quafi fuori di cervello , no però vachi, quando fi- 
t già fovra la coverta non unificano la fola virtù , e 
fi vedea ninno. dilpoftezza abituale alla det- 

2 Tagliando • Cioè ucci- ta azione : ma allora non 

dendo, trucidando . Quin. fono participj , ma nomi 
di nel fenfo medefimo di- aggettivi „ e talora ancor 
cefi taglio , ragliamento , fullantivi . V. G. vino paf. 
metter al taglio. ante , Jughi purganti , per- 

3 Crefcente il fuoco. Me- fona ben parlante : la feri- 
no crefcendo : e così for- venie mano , oc. I' ubbidita* 
merai gli altri participj te ec. 

prefenti, che oggimai rie- 4 Fattone a’ marinari trav- 
iamo mal graziofi all’ o- te quello, che fi poti . Ma- 
nie- 
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NOVELLA UNICA. 315 
trarre quello, che fi potè, per appagamento di lo- 
ro, giù iene fceie con poco lieta vittoria de’ Tuoi 
avvertarj avere acquiflata . Quindi fatto il corpo 
della donna ricoglier di mare, lungamente, e coti 
molte lagrime il pianfe , ed in Sicilia tornandoli ' 3 
in Ultica , piccoletta ifola , quafi a Trapani di- 
rimpetto , onorevolmente il fe feppellire ; ed a 
cafa , 1 più dolorofo che akr’uomo, fi tornò . Il 
Re di Tumfi, faputa la novella , fuoi ambafcia- 
dori di nero vediti al Re Guglielmo mandò, do* 
lendofi della fede, che gli era data a male ofler- 
vata ; e raccontarono il come. Di che il Re Gu- 
glielmo turbato forte , nè vedendo via da poter 
la giudizia negare ( che la dimandavano ) fece 
prendere il Gerbino: ed egli medefimo, non effon- 
do alcun de’ baroni fuoi, che con prieghi di ciò 
fi sforza ffe di rimuoverlo , il condannò nella te- 
da , ed in l'uà prelenza gliela fece tagliare , vo- 
lendo avanti lenza nepore rimanere, che e lfer te- 
nuto Re lenza fede . Adunque cosi miferamente 
in pochi giorni i due amanti , fenza alcun frutto 
del loro amore aver feotito, di mala morte mori- 
rono, com’ io v’ho detto. 

Vcggendo il Re che ’l Sole cominciava a farli 
giallo , e il termine della fua fignoria era venu- 

O 4 • to ; 


niera propria di noftra lin. 
gua, dove fi ufa l’infinito 
attivo pel partivo , ed a 
per di ; e vale lo fteffò 
che il dire , fatto che da' 
mar navi fi traeffe quello 
ec. F.’ vezzo d’uio frequen- 
te. Bocc. £ udendo a mol- 
ti commendare la enfi aria 
fede , un dì ne dimandò al- 
cuno. L‘ Angiulieri fi difpe - 
rava , leggendo fi guatare 
a quelli , che v’ eran d' in- 
torno . 


1 Più dolorofo che e.ltr uo- 
mo Ovvero che altri mai . 

2 Mtle. Importa non ret- 
tamente , fimftramenfe , in- 
felicemente , appena , non 
pienamente: e dall’ aggiun- 
to fi ritrae il fenfo , onde 
diciamo, la male offervata, 
o guardala fede , la male 
amata donna, colei male per 
me fu veduta , Padre mio , 
■voi fitte oggimai vecchio , e 
potete male durar fatica . 


* 
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216 GIORNATA QUARTA, 
to ; con affai piacevoli parole i alle donne fi 
fcusò di ciò , che fatto avea , cioè d' aver fatto 
ragionare di materia cosi fiera , com’ è quella 
dell infelicità degli amanti; e, fatta la fcufa,in 
piè ù levò , e della tefta fi tolfe la laurea ; ed 
afpettando le donne, a cui porre la doveffe , pia- ^ 
cevolmente fopra il capo biondiffimo della Fiam- 
metta la pofe, dicendo. Io pongo a te quella co- 
rona, ficcome a colei , la quale meglio dell’ 2 afpra 
giornata d’oggi , che alcun’ altra , con quella di 
domane quelle nollre compagne racconlòlar fa- 
prai , La Fiammetta forridendo rifpofe : Filoftra- 
to, e io la prendo volentieri, e, acciocché meglio 
t avvegghi di quello, che fatto hai infino ad ora, 
voglio, e comando che ciafcun s’ apparecchi di 
dover domane ragionare di ciò, che ad alcuno a- 
mante, dopo alcuni fieri , o fv en turati accidenti , 
felicemente avveniffe ; la qual propofizìone a tut- 
ti piacque. Ed effa, fattoli il Sinifcalco venire; e 
delle cofe opportune con lui inficine avendo di- 
lpolto ; tutta la brigata da feder levandofi , per 
infino all'ora della cena lietamente licenziò . Co- 
fioro adunque parte per lo giardino , la cui bel- 
lezza non era da dover troppo torto rincrelcere , 
e parte verfo le mulina , che fuor di quel maci- 
navano, e chi qua , e chi là a prender , fecondo 
i diverfi appetiti, diverfi diletti fi diedero, infino 
all’ora della cena : la qual venuta, tutti raccol- 
ti , come ufati erano , appreffo alla bella fonte 
con grandiffimo piacere , e ben ferviti cenarono . 

E da quella levatili , come ufati erano , al dan- 
zare, 


1 - 4 Ile donne fi fi so» In 
cambio di appreffo leàonne. 

z rfjpra giornata. Bell’ag- 
.giunto al tempo , per rap- 
porto a’ racconti in auello 
latti ; grazierò parlare , 


che pur fu de’ Lati ni. Cic. 
ep. farri. Velim quteras , quos 
ilio dies fujìinuerit , in ur - 
le dum fuit , quarti acerbo 1 
fibi , enarri 1 ni hi ipfi focsro 
non h neflos . 
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NOVELLA UNICA. 217 
iare , ed al cantar <ì diedero infino ;a tanto , che 
T ora d’ andare a dormir 1 fopravvenne ; perche, 
comandandolo la Reina , ciafcuno alla fua came- 
ra fi raccolfe . 
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GIORNATA QUINTA. 


Nella quale , fotto il reggimento d 1 Fiammetta y , - ' . ' 

_/? r<j£/o»w di ciò, che ad alcun amante y do - 
po alcuni fieri , e fuenturati accidenti , felice, 
mente avveniffc . 


f^RÀ già l’Oriente tutto branco, ed iforgen- 
H ti raggi per tutto il noftro 3 emifperio 
-■* . ^ aveano fatto chiaro: quando Fiammetta , da 
dolci canti degli uccelli , i quali la prima ora del 
giorno fu per gli arbofcelli tutti lieti cantavano, 
incitata , 4 fu fi levò , e tutte le altre , e i tre 

gio- 


1 Sopravvenne . La pre* 2 Sì raccolfe . Si ritirò . 
porzione fopra con non pie - 1 Bocc. Dove s ’ erano certi 
cola grazia fi unifee a’ver- giovani Siciliani , che da 
bi , e dicefi fopr avvenire , Nipoti venivano , con iena 
[opragli ugnerò , fopiuppren- l or fregata raccolti, 
dere : ed ha forza d’ elpri- 3 Emifperio . Così impe- 
rnine fucceflìone di cofa . rio , minijìerio fono definen- 
che porta anche feco certo ze più adattate alla profa*. 
Succedere cafuale , 0 im- ficcome più al verfo accon- 
provifo. Soder. Colt. Seri- ce , emi/pero impero , mini- 
vono che chi tarda a far la fiere. Ma più comunemen- 
vendemmia , non fòlarnente te anche in profa dicen 
offende le viti , pe>che elle emisfero, 
portano il pefo più del do - 4 Su fi /#t/&»Il fu o lgi» 

vere , ma perche , Jopravve- aggiunto ad alcuni verbi 
nendo grag nuota 0 tempefla, par che ridondi : ma pure 
faccia gran danne al vino, tal pleonafmo aSBÌugnecer- 
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2(8 GIORNATA QUINTA ’ 
giovani fece chiamare: e i con loave paffoa’cam*» 
pi dii'cefa , per 1* ampia pianura fu per le rugia- 
dofe erbe , infino a tanto che il Sol fu alzato y > 
colla fila compagnia, d’ una cola , e d alrra con 
lor ragionando, diportando s’andò . Mn lentendo 
già che i Polari raggi fi rifcaldavano, verfa la lo- 
ro ftanza volfe i palli : alla qual pervenuti , con 
ottimi vini , e con confetti il leggiero affanno 
fe riftorare ; e per lo dilettevol giardino infino 
all’ora del mangiare fi diportarono . La qua! ve- 
nuta , effondo ogni cola dal difcrctilfimo Sinifcal- 
co apparecchiata ; poiché alcuna ^ ilampira , e 
una $ ballatela, o due furon cantate ; lietamen- 
te , lecondochè alla . Reina piacque , fi mifero a 
mangiare . E quello ordinatamente , e con letizia 
fatto , non dimenticato il ptefo ordine del danza- 
re, e cogli (frumenti , e colle canzone alquante 
danzette fecero . 4 Appreffo alle quali , infino a 
paffata l’ora del dormire laRcina licenziò ciafthe- 
duno; de’ quali alcuni a dormire andarono, ed al- 
tri a lor follazzo 5 per lo bel giardin fi rimafe+ 

ro.. 

fo che chiafTo, bordello, e 
ftimpanata Oa quella ul- 
tima il Salvini dice effer 
nata la voce fiampita : il 
che conviene coll’ origine 
di Tìmpanam dal Minucci 
efpoita nel Malmantile al 
can. 9. Sr. 13. 

3 Ballatene . Canzone ac- 
compagnata col ballo . 

4 dpprejfo allenitali. Più 
leggiadra maniera , che do- 
po le quali. 

5 Per lo bel giardino . Di- 
rai meglio per lo bei giar- 
dino, che per ti ec. quando 
abbia luogo l’ arbitrio: co- 

rr.ec- 
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1 ta forza e chiarezza . Bocc. 
E quivi fu , malgrado di 
quanti ve»' erano , montato 
ec. Giù fene fce/e con poco 
lieta vittoria ec . Poco ap- 
preso. Per l'ampia pianu- 
ra fu per le rugiadose erbe 
diportando s' amò . 

1 Con foave puffo . Con 
lento, moderato , piano , 
parto. 

2 Stampita. Vale fonata, 
o canzone accompagnata 
col fuono: oggi però pren- 
defi per lo più quella voce 
per romore e esalamento 
•diofo.' ed importa lo flef- 
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ro. Ma tutti, un poco pallata nona, quivi , co- 
me alla Rcina piacque, vicini alla fonte, fecon- 
do 1’ ufaro modo , fi ragliarono . Ed elfendolì la 
Reina a feder pofta prò tribunali , verfo Panfilo 
riguardando , lei ridendo a lui impofe che princi- 
pio delle alle felici novelle . Il quale a ciò vo- 
lentier fi difpofe, c così dilli?. 


/ 

Na 


mecche quello fecondo non 
fi polfa condannare d’ er- 
rore : ed ugualmente bene 
dirai pe' monti , e perii men- 
ti : ma più naturalmente 
pel piato che per lo prato : 
Sebbene dove fi affronti nel 
retto nome colla J impura o 
vocale femplice , debbafi u- 
fare per lo nel primo calo, 
e nel fecondo per 1*. V.G, 
per lo /Indio, per 1‘ onore . 
T’ afferrai finalmente dall’ 
ulare fogli , fello , pelle tc. 
in cambio di per gli, perla, 
per le ec. efTendo maniere 
eggimai (frane alla noftra 
Lingua, e che per affetta- 
to del Cinonio neppur fi 
trovano nelle migliori an- 
tiche edizioni degli feri- 
tori Tolcani. Oltracciò non 
confuonano colla Tofcana 
pronunzia di Siena e di Fi. 
renze .* dove pronunzian- 
doli la r , ed efTendo pur 
la pronunzia retta in no- 
fisa lingua norma e regola 

! 


della Icrittura, non fi può 
a niun patto fortenere per 
diritto P ufo delle prime 
voci,fe non in chi non ab- 
bia per anche rotto lo fei- 
linguagnolo. Nè punto ha 
di forza P autorità di Gi- 
rolamo Gigli .• mentre non 
viene punto avvalorata dall* 
ufo dell’ odierni buoni ferir- 
tori : che dilcordando , va. 
no e falfo rendono ogni 
grammatical precetto in. 
contrario , il quale dee 
prendere ogni vigore dalla 
prarica di chi bene feri ve 
Offervo per ultimo appari- 
re del tutto infuflìftente 
quefto grammaticale infe- 
gnamento dall* univerfale 
filenzio di tutti i noftri 
grammatici, i quali di tal 
faccenda non fan pur mot- 
to .• dove avrebbon dovuto 
fare di necertìrà parole, fe 
vero fotte ciò, che inlègna 
ilfopraccitato grammatico. 



ilo GIORNATA QUINTA. 
NOVELLA PRIMA. 


Cimont amando divieti favio , ed Ifigenia fiua dònna 
rapifce in mare : è me fio a Rodi in prigione, onde 
Lifimaco il trae', è da capo con lui rapifce Ifigenia, 
e Cafidndra nelle lor nozze , fuggendofi con effe in 
Creti : e quindi divenute lor mogli , con effe a en- 
fia loro fon richiamati. 

JVToite novelle , nobili donne , a dover dar 
principio a così lieta giornata, come queftafarà, 
per dover e Re re da me raccontate mi fi parati 
davanti , delle quali una più nell’ animo me ne 
piace; perciocché per quella potrete comprendere; 
non {blamente il felice fine , per lo quale a ra- 
gionare incominciamo, ma quanto ficn poderofele 
forze d’amore; il che, fe io non erro , molto vi 
dovrà effer caro. 

A Dunque ( {ìccome noi nelle antiche iflorie' 
de’ Cipriani abbiamo già letto ) nell’ Ifola 
di Cipri fu un nobiliffimo uomo, iL quale per no- 
me fu chiamato Ariftippo ; i oltre ad ogni altro 
paefano di tutte Fe temporali cole ricchiifimo . É 
fe d’ una cofa fola 2 non 1’ averte la fortuna fat- 
to dolente , più che altro fi potea contentare : è 
quello era, ch’egli tra gli altri fuoi figliuoli n’a- 

vea 


t Oltre. Prepofizione gra- 
2Ìofa, che fovente fi ado- 
pera in cambio di più , 
[opra , dì là ec. e ben di- 
ciamo . La dono * , altre al- 
la natura delle femmine , 
ritenne le lagrime. Oltre ad 
ogn' altro di tutte le tempo’ 
rati cofe riccbiffimo. O tre al 


vero . Oltre mi fura , oltre 
modo : le quali maniere 

ièntono del metaforico : é 
quelle altre hanno fenfo. 
proprio, oltremare , olir' a 
monti , Oltrarno. 

2 Se non P avejfe la for. 
tana fatto dolente , il cori- 
rrappofto fi è, fatto lieto/ 


* 
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NOVELLA PRIMA. 231 
vea uno , il quale 1 di grandezza , e di bellezza 
di corpo tutti gli altri giovani trapalava , ma ♦ 
quali matto era , e 2 di perdura fperanza : il cui 
vero nome era Galefa : ma perciocché mai nè per 
fatica di maeftro, nè per lufinga , o battitura del 
Padre , o ingegno di alcun’ altro gli s’ era potu- 
to metter nel capo 3 né lettera , nè coftume al- 
cuno , anzi colla voce grolla, e deforme, e con 
modi più convenienti a belli a , che ad uomo, qua- 
li per ifcherno da tutti era chiamato Cimone , il 
che nella lor lingua 4 fonava , quanto nella no- 
ftra befttone. 5 La cui perduta vita il padre con 
gravillima noja portava, e già effendofi ogni fpe- 
ranza a lui di lui fuggita , per non aver fempro 
davanti la cagione del fuo dolore , gli comandò 
che alla villa n’ andafle, e quivi co’ fuoi lavora- 
tori fi dimoraffe . La qual cola a Cimone fu ca- 
riflima , perciocché i coftumi , e le ufanze degli 
uomini grolfi gli eran più a grado , che le citta- 
dinefche. Andatotene adunque Cimone alla villa, 
e quivi nelle cofe appartenenti a quella efercitan- 
dofi, avvenne che un giorno, pafiato già il mez- 
zo dì , palpando egli da una poffelfione ad un’ al- 
tra , con un fuo battone in collo, entrò in unbo- 
fco, il quale era in quella contrada bellilfimo : e 
perciocché del mefe di Maggio era , tutto era 
fronzuto j per lo quale andando fi avvenne in ua 

pra- 


1 Di grandezza e di boi- 
lezza di corpo tutti gli al- 
tri giovani t rapa [fava . Va- 
gamente detto in - cambio 
di per grandezza ec. fupe . 
rava . 

^ Di perduta fperanza . 
Era uomo , di cui non li 
potè» iperar nulla. 

3 No lettera , ne toftumt. 
Nè alcuna letteraria cultu- 


ra, nè buona creanza o ci- 
vile educazione , 

4 Sonava . Valea , ligni- 
ficava. Bocc. Non credette 
pereto in tutto lei ri forte- 
mente difpofla a quello , che 
le parole fue fonavano. 

5 La cui perduta vita . 
Vale vita traviata , e da 
non poterne iperar nulla di 
buono « 



GIORNATA QUINTA.' 
fratello d altiflimi alberi i circuito , nell’ un de’ 
* canti del quale era una belliflìma fontana, e fref- 
ca ; al lato alla quale vide fopra ’I verde prato 
dormire una giovane , e appiè di lei Umilmente 
dormivano due femmine i, ed un’ uomo fervi di 
quella giovane. La quale come Cimon vide, non 
altramenti, che le mai più forma di femrtiinave* 
duta non avefle » fermatoli lopra il fuo battone * 
fenza dire alcuna cola, con ammirazione grandif- 
fima la incominciò intentilfuno a riguardare » E 
nel rozzo petto , nel quale per mille ammàeftra- 
menti non era alcuna impresone di cittadihefco 
piacere potuta entrare , fentì deftarfi > un penile*, 
ro , il quale nella materiale -, e grolla mente gli 
ragionava , coftei eflete la più bella cofa , 3 che 
giammai per alcun vivente veduta foflc; e di la- 
voratore, di bellezza fubitamente giudice divenu- 
to , parendogli oltremodo più bella * che 1’ altte 
femmine per addietro da lui vedute, dubitava non 
fofle alcuna 4 Deà . E puf tanto di fentimento 
aveaj, eh’ egli giudicava; 5 le divine cofe elfer di 
più reverenza degne, che le mondane ; e perqué- 
ilo fi riteneva , allettando che da fe mede fi ma fi 

fve* 

1 Circuit» . Più naturai- lettore non colga equivo- 

mente dirai circondato, in- co : e chiaro apparisca il 
t or aiuto ec. per dare in forza di da. 

2 IJa penfiero gli ragiona - 4 Dea. Colui era Gentile « 

va . Traslazione acconcia 5 Le divine cofe . Cofa nel 
dall’uomo al penfiero. • num. del più accenna in 

3 Che giammai per alcun generale rutto quello , che 
vivente veduta foffe . Porto viene lignificato nell’aggiun- 
è il per in cambio di da .. to : ficcome fa ret nel mi- 
Bocc. Mi fi a e Licifca quel - nor numero appreffo i La- 
le vivande diligentemente tini. Bocc. Oltre ad ogn'al- 
apparecchieranno, ette per . tre p ne fan 0 di tutte le tem- 
■P ameno loro faranno im- forali cofe ricchi [fimo . tfel- 
pofle . L’ciò frequente: ma le cofe belliche , così mari-. 
conviene por mente che il ne, come di tara , efpcrtif. 

firn» 

\ 
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ROVELLA PRIMA; ìi* 
fveglialfe ; e comecché l’indugio gli parere trop- 
po, pure i non fi fapeva partire. Avvenne adun- 
que che , dopo lungo fpazio la giovane , il cui 
nome era Ifigenia , prima che alcuno de’ fuoi , fi 
nienti ; e levato il capo , ed aperti gli occhi , e 
reggendoli ('opta il tuo baffone appoggiato ftar da- 
vanti Cimone, fi maravigliò forte, e difle : Cimo- 
nc , che vai tu a quell’ ora per quello bofeo cer- 
cando? Era Cimone sì per la fua forma, e sì per 
la fua rozzezza, e sì per la nobiltà , e ricchezza 
del padre , quali noto a ciafcun del paefe . Egli 
non rifpofe alle parole d’ Ifigenia alcuna cofa , 
ma i filo la riguardava ; il che la giovane veg- 
•gendo , cominciò a dubitare , non quel fuo guar- 
dare così filo moveffe la fua rullici tà ad alcuna 
cofa , 3 che vergogna le potelfe tornate ; perchè 
chiamate le fue femmine , fi levò , dicendo : Ci- 
mone , 4 rimanti con Dio : A cui allora Cimone 
rifpofe : io ne verrò teco . E quantunque la gio- 
vane fua compagnia rifiutane , tempre di lui te- 

men- 


Jimo e feroce divenne . Col- 
la vaghezza medefima dif- 
fero i Latini. Res domeni- 
ca, rttftica , lit eraria , poe- 
tica , nautica , bellica tc. 
ciò che noi efprimeremmo, 
le domeniche , le rufticane , 
le letterarie eofe ec. 

1 Non fi fapeva partire . 
Maniera, che tratta è dal 
Francefe. V G. je ne fcau- 
rcis affez m'étonner, io non 
poffo finire di maravigliar- 
mi. 

2 tifo. Si prende o per 
aggettivo, e vale fermo a 
confederare , attento a riguar- 
dar* s o per avverbio nei 


ntedefimo fenfo. Quindi di. 
cefi fifo fifo , e vale Jenza 
batter occhio , con ?r ani t fil- 
ma attenzione. Malmant . £' 
parvegli si bello a quel mo' 
intrijo , eh' ei fi pofe a guar- 
darlo fifo fifo . 

3 Che vergogna le poteffe 
tornare . Il verbo è prefo per 
tranfìtivo modo : e viene 
a dire : la qual cofa le po- 
teffe trarre addo fio vergogna. 

4 Rimanti con Dio . Ma- 
niera di licenziarli da al- 
cuno ; ed ha rapporto alla 
maniera narrativa , acco- 
mandoli» a Die . 
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224 GIORNATA QUINTA*, 
mendo , 1 mai da fe partir noi potè , infinattan- 
toché egli non 1’ ebbe infino alla cala di lei ac- 
compagnata : e di quindi 2 n* andò a cala il pa- 
dre, affermando fe in niuna guila più in villa vo- 
ler ritornare : 3 il che quantunque grave foffe al 
padre, ed a’fuoi, pure il iafciarono Ilare , al'pet- 
tando di veder qual cagion foffe quella , che fat- 
to gli aveffe mutar configlio. Effendo aduuque a 
Cimone nel cuore , nel quale niuna dottrina era 
potuta entrare, entrata la laetta d’amore per Ifi- 
genia, in brevilfimo tempo d'uno in altro penfie» 
pervenendo , foce maravigliare il padre , e tut- 
ti i fuoi , e cialcun’ altro , che ’l conolcea . E pri- 
mieramente richielè il pàdre che il facelfe andare 
di veflimenti , e d’ogn’ altra cofa ornato, come i 
fratelli di lui andavano r il che il padre conten- 
tiffimo fece . Quivi ufando co’ giovani valorofi , e 
udendo i modi , i quali a’ gentiluomini fi conve- 
nivano, prima, con grandiffima ammirazione d’o- 
gnuno , in aliai brieve fpazio di tempo non fola- 
mente le prime lettere apparò , ma valorofiflìma 
tra’ filofofanti divenne. Ed appreffo quello (effen- 
do di tutto ciò cagione l’amore, il quale ad Ifi- 
genia portava ) non fidamente la rozza voce, e 
rullica in convenevole, e cittadinefca riduffe , ma 
di canto divenne maeftro , e di fuono ; e nel ca- 
valcare, e nelle cofe belliche cosi marine , corno 

di 


1 Mai da si partir noi pa- 
ti . UV.prendefi pure tran- 
firivaroente: e dicefi anche 
dipartire , e fign. allontana- 
re , rimuovere. 

a N' andò a cafa il pa. 
dre. A certi genitivi in al- 
cune Speciali fogge di par- 
lare non fi appone il £e- 
gnacafo di o l’articolo del 
cc. qual è appunto il luo- 


go prefenfe. Similmente di- 
cefi . Donna tutta bianca 
ve flit a , La dio merci. Per 
la dio grazi a. Piazza , Jìra.. 
da, cafa. Altieri Medici ec. 

) Il che quantunque grar 
ve foffe al padre . Ella è 
buona Latina locuzione , 
ed altresì ottima nell’ Ita- 
liano - 


« 
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di terra efpertnfimo, e feroce divenne. E in brie- 
ve ( acciocché io non vada ogni particolar cofa 
delle fue virtù raccontando ) 1 egli non fi com- 
piè il quarto anno dal dì del fuo* primiero inna- 
moramento ch’egli ri ilici il più leggiadro , ed il 
meglio coftumato , e con più particolari virtù , 
che altro giovane alcuno , che nell’ Ifola folfe di 
Cipri. Che dunque direm di Cimone? certoniun’ 
altra cola, le non che I’ alte virtù dal Cielo in- 
fule nella valorola anima , folfero da invidiofa for- 
tuna in piccolilfima parte de* fuo cuore con lega- 
mi forti (lìmi legate , e racchi ufe ; z i quali tutti 
Amor ruppe, e Spezzò, ficcome molto più poten- 
te di lei , e come eccitatore degli addormentati 
ingegni , quelle da crudele 3 obumbrazione offu- 
scate colla l'uà forza fofpinfe in chiara luce; aper- 
tamente inoltrando , di che luogo tragga gli fpi- 
riri a lui fuggetti , e in quale li conduca co’rag- 
gi fuoi . Cimone adunque , quantunque , amando 
Ifigenia, in alcune cole, ficcome i giovani aman- 
ti molto fpeffo fanno , trafandaife ; nondimeno Ari- 
fìippo , confiderando che l’amor favelle ♦ di mon- 
Tarte Prima * P tono 


1 Egli non fi compii 
il quarto anno dal dì ... . 
ch'egli riufet il pile leggia- 
dro ec. Vaga foggia depri- 
mere il decorfb di tempo, 
onde alcuna impreSa od 
azione riceve compimento. 
Oltracciò fi vuole oflerva- 
to , che i buoni Scrirrori 
troppa più voleatieri ama- 
ro n di Scrivere , empiere , 
compiere , empiuto , compiu- 
to che empir e , compire , com- 
pito , empito. Bocc. Egli non 
erano quatte' ore compiute , 
poiché Cimane i Raduni *■- 


vealafciatt , quando foprav- 
venendo la notte , con ?ffa 
tnftem forfè un tempo fierif- 
fimo , il quale il ctel di nu- 
voli , t il mire di tempe- 
ro fi venti riempii. 

2 I quali tutti amor rup- 
pe ec. L’ Aurore parla le- 
condo le mondane foggie , 
che non debbon edere dal 
Cridian» leggi rore ascol- 
tate . 

3 Ohumbrazime • Dirai 
meglio caligine , tenebre , 
ofeurìtà . 

4 Di montone. Di fio! i do. 
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. 126 GIORNATA QUINTA, 

tone fatro tornare uomo , non folo pazientemente 
il l'ofteneva, ma a feguire in ciò tutti i fuoi pia* 
ceri il confortava. Ma Cimone, che d’ effer chia- 
mato Galefo rifiutava , ricordandoli che così da 
Ifigenia era fiato chiamato , volendo onefto fine 
porre al fuo defio , piò volte fece tentar Cipfeo 
padre d’Ifigenia che lei per moglie gli dovefle da- 
re . Ma Cipfeo rifpofe Tempre fe averla promefia 
a Pafimunda nobil giovane Rodiano , al quale 
non intende* i venir meno . 2 Ed elfendo delle 
patto- pattuite nozze d’ Ifigenia venuto il tempo ; ed 
vite il marito mandato per lei , dille feco Cimone i 
Ora è tempo di dimofirare, o Ifigenia, quanto tu 
fi» da me amata . Io fon per te divenuto uomo; 
e fe io ti polfo avere, io non dubito di non dive- 
nire gloriofo; e per certo io t’avrò, o io morrò. 
E così detto , tacitamente alquanti nobili giovani 
richiedi , che fuoi amici erano ; e fatto legata- 
mente un legno armare, con ogni colà opportuna 
a battaglia navale , fi mife in mare , attendendo 
il legno, fopra il quale Ifigenia trafportpta dovea 
elfere in Rodi al fuo marito . La quale , dopo 
molto onor fatto dal padre di lei agli amici del 
marito , entrata in mare , verfo Rodi dirizzaron 
la proda , e andaron via . Cimone , il qual non 

dor- 


1 Venir meno. Mancar di 
parola: alle volte fi aggiu- 
gne , della [ua fede , come, 
venir meno della fu a fede 
ad alcuno. La frate fi ut a 
fovente anche in altre me- 
tafore. V. G. gli ver.n' me' 
no la fua ricche?,''* . Dant. 
Virr. nuov, P-rch'i io quafi 
sbigottito della Iella difefa, 
che m'era lanuta mf-io , af- 
fai mene /confutai. 

2 Ed effondo delle pattui- 
te nozze d’ Ifigenia venuto 


il tempo . Ella è vaga e de- 
corosa l’appofizione di que- 
gli aggiunti , aventi forza 
di participio, e nafcon dal 
fenio ifteflo.che portano le 
parole: fai .* qui l’ aggiun- 
to pattuite Bncc. L' *pPre- 
Jì amento /» lecitava dell fu* 
ture nozze. Quefto vezzo è 
frequentiamo in Liv.V G. 
Atteri de perpetrata cade 
gratular i . Motiaue ira nu- 
minis c e u farti nuli am aliam 
vatts camb.rnt . 
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NOVELLA PRIMA. • 2Ì7 

dormivi , il dì feguente col fuo legno gli foprag» 
giunfe , i e d’ in fulla proda a quelli , che foprà 
il legno d’Ifigehia erano, forte gridò . Arrecate- 
vi, calate le vele , o voi afpettate d’ efler vinti , 
e fommerlì in mare . Gli avverfarj di Gimofte 
avevano Pai me tratte fopra coverta , e di difen- 
derli fi apparecchiavano; perchè Cimone, dopo lè 

{ òarole, prefo un rampicone di fèrro, quello (opra 
a poppa de’ Rodiani , che via andavano forte ; 
gittò , e quella alla proda del fuo legnò per for- 
za congiunte ; e fiero come un lione , fenz altrd 
feguito d’ alcuno afpettare, fopra la nave de’ Ro- 
diani faltò , quali tutti per niente gli avelie,; é 
Spronandolo amore, con tnaravigliofa forza fra’ne-^ 
mici con un coltello in mano li mife , e or qué* 
fto, or quello ferendo , quafi pecore z gli abbate- 
tea; il che vedendo i Rodiani, gittando in terra 
1’ armi , quali ad una voce tutti lì confelfaropo 
prigioni . A’quali Cimon dille : Giovani uomini , 
nè vaghezza di preda , nè odio, ch’io abbia con- 
tra di voi , ini fece partir di Cipri per dovervi 
in mezzo mare con armata mano affatile * Quel- 
lo , che mi molle , è a me grandilfima cola ad 
avere acquiftata, eid a voi è affai leggiera a con -cónce- 
cedermela con pace; c ciò è Ifigenia da me ama* Merla- 
ta , la quale non potendo io avere dal padre di 
lei come amico j e con pace, da voi come nerr.i- 

P 2 CO , 

infui pero pur eliceva , eco»- 
tinuu va. qtiefle novelle. 

z Gli abbate» . Gittava 
giù , mandava a terra . 

Verbo nobile e del pari di 
frequente ufo . Bocc. Non 
prima abbattuto ebbe il gran 
ceflv , eh ■ la cagione della 
morte do' due mi feti amanti 
apparve. 


i £ d' in julla proda a 
qudlt , che J opra il legii) d' 
£fieenia erano , gridu . Le 
prime parole vagamente ef- 
prirrono due cofe, lo dar 
di Cimone fulla proda, ed 
il gridare di !k. Similmen- 
te Bocc. Gli parve in ful- 
la mezza none fentire d' in 
fui tetto della caja feender 
nella caja perfone . Pietro d' 
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co, e coll’armi mi ha coftretto Amore ad acqui- 
fate ‘. darla; e perciò intendo io d’eflerle quello, ch’ef- 
* mt fer le dovea il voftro Pafimunda . Datemela , e 
andate colla grazia di Dio. I giovani, i quali piò 
forza, che liberalità coftrignea , piagnendo , Ifi- 
eonct- genia a Cimone concedettero. Il quale . vedendola 
, dille : NobiI Donna, non ti (confortare, 
io fono il tuo Cimone , il quale per lungo amo- 
re ti ho molto meglio meriraro d'avere, che Pa- 
fimunda per prcineffa fede . Tornofii adunque Ci- 
mone, lei già avendo fopra la fua nave fatta fa- 
lire, fenz’ alcuna cofa toccare de'Rodiani, a* fuot 
compagni , e loro lafciò andare. Cimone adunque, 
più che altr*uomo, contento dell' acquifto di cosi 
cara preda, poiché alquanto di tempo ebbe porto, 
in dover lei piagnente racconciare , deliberò co* 
fuoi compagni non effer da tornare in Cipri al 
prefente : perchè i di pari deliberazione di tutti 
verfo Creti, dove qua fi ciafcuno , e raartimamen- 
te Cimone , per antichi parentadi , e novelli , e 
per molta amillà fi credevano, infieme con Ifige- 
nia, efler ficuri , dirizzaron la proda della lor na- 
ve : ma la fortuna , la quale affai lietamente 
l’acquifto della donna avea conceduto a Cimone, 
non iftabile, Cubicamente in trillo, ed- amaro pian- 
to murò f ineftimabil letizia del giovane » Egli 
non erano ancora quattr’ore compiute, poiché Ci- 
clone i Rodiani avea lafciati , quando fopravve- 
nendo la notte, con erta infieme fotfe un tempo 
fieriflìmo , e terapeftofo , il quale il cielo di nu- 
voli, e il mare di peftilenziolì venti riempiè:- per 
la qual cofa né poteva alcun veder che fi fare , 
o dove andarli > ctè ancora (opra la nave tenerli 

a do- 

, ' * * 

I Di fari deliberazioni . pari puffo, in pari mi fura , 
Queft* aggiunto nel minor a piè pari , pari ingiuria An- 
numero fi mette con ilpe- la tua » 
ciali Alitanti vi, Diciamo 
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NOVELLA PIUMA. 225É 
a dover fare alcun Servigio . Quanto Cimone di 
ciò fi doleffe non é da domandare . Egli pareva 
che fiato gli fofl'e conceduto il fuo delio , accioc- 
ché più noja gli folle il morire , del quale , fenz’ 
elfo, prima fi farebbe poco curato . Dolevanfi fi- 
milmente i fuoi compagni : ma fopra tutti fi do- 
leva Ifigenia forte piagnendo , ed ogni percofla 
dell’onda temendo ; e nel fuo pianto afpramente. 
malediceva 1 ’ amor di Cimone , e biafimava il 
fuo ardire, affermando per niuna altra cofa allei- 
la tempeftofa fortuna eficr nata, fe non perché il 
Ciel non volea, che colui, il quale lei contro al 
fuo piacere volea aver per ifpofà , potelfe del fud 
prefontuofo defiderio godete , ma* vedendo lei pri- 
ma morire , egli appreffo miferamente morilfe ; 
Con così fatti lamenti , e con maggiori , non fa- 
pendo che farli i marinari , divenendo ognora i) 
vento più forte , lenza Capere , 0 conofcere dove 
s’andaflero, vicino all’ Ifòla di Rodi pervennero : 
nè conofcendo perciò che Rodi fi foffe quella / 
con ogni ingegno, per campar le perfone* fi sfor- 
zarono di dovere in effa pigliar terra, fe fi potef- 
fe . Alla qual cofa la fortuna fu favorevole , e 
loro cordufie in un piccol feno di mare, nel qua- 
le poco avanti a loro i Rodiani , fiati da Cimon 
lafciati , erano colla lor nave pervenuti * 1 Né 
prima s’ accorfero fe avere ah’ Lola di Rodi af- 
ferrato , che forbendo 1 ’ Aurora , e alquanto ren- 
dendo il Cielo più chiaro, fi videro forfè per una 
tratta d’ arco vicini alla nave il giorno davanti 
da lor lafciata. Della cofa Cimone fenza trio-' 

P 3 do 


I A'f prima s' Uccer fero fi 
avere ec. Cioè prima fi .vi- 
dero vicini alla nave , Che 
s’accorgefiero ec fimilmen- 
re Bocc. Non prima a ta « 
loia palarono , e'. e fei 


tortene cantate furano. Cioè 
prima che *nda fiero a ta» 
vola , maniera frequente * 
che più tonifica di quello/ 
che tuonino le parole^ 
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do dolente , temendo non gli avvenifle quello , 
che gli avvenne, comandò, che ogni forza fi met- 
tette ad ufeir quindi , e poi dove alla fortuna 
piacefle gli trafipartafle: perciocché in alcuna par- 
te peggio , che quivi , ettere non potevano . Le 
forze fi unterò grandi a dovere di quindi ufeire , 
Dia in vano II vento potentilfimo 1 poggiava in 
contrario intanto , che , non che elfi del piccol 
fieno ufeir potettero, ma o volelfero, o no, li fo- 
fprnle alla terra . Alla quale come pervennero * 
da’ marinari Rodiam della lor nave dtfcefi furono 
riconofciuti . De’ quali prettamente alcun corfe ad 
una villa ivi vicina , dove i nobili giovani Ro- 
diani erano andati , e loro narrò , quivi Cimone 
con Ifigenia fopra la loro nave , per fortuna , fio- 
come loro , elfere arrivati . Cottoro, udendo que* 
Ito, lietiilimi, prefi molti degli uomini della vil- 
la, prettamente furono al mare: e Cimone, che 
già to’ fuoi difeefo, aveva prefio configlio di fug- 
gire in alcuna feiva vicina, infieme tutti con Ifi- 
genia furon prefi , e alla villa menati. E quindi 
venuto dalla Città Lifimaco , 2 appo il quale 
***•' quell’ anno era il fommo magiftrato de’Rodiani , 
^ rat0 con grandiifima compagnia d’uomini d’arme, Ci- 
mone e’fuoi compagni tutti ne menò in prigione: 
ficcome Pafimunda , al quale le novelle eran ve* 
nute , avea, col Senato di Rodi dolendoli, ordina* 

to . 


* • V • 

* Poggiava . Detto è da 
foggio , luogo eminente , e 
vale falire all’alto : e per 
metaf. innalzar/i . Qui fi 
adatta al vento : ma più 
leggiadramente fi rivolge 
alle cole morali . Petrarc. 
«We al vero valor convitti 
cb' uorn poggi. Per cui con- 
vita che ’n pena , e ’ n fama 


poggi. Dire altresì potrera» 
m° , poggiare alla f antica , 
alla gloria ec. 

2 Appo il quale quell'an- 
no era il fommo magiftrato, 
de' Rodiani . Maniera del 
tutto Latina, ma vaga non 
pertanto anche in nofìr* 
lingua. 
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to . In quella guifa il mifero ed innamorato Ci- 
mone perde la fua Ifigenia , poco davanti da lui 
guadagnata. Ifigenia da molte nobili donne di Ro- 
di fu ricevuta , e riconfortata si del dolore avu- 
to della fua prefpra , e sì * della fatica foflenu- 
ta del turbato mare .* e appo quelle flette infinti 
al giorno determinato alle lue nozze . A Cirao- 
ne, ed a' fuoi compagni , per la libertà il dì da- 
vanti data a’ giovani Rodiani , fu donata la vi- 
ta , la quale Pafimunda a fuo poter follecitava 
di far lor torre, ed » a prigion perpetua fur dan- 
nati : nella quale , ficcome li può credere , dolo- 
rofi ftavano, e fenza fperanza mai d alcun piace- 
re. Ma Pafimunda, quanto poteva, l’appreftaraen- 
to follecitava delle future nozze . La fortuna , 
quafi pentita della fubita ingiuria fatta a Cimo- fen- 
ile , nuovo accidente produffe per la fua falute . tut a 
Aveva Pafimunda un fratello minor di tempo di 
lui , ma non di virtù , il quale avea nome Or- 
misda, flato in lungo trattato di dover torre per 
ritoglie una nobile giovane, e bella della Città , chia- • 
mata Calandra , la qttófe Liiìmaco fommamente 
amava : ed erafi il matrimonio per diverfi acci- 
denti più volte fraftornato . Ora veggendofi Pafi- 
munda per dovere con grandi duna fefta celebrar 
le fue nozze , pensò ottimamente eflfrr fatto , fe 
in cuefta mjdefima fèfta , per non tornar più al- 
le fpefe , e al fefleggiare , egli potefl© fare che 

P 4 Or- 


i Delta fatte* fa (tenue a 
del turbate mare . In cam 
bio del turbamente , e della 
tempefta di mare . Similmen- 
te Bocc. poco tempo lieto 
fofti della guadagnata pre- 
dò* : Miniera d’ efprimerfi 
molto frequente a’ Latini , 
ipezulmente a Livio . V. 


G. Metius Tulle devi tìos 
hofks gratuLtur . Metique 
ira numioit caufam nutU.pt 
ali am vates cantò a* e ec. 

2 A prigione perpetua fur 
dannati . Detto è con mag- 
gior grazia , che fé ave (Té 
detto , a pigione perpetua 
furono condannati - 


Ài 


Digitized by-Google 


1 


aia V GIORNATA QUINTA. 

Ormifda Umilmente i menade moglie: perchèco* 
parenti di Caflandra ricominciò le parole, e z per- 
du fiele ad effetto , ed inflemc egli , c ’1 fratello 
con loro deliberarono che quel medefimo di , che 
Pafimunda menaffe Ifigenia , quello Ormisda me- 
naffe Calfandra. La qual cofa fenrendo Lifimaco, 
oltre modo gli difpiacque , perciocché fi vedeva 
della fua fperanza privare, 3 nella quale portava 
d over . che, fe Ormisda non la prendere , fermamente dovef- 
/ a averle averla egli ; ma , ficcome favio , la noja fua 
dentro tenne nalcofa , e cominciò a penfare in che 
maniera poteffe impedire che ciò non avelie effet- 
to: nè alcuna via vide polfibile , fe non il rapir- 
la . Quello gli parve agevole per 1 ’ ufizio , il 
quale aveva, ma troppo più difoneflo il reputa- 
va, che fe l’ ufizio non aveffe avuto: ma in brie- 
clilìbe- V e > dopo lunga deliberazione, 4. l’oneflà diè luo- 
ra .' l ° g° a m o r e» e prefe per partito , checché avve- 
nir ne dovelfe , di rapir Calfandra . E penfando 
della compagnia, che a far quello dovelfe avere, 
e dell’ ordine , che tener dovelfe , fi ricordò di 
Cintone , il quale co’ ftófi compagni in prigione ( 
avea, e immaginò, nidtf* altro compagno miglio- 
re, nè più fido dover potere avere , che Cimone 
in que$a cofa ; perchè la feguente notte occulta- 
mente nella fua camera il fe venire , e comincio- 
gli in cotal guifa a favellare . Cimone , così co- 
me 

1 Menar moglie . Vale Uranio all’ orecchio mo- 
condurre con lòlennirà a derno, 
cafa la propria ipofa -, ben- 3 Nella quale portava . 
chè lì ufi talvolta perfem- Vagamente detto : ma di- 
plicemenfe tor moglie. ciam pure , po tare Jperan- 
a Perdutele ad effetto . za 1. 

Non pare alieno dalla no- 4 L' onefld dii luogo all T 
lira lingua cotal Iatinifmo amore. Leggiadra meraf. ef- 
»n quello tempo e perfona. prefiiva di prevalenza: lo 
Ma fe dirai psrdutto , per - ltelfo vale che . All' oneffà 
decere ec. il verbo parrà andò inwn?À l'amore. 
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jnc gl* Udii fono ottimi , e liberali donatori delle 
cole agli uomini j così fono fagaciflìmi provatori 
delle loro virtù ; e coloro , i quali eflì trovano 
fermi , e collanti a tutti i cafi , ficcome più va- 
lorofi , di più alti meriti i fanno de2,ni. tifi han- 
no della tua virtù voluta più certa efperienza , 
che quella , che per te fi folfe potuta moltrare 
dentro a’ termini della cafa del padre tuo, il qua- 
le io conofco abbondantilfimo di ricchezze: e pri- 
ma colle pungenti foliecitudini d’ amore da infen- 
fato animale , ficcome io ho intefo , 2 ti recaro- 
no ad eflfer’ uomo : poi con dura fortuna , e al 
prefente con nojofa prigione voglion vedere , fe 
l’animo tuo fi muta da quello, eh’ era , quando 
poco tempo lieto folli della guadagnata preda . 
Il quale, le quel medefimo è, che già fu, niuna 
cola tanto lieta 3 ti prellarono , quanto quella , 
che al prefente fi apparecchiano a donarti ; la 
quale , acciocché tu le ufate forze ripigli , e di- 
venti animofo , io intendo di dimoftrarti . Pafi- 
munda lieto della tua difavventura , e follecito 
procuratore della tua morte, quanto può, fi affret- 
ta di celebrar le nozze della tua Ifigenia, accioc- 
ché in quelle goda della preda , la qual prima 
lieta fortuna t’ avea conceduta , e Afonamente 
turbata ti tolfe: la qual cofa quanto ti debbado- 
lere , fe così ami , come io credo , per me mede- 

fimo 


1 Fanno degni . Co (lui 
parla da Gentile, qualeegli 
era: onde quello , che di* 
ce, reputar fi dee un deli- 
rio di mente cieca e fol, 
leggi ante. 

2 Ti recarono a tfltr' uo- 
mo . Cioè ti fecero dive- 
aire. 

3 Ti preflaront . Ti por- 
fero, dierono , concedette. 


fio : (iitiigliante fenfo ha 
nelle maniere, preflar f '-de , 
ubbidienza , orecchie . Preflar 
la mani a checch effìt , che 
vale darvi la mano , im- 
piegarvi!! . Ma pneflart fi - 
dem , è diverfo da preflar 
fede. Quello apprendi Lati, 
ni fignifica attenere la dit- 
ta parola . Dove preflar fe- 
de , è credere, dar fede. 
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fimo il condito , al quale pari ingiuria alla tua 
in un medefimo giorno Ormisda fuo fratello s’ap- 
parecchia di fare a me di Cafl'andra , la quale io 
amo . £ a fuggire tanta ingiuria , e tanta noja 
della fortuna niuna via ci veggio da lei efifere Ha- 
ta lafciata aperta , fe non la virtù de’ noftri ani- 
mi , e delle noftre delire , nelle quali aver ci con- 
vien le fpade , e farci far via , a te alla feconda 
rapina , a me alla prima delle due noftre donne: 
■ perchè fe la tua , non vo’ dir libertà , la qual 
• i credo che poco fenza la tua donna curi , ma la 
tua donna t’ è caro di riavere , nelle tue mani » 
volendo me alla tuia imprefa feguire, l’hanno po- 
lla gl’ Iddìi . Quelle parole tutto fecero lo Intar- 
mo animo ritornare in Cimone ; e fenza troppo 
tempo perdere alla rifpofta , dille . Lifimaco , nè 
più forte, nè più fido compagno di me puoi ave- 
re a così fatta cofa , fe quello me ne dee fegui» 
re, che tu ragioni: e perciò quello, che a te pa- 
re , che per me s’ abbia a fare , irapollomi , e tei 
vedrai con maravigliofa forza feguire . Al quale 
Lifimaco dille: Oggi al terzo dì le novelle Ipofe 
entreranno primieramente nelle cafe de’ lor mari- 
ti ; nelle quali tu co’ tuoi compagni armato , e 
con alquanti miei , ne’ quali io mi fido affai , in 
fui far della fera entreremo , e quelle del mezzo 
de’ conviti rapite, ad una nave , la quale io h> 
fatta fegretamente apprettare ne meneremo j uc- 
cidendo chiunque ciò contrattar prefumelfe. Piac- 
que l’ordine a Cimone, e a tacito infino al tem- 
po porto fi flette in prigione . Venuto il giorno 
delle nozze , la pompa fu grande , e magnifica * 

ed 

a Perche fe he tu* , no* 2 Tacito.. Latina voce , 
1 /o' dir libertà , la quale..., che pare oggi alquanto (tra- 
ma la tua donna ee. E 1 una na : meglio dirai , e chete 
fpecie di naturale prete», fi flette ec. ■ 
zione. 
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NOVELLA PRIMA. 235 
ed ogni parte della cala de’ due fratelli i fu di 
lieta fella ripiena . Lifimaco ogni cofa opportuna 
avendo apprellata, Cimone , ed i fuoi compagni, 
e fimilmente i fuoi amici , tutti fotto i veftimen- 
ti armati , * quando tempo gli parve , avendoli 
prima con molte parole al fuo proponimento ac- 
ce!; , in tre parti divife ; delle quali cautamente 
l’una mandò al porto, acciocché niun potefle im- 
pedire il fa 1 i re fopra la nave, quando bifognaffe ; 
e coll’ altre due alle cafe di Pafimunda venuti , 
una ne lafciò alla porta , acciocché alcun dentro 
pon gli potette rinchiudere, o a lorol’ufcita 3 vie- 
tare ; e col rimanente, inlìeme con Cimone, mon- 
tò fu per le fcale . E pervenuti nella fala , dove 
le nuove fpole , con molte altre donne, già a ta- 
vola erai o per mangiare 4 affettate ordinatamen- 
te , fattili innanzi , e gittate le tavole in terra , 
cial'cuno prefe la fua , e nelle braccia de’ compar 
gni meffala , comandarono che alla nave appre- 
ttata le menaffero 5 di prefente . Le novelle fpo- 
fe cominciarono a piagnere, ed a gridare, e il tt- 
migliante le altre donne, e i fervidori , e finita- 
mente fu s ogni cofa di romore, e di pianto ri- 

pie- 


1 Fu di lieta fejìa ripie- 
na . Pieno e ripieno hanno 
frequente ufo in metaf.Bocc. 
finitamente fu ogni cofa di 
romore e ai pianto ripiena . 

2 Quando tempo gli par- 
ve . Cioè tempo acconcio, 
buon deliro , congiuntura 
opportuna . 

3 Vietare . Cioè impedi- 
re , bel ienfo, che ha pure 
veto appreffo i Latini, 

4 'Affettate. Acconciate , 
accomodate, ohe dicefi di 


chi fi accomoda a federe , 
quando fi mette a tavola , 
quando vuol ragionare al- 
la diltefa o parlamentando. 

S Di prefente. Tolto, in- 
contanente . 

S Ogni cofa di romore t 
di p anto ripiena . V’ ha al- 
cune voci , che han forza 
ancor d’alrro genere , che 
quello non è , che inoltra- 
no, e tra quelle principal- 
mente cofa. Bocc. Tu ve- 
di i che o^ni cofa è pieno . 

r/ 
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piena. MaCimone, e JLifimaco , e’ior compagni}* 
tirate le fpade fuori , fenz’ alcun contrailo , data 
lor da tutti via, verfo le fcale fe ne vennero ; é 
quelle fcendendo , occorfe lor Pafimunda, il qua- 
le con un gran battone in mano al romor i trae- 
va ; cui animofamente Citnone fopra la tetta fe-* 
ri, e ricifegliela ben mezza , e morto lei fe ca- 
dere a’ piedi All’ ajuto del quale correndo il mi- 
fero Ormisda , fimilmente da un de’ colpi di Ci- 
ntone fu uccifo ; e alcuni altri , che apprettar fi 
vollero , da’ compagni di Lifimaco , e di Cimone 
feriti , e ributtati indietro furono i Etti lafciata 
/wfrWpiena la cafa di fangue, di romore, e di pianto ,- 
e di triftizia, fenz’ alcun’ impedimento, ftrerti in- 
fieme, colla lor rapina alla nave pervennero , fo- 
pra la quale mette le donne , e Ialiti etti, e tutti 
i lor compagni, ettendo già il lido piano di gen- 
te armata , che alla rifcoffa delle donne veniva / 
dato de’ remi in acqua, lieti andarono pe’ fatti lo- 
ro. E pervenuti in Creti , quivi da molti e ami- 
ci , e parenti lietamente ricevuti furono : e fpofa- 

te 


leggendo ogni cofa tosi dì - 
/ orrevole e cosi di [par ut o . 
(Per altro usualmente bene 
Zi accordano gli aggiunti nell’ 
illetto genere com’è qui ). Si- 
milmente. Quella btftìi era 
pur difpnflo . Alcuna pr fo- 
na il quale tc . Ni una per- 
lina ci ì altro che noi. Or 
io dico che in quelli cali, 
dove la dilcordanza rin- 
vienti degli aggettivi dal 
fuftantivo, fi ha piùriguar- 
do all’oggetto lignificato , 
che al termine lignificante: 
come appunto avviene ap- 
pretto i- Latini ; i quali più 
nomi- di donne di determi- 


nazion neutra gli accorda- 
no con aggiunti femminini 
V. G. mea Phanium , Eu- 
fiocbtum. Cosi oraz. fcrive, 
parlando di Cleopatra . Dsr- 
ret ut caten’S [itale Trion- 
fi' um, qua generi. fius perire 
qnarius &>:. Per lo (letto 
ridetto non farebbe purè 
mal detto VoJl< a Eccellenza', 
Riverenza, Altezza, il qua- 
le ec. per rapporto ad uo* 
mo, 

i Traeva . Trarre in Ir- 
gnificato neutro vale accor- 
rere, concorrere : nel qual 
fenfo è dilmetto : e receda- 
dal prelente ulo.» 
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te le donne , e fatta la fella grande , lieti della 
lori rapina goderono. In Cipri, ed in Rodi furo- 
no i rumori , e’ turbamenti grandi , e lungo tem- 
po, per le coftcro opere . Ultimamente interpo- 
nendoli e nell'un luogo, e nell' altro gli amici , 
e i parenti di coftoro , trovaron modo che , dopo 
alcun’ efilio , Cimone con Ifigenia lieto fi tornò 
in Cipri , e Lifimaco fimilmente con Caffandra ri- 
tornò in Rodi , e ciafcuno lietamente colla fua 
ville lungamente contento nella fua terra. 

NOVELLA seconda. 

Cofianxa ama Martuccio Gomito , la quale, udendo che 
morto era , per di/per at a Jt mette in una barca , 
la quale dal vento Ju trafpor ata aSufa. Ritrovalo 
vivo in Tuniji, gliftpalefa, ed egli, grande tJJtndo^ a [ e p^ 
col Re per configli dati , fpofatala , ricco con lei glifi 
in Lipari ferie torna . 

ì J A Reina , finita fentendo la Novella di Pan- 
filo, polciachè molto commendata l’ebbe, ad Emi- 
lia impofe che una dicendone leguitalfe , la qua- 
le cosi cominciò . Cialcuno 1 fi dee meritamente 
dilettare di quelle cole , alle quali egli vede i 
guiderdoni fecondo le affezioni feguitare . E per- 
cipCchè amare merita piuttofto diletto , che affli- 
V^aione al lungo andare j con molto mio maggior 
piacere della prefente materia parlando ubbidirò 
la Reina , che della precedente * non feci il Re* 

/ 

x Si dei dilettare di quel- marinar efe a. 
le cofe. Meglio che in quel- » Non feci il re . Suole 
le cofe . Così ammaeftrato fare in noitra lingua (igni- 
alquanto dell ’ arte marina- ficare tutto il prima elprefTo 
njea. Meglio che ne li arte tentò : e qui viene a dire." 

eoa 
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V icino alla Sicilia è un’ ifoletta chiamata Li- 
pari, nella quale , non è ancor gran tempo* 
Co- fu una belliflìma giovane chiamata Coftanza , 
fl*Hzaà’ affai orrevoli genti dell’ ifola nata. Della qua- 
le un giovane, che dell’ ifola era, chiamato Mar- 
tuccio Gomito , affai leggiadro , e coturnato , é 
nel luo meftiere valorofo , s’ innamorò La qual 
si di lui fimilmente s’ accefe , che mai ben ndn 
fentiva ,> fe non quanto il vedeva ì E defiderando 
Martuccio d’ averla per moglie , al padre di lei 
la fece addimandare; il quale rifpofe, lui effer po- 
vero, e perciò non volergliela dare . Martuccio * 
fdegnato di vederli per povertà rifiutare, concer- 
ti l'uoi amici , e parenti giurò di mai tn Lipari 
non tornare, fe non ricco. E quindi partitoli, i cor- 
feggiando , cominciò a corteggiar la Barberia, ru- 
bando ciafcuno , che meno poteva di lui . Nella qual 
cofa affai gli fu favorevole la fortuna, fe egliaveffe 
fapùtopor modo alle felicità fue. Ma non ballan- 
dogli d’effer’ egli , e’fuoi compagni in brieve tem- 
po divenuti ricchirtìmi , mentrechè di » tranfric- 
chire cercavano, avvenne, che da certi legni di 
Saracini , dopo lunga difefa , co’fuoi compagni fu 
prefo, e rubato, e di loro la maggior parte da’ 
'Saracini 3 mazzerati : ed 4 isfondolato il legno * 
effo menato a Tunifi, fu meffo in prigione, ed in 

lungó 


con maggior piacere , del- 
la predente materia parlan- 
do , ubbidirò la reina , di 
quello che forte , quando 
della precedente mareria 
parlando ubbidii al re. 

1 Corteggiando . Facendo 
l'arte del corfaro. 

2 Tranfricchire . Smode- 
rai apiente arricchire * ma 


è voce antica da ertere pò-* 
co ufata . 

j ti , Mazzi* tir e 

vale gettar uno in mare in 
un facco lega ro con una 
pietra grande *• o legato le 
mani , e i piedi , con un 
gran (arto al collo. 

4 Sfond olito. Sfondato* 


» 


* 
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NOVELLA SECONDA. ì?«> 

lunga miferia guardato. In Lipari tornò, non por 
uno , o per due, ma per molte , e diverfe perfo- 
ne la novella, che tutti queli , che con Martuc- 
cio erano fopra il legnetto, erano flati annegati. 
La giovane, la quale fenza mifura della partita 
di Martuccio era (tata dolente, udendo , lui con 
gli altri efler morto, lungamente pianfe , e feco 
difpofe di non voler più vivere. E non (offeren- 
dole il cuore di fe medefima con alcuna violenza 
uccidere , pensò nuova neceflità dare alla fua mor- 
te : ed ufcita fegretamente una notte di cafa il 
padre, ed al porto venutafene, trovò per ventu- 
ra, alquanto ('eparata dall’ altre navi una navi- 
cella di peccatori ; la quale ( perciocché pure al- 
lora fmontati n’ erano i i fignori di quella ) d’al- 
bero, e di vela, e di remi la trovò forhita . So- 
pra la quale prettamente montata, e co’ remi al- 
quanto in mar tiratali , amfnaeftrata alquanto dell* 
arte marinarefca , ficcome generalmente tutte le 
femmine in quella ifola fono , fece vela, egittò via 
ì remi, ed il timone, » ed al vento tutta ficom- 
mife : avvifando dover di neceflità avvenire, 3 o 
che il vento barca fenza carico , e fenza gover- 
natore rivolgelfe, o ad alcuno fcoglio la perco- 
tette , e rompelfe 5 di che ella , eziandio fe cam- 
par voleffe, non potette, ma di neceflìtà annegaf- 


i 1 Signori di quell* . Qu\ 
più naturalmente dirai , i 
padroni di quell* . 

a Ed al vento tutta fi 
commife. Latini imo grazio- 
fo, trasportato all’ Italiano 
anche nel metaforico fen- 
fo, e vale fi dii , fi fidò , 
fi raccomandi . Bocc. Nt 
più la /uà vita in fi fatto 
atta commift alla fortuna , 


fe. 


Peto Ma tutti i colpi fuoi 
commette al vento . 

3 0 thè il vento barca ee. 
O (ferva la mancanza dell* 
articolo la quanto lia leg- 
giadra ; avendoli rapporto 
all’idea generale di barca, 
che fenza carico e fenza 
chi la governi dee rove- 
sciarli e perire. 
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fe. Ed avvilupatafi la tefta io un mantello, nef 
foijdo della barca piagnendo fi nfile a giacere . 
Ma tutt’ altramenti addivenne, che ella avvilato 
non avea : perciocché, elfendo quel vento 1 che 
traeva, tramontana, e quello affai loave, e 2 non 
cffendo quali mare, e bene reggente la barca ; il 
feguente dì alla notte , che fu montata v’era , in 
fui velpero i ben cento miglia (òpra Tunifi , ad 
una piaggia vicina ad una città chiamata Sula. 
ne la portò. La giovane d’ eflere più in terra , 
che in mare , niente fentiva , ficcome colei che 
mai per alcun’ accidente da giacere non avea il 
capo levato , nè di levare intendeva . Era allora 
peravventura , quando la barca ferì fopra il lido * 
una povera fcmminetta alla marina , la quale le- 
vava dal fole reti 4- di fuoi peccatori : la qual» 
vedendo la barca, fi maravigliò come colla vela 
piena folfe lalciata percuotere in terra . E pen- 
landò che in quella i pefcatori dormiffero , andò* 
alla barca, e niuna altra perfona , che quella gio- 
vane , vi vide , la quale effa lei , che forte dor- 
miva , chiamò molte volte : ed alla fine fattala 
ril'entire , ed all’ abito conofciutala che Criftiana, 

era , 


1 Che traeva cioè chefofl 
flava . Fa fenfo neutro ed 
aflbluto : ma oggi di niun 
ufo. 

2 Non offendo quafi ma- 
re. Cioè non effendovi qua- 
fi agitazione d’ onde . Nel 
lènto medelimo nel Morg. 
E fono tutti condotti a fai. 
v amento, perchè era poco ma- 
re , e frefco vento . 

i Ben cento miglia . Il 
bene aggiugne al numero 
un non lo che di compiu- 
to e di licuro ; <*ui rifon- 


de Vadmodum de* Latini * 
Bocc. Un guato di ben ven- 
ticinque fanti. 

4 Di fuoi pefcatori. Puro, 
fegnacalo (ovante apporto 
con grazia in cambio di 
legnacalo articolato. Bocc. 
Dunque volete voi che noi^ 
vegnam meno di nojlra fede . 
Avvenne un giorno , che ra- 
gionando con lui il Saladino- 
di fuoi uccelli . E’ pare che 
quello fia lpecialmeivte pro- 
prio degli aggiunti poflfef- 
iivi mio t tuo , noftro ec. 
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NOVELLA SECONDA. 241 
era, parlando latino , la dimandò , * come forte, 
che ella quivi in quella barca cosi (bietta forte 
arrivata . La giovane , udendo la favella latina , 
dubitò, non forfè altro vento l’averte a Lipari ri- 
tornata : e fubitamente levatafi in piè , riguardò 
attorno, e non conofcendo le contrade, e veggen- 
dofi in terra , domandò la buona femmina , dove 
ella forte . A cui la buona femmina rifpofe: 2 Fi- 
gliuola mia, tu fe’ vicina a bufa in Barberia . Il 
che udito, la giovane, dolente che Iddio non lea- 
veva voluto la morte mandare, dubitando di ver- 
gogna, e non fapendo che fard , a piè della fua 
barca a leder pollali , cominciò a piagnere . La 
buona femmina , quello vedendo , 3 ne le prefe 
pietà , e tanto, la pregò , che in una fua eapan- 
netta la menò, e quivi tanto la lufingò , che el- 
la le dirti? come quivi arrivata forte : perchè fen- 
tendo la buona femmina edere ancor digiuna , 4 fuo 
pan duro, ed alcun pefce, ed acqua le apparecchiò, 
e tanto la pregò , che ella mangiò un poco . La 
Collanza apprerto domandò , chi forte la buona 
femmina , che così latin parlava . A cui ella dif- 
fe , che da Trapani era, ed aveva nomeCarapre- 
fa , e quivi ferviva certi pefcatori Crilliani . La 
giovane udendo dire Caraprefa , quantunque do- 
lente forte molto , e non fapendo ella fterta che 
cagione a ciò la fi movefle, in fe llefla prefe buon* 
‘Parte Prima. Q, au- 


1 Come f offe , che . Cioè 
per qual maniera foffe av- 
venuto, che ec. dir conci- 
to, ma graziofo. 

a Figliuola mia • Maniera 
affetruola ( lo fteffo dirai 
di figliuol m 0 ) onde i 
più anziani talora fanno 
accoglienza a’ giovani, co- 
mecché per niun modo at* 
tenenti . 


3 Ne te prefe pietà . Par 
che le ridondi , ma che 
aggiunga una cotal grazia 
e forza , e venga a dire . 
per quejfo accidente prefe 
pietà di lei . 

4 Suo pan duro ec. Ben li 
lafcia 1* articolo , e vale 
del fuo pan duro , e dell' 
acqua le apparecchiti . 
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24 *. GIORNATA QUINTA, 
augurio d’ aver quello nome udito , e comin- 
ciò a fperar, fenza laper che , ed alquanto a cel- 
iare il defiderio della morte. E, fenza manifeftar 
chi fi fofle , né d’onde, pregò caramente la buona 
femmina , che per 1’ amor d’ Iddio avefle miferi* 
cordia- della fua giovanezza , e che i alcun con- 
iglio le defle , per lo quale ella potelfe fuggire 
che villania fatta non le fofle. Caraprefa , uden- 
do coftei , a guifa di buona femmina , lei nella 
fua capannetta Jafciata , preftamente raccolte le 
fue reti , a lei ritornò , e tutta nel fuo mantello 
itelfo chiufala , inSufa con feco la menò, e qui- 
vi pervenuta le difle: Coftanza, io ti menerò in 
cafa d’una buoniiììma donna Saracina , alla qua- 
le io fo molto fpeflò fervigio di fue bifogne ; ed 
ella é donna antica , e miferi cord iofa : io le ti 
raccomanderò, come io potrò il più: e certiflìma 
fono che ella ti riceverà volentieri, e come figli- 
uola ti tratterà: e tu con lei ftando , t’ ingegne* 
lai , a tuo potere, fervendola, d’acquiftar la gra- 
zia fua infino a tanto, che Iddio ti mandi miglior 
ventura: e, come ella diffe, così fece. La donna, 
la qual vecchia era oramai , udita colie! , guar- 
dò la giovane nel vifo , e cominciò a lacrimare , 
e prefala , le baciò la fronte , e poi per la mano, 
nella fua cafa ne la menò , nella quale ella cori 
alquante altre femmine dimorava fenza alcun’ uo-» 

tno, 


t Alcun configli o le deffe, 
per lo quule ella potèffe fug- 
gite, che vili uniti fatta non 
le fofle. OflTerva che il non 
fi pone dóve fenza di quel- 
lo il fenfo medefimo fuffi- 
ricrebbe : ed è ciò vezzo 
familiare alla noftra lin- 
gua. Bocc. Gli dirai da mia 
parte, che fi girar di di non 
aver troppo creduto , t di 


non credere alle favole di 
Giannotto . lo temo forte che 
Lidia con confìgho e volere 
di lui qUcflo non faccia per 
dovermi tentare. fhic[ìo no- 
fi’ o fanciullo , che appenna 
non ha quattordici -mi . 
Quando la giovane il vide , 
prtffo fu che di letica non 
morì « 
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NOVELLA SÈCNNDA. 24Ì 
’mo, e tutte di diverfe cofe lavoravano di lor ma- 
no , di fera , di palma , di cuojo divertì lavorìi 
facendo. De’ quali la giovane in pochi dì imparò 
a fare alcuno , c con loro infierre cominciò a la- 
vorare'. Ed in tanta grazia , e buon’ amore ven- 
ne della donna, e dell’ altre, che fu maravigliofa 
cofa -, ed in poco fpazio di tempo, iiifegnandoglie- m». 

10 effe , il lor linguaggio imparò . Dimorando lira » • 
adunque la giovane in Sufa , effendo già Rata a 4 ° 
cala fua piànta per perduta, e per morrà, àvven- le ’, . , 
ne, che effendo Re diTunifi uno, che fi chiama- 4 ^ 7 *™ 
va Mariabdela , un giovatlé di gran parentado, e 

di molta potenza, il quale era in Granata, dicen- 
do , che a lui il reame di Tunifi apparteneva , 
fatta grandiffima moltitudine di gente, i fopra il 
Re di Tunifi ferie venne per cacciarlo del regno; 

Le quali cofè venendo ad orecchie a Martuccio 
Gomito in prigione, il qnal molto bene z fapevà 

11 Batbarefco , ed udendo che il Re di Tunifi fa- 
ceva grandiflìmo sforzo a fiia difefa , dille ad uri 
di quelli , i quali lui e’ fùoi compagni guar- 
davano : Se io potelfi parlare al Re , e’ mi dà il 
cuore , che io gli darei un configlio, per lo quà- 
le egli vincerebbe la guerra ftia . La guàrdia dif- 
fe quelle parole al fuo lignote, it quale ài Rè 
il rapportò incontanente: per la qual cofa il Re 
comandò che Martuccio gli foffe menato : e do- 
mandato da lui, che configlio il. fuo foffe, gliri- 
lpole Così: Signor mio , } fè io ho bene in altro 
tempo , che io in quelle voftre contrade ufato 
fono , alla maniera ; la qual ténete nelle voflte 

Q. 2 batt 

1 Sopra il Re di Tunifi refco; 

ft ne venne. Cioè contro e j Se io ho bene ect Èqui* 
ad offefa . BocC. Qrdtriaro. vale a conciofltachè io abbiti 
no un gr and iflmo e f eretto per Vene ec. E' maniera vaga , 
andar i f opra i nemici'. che pure ufata fu da’ Lafi- 

2 Sapeva il Batbarefco . ili , coltre ofTervartmo ah 
Cioè il linguaggio barba- troVe < 
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244 GIORNATA QUINTA, 
batraglie, porto mente , mi pare che più con ar- 
cieri, che con altro quelle facciate: e perciò, ove- 
fi trovafle modo , che agli arcieri del voftro nemi- 
co mancafle i il faettamento » z e 1 2 3 voftri neavef- 
fero abbondevolmente , io avvilo , che la voftra. 
battaglia fi vincerebbe . A cui il Re difle : Sen- 
za dubbio , fe cotefto fi potefle fare , io mi cre- 
derei efler vincitore , Al quale Martuccio difle :: 
Signor mìo, dove voi vogliate, egli fi potrà ben 
fare; ed udite come . A voi convien far fare cor- 
de molto più fottili agli archi de’ voftri arcieri ,, 
che quelle, che per tutti 3 comunalmente s’ ulano* 
ed appreflo far fare faettamento , le 4 cocche deL 
quale non fieno buone, fe non a quelle corde fot- 
tili : e quefto conviene che fia sì fegretamente fat- 
to, che il voftro avverfario noi lappia percioc- 
ché egli ci troverebbe modo: e la cagione perché 
io dico quefto , è quella . Poiché gli arcieri del 
voftro nimico avranno il fuo faettamento faetra- 
to, e i voftri il fuo, fapete che di quello, che i- 
voftri faerrato avranno , converrà , durando la 
battaglia, che i voftri nemici ricolgano , eda’vo- 
flri converrà ricoglier del loro :. ma gli avverfar^ 
non potranno il faettamento faettato da’ voftri. 
adoperare, per le picciole cocche , che non rice- 
veranno le corde grofle; dove a’ voftri avverrà it 

con- 


1 II faett smentì. LamoK 
titudine delle faette ; che 
più naturalmente dicefi /«er- 
ra»»?, o faett urne . 

2 E* voftri per e i voftri. 
E 1 ’ apostrofo dee fentirfi 
da chi accolta calla dolce 
pronunzia dell’ e’. 

3 Comunalmente . Ordi- 
nariamente , e comunale , 
vale ordinario , corrente , 
consueto. V. G. una comttr 


rial mela* 

4 Cocca. Vale tacca jfat» 
ta nella freccia , nella qua,, 
le entra la corda dell’ arco. 
Quindi formali accoccare 
attaccare alla cocca la-faet.. 
ta , d’onde nato è il pro- 
verbio metaforico . Tal ri 
ride in. faccia , e dietro tei*' 
accocca , cioè buone parole % 
e tr ifti fatti . 
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NOVELLA SECONDA. a 4 j 
'contrario del faettamento de’ ni mici ; perciocché làt 
fottil corda riceverà ottimamente la iaetta , ché 
avrà larga cocca ; e così i voftri faranno di faet- 1 
tamento copiofi j dove gli altri rie avranno x di- 
fetto . Al Re, il quale favio fignore era, piacque 
il configlio di Martuccio , ed interamente fegui- 
tolo, per quello trovò la fua guerra aver vinta : 
laonde fommamente Martuccio venne nella fua 
grazia, e per confeguente in grande, e ricco Ra- 
to. Corfe la fama di quelle cole per la contrada, 
ed agli orecchi della CoRanza pervenne, Martuc- 
cio Gomito elfer vivo, il quale lungamente mor- 
to aveva creduto. Perchè 2 l’amor di lui già nel 
cuor di lei intiepidito , con fubita fiamma fi rac- 
cefe, e divenne maggiore , e 3 la morta fperanza 
fufcitò . Per la qual cofa alla buona donna , con 
cui fi dimorava , interamente ogni fuo accidente 
aperfe , e le dille , fe defiderare d’ andare a Tu- 
mfi , acciocché gli occhi faeiafle di ciò , che gl» 
orecchi colle ricevute voci fatti gli aveano defi- 
derofi . La qnale il fuo defiderio le lodò molto * 
e , come fua madre Rata fofle , entrata in una 
barca, con lei infieme a Tunifi andò j dove col- 
la CoRanza in cala d’ una fua parente fu ricevu^ 
ta onorevolmente . Ed elfendo con lei andata Ca»- 
raprefa, la mandò a fentire quello , che di Mar- 
tuccio trovar potefle: e, trovato, lui elfer vivo* 
ed in grande Rato, e rapportoglielo . Piacque al- 
ti J la 

1 Difetto. Mancanza. In amore . V. G. intiepidito , 
tal feniò è voce d’ottimo rattiepidito , accefo , ricce fo, 
ufo. Dicefi bene. V.G. per infiammato, e/ìinto, ammor* 
difetto di vtttovaghe , di zato ec. 

Viveri ec. } La morta fperanza fu - 

1 V amor di lui già nel / erto . Prefa è la metaf. dal 
cuor di lei intiepidito . Le morto, che viene rifufeita* 
voci, che accennano le qua- to: fi potrebbe anche dire, 
_lità diverfe del fuoco, fi avvivo e ravvivi. 
"appropriano facilmente all’ 
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24 6 GIORNATA QUINTA, 
la gentildonna di volere cfler colei , che a Mar-> 
tnccio fìgnificafle , quivi a lui efler venuta la Tua 
Coftanza: ed , andatafene un dì là, dove Martuc- 
cio era , gli difle: Martuccio , in cafa mia è ca- 
pitato up tuo fervidore , che vien da J-ipari , e 
quivi ti vorrebbe legatamente parlare ; e perciò 
per non fidarmene ad altri, ficcome egli ha volu- 
to , io medefima tei fono venuta a lignificare . 
Martuccio la ringraziò , ed appreso lei alla fua 
cafa len’andò. Quando la giovane il vide, predo, 
fu , che di letizia ron morì ; e non potendofene 
tenete, fubitamente colle braccia aperte gli cor- 
fe al collo, ed abbiacciollo, e per compaflìone de’ 
paflati J infortuni, e per la prefente letizia, fen- 
za potere alcuna cofa dire, teneramente cominci^ 
a lacrimare. Martuccio veggendo la giovane, al- 
quanto maravigliandofi , fopraftette , e poi fofpi- 
rando difle; O Coftanza mia , 2 or fé’ tu viva ? 
egli è buon tempo , che io intefi che tu perduta 
eri , nè a cafa noftra di te alcuna cofa fi fapeva: 
e, quello detto, teneramente lacrimando, l’abbrao. 
ciò . La Coftanza gli racconto ogni fuo acciden- 
te, e l’onore, che ricevuto avea dalla gentildon- 
na , colla quale dimorata era Martuccio , dopo, 
molti ragionamenti da lei partitofi, al Re fuo II- 
gnore n’andò, e tutto gli contò, cioè i fuoi ca- 
li, e quelli della giovane , aggiugnendo, che con 
fua licenza intendeva , fecondo la noftra legge , 
di fpofarla. Il Re fi niaravigliò di quelle cofe: e 
fatta la giovane venire , e da lei udendo che co- 
sì era , come Martuccio aveva detto, difle: Adun-< 

que 


x Infortunj. Voce più de- 
corosa , e più grave , che 
dijgrazie : quella meglio fi 
adatta a dilcorfo baffo e 
familiare . 

2 Or fi' tu viva? Ben ve- 


di che or imprime all’ in- 
terrogazione nata da im- 
provilo accidente un non 
So che d’energia : e quan- 
to fia più naturale il fi 
per fri. 


4 
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que T hai tu per marito molto ben guadagnato : 
e fatti venire grandiflimi , e nobili doni , parte a 
lei ne diede, e parte a Martuccio, dando loro li- 
cenza di fare intra le quello , che più folle a 
grado a ciafcheduno • Martuccio , onorata molto 
la gentildonna, colla quale la Coflanza dimorata 
era , e ringraziatala di ciò che in fervigio di lei 
aveva adoperato , e donatile doni , quali a lei fi 
confaceano , e raccomandatala a Dio , non fenza 
molte lacrime dalla Coflanza fi parti: ed appref- 
fo, con licenza del Re, Copra un legnetto monta- 
ti , e con loro Caraprela , con profpero vento a 
Lipari ritornarono ; dove fu sì grande la feda , 
che dir non fi potrebbe giammai. Quivi Martuc- 
cio la fposò , e grandi, e belle nozze fece, e poi 
appreflo con lei inlìeme in pace , ed in ripolo lunga- 
mente ripofata vita menarono. 

NOVELLA TERZA. 

'Pietro Boccamazza fi fi ugge coll tignole Ila , trova la-, 
droni : la giov-ne fugee per una ficha x ed è con- 
dotta ad un cafiello. ' Pietro è prefio , e dalle mani 
de ladroni fugge , e , dopo alcun accidente , capiti 
a quel cafiello, dove l\Agnolella era , e fipofiatala , 
con lei fie ne torna a B,oma , 

Iuno ne fu tra tutti , che la Novella d’ Emi- 
lia non commendale; la qual conofcendo la Rei- 
na elfer finita, volta ad Elifa, ch’ella continuale 
le impofe . La quale di ubbidir defiderofa , inco- 
minciò . A me , vezzofe donne , fi para dinanzi 
una malvagia notte da due giovanetti poco di- 
fcreti avuta ; ma perciocché ad efia feguitarono 
molti lieti giorni, ficcome conforme al noflropro- 
pofito, mi piace di raccontarla. 

Q 4 ' tìi 


\ 
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I N Roma fu un giovane, poco tempo fa , chia- 
mato Pietro Boccamazza , di famiglia tra le 
Romane affai onorevole ; il quale s’ innamorò d’una 
giovane , chiamata Agnolella , figliuola d’ uno , 
ch’ebbe nome Gigliuozzo Saullo , uomo plebeo , 
ma affai caro a’ Romani. E amandola, tanto fep-? 
pe operare , che la giovane cominciò non meno 
ad amar lui, ch’egli amaffe lei. Pietro da ferven- 
te amor coflretto , la domandò per moglie . La 
qual cofa come i Cuoi parenti feppero, tutti furo- 
no a lui, e biafimarongli forte ciò, ch’egli vole- 
va fare: e d’altra parte fecero Capere a Gigliuoz- 
?o Saullo, che a i niun partito attendelfe alle pa- 
ròle di Pietro, perciocché fe il facelfe, 2 mai per 
amico , né per parente l’ avrebbero . Pietro veg- 
gendofi quella via impedita, 3 volle morir di do- 
lore . E fe Gigliuozzo l’ avelie confentito , contra 
il piacer di quanti parenti avea , per moglie la 
figliuola avrebbe prela j ma pur fi mife in cuo- 
re, fe alla giovane piaceffe, di far che quella co- 
fa 4 avrebbe effetto; e per interpofla perfonafen- 
tito che a grado leera, con lei fi convenne di do- 
verli con lui di Roma fuggire . Alla qual cofa 
dato ordine , Pietro una mattina per tempiflimo 
levatoli , con lei infieme montò a cavallo , e pre- 
fero il cammino verfo Alagna là , dove Pietro 

avea 


1 Ani un partito , Diciam 
pure a niun patto, per mu- 
lta condizione ec. maniere 
negative di rutra forza ad 
esprimere il diftoglierfi o’I 
rimuoverli da checcheflìa - 

2 M ai per amico nè per 
parente /’ avrebbe. 11 nè ha 
rapporto anche al mai pre- 
cedente, e lo mette infen- 
so negativo. 


3 Volle morir di dolore . 
Cioè poco mancò che non 
morifTedi dolore. Dialetto 
è frequente fulle lingue de’ 
Marchigiani più che de* 
Tofcani» 

4 Avrebbe effetto. Ofter. 
rebbe effetto: in fimi! fen- 
do dicefi , aver fine , termi - 
ne. 


- A 
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NOVELLA TERZA. a» 
*vea certi amici , de* quali eflo molto fi confida- 
va . Or avvenne che non eflendo a Pietro trop- 
po noto il cammino , come forfè otto miglia da 
Roma dilungati furono , dovendo a man delira 
tenere, fi mifero per una via a finiftra : i nè fu-t 
ton guari più di due miglia cavalcati , che elfi 
fi videro vicini ad un caftelletto ; del quale , ef- 
fendo flati veduti , fubitamente ufcirono 2 da do- 
dici fanti. E già eflendo loro affai vicini, la gio- 
vane li vide, perchè gridando diffej Pietro, 3 cam- 
piamo , 4 che noi iìamo affaldi , e , come Teppe , 
verfo una felva grandiflìma volfe il fuo ronzino , 
e tenendogli gli fproni ftretti al corpo -, attenen- 
doli all’ S arcione , il ronzino fentendofi pugne- 
re, correndo per quella felva ne la portava. Pie- 
tro, non -effendofi tofto , come lei , de’ fanti, che 
venivano, avveduto^ roentrechè egli , fenza veder- 
li , ancora andava guardando donde veniffero, fu 
da loro fopraggiunto , e prefo , e fatto del ronzi- 
no l'montare , e domandato chi egli era ; e aven- 
dol detto, coftoro cominciarono fra loro ad 6 aver 
configlio, e a dire. Quelli è degli amici de’nenai- 
ci noltri; che ne dobbiamo fare altro , fenon torgli 
que’ panni, e quel ronzino , ed impiccarlo, perdi- 
f petto degli Orfini , ad una di quelle querce ? Ed 
cffendofi tutti a quello configlio accordati , aveva- 
no 


1 Nè furori gu*r\ più di 
due migli* cavalcati . Cioè 
ed aveanò viaggiato a ca- 
vallo poco più di due mi- 
glia. 

2 Da dedici fanti . Per 
colà intorno a dodici fanti. 

3 Campiamo . Fuggiamo 
allo /campo , fai vianci , in 
fignif. neutro. 

4 Che noi fama affai iti . 
II che vale perciocché, con . 


ciojftachì . E* di frequente 
ufo, ma convien por men- 
te che il fenfo ne tèrbi tut- 
ta la chiarezza . 

f Arcione. E' quella par- 
te della fella, e del bado, 
che piega a gui/a d’arco. 

6 Aver configlio. Per te- 
ner configlio , e dicefi con 
proprietà. - così aver confai, 
ta , ctnfid trazione . 
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e 5 o GIORNATA QUINTA; 
no comandato a Pietro che li lpogliaife . II qua- 
le fpogliandofi, già del fuomale indovino, avven- 
ne che un i guato di ben venticinque fanti fubi- 
tamente ufcì addoffo a coftoro, gridando alla mor- 
te, alla morte. I quali foprappreli da quello, la- 
fciato ftar Pietro , fi volfero alla Ior difefa: ma 
reggendoli molti meno che gli aitali tori , comin- 
ciarono a fuggire, e coftoro a feguirli . La qual 
cofa Pietro reggendo , fubitamente prefe le cofe 
lue, t fall fopra ilfuo rondino, e cominciò, quan- 
to pftteva, a fuggire per quella via, d’onde ave- 
va veduto che la giovane era fuggita : ma non 
vedendo per la l’elva nè via , nè a fenriero , nè 
pedata di cavai conofcendovi ; pofciachèa lui par- 
ve elfer ficuro, e fuor delle mani di coloro , che 
prefo l’avevano^ e degli altri ancora, da cui que- 
gli erano Itati affatiti , non trovando la fua gio- 
vane , più dolorofo che altr’ uomo , cominciò a 
piagnere , e ad andarla or qua , or là per la fel- 
va chiamando: ma niuna perfona gli rifpond.eva, 
ed elfo non ardiva a tornare addietro, e andando^ 
innanzi , non conofceva dove arrivar fi doveffe ; 
e d’altra parte delle fiere, che nelle l’elve foglio- 
no abitare, aveva ad un'ora di fe fteffo paura, e 
della fua giovane, la quale tuttavia gli parea ve- 
dere- o da orfo , o da lupo ftracgolare . Andò, 
adunque quello Pietro fventurato tutto il giorno 
per quella felva gridando, e chiamando; 3 a tal* 

ora 


l Guato. Voce antica da 
non ufarfi : ed è lo de(To, 
che agguato : e vale gente 
infidioiamenre nafcofa. 

a Sentiero. f?ftrada ft ret- 
ta , della qual voce cosi 
Frane, da Bufi nel Putgat. 
E' /enfierò fincopato da fe- 
mi fiero diminutivo della fe* 


ratta y che è piccioia via po - 
Jìa allato alle fini de ’ cam- 
pi. Si prende per ogni pic- 
cola ed angulta via. 

$ A tal ora. SI appreflfo 
i Greci , come appretto i 
Latini principalmente li- 
gnificò tempo generalmen- 
te , e Cagione. Ed in tale 
ac- 


Digitized by Càoogle 



NOVELLA TERZA. 251 

ora tornando indietro, eh’ egli fi credeva innanzi 
andare ; e già tra per lo gridare , e per lo pia- 
gnere , e per la paura , e per lo lungo digiuno 
era si 1 vinto , che 2 più avanti non poteva. E 
vedendo la notte fopravvenuta , non Capendo che 
altro configlio pigliarli , trovata una grandiflìma 
quercia, fmontato del ronzino, a quella il legò \ 
ed appreflo, per non. eflere dalle fiere divorato la 1 
notte , fu vi montò $ e poco appreflo levatali la 
luna, e 1 tempo eflendo chiariflimo , non avendo 
Pietro ardir di addormentarli , per non cadere : 
comecché , perchè pure agio avuto n’ avefle , il 
dolore, nè i penfieri, che della Tua giovane avea, 
non V avrebber lafciato : 3 perchè egli fofpiraa- 
do, e piagnendo, e Ceco la fua difavventura ma- 
ledicendo, vegghiava. La giovane fuggendo, co- 
me davanti dicemmo , non Capendo dove andarli, 

Ce non come il Aio ronzino fteflb, dove più gli 
parca ne la portava , fi mife tanto fra la felva , 
ch’ella non potea vedere il luogo, d’onde in quel- 
la entrata era : perchè , non altrimenti che avef- 

& 

• . .• ■# 

accezione li ufa pure in if- 2 Più avanti non potea , 
peciali vaghe maniere nel. Elliptica locuzione , dove 
la nofira lingua. Pocc. A,- lì Cottintende un verbo < 
ve va ai un ora ii fe ftef- V. G. andare, regger fi , vi * 
fo paura e dilla fua giova • vere. 

ne. E venuta la notte , all' j Perche è per lo che , 
era , che Amlroguolo avviso. Tutto quello periodo è mol- 
che la do ma àormiffe ec. La to intralciato e confutò ■ 
mattina adunque Seguente in 11 lenfo è. Che Pietro non 
full' ora del marciare. Ogn' ardiva d’ addormentarli ful- 
ora che io meco medefimo la quercia per non cadere, 
penfando , riguardo ec. di- lebbene quantunque avefle 
ciani pure in poco d' ora , avuto agio di dormire, al- 
in piccola ora: l'ultima ora, tra cagione avea di non 
r ora ejìrema fono il punto ammetter Tonno , che era 
della morte. il dolore e i penfieri della 

i Vinto, LatTo , debole . Aia giovane . Perchè egli 
rifinito. Co forando ec, 


i 
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252 GIORNATA QUINTA, 
fe fatto Pietro, tutto ’l dì ora afpettando, ed o'rà 
andando, e piagnendo, e chiamando , e della fua 
fciagura dolendoti , i per lofalvatico luogo s’andò 
avvolgendo . Alla fine , veggendo che Pietro non 
veniva, eflendo vefpro, s’abbattè ad un fentieruo^ 
lo, per lo qual meifati , e feguitandolo il ronzi- 
no , 2 poiché più di due miglia fu cavalcata , di 
lontano fi vide una cafetta j alla quale efla , co- 
me più torto potè, fe n’ andò , e quivi trovò urt 
buon’ uomo attempato molto , con una fua mo- 
glie, che fimilmeute era vecchia . I qualr, quan- 
do la videro fola , diflero : O figliuola , che vai 
tu a quell’ ora così fola facendo per quella con- 
trada ì La giovane piagnendo rifpofe che avea la 
fua compagnia nella felva fmarrita j e domandò 
come preflo folle Alagna * A cui il buon’ uomo 
rifpofe: figliuola mia, quella non è la via d’an- 
dare ad Alagna: 3 egli ci ha delle miglia più di 
dodici . Dille allora la giovane : E come ci fono 
abitazioni prelfo da potere albergare ? A cui il 
buon’uomo rifpofe: non ci fono in niun luogo sì 
preflo, che tu di giorno vi poteflì andare . Dille 
la giovane allora : piacerebbevi egli , poiché al- 
trove andar non poflò , di qui ritenermi per 1* 
-mor di Dio llanotte ? Il buon’ uomo rifpofe : 
Giovane, che tu con noi ti rimanga per quella 
fera n’è caro : ma tuttavia ti vogliam ricordare 
che per quelle contrade e di dì, e di notte, e d* 

ami- 

« t per lo falvatico luogo, più di dodici . Il V. avere 
Oppofto a domefiico . Così qui vale effere, ed ha per 
diceli falvatica via , non proprietà l’accordarli il mi- 
battuta, non frequentata, nor num. del verbo col 

2 Poiché pii* di due mi - maggiore d el nome , che 
glia fu cavalcata . In que- viene appreflfo : e molte 
Ito ed altri Amili fenlitor- volte ammette il gen. iti 
na meglio fu cavalcata, o cambio del nominativo . V. 
ebbe cavalcato, che cavalcò. G. v’ ha di molti t 

3 Egli ci ha delle miglia 
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NOVELLA TERZA. . 25* 
amici , e di nemici vanno x di male brigare af- 
fai, le quali molte volte ne fanno 4* gran difpia-i 
ceri , e di gran danni * E fe per ifclagura , eflèn- 
doci tu, ce ne venifle alcuna j e veggendoti bel- 
la, e giovane, come tu fei, 2 e’ ti forebbono di- 
fpiacere, e vergogna , e noi non te ne potremmo 
ajutare . Vogliamelo aver detto, acciocché tu poi , 
fe quello avvenilfe , non ti polfi di noi rammari- 
care. La giovane, veggendo che l’ora era tarda , 
ancorché le parole del vecchio la fpaventaflero * 
difle: fe a Dio piacerà, egli ci guarderà, voi, e 
me di quella noja: la quale fe pur m’ avvenilTe , 
é molto men male elfere dagli uomini ftraziata , 
che sbranata per li bofchi dalle fiere. E così det- 
to, difcefa dei fuo ronzino, fe n’entrò nella cafa 
del poveruomo, e. quivi con elfo loro di quello,, 
che avevano ^poveramente cenò : ed appretto » 
tutta veftita , in fu un loro letticello con loro in- 
fieme a giacer fi gittò ; nè in tutta la notte di 
fofpirare. nè di piagnere la fua fventura, e quel- 
la di Pietro , del quale non fapeva che fi doveffe 
j fperare , altro che male , 3 non rifinò . Ed effen- 
! do già vicino al mattutino , 4 ella lènti un gran 
calpeftìo di gente andare : per la qual cofa leva- 
tafi , fe n’andò in una gran corte , che la picco- 
la cafetta di dietro a fe avea , e vedendo dall' 
una delle parti di quella molto fieno , in queHo 
s’andò a nafcondere , acciocché , fe quella gente 
quivi veniife , non foflie cosi tolto trovata . Ed 

ap- 

1 Di male brigate affai, fuole ufarfi precedute da 
11 di elegantemente ridon- particola negativa, 
da . 4 Ella fentì un gran caU 

a E* ti farebbono difpia- pejlìo di gente andare . Ha 
cere. L* e’ è accorciato da ciò del parlar figurato , e 
eglint o da egli per eglino. propriamente fi farebbe do- 
3 Non rifinò. Non cefsò: vuto dire , fentì gente 
offecrva che quello verbo dare con grao cglpefihu 
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254 GIORNATA QUINTA * . 
appena di nafconder compiuta s’era , che coloro} 
che una gran brigata di malvagi, uomini era , fu- 
rono alla porta della piccola cala ; e fetrofi apri- 
re , e dentro entrati , e trovato il ronzino della 
giovane ancora con tutta la fella , domandatone! 
chi vi fofle* 11 buon’uomo , non vedendo la gio- 
vane, rifpofe; niuna perfona c è altro , che noi: 
ina quello ronzino} i a cui che fuggito fi fia , ci 
capitò jerfera } e noi cel mettemmo in cala , ac- 
ciocché i lupi ho! manicaflero . Adunque , difle 
il maggióre della brigata, farà egli buon per nei} 
poiché altro fignor non ha. Sparti adunque coll o- 
ro tutti per la piccola cala j parte n’ andò nella 
torte: è polle giù Ior lance, e lor tavolacci, av- 
venne che uno di loro , non fapendo altro che 
farli, gittò la fua lancia nel fieno, ed aliai viciri 
fu ad uccidere la nafeofà giovane , ed ella a pa- 
lefarfi : perciocché la lancia le venne allato alla 
finiftra poppa, tantoché! ferro ie llraCciò de’ ve- 
llimenti t laonde ella fu per mettere Un grande 
ftrido, temendo d’elfer ferita : ma ricordandoli là 
dove era, tutta rifcofsafi, flette cheta. La briga- 
ta chi quà, e chi là , ^ cotti lor cavretti , e lo- 
ro altra carne; e mangiato, e bevuto, s’andarono 
pe’ fatti loro, e menaronfene il ronzino dèlia gio- 
Vatìe. Ed efsendo già dilungati alquanto, il buon’ 

homo 


t À cui che fallito fi* • 
11 che dopo Speciali voci 
vale lo fteffo che unque . 
Quelle fono chi , che, come, 
cui , dove , onde , quale , 
quando , quanto . Bocc. E 
ciafcuno generalmente , per 
quanto egli avrà cara la 
nojlra grazia , vogliamo , e 
comandiamo, che fi guardi, 
doventi egli vada , onde eh' 


egli torni, checché egli oda, 
o vegga , niuna nuova , aU 
tro che lieta , ci rechi di 
fuori : 

2 Cotti lor cavretti, e lo- 
ro altra carne. Cavetto di- 
cefi e capretto , cupr ruolo ,* 
e cavriuolo : nota il lafciar 
dell’articolo, che qui rie. 
fee graziofo.' 
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homo cominciò a domandar la moglie : che ftl 
della noftra giovane , che jerfera ci capitò , che 
io veduta non la ci ho, poiché noi ci levammo » 
La buona femmina rifpofe che non fapea, ed an- 
donne cercando . La giovane , fentendo coloro ef- 
fer partiti » ufcì del fieno : di che il buon’ uomo 
forte contento , poiché vide che alle mani di co- 
loro non era venuta, e facendoli già dì, le dilfe: 
ornai, che’l dì ne viene, fe ti piace, noi t’accom- 
pagneremo infino ad un cartello , eh é prefso di 
qui cinqne miglia , e farai in luogo ficUro : ma 
converratti venire a piè , perciocché quefta malà 
gente , che òr ora di qui s’ è partita , fe n’ha me- 
nato il ronzio tuo . La giovane , datafi pace di 
ciò, li pregò per Dio che al cartello la menarte- 
lo . Perchè entrati in via , i in fulla mezza ter- 
za vi giunfero. Era il cartello d’ uno degli Orfi- 
ni , il quale fi chiamava Liello di Campo di Fio- 
re : e per ventura v’ era una fua donna , la qual 
boniflima , e fanta donna era ì e veggendo la gio- 
vane , preftamente la riconobbe , e con fetta la 
ricevette , ed ordinatamente volle fapere come 
quivi arrivata forte » La giovane le contò tutto* 
La donna , che conofcea Umilmente Pietro , fic- 
come amico del marito di lei , dolente fu del ca- 
tto avvenuto .* ed udendo dove flato forte pretto , 
s’awisò che 2 morto forte flato . Difle adunque 
alla giovane: poiché così è , 3 che Pietro tu hon 
fai, tu dimorerai qui meco infinattahto, che fatto 
mi verrà di potertene ficuramente mandare a Ro- 
ma * Pietro, ftando fopra la quercia , quanto pii 
dolorofo ettfer potea, vide in fui primo fonnp ve- 
nir ben venti lupi , i quali tutti come il ronzino 
Videro , gli furon dintorno « Il ronzino fentendo- 

gli » 

1 In full » mezza terza * 3 Che Pietro tu non fai* 

Cioè a mezzo il tempo , iti Che non fai che fia di Pie- 
cui fi dice terza da’Religiofi. tro . 

2 Mono. Qui vaie ucci/ò. . . 
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gli , tirata la tetta , ruppe i le cavezzine , e co-i 
minciò a volerfi fuggire : ma eflendo intorniato » 
e non potendo, gran pezza co’ denti, e co’calci fi 
difefe: alla fine da loro atterrato, e (bozzato fu* 
e fubitamente lventrato : e tutti pafcendofi , fenz" 
altro lanciarvi , che l’ olla , il divorarono , e an- 
dàron via . EH che Pietro , al quale pareva del 
ronzino avere una compagnia , ed un fottegn» 
delle fue fatiche, forte sbigottì , e * immaginosi 
di non dover mai di quella ftlva poter' ufcire . 
Ed eflèndo già vicino al dì, morendofi egli fopra 
la quercia di freddo ; ficcome quegli , che Tempre- 
dattorno guardava, fi vide innanzi g forfè un mi- 
glio un grandittimo fuoco: perchè, come fatto fa 
il dì chiaro, non fenza paura della quercia difce- 
fo, verfo là fi dirizzò, e tanto andò, che a quel- 
lo pervenne : dintorno al quale 4- trovò pallori * 
che mangiavano , e davanfi buon tempo, da’ qua- 
li etto per pietà fu raccolto . E poiché egli man- 
giato ebbe , e fu rifcaldato , contata loro la fua 
difavventura , e come quivi folo arrivato folle , 
li domandò fe in quelle parti fotte villa , o ca- 
lvello , dove egli andar potette . I pallori dittero 
che s ivi forfè a tre miglia era un cartello di 
Liello di Campo Fiore , nel quale aL prefente. era 

la 


« Le c svezzine . Le re* 
dini. 

2 Immaginosi di non do* 
ver mai di quella felva fa- 
ter' u/eire. Efpreflìone con- 
getturale da noi altrove 
oflfervata . 

3 Forfè un miglio . Cioè 
circa un miglio . Bocc- Era 
il figliuolo chiamato Luigi 
di forfè nove anni , e la fi- 
gliuola , che avea nome Vio- 
lante , n' avea forfè fette % 


4 Trovo paftorì . Lo ftef- 
fo vale che certi f afiori . 
La mancanza dell’ articolo 
viene ad efprimere indefi- 
nitamente p afiori , fenz’|ac- 
cennarne alcuna circoftan- 
za . Cosi poco appretto egli 
dimandò fe in quelle parti 
foffe villa , o c afelio , do- 
ve ec. 

6 Ivi forfè a tre miglia * 
Cioè forfè tre miglia ai Lì, 


I 
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la donna fua : di che Pietro contentiflìmo, li pre- 
gò che alcuno di loro infino al cartello 1 ’ accom- 
pagnalfe: il che due di loro fecero volentieri Al 
quale pervenuto Pietro , e quivi avendo trovato 
alcun luo conofcente , cercando di trovar modo 
che la giovane forte per la felva cercata , fu da 
parte della donna fatto chiamare: il quale incon- 
tanente andò a lei, e vedendo con lei 1 ’ Agnolel- 
Ia, mai pari letizia non fu alla fua. E fe egli fu 
lieto affai , la letizia della giovane non fu mino- 
re . La gentildonna raccoltolo , e fattagli fefta , 
ed avendo da lui ciò , che intervenuto gli era , 
udito, il riprefe molto di ciò, che contro al pia- 
cer de’ parenti fuoi far voleva ; ma veggendo che 
egli era pure a quello difpofto , e che alla gio- 
vane aggradiva, diffe: in che m’affatico io? Co- 
ftor fi conofcono; ciafcuno è parimente amico del 
mio marito , ed il lor defiderio è onefto $ e cre- 
do ch’egli piaccia a Dio, poiché l’uno dalle for- 
che ha campato, e l’ altro dalla lancia, ed amen- 
due dalle fiere lalvatiche: e però facciali: e a lo- 
ro rivolta , diflè : fe pure quefto v’ è all’ animo 
di volere erter moglie , e marito , infieme é a 
me: facciafi, e qui le nozze s’ordinino alle fpefe 
di Liello : la pace poi tra voi , e’ voléri parenti 
farò io ben fare. Pietro lietiffimo . e l’Agnolella 
più , quivi fi ipofarono , e come in montagna fi 
potè, la gentildonna fe loro onorevoli nozze. Poi 
indi a parecchi dì la donna infieme con loro mon- ivi 
tata a cavallo , e bene accompagnati , fe ne tor- 
narono a Roma : dove trovati forte turbati i pa- 
renti di Pietro di ciò, che fatto aveva , con loro, 
in buona pace il ritornò: ed erto con molto ripo- 
fo colla fua Agnolella infino alla lor * vecchiez- 
za fi vilTe, 

Tarte Tiima. R NO- 

1 Vecchiezza. Voce trop- foftenuto di vecchia) .1 . 
po più acconcia a difeorfo 
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QUINTA. 


2jS GIORNATA 

NOVELLA QUARTA. 

• » 

Guidato da Cremona la [eia a Giacomi n da "Pavia una 
. J ua fanciulla , e muorfi : la quale Giannol di S eve- 
rtano r * no » e Mtnfjmno di Mittgole amano in Faenza : 

'ji'oc- azzuffanfi infieme : rieonofceft la fanciulla ejjer So- 

chia velia di Gi > anele , e dajft per moglie a Mitighino» 


jA Reina avendo a Neifile le parole rivolte » 
le impofe che x novellale . La quale lietamente 
così cominciò a parlare. 

D ico adunque , che già nella Città di Fano 
due Lombardi abitarono, de’ quali l’uno fu 
chiamato Guidotto da Cremona, e 1' altro Giaco- 
min da Pavia : uomini ornai attempati , e flati 
nella lor gioventù quali Tempre in fatti d’arme , 
e foldati . Dove venendo a morte Guidotto , e 
niuno figliuolo avendo, nè altro amico, o paren- 
te, di cui più fi fidafle , che di Giacomin facea: 
una fua fanciulla , d’ età forfè di dieci anni , e 
ciò, ch’egli al mondo avea , molto de’ Tuoi fatti 
ragionatogli , gli lafciò , e moriflì . Avvenne in 
quelli tempi che la Città di Faenza , lungamente 
in guerra, ed in mala ventura fiata, alquanto in 
miglior difpofizion ritornò : e fu a ciafcun , che 
ritornar vi voleffe , liberamente conceduto il po- 
tervi tornare . Per la qual cofa Giacomino , che 
altra volta dimorato v’ era, e piacendogli la a ftan- 
za , là con ogni fua cofa fi tornò , e feco ne me- 
nò 

i Novellale , Novellare è Comecché grave gli parejjfe 
raccontar novelle, il partire , pur temendo , 

2 Stanza . Lo (tare , il non la troppa ftanza gli fej- 

dimorare in un p«e(è. Bocc. fi cagione di volgere /’ *vu- 

\ . J to 
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' v NOVELLA QUARTA. 259 
ìnò la fanciulla Jafciatagli da Guidotto , la quale 
egli come propria figliuola amava , e trattava 
La quale crescendo divenne belliflìma giovane * 
quanto alcun’ altra , che allora foffe nella Città! 
e così come era bella, era coturnata, ed oneftai 
Per la qual cola da di'verfi fu cominciata a va- 
gheggiare : ma fopra tutti due giovani affai leg- 
giadri, e da bene ugualmente le pofèr'o grandifiì- 
mo amore , intantochè per gelofia infieme fi co- 
minciarono ad avere in odio fuor di modo • <* 
chiamavafi 1 * Un Giannole di Severino , e I* altro 
Menghino di Mingole . Nè era alcun di loro 
offendo ella di età di quindici anni * che volentie- 
ri non L aveffe per moglie prefa , fe da’ fuoi pa- 
renti foffe flato l'offerto : perché veggendolafi per 
onefla cagione vietare, ciafcunó a doverla in quel- 
la guifa, che meglio poteffe avere, fi diede a pro- 
cacciare. Aveva Giacomino in cafa Una fante at- 
tempata i ed un fante , che Crivèllo avea nome -, 
jperfona follarzevole , ed amichevole afiài : col 
quale Giannole dimeflicatofi ritolto, quando tempo 
gli parve, ogni fuo amo* , difeoperfe, pregando- 
lo che a dovere il fuo delidèrio otrenere gli foffe 
favorevole; gran cofe> fe ciò faceffe , prometten- 
dogli. Al quale Crivel o diffe; vedi, in quello io 
non potrei per te altro adoperare , fe non che , 
quando Giacomino andaflè in alcuna parte a ce- 
rta, fare che tu parlar potcifi con lei ; perciocché 
Volendole io dir parole per te , ella non mi fia- 
li i / ret- 


ro diletto in trifiizia , fi le- 
vo. Il Guarino . Per tutto è 
buona fìanza , ov" nitrì go- 
da : Ed ogni jìanza al va- 
imi" uomo è pàtria . Qiindi 
diciamo mettere , fermare , 
mutare ftalrza . 

J Difeoperfe , Certi verbi 


che hanno fui principio la 
/ con alrra confonanre ap- 
pretto Hefcon piti vaghi col 
dis . V. G. difvelart, difeo. 
prire , disfare , difpergere , 
dislogare , disgiugnere , dlf- 
vegli/re , difvell tt , difve- 
ntrt ce. 



ityj giornata quinta. 

rebbe mai ad afcoltare. Quello fel ti piace, io il 
* ti premetto + e farollo: fa tu poi, fetufai, quel- 
lo , che tu creda che bene Aia . Giatmole difife 
che più non volea ; ed in quella concordia rima- 
le . Menghino d’ altra parte avea dimefticata la 
fante, e con lei tanto adoperato, ch’ella gli avea 
prometto di far sì ch’egli potette parlare con lei, 
come avvenire che Giacomino per alcuna cagio- 
ne da fera fuori di cafa andallè . Avvenne adun- 
que , non molto tempo appretto quelle parole , 
che, per opera di Crivello, Giacomino andò con 
iqn fuo amico a cenare : e fattolo lèntire a Gian- 
nole , i compofe con lui , che quando un certa 
cenno facefle , egli veniffe , e troverebbe 1’ ufeio 
aperto . La fante d’ altra parte , niente di quella 
fapendo , fece fentire a Menghino che Giacomino 
non vi cenava , e gli dilfe che prefso della cafa 
dimorafse, ficchè quando vedefse un fegno, ch’el- 
la farebbe , egli venilfe , e fen’ entrafse dentro . 
Venuta la fera , non fapendo i due giovani alcu- 
na cofa l’un dell'altro , ciafcun fofpettando dell* 
altro, con certi compagni armati n’andò. Gian- 
nole co’ fuoi alquanto dalla cafa flette lontano « 
Crivello , e la fante , non efsendovi Giacomino , 
s’ingegnavano di mandar l’un l’altro via . Cri- 
vello diceva alla fante : come non ti vai tu a 
dormire oramai? 2 che ti vai tu pure avvolgendo 
per cafa? E la fante diceva a lui : ma tu , perchè 
P*' fi ' non vai pel Signor tuo ? che afpetti tu oramai 
gnorto q U ' t , poiché hai cenato ? E così 1’ uno non pote- 
va l’altro far- mutar di luogo . Ma Crivello co- 

no- 


1 Compofi con luì , Ven- 
ne con e'To in accordo , in 
appunramento . Latiniimo 
elegante. 

2 Cl>e ti vai tu pure av- 
volgendo per la cafa . Leg- 


giadra maniera per efpri- 
mere l’andar qua e là per 
cafa aggirandoti , e vagando 
fenza proposto ec. Bocc. 
Tutto ’l d) per lo falvatica 
luogo s' andò avvolgendo» 
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hofcendo > 1 ’ ora polla con Giannole efser venti-' 
ta, dilse feco : che curo io di coftei ? Se ella noa 
ìftarà chetai z ella potrà aver delle Tue; e fatto il le- 
gno pollo, andò ad aprir l’ufcio, e Giannole pre- 
ftamente venuto , con due compagni andò den- 
tro , e trovata la giovane nella fala , la prefero prefon* 
per menarla via . La giovane cominciò a refifte- 
re, e a gridar forte , e la fanté» Umilmente . IL 
che fentendo Menghino; preflamente co’fuoi com- 
pagni là corfe : e veggendo la giovane già fuori 
deìl’ufcio tirare , tratte le fpade fuori , gridaron 
tutti: ahi, traditori, voi liete morti; la cofanon 
andrà cosi ; che forza è quella ? E quello detto, 
gl’ incominciarono a ferire: è d’altra parte il vi- ^ 
etilato ufcito fuori al romore , e 3 con lumi , e cina *~^ 
con arme cominciarono quella cofa a biafimaié , 
e ad ajutare Menghino . Perchè, dopo lunga cau- 
tela , Menghino tolfe la giovane a Giannole * e 
rimifela in cala di Giacomino; Nè prima 4 fi par- ‘ 

,tì la mifchia , che i fergenti del Capitan della 
Terra vi fopraggiunfero , e molti di colloro pre- 
fitro: e tra gli altri furon prefi Menghino, e Gian- 
nole , c Crivello j ed in prigione menatine. M» 

R 3 poi 

1 L'or a pofia. Ben detto s’ intende percoffe , buffe \ o 
ih cambio di L' ora fiffà , .limile altro nome. 

JìnbUita : così pur diceli il j Con lumi e con arme . 

| P°ftd giorno, tempo ec» così Taceli vagamente l’ arde. e 
poco appretto, fatto il fe - vale, con alcuni lumi , e 

\ r gno po/lo. y con alcun’arme. 

1 z Ella potrà avÉr delle 4 Si partì la mifchia. Si 
lite. Maniera familiare in difciolfe, ii divife. Il ver- 
bocca a chi minaccia per- bo nel proprio lenfo è fa«» 
coffe. Similmente il Bocc./u miliare a’ Tofcani : e di J 
ci torn ei, e darottene tan - cono partire , quando li fa 
te, che io ti farò tuffo per la divifione de’ frutti deL 
tutto'l tempo, che tu ci vi - podere tra ’l lavoratore; e’i 
vera». Quelli modi li ufa- padrone: 

90 anche currandu 1 E tj ' ■ \ 

I " / - 

I '• 

4 




c 


2 61 GIORNATA QUINTA, 

poi i racquietata la cola , c Giacomino efsendo 
tornato , e di quello accidente molto malinconi- 
co ; d’am'mando come ftato fofse , e trovando che 
in niunacofa la giovane aveva colpa, alquanto fi diè 
più pace ; proponendo feco , acciocché più fimil 
calò non avvenifse , di doverla , conte più torto 
potefse , maritare . La mattina, venuti t parenti 
dell’ una parte e dell’ altra , avendo la verità del 
tatto l'entità , e conofcendo il male , che a’ pie fi. 
giovani ne poteva lèguire , volendo Giacomino 
quello adoperare , che ragionevolmente avrebbe 
potuto, furono a lui , e con dolci parole il pre- 
garono che alla ingiuria ricevuta dal poco fenno 
de’ giovani non guardale tanto , quanto all' amo- 
re , e alla benevolenza, la qual credevano ch’egli 
a. loro, che il pregavano, portarti? ; offerendo ap- 
pretto fe medefimi, e i giovani, che il maleave- 
van fatto, ad ogni z ammenda, che a lui piacefi* 
fe di prendere. Giacomino, il qual de’fuoi dì af- 
fai corte vedute avea , ed era di buon fenrimento, 
rifpofe brievemente . Signori , fe io forti a cala 
mia , come io fono alla voftra , mi tengo io sì 
voftro amico , che nè 3 di quello , oè d’ altro ia 
non farei , fe non quanto vi piaceffe . Ed oltr’a 
quello, più mi debbo a’ voftri piaceri piegare, in- 
■voì a quanto voi voi medefimi avete offerto : percioc- 
\oi che quella giovane , forfè come molti ftimano 4 




non é da Cremona , nè da Pavia 


anzi è Faen- 
tina: 


1 Racquietata la cofa , o 
Tacchettata Si urta il verbo 
lignificante ripetizion d’ a- 
zior.e in cambio del fem- 
plice quietare : ciò che o(- 
fcrvammo efTere familiar 
maniera di noftrà. lingua. 

z Ammenda. Caltigo, pe- 
nitenza, cosi Bocc. Ad ogni 


ammenda , che comandata 
mi fia, mi profitto apparec- 
chiato. In quello lento og- 
gi non li ufa : e chi la 
urtarte , non farebbe gran 
fatto capito. 

j Di quefto ec. Genitivo 
retro da tanto fottintefo in- 
nanzi a quanto. 


» 

♦ 


m - 
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NOVELLA Q.UARTA. 26; * 
fina; 1 comecché io, nè ella, nè colui, da cui io 
l’ebbi , non fapdfimo mai di cui fi forte figliuo- 
la : perchè di quello , che pregate , tanto farà 
per me fatto, quanto me ne imporrete. I valent* 
uomini udendo cortei eflere di Faenza, fi matavi- 
gliarono ; e rendute grazie a Giacomino della 
Tua 2 liberale rifpofta , il pregarono che gli pia- 
certe di dover lor dire come cortei alle mani per- 
venuta gli forte, e come fapeiTe, lei efler Faenti- 
na. A’ quali Giacomin difle: Guidotto da Cremo- 
na fu miò compagno ,' ed amico , e venendo a 
morte mi difle che , quando quefta Città da Fe- 
derigo imperadore fu prefa , 3 andataci a ruba 
ogni cofa , egli entrò co’ fuoi compagni in una 
cafa , e quella trovò di roba piena efler dagli 
abitanti abbandonata , fuor fidamente da quella 
fanciulla, la quale d’ età di due anni , o in quel 
torno, lui falente fu per le fcale chiamò padre : fagli- 
per la qual cofa a lui venuta di lei compaflìone, tute 
infieme con tutte le cofe della cafa , feco ne la 
portò a Fano, e quivi morendo, con ciò, ch’egli 
avea, cortei mi lafciò, imponendomi che, quando 
tempo forte, io la maritarti , e quello , che fiato 
forte fuo , le dertì in dota . E venuta nell’ età da 
marito , non mi è venuto fatto di poterla dare a 
perfona, che mi piaccia; il farei volentieri, anzi- 
ché altro cafo fimile a quel di jerfera me n’avve- 
nifle. Era quivi 4 intra gli altri un Guglielmino 

R 4 da 


1 Comecché io ni ella, ni 
colui ec. Oflerva la diftri- 
buzione delle particole ne* 
garive degna d’ efler no- 
tata. 

2 Libi vale. Cortefe, gen- 
tile ec. Nel fenfo che ha 
liberalit in Latino . Bocc. 
E certo ^uejìa vofira libera . 


le venuto m ’ è troppo piu 
caro , che no » farebbe ec. 

j Andataci a ruba' , in 
rapinagli faccheggiamento. 
Diciatti pure nel tento me* 
detìmo, mettere , mandare a 
JucCo , e a ruba. 

4 intra gli altri . T’ih na- 
turalmente infra gli altri. 
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'264 GIORNATA QUINTA/ 
da Medicina , che con Guidotto era fiato a que- 
llo fatto , e molto ben fapeva la cafa di cui fia- 
ta forte quella , che Guidotto avea rubata : e ve- 
dendolo ivi tra gli altri , gli fi accodò , e difle : 
Bernabuccio, i odi tu ciò, che Giacomin dice : Dif- 
le Bernabuccio, sì, eteftèvi penfava più , percioc- 
ché io mi ricordo che in que’ 2 rimefcolamenri io 
perdei una figlioletta di quella età, che Giacomin 
dice. A cui Guglielmin difle : per certo quella è 
defla , perciocché io 3 mi trovai già in parte , 
ove io udii a Guidotto divifare dove la ruberia 
avelie fatta , e conobbi che la tua cafa era Ha- 
ta: e perciò rammemorati , fe ad alcun legnale 
riconolcere la crederti , e fanne cercare , che tu 
troverai fermamente ch’ella è tua figliuola. Per- 
chè penfando Bernabuccio , .fi ricordò , lei dovere 
avere 4 una margine a guifa di una crocetta fo- 
pra 1' orecchia finiftra , fiata d’ una 5 nafcenza , 
che fatta gli avea, poco davanti a quello acciden- 
te, tagliare: perchè , fenz’ alcun’ indugio piglia- 
re, accollatoli a Giacomino, che ancora era qui- 
vi, il pregò che in cafa fua il menade , e vede- 
re gli facefle quella giovane . Giacomino il vi 
menò volentieri e lei fece venir dinanzi a lui ; 
la quale come Bernabuccio vide, così tutto il vi- 
fo della madre di lei , che ancora bella donna 

era, 


r Odi tu ciò , che Giaco- 
min dice. Nota quanto ben 
avvenga il troncamento di 
Giacomino . 

z Rimefcolamenri . Con- 
fufioni , fcompigli , tumul- 
ti . 

3 Mi trovai già in fatte , 
ove ec. Parte fi prende fpef- 
io per luogo , regione ec. 
Bocc. Se io potuto avejft o- 
neflamente per altra parte 
menarvi a quello che de fi- 


derò ,che per così offro fon- 
ti ero , come fio que fio , io /' 
avrei volentieri fatto . Qui 
però vi è il parlar figura- 
to : (imilmente il Bocc. 
Quando Giacomino andaffe 
in alcuna parte a cena . 

4 Una margine , cicatri- 
ce. Si ufa per lo più in gen. 
mafcolino per eftremità . 
V, G. il margine del Jilno , 

5 Nafcenza . .Enfiatura , 
.fignolose Amili. 


* 


dlgiiizèd tìy CìOÓgl 


Novella quarta, uy 

tra , gli parve vedere . Ma pur i non irtando à 
quelto , diffe a Giacomino che di grazia voleva 
da lui poterle un poco levare i capelli fopra la 
finiftra orecchia : di che Giacomin tu contento - 
Eemabuccio accoftarofi a lei, che v e rgognofa men- 
te flava , levati colla man dritta i capelli , la 
croce vide: laonde veramente conofcendo lei effe- 
re la Tua figliuola , teneramente cominciò a pia- 
gnere, e ad abbracciarla, comecché ella fi ritraef-^^ 
fe: e volto a Giacomin , diffe : fratei mio , que 
fla é mia figliuola : la mia cafa fu quella , che 
fu da Guidotto rubata , e cortei nel furor fubito 
vi fu dentro dalla mia donna , e fua madre di- 
menticata : ed infino a qui creduto abbiamo che 
cortei nella cafa , che mi fu quel dì fteffo arfa , 
ardeffe . La giovane udendo quello , e vedendolo 
uomo attempato, e dando alle parole fede , e da 
occulta virtù moffa , foftcnendo i fuoi abbracciamen- 
ti , con lui teneramente cominciò a piagnere . Ber- 
nabuccio di prefènte mandò per la madre di lei , 
e per altre fui* parenti, e per le forelle , e per lì 1 
fratelli ; ed a tutti mortratala , e narrando il fat- 
to, dopo mille abbracciamenti, fattala fella gran- 
de , effendone Giacomino forte contento , feco a 
cafa fua ne la menò . Saputo quefto il Capitano 
della Città , che valoiofo uomo era , e conofcen- 
do , che Giannole , cui prefo tenea , figliuolo era 
di Bernabuccio , e fratei carnai di cortei , avvisò 
di volerfi del fallo commeffo da lui a manfueta- 
mente paffare : ed intromeffofi in quelle cofe con 
Bernabuccio , e con Giacomino , infieme a Gian- 
nole , ed a Mengbino fece far pace': ed a Menghi- 
no, con gran piacere di tutti i fuoi parenti , die- 
• ■ de 

r Non ijìana» a qtitfto , 2 Ma» fintamente pajfare . 

Non fidandoli di queftoin* Cioè procedere lènza rigo- 
dizio , non fermandoli a re, non farne gran cafo. 
quello argomento. 
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. 266 GIORNATA QUINTA, 
de per moglie la giovane, il cui nome era Agne- 
fe : e con loro inficine liberò Crivello , e gli al- 
tri , che impacciati v' erano per quella cagione . 
E Menghino apprelTo lietiflimo fece le nozze bel- 
le, e grandi, ed a cafa menatala, con lei in pace, 
ed in bene pofcia più anni vilfe. 

NOVELLA QUINTA. 

Federigo degli ^A/berìghi ama , e non è amato , ed in 
eortefta ] pendendo , * fi confuma , e rimangli un fol 
falcone , il quale , non avendo altro , da a mangia - 
re alla fua donna venutagli a cafa ; la qual età 
fapeH..o , mutata d‘ animo , il prende per manto , e. 
fallo ricco . 

La Reina con lieto vifo difle. A me ornai ap- 
partiene di ragionare , ed io , cariflime donne , il 
farò volentieri ; z nè acciò folamente che cono- 
feiate quanto la voflra j vaghezza polla ne’ cuo- 
ri gentili , ma perché apprendiate ad elTere voi 
medefime , dove fi conviene , donatrici de’ voftri 
guiderdoni, lenza lafciarne fempre la fortuna gui- 
datrice . 

D Ovete adunque fapere che Coppo di Borghe- 
fe Domenichi ( il qual fu nella noftra cit- 
tà , e forfè ancora è , uomo di reverenda , e di 
grande autorità ne’ di noftri, e per coftumi, e per 
virtù molto più, che per nobiltà di fangue chia- 
ri fli- 


1 Si con fuma . Difperdel’ 
aver fuo , impoverifee . 
Bocc. E oltracciò confumar . 
fi nell' albergo co' fuoi cavalli. 

2 Nè acciò i diamente che 
eonofeiate. Q/Terva la divi- 


dane d ’ acciocchì : che al- 
cuna , comecché rara vol- 
ta , riefee graziola . 

3 Vaghezza . Bellezza at- 
ta a farli vagheggiare. 
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NOVELLA QUINTA. 2*7 r 
ri (Timo, e degno d’eterna fama ) eflerido già i d’ 
anni pieno, fpefle volte delle cole paffate co’ fuoi * 
vicini , e con altri fi dilettava di ragionare : la 
qual cofa egli meglio , c con più ordine , e con . . 
maggior memoria , ed ornato parlare , che altr’ 
uom , Teppe fare . Era ufato di dire , tra le altre 
fuc belle cole, che in Firenze fu già un giovane, 
chiamato Federigo di Mefler Filippo Alberighi , in 
opera d’arme, ed in cortefia pregiato fopra ogu’al- 
tro i donzel di Tofcana . Il quale , ficcome 3 il 
più de’ gentiluomini avviene , d’ una gentildonna 
chiamata Monna Giovanna s’ innamorò , ne’ luoj 
tempi tenuta delle più belle , e delle più leggia- 
dre , che in Firenze fodero : ed acciocché egli 
l’amor di lei acquiftar potefle , gioftrava , armeg- 
giava , faceva fede , e donava , ed il fuo lenza 
alcun ritegno fpendeva. Ma ella , non meno one- 
fta, che bella, niente di quelle cofe per lei fatte, 
nè di colui fi curava, che le faceva . Spendendo 
adunque Federigo, oltre ad ogni fuo potere, mol- 
to , e niente acquifiando , ficcome di leggieri av- 
viene , le ricchezze mancarono, ed e(To rimafe po- 
sero , fenz’ altra cofa, che un fuo poderetto pic- 
colo, efiergli rimafa , delle renditedelquale 4 ftret- 
tiffunamente vivea , ed oltre a quello un fuo fal- 
cone de’ migliori del mondo . Perchè amando più 

che 

1 D'anni pieno . Diciam partiti in due colori tur- 

pure antico d’anni. chino e verde. 

2 Donzello . E' giovane 3 II più de' gentiluomini 
nobile, e colui fpezialmen- avviene. Spedo avvenire fi 
te ,. che fi allevava a in- coftruifce col di . Si dice 
tendimento di confeguire pure effe re di nel fenfo me* 
il grado di cavaliere. Oggi defimo. V. G. coti non i , 
la voce è rimala a fignifi non farà di me. 

care i ferventi de’magillra. 4 Stretti (firn amento vivea. 
ti, i quali potrebbonochia- Campava con fard tratta- 
roarfi accenfi : che in Sie. mento mifero e povero, 
na portano gli abiti feom- 


t. 
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f- lé8 GIORNATA ^ QUINTA. 

che mai, nè parendogli più poter’ eflere cittadino* 
come defiderava, a Campi, là dove il fno pode- 
retto era, fen’andò a Ilare. Quivi, quando pote- 
« va , uccellando , e fenza alcuna perfona richiede- 
re , pazientemente la fua povertà comportava . 
Ora avvenne un dì, che eflendo così Federigo di- 
venuto all’ eftremo , il marito di Monna Giovan- 
na infermò , e veggendofi alla morte venire , fe- 
ce teftamento , ed eflendo ricchiflìmo , in qnello 
lafciò fuo erede un fuo figliuolo già grandicello: 
ed appreflb quello , avendo molto amato Monna- 
Giovanna, lei, fe avvenire che il figliuolo fenza 
erede legittimo morifle, fuo erede follimi, e mo- 
rtili . Rimafa adunque vedova Monna Giovanna , co- 
me ufanza è delle noflre donne, l’anno di Hate con 
quello fuo figliuolo fen’anda va in contado ad una fua 
pofleflìone, affai vicina a quella di Federigo . Perchè 
avvenne, che quello garzoncello s’incominciò a di- 
mefticare con quello Federico , ed a dilettarli d’uccelli,, 
e di cani : ed avendo veduto molte volte il falcone 
di Federigo volare, iflranamente piacendogli , for-‘ 
re defiderava d’ averlo : ma pure non s’attentava> 
di domandarlo, veggendolo a lui effer cotanto ca- 
ro. E cosi llando la cofa , avvenne che il gar- 
zoncello infermò : di che la madre dolorofa mol- 
to , come colei, i che più non avea, e lui ama- 
va quanto più fi poteva, tutto ’l dì llandogli din- 
torno, non riltava di confortarlo , e fpeffe volte 
il domandavate alcuna cofa era, la quale egli de- 
fiderafle, pregandolo gliel diceffe .* che per cerro,; 
fe poflìbile foffe ad avere, procaccerebbe come 1’ 
avelie. Il giovane, udite molte vòlte quelle prof- 
ferte, diffe : Madre mia, fe voi fate che io ab- 
bia il falcone di Federigo, io mi credo preflamen- 


» Che piìt non avta. Che gliuolo'. 
non avea alcun’ altro fi- 
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NOVELLA QUINTA. 2 69 fe 
te guarire. La donna, udendo quefto , 1 alquan-g»..^ 
to lopra Ce (lette , e cominciò a penfare quello , rt 
che far dovette . Ella fapeva che Federigo lunga- 
mente T aveva amata , nè mai da lei un lolo una • 
sguardo aveva avuto ; perchè ella diceva . - Come J°l* 
manderò io, o andrò a domandargli quefto taìco-t"*** m 
ne, che è, per quel che io oda, il migliore, che 
mai vclaffe, ed oltracciò il mantien nel mondo ( 

E come farò io sì fconofcente, che ad un gentil- 
uomo, al quale niuno altro diletto è più rimalo, 
io quefto gli voglia torre ? Ed in così fatto pen- 
fiero impacciata, comecché ella fotte certittima d’ 
averlo, le ’l domandale , fenza faper che dover 
dire, non rifpondeva al figliuolo , ma fi flava . 
Ultimamente 2 tanto la vinfe l’amor del figliuo- 
lo, che ella l'eco difpole , per contentarlo, checché 
ettere ne dovette, di non mandare, ma d’ andare 
ella medefima per etto, e di recarglielo; e rifpo- 
fegli : Figliuol mio, confortati, e penfa di gua- 
rire dt forza ; che io ti prometto che la prima 
cola , che farò domattina , io andrò pet effo , 
e 3 sì il ti recherò. Di che il fanciullo lieto, il dì 
medefimo moftrò alcun miglioramento . La donna 
la mattina leguente, prefa un’altra donna in com- 
pagnia, 4 per modo di diporto fen’andò alla pic- 

ciola 


1 Alquanto fopra fe flette. 
Si fermò alquanto facendo 
dentro di le rifìeffione : fi* 
miglianre fenfo hanno le 
parole apprettò, non rispon- 
deva al figliuolo , ma fi 
ftuva . 

2 Tanto la vinfe l' amor 
del figliuolo. In lei preval- 
se, leggiadra metafora. 

3 Sì il ti recherò . La par- 
ticella sì come riempitiva, 
ma d’ una cotal efficacia 


all’affermazione del verbo, 
fi mette innanzi a’ prono- 
mi , 1/ , le . // , gli , la , le f 
Bocc. Per quel m do , che 
miglior ti parrà , il mio a- 
more gli fitgn ficherai , e sì il 
pregherai da mia parte , eho 
gli piaccia di venire a me , 
quand i tu per lui andrai . 

4 Per modo di diporto . 
Come fe alidade colà per 
far una carni nata a follie* 
vo dell’ animo. 
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* Ì7ò GIORNATA QUINTA, 
cìola *cafetta di Federigo , e fecelo addimandare i 
Egli, perciocché non J era tempo , nè era flato a 
que’dì d’uccellare* era in un fuo orto , e faceva 
certi Cuoi lavorietti acconciare. Il quale udendo* 
che Madonna Giovanna il domandava alla porta * 
maravigliandoli forte, lieto là corfe . La quale 
vedendol venire , con una donnefea piacevolezza 
levatagli!! incontro, avendola già Federigo reve-» 
rentemehte falutata , dilTe : Bene ftia , Federigo * 
e feguitò i Io fon venuta a riftotarti de’ danni* i 
quali tu hai già avuti per me* amandomi pià 
che flato non ti farebbe bifogno : ed il riftoro è 
cotale, Che io intendo con quefla mia compagna 
infieme delinar teco dimefticamente damane . Al- 
la qual Federigo umilmente rifpofe : Madonna * 
niun danno * mi ricorda mai aver ricevuto pei* 
voi, ma tanto di bene, che,fe io mai alcuna coi* 
fa valli, per lo voftro valore, e per l’ amore ché 
portato v’ho, avvenne. E per certo quefla voftra 
liberale venuta m’è troppo più cara, che non fa- 
rebbe , fe da capo mi folle dato da fpendere , 
quanto per addietro ho giàfpefo, comecché a po- 
o/lt vero ofpite fiate venuta» E così detto* vergogno* 
famente dentro alla l'uà cafa la ricevette , e dì 
quella nel fuo giardino la coftdulfe i e quivi * 

2 non avendo a cui farle tener compagnia ad al- 
trui , di fife : Madonna, poiché altri non c’é, que- 
lla buona donna moglie di quello lavoratore vi 
terrà compagnia, tanto* che io vada a far met- 
ter la tavola. Egli , contuttoché la fua pover- 
tà foffe ftrema , non s’era ancor tanto avveduto, 
quanto bifogno gli facea* che egli aVefle fuor d’ 


» 


1 j Mi ricada . Coftruito 
come imperfonal mente : ed 
è pii» leggiadro thè mi ri- 
cordo* 

2 Noi avtndo * cut far- 


le tener cempagnià ad al- 
trui . Maniera ridondante, 
da effere ben fapura , ma 
non praticata ai prefent* « 


I 
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àrdine fpefe le fue ricchezze . Ma quella matti- 
na 1 niuna cofa trovandoli, * di che potere ono- 
rar la donna, per amor della quale egli già infi- 
niti uomini onorati avea, il fe ravvedere: ed ol- ? 
tremodo angofciofo, l'eco fteffo maledicendola Tua 
fortuna, come uomo, che fuor difefoffe, or qua, 
ed or là trafcorrendo , nè denari , nè pegno tro- 
vandoli, effendo l’ora tarda , ed il defiderio gran- 
de di pure onorare d’ alcuna cofa la gentildonna : 
e non volendo, non che altrui , ma il lavorator 
fuo IteHo richiedere , gli corfe agli occhi il fuo 
buon falcone , il quale nella fua l'aletta vide fo- 
pra la llanga . Perché non avendo a che altro ri- 
correre , prelblo , e trovatolo graffo , pensò , lui 
effer degna vivanda di cotal donna. E però , fen- 
za più penfare , tiratogli il collo, ad unafuafan- 
ticella il fe prettamente , pelato , ed acconcio , 
mettere in uno fpiedo, ed arrollir diligentemente:/*^"** 
o meffa la tavola con tovaglie bianchifftme, del- M 
le quali alcuna ancora avea , con lieto vifo ri- 
tornò alla donna nel fuo giardino, ed il delìnare, 
che per lui far fi potea , diffe effere apparecchia- 
to. Laonde la donna , colla fua compagna leva- 
tali , andarono a tavola , e fenza fapere che fi 
mangiaffero, infieme con Federigo, che con fonv- 
ma fede le fervi va, mangiarono il buon falcone. 

E levate da tavola, ed alquanto con piacevoli ra- 

gio- . 

ufa per accennareogni corre- 
ità, e finezza , che in ogni 
franato genere fi faccia per 
accoglienza ed onore d’al- 
trui. Così poco a p predo . 
il defiderio grand» di pure 
onorare d? alcuna coja la 
gentildonna : cioè di met- 
terle avanti alcuna cara vi- 
vanda . 


1 hi un a eofa trovandoci 
tc. Qui offerva ( anche per 
rapporto a più e diverte 
altre maraviglioie narrazio- 
ni del noftro Autore ) con 
quale artifizio di annove- 
rare circoftanze verifimili 
egli renda le (travaganti ed 
impenfate deliberazioni. 

2 Di che potere onerar la 
denta. Queito V. onorare fi 
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* r 7 ì GIORNATA QUINTA, 
gìonamenti con lui i dimorate, parendo alla don- 
na tempo di dire quello, perchè andata era, così 
benignamente verfo Federigo cominciò a parlare: 
Federigo , ricordandoti tu della tua preterita vi- 
ta, e della mia oneflà , la quale pcravventura tu 
hai reputata durezza , e crudeltà , io non dubito 
punto , che tu non ti debbi maravigliare della 
mia prefunzione , fentendo quello, perchè princi- 
palmente qui venuta fono : ma fe figliuoli avel- 
li, o avelli avuti , per li quali potetti conofcere 
di quanta forza fia l’amore che lor fi porta , mi 
parrebbe elser certa , che in parte m’ avrefti per 
«££f0etfcu(ata : ma comecché tu non ne abbi, io che n* 
ho uno , non polso però le leggi comuni dell’ al- 
tre madri fuggire . Le cui forze feguir convenen- 
domi, mi conviene, oltre al piacer mio, ed oltre 
ad ogni convenevolezza , e dovere , chiederti ut» 
dono , il quale io fo, che foramamente t’è caro» 
ed è ragione: perciocché nion’altro diletto , mua* 
altro diporto , niuna confolazione lafciata t’ ha 
2 la tua llrema fortuna : e quello dono è il fal- 
con tuo , del quale il fanciul mio è sì forte in- 
vaghito, che, fe io non glielo porto, io temo che 
egli non aggravi tanto nella infermità, la quale 
ha , che poi ne fegua cola , per la quale io il 
perda. E perciò io ti priego, non per l’amore, che 
tu mi porti, al quale tu di niente fe’ tenuto, ma 
per la tua nobiltà, la quale, in ufar cortefia,fi è 
maggiore , che in alcuno altro, mollrata , che ti 
debba piacere di donarmelo, acciocché io per que- 
llo dono pofsa dire d’ aver ritenuto in vita R 
mio figliuolo , e per quello avertelo Tempre ob- 
bligato. Federigo, udendo ciò, che la donna addo- 
mandava , e fentendo che fervir non la potea » 

per- 

i Dintorate . Trattenute- 2 La tua flrtma fortuna \ 
fi, fenfo d’ottinao ufo. Mifera, infelice. 
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NOVELLA QUINTA. 27? 
perciocché mangiare glielo avea dato , cominciò 
in prefenza di lei a piagnere, anziché alcuna pa- • 
rola risponder potefse. Il qual piantola donna pri- 
ma credette che da dolore di dovere da fe 1 di- 
partire il buon falcon divenifse , più che da al- 
tro: e quali fu per dire che noi volea : ma pur 
follenutafi , afpertò dopo il pianto la rifpofta di 
Federigo , il qual così dilse : Madonna , pofcia- 
chè Dio permitè , che io in voi ponertì il mio 
amore , in afsai cofe m’ ho reputata la fortuna 
contraria, e mi fono di lei doluto: ma tutte fono,- . 
fiate leggieri a rifpetto di quello, che ella mi fa a\' 0/nmi 
prefente : di che io mai pace con lei aver non 
debbo : penfando , che voi qui alla mia pove- 
ra cala venuta fiete , dove , mentrechè ricca fu, 
venir non degnalte , e da me un dono piccai vo- 
gliate , ed ella abbia sì fatto , che io donar noi 
vi porta: e perchè quello efler non porta, vi di- 
rò brievemente . Come io udii che voi , 2 la vo- 
ftra mercè, meco definar volevate, avendo riguar- 
do alla volita eccellenza , ed al voftro valore , 
reputai degna , e convenevole cofa , che con più 
cara vivanda , fecondo la mia poflìbilità , io vi 
doverti onorare, che con quelle , che generalmen- 
te per le altre perfone fi ufano . Perchè ricordan- 
domi del falcon , che mi domandate , e della fua 
bontà , degno cibo da voi il reputai , e quella 
mattina arrolìito 1 ’ avete avuto in fui 3 tagliere, 

' Parte Prima. S il 


r Bipartire . In transiti- 
vo fenlò per rimuovere , 
allontanare ec. ! 

2 La voftra merce « Sop- 
prefTa è la naturai pie- 
pofizione per , e ftÀ come 
in forma avverbiale : e li- 
gnifica quello, che volgar- 
mente fi dice per grazia 


voftra o per cortefta : ciò 
che direbbero i Latini que 
tua eft pittai , vel benigni, 
tas . 

3 Tagliere. Legno piano, 
ritondo a foggia di piat- 
tello, dove fi taglian tuie 
vivande. Gli antichi l’ufa- 
rono per piatto, o piattel- 
, Io 
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il quale io per ottimamente allogato avea : ma 
udendo ora, che in altra maniera il defideravate, 
m’è sì gran duolo , che fervir non ve ne pollo , 
che mai pace non me ne credo dare . E quello 
detto , le penne , e i piedi , e’i becco le fe , in 
teftimonianza di ciò, gittare avanti. La qual co- 
la la donna vedendo , ed udendo , prima il biafi- 
mò d’avere, per dar mangiare ad una femmina , 
uccifo un tal falcone : e poi la grandezza dell’a- 
nimo fuo, la quale la povertà non avea potuto, 
nè potea i rintuzzare, molto feco medelima com- 
mendò. Poi rimala fuor della fperanza d’avere il 
falcone, e per quello della falute del figliuolo en- 
trata in 2 forfè , tutta malinconica fi dipartì , e 
tornolfi al figliuolo. Il quale, o per malinconia , 
che il falcone aver non potea , o per la infermi- 
tà, che pure a ciò il dovelTe aver condotto, non 
trapalfaron molti giorni , che egli , con grandilfi- 
mo dolor della madre , di quella vita pafsò .‘La 
quale, poiché piena di lacrime , e d’ amaritudine 
fu fiata alquanto , elfendo rimafa ricchilfima , ed 
ancora giovane , più volte fu da’ fratelli coftret- 
ta a rimaritarli . La quale , comecché voluto non 

avel- 


lo a (fallitamente . Quindi 
nate fono le maniere , fta. 
re a tagliere con alcuno , 
cioè mangiare infieme, far 
ravola con alcuno . Simil- 
mente effere due ghiotti a 
un tagliere , locuzion pro- 
verbiale efprimente l’appe- 
tir due una cofa mede- 
fi ma . 

i Rintuzzare . Ribattere, 
rivolger la punta , e ripie- 
gare il taglio : ed è più 
proprio de’ ferri, che d’al- 
tro. Ma ha gran luogo nel- 


la metaf. in fentìmento di 
raffrenare, abbattere , in- 
fiacchire, umiliare ec. Co. 
si diciamo rintuzzare la ju- 
perhia , /’ or giglio , la bai . 
danza . S. Gceg. I. Motto 
fi rintuzza la mente Juper- 
ba , quando e [oitopnfia a 
colui , [opra ’/ quale prima 
fi levava. 

z fo>[e. Co’verbi entrale, 
ej/ere , poire, mettere in for- 
fè , vale in dubbio , in ti- 
more, in pericolo. 
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avelTe , pur veggendofi infettare , ricordatali del 
valore di Federigo , e della fua magnificenza ul- 
tima , cioè d’ avere uccifo un così fatto falconò 
per onorarla, ditte a’ fratelli: Io volentieri, quati* 
do vi piacette, i mi ftarei: ma fe a voi pur pia- 
ce che io marito prenda , per certo io non nè 
prenderò mai alcun' altro , fe io non ho Federi- 
go degli Alberighi . Alla quale i fratelli , facen- 
dofi beffe dì lei , dittero : Sciocca , che è ciò che 
tu 2 di’? come vuoi tu lui, che non ha cofa 3 del 
mondo’ A'quali ella rifpofe : Fratelli miei , io fo 
bene che così è, come voi dite : ma io voglio 
avanti uomo, che abbia bifogno di ricchezza, che 
ricchezza , che abbia bifogno d’ Uomo . I fratelli 
udendo l’animo di lei , e conofcendo Federigo da 
molto , quantunque povero fotte ; ficcome ella 
volle , lei con tutte le fue ricchezze gli donaro- 
no. Il quale così fatta donna, e cui egli cotanto 
amata avea , per moglie vedendofi , ed oltracciò 
ricchirtimo; in letizia con lei , miglior 4 maffajo 
* fatto , terminò gli anni fuoi . 

La Reina , conofcendo che il fine del fuo reg- 
gimento era venuto , levatali in piè , e trattali la 
corona dell’ alloro , quella piacevolmente mife in 
Capo ad Elifa, dicendole : A voi , Madonna , fta 
ornai il comandare. £1 ila ricevuto l’onore, licco- 

S ì . me 

1 Mi ftarei. Vi fi fottio* vezzo fi fanciulli del mondo . 
tende, fenzd marito. 4 Majfajo. Qui vale uo- 

i Di' , per dici . Natura- mo da far roba , e da man- 
ie accorciamento in imer- tenerla . Paflav. La donna 
rogar familiare. buona rnaffaja [optai lini, 

3 Del mondo . Si aggiu- e'ibuon filato. Propriamen- 
gne a molti nomi per ef- te dicefi chi è cuftode di 
primere il maggior eccello maflerizie, di co fe mobili, 
in quel genere . Bocc. E o di denari appartenenti al 
tu puoi , fe tu voeli , quivi pubblico : d* onde fi tra f- 
ft re il meglio del mondo . porta la voce. 

E atto i piu be/lt , e i fin 
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1 7 6 giornata quinta. 

me per addietro era (lato fatto , così fece ella ; 
che dato col Sinifcalco primieramente ordine a 
ciò, che bifogno iacea per lo tempo della fua fi- 
gnoria , con contentamento della brigata/ , dille . 
Noi abbiamo già molte volte udito che con be' 
motti , e con rifpolìe pronte , e con avvedimenti 
prcfti molti hanno già faputo con debito morfo 
rintuzzare gli altrui detti , o i fopravvegnenti 
pericoli cacciar via : e perciocché la materia è 
bella , e può efler’ utile , voglio che domane , 
coll’ajuto di Dio, infra quelli termini fi ragioni; 
cioè di chi con alcun leggiadro motto tentato x fi 
rifcotefle , o con pronta rifpofta , o avvedimento 
fuggi fie perdita , pericolo , o lcorno . Quello fu 
commendato molto da tutti ; per la qual cofa la 
Reina levatafi in piè , loro tutti infino all’ ora 
della cena licenziò. L’onefla brigata, vedendo la 
Reina levata, tutta fi dirizzò; e fecondo il mo- 
do ufato ciafcuno a quello , che più diletto gli 
era, fi diede . Ma elfendo già di cantare le cica- 
le riltate, fatto ogni uom richiamare, a cena an- 
darono . La quale con lieta fella fornita , a can- 
tare, ed a fonare tutti fi diedero . Ma poiché al- 
quanto della notte fu trapalata , e la Reina fen- 
tendo giàilcaldodel dì efler 2 vinto dalla frefchez- 
za della notte , comandò che ciafcuno infino al 
dì feguente •a fuo piacere s’ andaffe a ripofare. 


GIOR- 

1 Si rifcofjfe . Si ricat* 2 Vinte . Leggiadra meta- 
tafle, e rendefle il contrae- for. efprimente il prevale- 
cambio dell' ingiuria , e re la frefehezza della notte 
puntura ricevuta. al caldo del giorno. 


t 
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biella quale, f otto il reggimento cT Elifa , fi ra- 
giona di chi con alcun leggiadro motto tenta- 
to , fi rifcoteffe , e con pronta rifpofia , o av- 
vedimento, fugg* perdita, o pericolò, o J corno • 

A Veva la Luna , effendo nel mezzo del Cie- 
lo, perduti i raggi Tuoi, e già perla nuo- 
va luce vegnente ogni parte del noltrO 
Mondo era chiara j quando la Reina levatali, fat- 
ta la lua compagnia chiamare, alquanto con lento 
palTo dal bel poggio , fu per la rugiada dazian- 
doli , i $’ allontanarono ; d’ una , e d altra colà 
varj ragionamenti tenendo ; e della piu bellezza » 
e della * meno delle raccontate Novelle depu- 
tando • e ancora 3 de’ varj cali recitati in q^uellé^ 
rinnovando le rifa $ infinattantoché già piu al- 
zandofi il Sole , e cominciandofi a rifcaldare , a 
tutti parve di dover verfo cafa tornare ; perche * 
voltati i palli, là fe ne vennero. E quivi > eifen- 
* S i dQ 


1 S' allontanarono . Si ac* 
còrda più al tentò , che a 
nome conveniente al ver- 
bo, che vien retto da rei- 
na, e compagnia, modofre- 
quente alla noffra lingua ; 
Bocc. Come definito ogni 
uomo ebbero. G. Vili, nella 
quale innumerabile cavalle- 
ria furon morti . 

.2 Meno. Si trova anche 
in vece di minore : e ciò 
iion a v vien lenza grazia a 


Bocc. Un dì ne domandò al* 
cuna , in che maniera e con 
meno impedimento a Dio fi 
potejfe fervire. 

3 De' varj Cafi recitati* 
rinnovando le rifa • de 
da in forza di particola 
caufale ; ed ha vaghezza i 
Bocc. Ofcu tffimo di nuvoli* ' 
e di buja notte era il Cie- 
lo . jji compajfton lacrima* 
vano , ' 


2yS GIORNATA SESTA, 
do già le tavole meffe , e ogni cofa d’ erbucce 
udorofe, c di be’ fiori feminata , avanti che il cal- 
do forgeffe più , per comandamento della Reina, 
fi mifero a mangiare. E c;uefto con fefta fornito, 
avanti che altro faceflero , alquante canzonette 
belle , e leggiadre cantate , chi andò a dormire , 
e chi a giuocare agli fcacchi , e chi a tavole . E 
già l’ora venuta del dovere a i conciftoro torna- 
re, fatti tutti dalla Reina chiamare , come ufari 
erano , dintorno alla fonte fi pofero a federe ; e 
la Reina impoie a Filomena , che alle Novelle 
delle principio ; la quale lietamente cosi inco- 
minciò . 


NOVELLA PRIMA. 

Vn Cavaliere dice a Madonna Oretta di portarla co* 
una novella a cavallo j e mal compoftamente dicen- 
dola , è da lei pregato che a piè la ponga . 

C^Ome ne’ lucidi fereni fono le tteLIe ornamen- 
to del Cielo ; e nella primavera i fiori de’ verdi 
prati, e de’ colli i rivettiti arbofcelli; cosi de’lau- 
devoli coftumi , e de’ ragionamenti belli fono i 
leggiadri motti , i quali perciocché brievi fono , 
tanto {tanno meglio alle donne , che agli uomini , 
quanto più alle donne, che agli uomini , il molto 
parlar 2 fi difdice . E il vero, che, qual fi fiala 

ca- 


1 Conciftoro . Adunanza, 
parlamento , conferenza : 
oggi però fi ufa folranto a 
lignificare la congrega de’ 
Cardinali dal Papa raguna* 
ti a confai ta. 

2 Si difdict. Il fi con al- 


cuni verbi fi accompagna 
folo per ornamento Bocc. 
poco appreffo , intenderla 
come fi conviene ; Ed oltre 
a quello, che egli fu ettimo 
filofofj naturale , fi fu egli 
leggiadrijfimo e coftumato . 

Pe- 


s- 


• A 
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NOVELLA PRIMA. 279 
cagione , o la malvagità del noftro ingegno , o 
difpofizione del Cielo; oggi poche, o muna don- 
na rimafa ci è , la qual ne i'appia ne tempi op- 
portuni dire alcuno, o, fe detto l'è , intenderlo , 
come fi conviene , generai vergogna di tutte noi . 
Per farvi adunque avvedere , quanto abbiano in 
fe di bellezza a’ tempi debiti , un cortefe impor 
di filenzio fatto da una gentildonna a un Cava- 
liere mi piace di raccontarvi. 

E Gl; non è ancora guari , che nella nofirra cit- 
tà fu una gentile, e coftumata donna, e ben 
parlante , il cui valore non meritò che il fuo no- 
me fi taccia: fu adunque chiamata Madonna Oret- 
ta , e fu moglie di McfTer Geri Spina . La quale 
peravventura effondo in contado, come noi fiamo, 
e da un luogo ad un altro andando per via di di- 

r rto infieme con donne, e con cavalieri , i qua- 
a cafa fua il dì avuti avea a definire ; ed ef- 
fendo forfè la via lunghetta di là, onde fi parti- 
vano , a colà dove tutti a piè d’ andare intende- 
vano , difio uno de’ cavalieri della brigata ; Ma- 
donna Oretta , quando voi vogliate, io vi porte- 
rò gran parte della via, che ad andare abbiamo, 
a cavallo , con una delle più. belle novelle del 
mondo . Al quale la donna rifpofe : 1 Meflere , 
anzi ve ne prìego io molto, e larammi cariflìmo. 

S 4 Meffer 

nus metti : cui gli antichi 
fcrittori davano ancora agl’ 
Imperadori , ed a i Santi . 
V. G. Meffer Santo J erotti- 
mo. Meffer S. Antonio : del 
quale oggi n’ è difdetto 1’ 
ufo : ed è rimafo nelle 
bocche della baffo geme , 
e fpezialmente de’ contadi- 
ni per rifpetto de’ loro pa- 
ri i 


Petrar. Ed ella fi fede» 
Umile in tanta gloria Con 
alcuni verbi però vi ftaper 
maggior efpretfione . Bocc. 
Dal palagio s' ufcì , e fug- 
giti a càja fua . Piefe par- 
tito di tacerfi e Jìarfi na- 
fcofo. 

i Meffer e. Titolo di mag- 
gioranza, che vale Domi- 
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Mcfler ]o cavaliere, al quale forfè non iftava me* 
gl io la fpada allato , che ’l novellar nella linguai 
udito quello, cominciò una fua novella, la quale 
nel vero da fe era belliflima : ma egli or tre , e 
quattro, e fei volte replicando una medefima pa- 
rola, ed ora indietro tornando , e talvolta dicen- 
do: Io non dilli bene , e fpeiTo ne’nomi errando , 
un per un’altro ponendone , fieramente la guafta- 
va , fenzachè egli pelfimamente , fecondo le quali- 
tà delle perfone , e gli atti che accadevano , 1 pro- 
feriva . Di che a Madonna Oretta , udendolo , 
fpefle volte veniva un fudore , ed uno sfinimento 
di cuore, come fe inferma foffe, e forte fiata per 
terminare . La qual cofa poiché più fofferir non 
potè , conoscendo che il cavaliere 2 era entrato 
nel pecoreccio, nè era per riufcirne, piacevolmen- 
te difle : Mefl'ere , quello voftro cavallo ha trop- 
po duro trotto , perchè io vi priego che vi piac- 
cia di pormi a piè . Il cavaliere , il quale perav- 
ventura era molto migliore intenditore , che no- 
vellatore , intefo il motto , e quello in fella , ed 
in 3 gabbo prefo , mife mano in ai tre novelle , e 
quella, che cominciata avca, e mal Seguita , Senza 
finita^, mre, lalciolla (lare. • < 


ri : è pur rimato in titolo 
ad alcun’ ufizio in varie 
città. , 

1 P riferiva . Pronunzia- 
va. 

2 E> a entrato n i peco- 
reccio . La voce tonifica 
confusone : e la proverbiai 
maniera vale . Cominciare 
un ragionamento e non tro- 
vare via ni vtr/o d' u t hr- 


NO- 


ne. Contrapporta è a que- 
lta , ufcire ael pecoreccio : 
che vale, venire a capo di 
co/a intrigata . 

3 Gabbo . Burla , beffe , 
Scherzo , giuoco . Quindi 
fono le maniere p'gi/are , 
prendere in ovvero a gabbo . 
Farfi gabbo di checthej/ia , 
far/en; beffe, domanda' t per 
gabbo. 


a 
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Cifti fornajo con una fua paro' a fa ravvedere Meffer 
Gerì Spina d' una fua trafeurata domanda. 

l'V lOlto fu da ciafcuna delle donne, e degli uo- 
mini il parlare di Madonna Oretta lodato, il qua- 
le comandò la Reina a Pampinea che feguitaffe ; 
perchè ella cosi cominciò. Belle donne, io non fo 
da me medefima vedere il perchè tocchi talvolta 
ad una nobile anima un vii corpo, o ad un corpo 
dotato d’ anima nobile vii meftiere ; ficcome irt 
Cifti voftro Cittadino , ed in molti ancora abbia- 
mo potuto vedere avvenire. Il qual Cifti d’altif- 
fimo animo fornito fu fornajo . Io avviio che la 
Divina Provvidenza, ficcome avvedutiflima , fac- 
cia quello , che i mortali fpeffe volte fanno ; i 
quali incerti de’ futuri cali , per le loro opportu- 
nità , le loro più care cofe ne’ più vili luoghi 
delle lor cale, ficcome meno fofpetti , feppellifco- 
no , e quindi ne* maggiori bifogni le traggono $ 
avendole il vii luogo più ficuramente ferbate , 
che la bella camera non avrebbe. E così la Prov- 
videnza fpeffo le cofe più care nafeonde finto l’om- 
bra delle arti reputate più vili, acciocché di quel- 
le alle opportunità traendole , più chiaro appaja 
il loro fplendore. II che quanto in poca cofa Ci- 
fti Fornajo il dichiaraffe , gli occhi dell’ intellet- 
to rimettendo a M. Geri Spina , cui la Novella 
di Madonna Oretta contata , che fua moglie fu , 
m’ha tornata nella memoria, mi piace in una No- 
velletta affai picciola dimoftrarvi . Dico adunque 
che 


Aven-. 
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A Vendo Donifazio Papa , i appo il quale Mef- 
fer Geri Spina fu in grandi {fimo flato, man- 
dati in Firenze certi fuoi ambafciadori per certe 
fue gran bifogne , eflendo efli in cafa di Mefler 
Geri fmontati , ed egli con loro infieme i fatti 
del Papa trattando,- avvenne , checché fe ne fofTe 
cagione , Mefler Geri con quefti ambafciadori del 
Papa tutti a piè , quali ogni mattina davanti a 
r fanta Maria Ughi paflavano, dove Cifli forna/o il. 
yj ce fuo forno avea , e perfonalmente la fua arte elerci- 
tava. Al quale quantunque la fortuna arte affai 2 u- 
mile data avelie, tanto in quella gli era fiata be- 
nigna , che egli era ricchiflìmo divenuto , e lenza, 
volerla mai per alcun’ altra abbandonare , fplen- 
didiflìmamente vivea j avendo , tra le altre fue 
buone cofe , fempre i migliori vini bianchi , e 
vermigli , che in Firenze fi trovaflèro, o nel con- 
tado . 11 qual veggendo ogni mattina davanti all’ 
ufcio fuo paflar Mefler Geri , e gli ambafciadori 
del Papa, ed eflendo il caldo grande, s’avvisò che 
gran cortefia farebbe il dar lor bere del fuo buon 
vin bianco ; ma , avendo riguardo alla fua condizione 
ed a quella di MtflerGeri , non gli pareva onefla co- 
fa il prefumere d’invitarlo , ma penfofli di tener modo, 
il quale inducefle Mefler Geri medefimo ad invitarli» 
Ed avendo un farfetto bianchiflìmo in doflo , ed 
un grembiule ì di bucato innanzi fempre , i qua- 
li 


1 Appo. Non dirai giam* bil difcorfo. Ma ordinaria- 

mai appò. mente prendefi per mode- 

2 Umile . Detto è nel fi- fio , e per chi ha di fe fen- 
gnificato del Latino humi - timento baffo edimeffo. 
tis : che importa vile , di 3 Di bucato. Il di fegna 
baffa condizione : fenfo va- colà fatta di frefco , cioè 
go pure al prefente, e ren- un grembiule ufciro di bu- 
lle la voce acconcia edop* caro di frefco. Cosi feudi 
portuna in foflenuto |e no* d'oro di zete*. 
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li più tofto mugnajo, che fornajo il dimodrava- 
no, ogni mattina in full ora, ch’egli avvifava che 
Mefler Gerì cogli atnbafciadori dovefler pafla- 
re , fi faceva davanti all’ufcio fuo recare una léc- 
chi® nuova, e (lagnata d’acqua frefca , ed un pic- 
ciolo orcioletto Bolognese nuovo del fuo buonvin 
bianco, e due bicchieri, che parevan d'argento , 
sì eran chiari, ed a feder poftofi, come etti paf- 
favano , t ed egli , poiché una volta , o due fpur- 
gato & era , cominciava a ber sì faporitamenta 
quefto fuo vino, che egli n’avrebbe fatto venir 
voglia a’ morti. La qual cola avendo Mefler Ge- 
rì una , e due mattine veduta , di fife la terza : 
com’ è ì Cidi , è buono ì Cidi , levato preda- 
niente in piè, rifpofe : Mefler sì $ ma quanto , 
non vi potre’io dare ad intendere, fe voi non t’ 
aflaggiade . Mefler Gerì , al quale o la qualità 
del tempo, o affanno, piu che i’ufato, avuto, o 
forfè il faporito bere, che a Cidi vedeva fare , 
a Cete avea generata, volto agli ambafeiadori V 
forridendo , difle : Signori , egli è buon, che noi 
aflaggiamo del vino di quefto valent’ uomo : ? for- 


I Ed «gli . V ed è qui 
particola non copulativa , 
ma di pura grazia , ed or- 
namento : ed ha rapporto 
al come ejjt pacavano . Al- 
trimenti il lento rimar- 
rebbe Iblpefo • E‘ alquan- 
to diverlo l’altro efempio 
del Bocc. dove 1' e non è 
copulativo, nè necelTario : 
ma dà naturai vaghezza a 
rutta l’elpreflione . Il giu- 
deo rifpofe : io fono del lut- 
to dtfpojlo ef andarvi : Gian • 
unta vedendo il voler fuo, 


dijfe : E tu va eoli a buona 
ventura . Similmente . Se 
voi non gli avete , e voi an- 
date per ejfi . 

z Sete avea generata . Il 
v, generare ha frequente 
traslazione . Cafa Galat, 
Cofloro adunque co' loro me- 
di generan fofpetto negli a- 
rumi delle perfone •' lo fteflb 
avviene del v. partorire in 
fentimentodi produrre, ca- 
gionare . 

j Forfè eb' «gli è tale. Il 
forfè pollo innanzi al ver- 
ta» 
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fc ch’egli è tale, che noi non ce ne pentiremo J 
e con loro inficine fen’ andò verfo Cifti * Il quale 
fatta di prefente una bella panca venire di fuori 
dal forno , li pregò che federerò, ed a’ior fami- 
liari, che già per lavare i bicchieri fi facevano 
innanzi , dilTe : Compagni , tiratevi indietro , e 
lalciate quello fervigio fare a me , che io fio non 
meno ben mefcere, che io fappia infornare ; e non 
afpettafte voi d’alfaggiarne gocciola. E così det- 
to, elfo ftelfo, lavati quattro bicchieri belli , e 
nuovi, e fatto venire un piccolo orcioletto , del 
fuo buon vino diligentemente die bere a Melfier 
Geri , ed a’ compagni , a’ quali il vino parve il 
migliore, che dii averter gran tempo davanti be- 
vuto : perchè, commendatol molto, mentre gli 
ambafeiadori vi fletterò, quafi ogni mattina con 
loro infieme n’andò a bereMdfer Geri. A' quali, 
eflendo fpediti , e partir dovendoli , Melfier Geri 
fece un magnifico convito , al quale invitò una 
parte de’ più onorevoli cittadini , e fecevi invitar 
Cifti ; il quale r per niuna condizione andar vi 
volle. Impofe adunque Meller Geri ad unode’fuoì 
familiari , che per un fialco andalfe del vin di 
Cifti, e di quello un mezzo bicchiere per uomo' 
delle alle prime menfe . Il familiare, forfè fde- 
gnato , perché niuna volta bere a-.ea potuto del 
vino, tolfe un gran fbfco , il quale come Cifti 
vide, dilfe: Figliuolo, Meller Geri non ti manda 
a me. Il che raffermando più volte il familiare, 

fiè 


bo, ama d’ aver affido il 
thè: come anche preceden- 
do ad altro, che gii ferva 
in luogo di verbo . V. G. 
Di ([e allora Nico/lrato : Che 
potrebbe ciò tiferei Avrei 
io in botta dente niun gita* y 
Jìoi A cui Lidia dijje , for- 


fè che sì . . 

i Per ninna condizione J 
Maniera di efptimere più 
efficace ripugnanza : e va- 
le per ver un modo : dice!» 
pure a tua» patto , a nittrt 
partito . 


t. 
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nè potendo altra rii'polla avere , tornò a Meffer- 
Ceri, e si gliel diffe. A cui Meffer Gerì diffe : 
Tornavi , e 1 digli, che sì fo : e fé egli più co- 
sì ti rifponde, domandalo , a cui io ti mando « 
Il familiare tornato, diffe : Cifti , per certo Mef- 
fer Gerì mi manda pure a te . Al qual Cifti ri- 
fpofe: Per certo, figliuol, non fa. Adunque, dif- 
fe il familiare, a cui mi manda ? RP'pofe Cifti» 
ad Arno : il che rapportando il familiare a Mef- 
fer Geri , fubito gli occhi gli s’ aperfero dell’ in- 
telletto, e diffe al familiare: Lafciami vedere che 
fiafeo tu vi porti ; e vedutol , diffe : Cifti dice 
vero ; e dettogli villania , gli fece torre un fiafeo 
convenevole. Il qual Cifti vedendo , diffe : Ora 
fo io bene , che egli ti manda a me ; e lieta- 
mente gliel’ empiè : e poi quel medefimo dì, fat-. 
to il botticello riempiere d’un fimil vino , e fat- 
tolo 2 foavemente portare a cafa di Meffer Geri, 
andò appreflo , e trovatolo , gli diffe : Meffere , 
io non vorrei che voi credette che il gran fiafeo 
ftamane <m’ aveffe fpaventato : ma parendomi 
che vi foffe ufeito di mente ciò , che io a quefti 
dì co’ miei piccioli orcioletti v’ ho dimoftrato , 
cioè, che quefto non fia vin da famiglia, vel vol- 
li ftamane ricordare. Ora, perciocché io non in- 
tendo d’effervene più 3 guardiano , tutto vel’ ho 
fatto venire : fatene 4. per innanzi come vi pia- 


1 Digli che sì fo . E po- 
co appretto . Per certo , fi- 
gliuol , non fa . Il tento è 
chiaro : ma il parlare og- 
gi è molto Arano alle no- 
ltre orecchie . Ed il v. fo t 
( come avviene in alrre 
ufate maniere, dove fegna 
1 ’ azione dell’ antecedente 
verbo ) equivale a io ti 
mando . 

1 Soavemente . Gentilmen- 


te . 

te, pianamente , acconcia- 
mente. 

3 Guardiano . Oggi più 
naturalmente dirai cuftode , 
guardatole . 

4 Per innanzi. In alcune 
locuzioni , quando Trma nzi 
è a vverbiojdimoltra il tem- 
po pattato , ed in altre il 
futuro. Il tento ne fa chia- 
ro chi legge. 

) 
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et. Mefler Gerì ebbe il dono dì Cifti carifiìmo , 
e quelle grazie gli rendè , che a ciò credette fi 
conveniflero : e tempre poi per x da molto l’éb* 
be, e per amico. 

NOVELLA TERZA* 

Cbichibio cuoco di Corrado Gianfigliazzi con una z pri- 
fta parola 3 a fua < alate f ira di Corrado volge i A 
tifo , e fe campa dalla mala ventura minacciatagli 
da Corrado. 1 

T j A Reina a Neifile impofe che feguitafle , li 
qual difle : Quantunque il pronto ingegno fpeffo 
parole predi ed utili , e belle , fecondo gli acci- 
denti, a’ dicitori : la fortuna ancora alcuna vol- 
ta , 4 ajutatrice de’ paurofi , fopra la lor lingua 
fubitamente di quelle pone , che mai ad animo 
ripofato per lo dicitor fi farebber fapute trovare : 
il che io per la mia Novella intendo di dimo- 
ftrarvi . 

Cor- 


t Da molto. I] da colle 
particelle molto , poco , nul- 
la , mono, tanto , ciò ec. li- 
gnifica abilità , e valore 
«iella perfona . Con altri 
nomi poi attitudine , con- 
venevolezza. V. G. Età da 
marito : vin da famiglia : 
gioje da. donne , zucca da fa- 
lò, botte da olio ec. 

z Prefta. Pronta, ovvero 
acconcia, e in buon punto. 

3 A fua fatate . Ha dell* 
elliptico e Idei defettivo : 
ed è pure, parlar leggiadro, 
e vale : con una parola 
detta a vantaggio della tua 


falute . Ha un non fo cha 
di fintile la familiar ma- 
niera, bere all'altrui falu- 
te, dove alla legna felice 
augurio, desiderio ec. 

4 Ajutatrice de ’ paurofi . 
Qui direbbero alcuni , là 
quale ajura i paurofi. Mol- 
te volte fa chiaro e deco- 
roto parlare , il cambiare 
il verbo in un fuftantivo 
di quella foggia . In quell’ 
Opera frequentifiìmi fono 
gli efempj in amendue i 
generi mafehile e femmi- 
nino. 
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I 

C Orrado Gianfigliazzi Tempre della noflra città 
è flato nobile cittadino, liberale , e magnifi- 
co; e 1 vita cavallerefca tenendo , continuamente 
in cani , ed in uccelli s è dilettato, le fue opere 
maggiori al predente lanciando Ilare. Il qualecon 
un Tuo falcone avendo un dì , preflo a Peretola , 
una gru ammazzata ; trovandola graffa , e giova- 
ne , quella mandò ad un luo buon cuoco* il qua- 
le era chiamato Chichibio , ed era Veneziano: e Vini- 
si gli mandò dicendo , che a cena i’ arroftiffe , ziano 
e 2 governaffela bene . Chichibio, il quale, come 
nuovo 3 bergolo era , così pareva , acconcia la 
gru, la mife a fuoco , e con follecitudine a cuo- 
cerla cominciò . La quale effendo già preffo che 
cotta , e grandiffimo odor venendone , avvenne 
che una femminetta della contrada, la qual Bru- 
netta era chiamata , e di cui Chichibio era forre 
innamorato, entrò nella cucina, e fenrendo l’odor 
della gru , e veggendola , pregò caramente Chi- 
chibio che ne le deffe una cofcia. Chichibio le ri- 
i'pofe cantando , e diffe : Voi non 1 ’ avrì da mi , 
donna Brunetta , voi non I’ avrì da mi . Di che 
donna Brunetta effendo turbata , gli diffe : In fe 

di 

I Vita cavallerefca . No- mangiare e bere , governar 
bile, fplendida, eenerofa. terreno, piante concimare , 

2 Governaffela bene . Go- governare i vini , dar loro 
vernare molte volte vale , il governo oolle lambruf- 
acconciare , afferrare , ac- che ec. Qui è il dare alla 
comodare, leggiadro tento, gru cocitura e condimento 
Tallad. feghe piccole , van, opportuno. 
pie, e ronconi per governare 3 Bergolo. Leggieri , ro- 
le fi-pi . Varie fono leazio- lubile , corrivo, predo al 
ni , che dimodra fecondo credere, ed alTeffer metTo 
la diverfìtà delle cote , al- fa : cosi detto da Vergola. 
le quali (i adatta . Quindi che tignif. barca Venezia- 
con diverto rapporto dicia- m», la quale facilmente fi 
no. Governar cavalli, poi - rivolge, 
j li. uccelli , cioè dar loro 
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i88 GIORNATA SESTA, 
di Dio , fé tu non la mi dai , tu non avrai mai 
da me cola, che ti piaccia. Ed in brieve le paro- 
le furon molte . Alla fine Chichibio , per non 
crucciar la fua donna , fpiccata 1* una delle cofce 
alla gru, gliela diede. Ettendo poi davanti a Cor- 
rado , e ad alcun luo foreftiere metta la gru fen- 
za cofcia , e Corrado maravigliandofene , fece 
chiamare Chichibio , e domandollo , i che fotte 
divenuta 1’ altra cofcia della gru . Al quale il 
Venezian bugiardo fubitamente ril'pofe : Signor , 
le gru non hanno fe non una cofcia , ed una gam- 
ba. Corrado allora turbato, ditte: - Come , dia— 
voi , non hanno che una cofcia , ed una gamba ? 
non vid’io mai più gru, che quella? Chichibio fe- 
guitò: Egli è, Metter, com’ io vi dico} e quando 
vi piaccia, io il vi farò vedere ne’ vivi . Corrado, 
per amor de’foreftieri , che feco aveva , i non vol- 
le dietro alle parole andare, ma ditte : Poiché tu 
di’ di farmelo veder ne’ vivi , 4 - cola che io mai 
più non vidi , nè udii dir che fotte , ed io il vo- 
glio veder domàttina , e farò contento : ma io ti 
giuro, che fe altrimenti farà, che io ti farò con- 
ciare in maniera , che tu con tuo danno ti rtcor-» 
tlerai, 5 femprechè tu ci viverai , del nome mio, 

Fi- 


1 Che foffe divenuta. Ciò 
che più familiarmente di. 
ciamo che ne fojfe flato. 

2 Come , diavol , non han- 
no ec. Diavol è interiezione 
efprimente cruccio di chi è 
fdegnato : e rifponde al ma - 
lum , de’ Latini. Cic. Qua 
malum ■' eft tfla tanta auda- 
cia , atque am enti a ? Che 
pur diremmo nel renio me- 
delìmo, che domin ’ è? 

3 Non volle dietro alle 
parole andare. Dir metafo- 


rico, che vale , non volle 
venire a contralto , noa 
volle prendere occalìone di 
rimbrottare Chicchibio per 
quella fciocca rilpofta . 

4 Co fa , che io mai pik. 
non vidi . Senfo appolito , 
cui rifponde a’ Latini , uL 
quod numquam vidi. 

5 Sempreche . Il fempre le. 
gato col che vale ógni vol- 
ta che. Bocc. E femprechè 
prejfo gli veniva , quanto pa- 
tta, con mano l' allontanava^ 

DÌ- 


dìi 


?/ Googk 



NOVELLA TERZA. 289 
Finire adunque per quella fera le parole , la mat- 
tina feguente, come il giorno apparve , Corrado, 
a cui non era per lo dormire l’ ira ceffata , tutto 
ancor gonfiato fi levò , e comandò , che i caval- 
li gli foffer menati, e fatto montar Chichibiofo- 
pra un ronzino , verio una 1 fiumana , alla 2 ri- 
viera della quale tempre foleva in fui far del dì ve- 
derfi delle gru, nel menò, dicendo: Tolto vedre- 
mo, chi avrà jerfera mentito , o tu , o io . Chi- 
chibio, veggendo, che ancora durava l’ira di Cor- 
rado , e che far gli conveniva pruova della fua 
bugia , non fapenda come poterfela fare , caval- 
cava appreffo a Corrado colla maggior paura del 
mondo , e volentieri , fe potuto aveffe , fi farebbe 
fuggito: ma non potendo, ora innanzi, ed ora ad- 
dietro, e da lato fi riguardava , e ciò che vede- 
va , credeva che gru foffero , che fletterò in due 
piedi . Ma già vicini al fiume pervenuti , 3 gli 
venner, primachè ad alcuno, vedute fopra la riva 
di quello ben dodici gru, le quali tutte in un piè 
dimoravano , ficcome , quando dormono , foglion 
fare : perché egli prettamente moftratele a Corra- 
do, ditte : Affai bene potete , Metter, vedere che 
Tarte Vrima. T jer- 


Dicefi anche fempre quan- 
do, madifgiunto è più gra- 
ziofo. Bocc. E con quanti 
fenfali aveva in Firenze , te- 
neva mercato, il qual fem- 
ore fi gua flava , quando al 
prezzo del goder dimandato 
fi perveniva . Legati final- 
mente con mai per un co- 
fal vezzo lenza variazione 
di Lignificato, e dicefi/èwi-. 
pre mai in profa ed in ver- 
(o, e mai fempre fittamente 
nel yerfo. 

1 Fiumana ,, e fiumara .. 


E* più che fiume: importa 
allagagione di molte acque, 
aq'iaruoi cong-ries. 

2 Riviera . Lo Iteffo che 
riva. Molte volte però ti- 
gni f. paefe , co fi a , regione , 
colline he. contigue alla ri- 
va del fiume , del mare , 
V.G, la riviera di Genova. 

3 Gli venner , prima che ad 
alcuno, vedute, ec. Offerva la 
proprietà del v. venire ac- 
concio ad efprmiere cabla- 
le incontra. 


\ '• 
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25)0 GIORNATA SESTA, 
jerfera vi dilli il vero , che le gru non hanno lè 
non una cofcia , ed un piè , fe voi riguardate a 
quelle, che colà Ranno. Corrado , vedendole , dif- 
fe: Afpettati , che io ti mofh-erò ch’elle n’hanno 
due: e fattoli alquanto più a quelle vicino, gri- 
dò Oh oh : per lo qual grido le gru , mandato 
l’altro piè giù , tutte , dopo alquanti palli , co- 
minciarono a fuggire : laonde Corrado , rivolto 
a Chichibio, ditte: Che tipap, i ghiottone’ par* 
ti ch’elle n’ abbian due ? Chichibio quali sbigot- 
tito , non fapendo egli ftefsod’onde li venifse, ri* 
fpofe : Mefser sì , ma voi non gridafte Oh oh a 
quella di jerfera, che,fe così gridato averte , ella 
avrebbe così 1* altra cofcia , e 1’ altro piè fuor 
mandato , come hanno fatto quelle • A Corrado 
piacque tanto quella rifpofta , che tutta la fua 
ira fi convertì in fella , e rifo , e dilfe : Chichi- 
bio, tu hai ragione; ben io lo doveva fare. Co- 
sì adunque colla fua pronta , e follazzevol rifpo- 
pace- fta , Chichibio » cefsò la mala ventura , e pacifr* 
« colli col fuo fignore . 


1 Ghiottone. Qui vale , 
uomo di mal affare , fur- 
bo , briccone : detto è per 
villania: oggi però fi pren- 
de folo per accrefcitivo di 
ghiotto. 

2 Cefsò. oggi fi fuole ufa- 
re come neut. affo!. Bocc. 
JVè prima nella corner» en. 
ttò tbe'l battimento del pol- 
fo ritornò al giocane, e, lei 
partita , cefsò. Ma dagli an- 
tichi fcrittori e fpezialmen. 


NO- 

te dal Botcc. fu ufato per 
v. attivo e tranfìtivo in 
fenfo di fuggire , felli va re , 
rimuovere , allontanare.: 
il qual lignificato ha oggi 
dello Arano. Non avrei pe- 
rò difficoltà d’ ufare qual- 
che rara volta cejji Dio * 
per tolga Dio: come fece il 
Cafa nell* Oraz. di Carlo 
V. j ivrebbé forza e potere dì 
nuocervi : il che Dio cef i . 
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NOVELLA Q.U A R T A. 

Meffer Fortfe da Rabatta , e Maeftró Giotto dipintb* 

, re , venendo di Mugello , T uno la fparuta apparen- 
za deh’ altro, motteggiando , morde ; 


0>Ome Neifile tacque, i avendo moito le dori- 
ne prefo di piacere della rifpoftadiChicchibio, co- 
sì Panfilo per voler della Reina difse : Cariflìmé 
donne, egli avviene fpefso che , ficcome la fòrtu - 1 
na fotto vili arti alcuna volta grandiflìmi tefori 
di virtù nafcònde, corrie poco avanti per Pampi- 
nea fu inoltrato: così ancora fotto turpiffime for- 
me d’uomini fi trovano riiaravigliofi ingegni daL 
là natura efsere (tati riporti i La qual cola afsai 
apparve in due n'oltri Cittadini f de’ quali io in - 1 
tendo brievemente di ragionarvi . Perciocché l’ 
tino ; il quale Mefsèr Forefe da Rabatta fu chia- 
mato , elsendo di perfonà piccolo , e sformato f 
con vifo » piatto , e 3 ricagnato * che 4.' a qua- 
lunque de’Baronci più trasformato l’ebbe , fareb-* 
be (tato Pozzo: fu di tanto Pentimento nelle Leg- 

T 2 gi i 


i Avendo molto le donne 
prefo di piacere . Il partiti- 
vo ufaro qui è alla latina 
col genitivo difgiunto : il 
che molte volte riefce leg- 
giadro t 1 Latini direbbo- 
no , cum mulitresmul'um 
cepijfent voluptatis . Simil- 
mente diciamo, più di ma- 
le , più di /uà gente , più di 
bellezza, più di carezze ec. 

z Piatto. Che è, 6 incli- 
na a forma piana e fchiac- 
ciafa , Quindi coglier di 
piatto, dicefi di chi ferifce 


colla patte piana dell’ ar- 
me, contrario a di tagliò . 

3 Ricagnato • Cioè col 
ftafó in dentro a guifa di 
quel d’ un cagnuolo , per 
rapporto alla qual fartezza 
in Latino direbbe!! fimus . 

4. A qualunque. In com- 
parazione, a rifpetto Vili. 
Tu recato il corpo a Napo- 
li e feppelito co ’ reali , e la 
moglie ne fece pictol lamen- 
to , a ciò , che ella dsvea 
fare. 

\ ’ . 
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m -.„i GIORNATA SESTA, 
gì , che da molti valentuomini i un armario di 
ragion civile fu reputato . E l’altro, il cui nome 
fu Giotto , ebbe un’ ingegno di tanta eccellenza , 
che niuna cola dalla natura madre di tutte le co- 
le, ed operatrice del continuo girare de Cieli, fu', 
ch’egli collo fòle , e colla pena , o col pennello 
non dipignefse sì fimile a quella , che non limi- 
le. anzi piuttoflo delsa parelse: intantochè molte, 
volte nelle cofe da lui fatte fi trova, che il vifì- 
vo fenfo degli uomini vi prefe errore, quello cre- 
dendo elservero, eh’ era dipinto . E perciò 3 aven- 
do egli quell’ arte ritornata in luce che molti 
fecoli fotto gli errori d’ alcuni , che più a dilettar 
gli occhi degl’ignoranti, che a compiacere all’in- 
telletro de’iavj , dipignendo , era fiata fepolta, me- 
ritamente una delle luci della Fiorentina gloria dir 
fi punte: e tanto più, quanto con maggiore umil- 
tà , maellro degli altri in ciò vivendo , quella ac- 
quiftòt , Tempre rifiutando d’ efser chiamato mae- 
flro . 11 qual titolo rifiutato da lui tanto più ia 
lui rifplendeva , quanto con maggior defiderio da 
quelli, che men iapevano di lui, o da’ Tuoi difee-. 
poli era cupidamente ufurpato . Ma quantunque 
la fua arte fofse grandilfima , non era egli perciò» 
nè di perfona . nè d’ afpetto in niuna cofa più bel- 
lo, che fofse Mefser Foiefe, Ma alla Novella ve- 
nendo, dico 


Ave- 


i Un artvario di ragion ci- 
vile. Strana metafora, che 
lente del fecentifmo : alla 
quale par non convenga la 
condizione di Teofraftoap. 
preffo Cic. ut fit verecun- 
da translatio. 

i Avendo egli queir arte 


ritornata in luce , che molti 
fecoli fotto gli ertoti d' al- 
cuni .... era fiata fepol- 
ta. Quefta luminofa meta- 
fora col fuo fplendore l* - 
ofeurità dilegua della pre- 
cedente. 


. • 
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NOVELLA QUARTA. 293 

A Vévano in Mugello Mefier Forefe , e Giottrt 
lor po(fe(fioni ; ed e (Tendo Melfer Forefe ld 
Tue andate a vedere i in que’ tempi di ftate, che 
le ferie li celebran per le corti , e peravventura 
in fu d’ un cattivo ronzino a vettura venendofe- 
ne , trovò il già detto Giotto , che fimilmenté 
avendo le fue vedute , fe né tornava a Firenze . 
Il qnale nè in cavallo , nè z in arnefe èflendo irt 
cofa alcuna meglio di lui , ficcome vecchi, a pian 
palTo venendone, infierire s’ accompagnarono . Av- 
venne , come fpeflo di ftate veggiamo avvenire , 
che una fubita pioggia 3 li. foprapprefe . Laqualè 
erti , come più torto poterono , fuggirono in cafa 
d’ un lavoratore amico , e conofcente di ciafcbe- 
duno di loro . Ma dopo alquanto , non facendo 
F acqua alcuna villa di dover ridare , e coftoro 
volendo edere il dì a Firenze , prefi dal lavorato- 
re in preftanza due mantelletti vecchi di 4 ro- 
inagnuolo , e due cappelli rutti rofi dalla vecchiez- 
za, perciocché migliori nort v’ erano, coriiiriciaro- 
110 a camminare . Ora eftendo eflì alquanto anda- 
ti , e tutti molli veggendofi, e per gli fchizzi,ehé 
i ronzini fanno co’ piedi , in quantità zaccherofi j, 
le quali cofe non logliono altrui accrefcer punto 

T 3 d’ 

i In quei tempi di fiate, datura del cavallo, e ne’ 
cne ec. Cioè ne’ quali . 11 forniménti della cavalcante 
che fbftiene le veci del re- perfona. 
lafivo in ogni cafo, ezian- 3 Li foprapprefe » Verbo, 
dio quando dovrebbe anda che otrimamenre conviene 
ré accolnpàgnatò dalle bre- con fuoita pioggia : ed ef- 
pofizioni. Bocc. Avrà Ca - prime con proprietà 1 ’ ac- 
landrina la mat'ina , checo - cidente improvifo. 

/Ibi» ginn fero il dì, uccifo il 4 R omagnttolo Roma go ho- 
porco , cioè nel di della lo vai panno groflfo di la- 
quale ec Voi non fbtrete a na non tinta, per ufo de* 
Pavia pervenire ad ora, cht contadini , alla manieradi 
dentro paffute entrare. Romagna 4 

z In amefe . Nella bar- 
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giornata sesta/ 

d’ i orrevolezza j rifchiarandofi alquanto il tem- 
po , etti , che lungamente erano venuti 2 taciti , 
cominciarono a ragionare . E Metter Forefe , ca- 
valcando, ed afcoltando Giotto, il quale belliflì- 
ino favellatore era, cominciò a confiderarlo da la- 
to, e da capo, e per rutto , e veggendo ogni co- 
fa così diiorrevole , e così 3 difparuto. , 4 lenza 
avere a le ninna confiderazipne, cominciò a ride- 
re , e difle ; Giotto, 5 a che ora, venendo di qua 
all’ incontro dj noi un fpreftiere, che mai veduto 
non gavette , credi t\i che egli credette ,'che tu 
fotti il miglior dipintor del mondo , come tu fei? 
A cui Giotto prettamente rifpofe : Mettere , credo 
che egli il crederebbe allora , che guardando voi , 
egli crederebbe che voi fapefte Fa bi ci . Il che Hef- 
ier Forefe udendo , il fuo error riconobbe, evide- 
Jì di tal moneta pagato, quali erano Itatele 6 der- 
rate vendute, 

NOVELLA QU I N T A. 

Trova Michele Scalza a certi Giovani come i Baronci 
fono i più gentili uomini (lei Mondo , 0 di martini 
ma , e vince una cena . 


T^Idevano ancora le donne della bella , e pre- 
tta rifpofta di Giotto, quapdo la I\eina impofeil 

(e- 


1 Orrevole , Orrevolezza 
vagliono onorevole . ono- 
rcvolezza , difoirevole vale 
difonorevole, abbiano., vo- 
ci, che perlopiù hanno rap- 
porto allo fplendoie e con- 
venevolezza efteriore . L* 
ufer»: però rade volte. 

2 Taciti, Ofigi cheti . 


3 Difparuto , E fparuto 
figo, di poca prefenza. V. 
P 2jS- n. 5 . 

4 Seaz' aver a fe ninna 
confider aziono , Senza rifletè 
tere a te . 

$ A che or a . cioè quando, 

6 Derrata. E? quello, che 
fi contratta in vendita, 


r 
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NOVELLA O.UINT a. 295* 
feguitare alla Fiammetta, la quale cosi comincio 
a Sparlare. Giovani donne , 1 ’ eflere Itati ricordati 
i Baronci da Panfilo , i quali per avventura voi 
non conofcete , come fa egli, m ha nella memo- 
ria tornata una Novella , nella quale quanta 1 <U 
la lor nobiltà fi dimoflra , lenza dal noftro pro- 
pofito deviare ; e perciò nu piace di raccontarla. 

-w— n Gli non é ancora guari di tempo pattato, che 
H nella noftra città era un giovane chiamato 
tóele Scalza, il quale era il piò piacevole, ed 
il piò follazzevole uom del mondo, eie più nuo- 
ve novelle aveva per le man. ; per la qual cofa 
ì giovani Fiorentini avevan molto caro , quan- 
do 1 * 3 * * 6 in 1 brigata fi trovavano, di potere aver lui. 

Or avvenne un giorno , che effendo, egli con al- 
mianti a mont Ughi , fi cominciò tra oro una 
quiftion così fatta . Quali foffero * 1 P‘ù gemili 
uomini di Firenze, ed 1 più antichi . De quali 
alcuni dicevano gli Uberti , ed altri «Lamberti, 
e chi uno , e chi un altro , fecondo che nell ani- 
mo gli capiva. I quali udendo lo Scalza, corniti- capta 
Ciò a 3 ghignare , e ditte : 4 Andate via , andate 

4 4 * 


1 Brigata . Adunanza, O 
con veri azione d’amici: ri- 
chiede fpeciali verbi , e di- 
ciamo trovar fi in brigata • 
effe’ e di brigata : andar di 
brigata , far lor brigata , en- 
trare in brigata , licenziar 
la brigata. . . 

z l più gentili . uomini . 
I più nobili . 

3 Ghignare - Leggiermen- 

te ridere .• che piu comu- 

nemente dicefi Sogghignare 

nel fenfo quali medefimo. 


4 Andate via , andate 
goccioloni , che voi fiete . Il 
v. andare nelle perfone 
dell’imperativo ferve Jpef- 
fo ad efpreflion di difap- 
provazione , di rimbrotto , 
farcafmo, o limili affetti . 
Bocc. va via , credi tn che 
io creda agli abbaiatori . 
goccioloni fono gli Iciocchi 
e gli fcimuniti . Che voi vi 
fiete , è un graziofo pleo- 
nasmo, che nulla aggiugne 
al fenio : ma molto d’effi- 
cacia 
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♦296 GIORNATA S F STA. 
gocciolini , che voi fiere , voi non lapete ciò che 
voi vi dite. I più gentili uomini , ed i più anti- 
chi, non che di Firenze , ma di tutto il Mondo, 
o 1 di Maremma , fono i Baronci , ed a quello 
s’accordano tutti i 2 fifofoli, ed ogn’ uomo, che 
Ji conolce , come fo io , ed acciocché voi non 
intendere d’altri, io dico de’ Baronci vollri a San- 
ta Malia maggiore. Quando i giovani, chealpet- 
tavano che egli doveffe dire altro , udiron que- 
llo , tutti fi fecero beffe di lui , e differo : Tu 
ci 3 uccelli, quali come fe noi non conofceffimo i 
Baronci , come fai tu . Diffe lo Scalza : 4 alle 
guagnele non fo, anzi mi dico il vero, e fe egli 
ce n’é niuno , che voglia metter fu una cena a 
doverla dare a chi vince, con fei compagni, qua- 
li più gli piaceranno , io la metterò volentieri , 
ed ancora vi farò più, che io ne llaròalla 5 fen- 
tenzia di chiunque voi vorrete . Tra’ quali diffe 
uno, che fi chiamava Neri Vannini . Io fono ac- 

con- 


cacia e di vaghezza all’ef- 
preflìone.Similmente il Bocc. 
Lx giova ne quefte parole «• 
deiìtio, di buona fe , diffe al 
marito , befiia che tu fe' , 
perché hai tu guufii i tuoi 
fatti , e i miei ? Cosi noi 
nel Gerotric. ad imitazio- 
ne del Bocc. in perfona di 
Golia. Dicea rimbrottando \ 
che ci venijìe a fare, 0 ca- 
ni dolor off, che vo i vi fiele , 
tapini Ebrei. 

1 Di maremma. Detto è 
per ifcherzo, effendo la ma- 
remma campagna vicino al 
mare, che fuol edere la par- 
te più incolta , e più roz- 
za delle provincie come 
avviene appunto in Tofca- 


na. Qui beffando mette nel 
paragone tutto’) mondo in 
pari grado colla maremma. 

2 Fifofoli . Voce in bocca 
di perfona idiota per baja 
ftroppiata da filolofi. 

3 Uccelli . Uccellare vai 
beffare, burlare uno]. Tol- 
ta e la metaf. dagl’ ingan- 
ni ed allettamenti , che in 
uccellando fi fanno agli 
uccelli. 

4 Alle guagnele . E* un 
modo di giurare fatto cor- 
rottamente , per non dir 
per io Vangelo. 

5 Sentenzia, oggi fenten- 
za. Ma pare che la voce 
prima meglio qui dia in 
bocca di perfona rozza . 
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NOVELLA QUINTA. 297 
rondo a voler vinceie quella cena . Ed accordaci» 
fi infieme d’aver per giudice Piero di Fiorentino, 
in cafa cui erano , ed andatifene a lui , e rutti 
gli altri appreflò per veder perdere lo Scalza , e 
dargli noja, ogni cofa detta gli raccontarono. Pie- 
ro, che difcreto giovane era , udita primieramen- 
te la ragione di Neri , poi allo Scalza rivolto , 
diffe : E tu come potrai moflrare quello , che tu 
affermi > diffe lo Scalza : Che il moftrerò per sì 
fatta ragione , che non che tu , ma collui, che il 
niega , dirà che io dica il vero . Voi l'apete che 
«juantogli uomini fono più antichi, più fon 1 gen- 
tili, e così fi diceva pur tellè tra colloro , ed i 
Baronci fon più antichi , che niun’ altr’ uomo : 
Ceche fon più gentili ; e, come elfi fien più anti- 
chi, inoltrandovi , fenza dubbio io avrò vinta la • 
quiltione . Voi dovete fapere , che i Baronci fu- 
ron fatti dalla Narura al tempo , che ella aveva 
cominciato ad imparare a dipignere, ma gli altri appa- 
uemini furon fatti, pofciache feppe dipignere. E rare 
ch’io dica di quello il vero , ponete mente a’ Ba- 
ronci, e agli altri uomini ; dove voi tutti gli al- 
tri vedrete co’ vili ben compolli , e debitamente 
proporzionati, potrete vedere i Baronci 2 qual coi 
vifo molto lungo, e flretto , e quale averlo, ol- 
tre ad ogni convenevolezza , largo ; e tal v è col 
nafo molto lungo , e tale 1’ ha corto , ed alcuno 

' col 


r Gentili. In quello gio- 
chevol racconto fi fcherza 
/unii equivoci fignificati di 
gentile , che ora impor- 
ra uomo nobile , ed ora 
uom grazioso , garbato , 
leggiadro , e bello , e d’ 
statico, che per rapporto a 
nafeita denota pur nobiltà 
di natali . 

2 Qjtal col vifo te.. Fon 


mente alla varietà delle 
particelle, onde la divina- 
ta diftribuzione venga eA 
preda. Qual col vifo .... 
eguale avello . ... tal y' 
e . ... e tale V ha ... . 
ed alcuno .... ed evvi 
tale, ed ancor chi ec. Que. 
Ila de/crizione è una nobil 
ret corica dipintura. 
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GIORNATA SESTA. 

col mento in fuori , ed in fu rivolto , e con ma- 
icelloni , che pajon d’ afino , ed evvi tale , che 
ha l’un’ occhio più groffo, che l’ altro , ed anco- 
ra chi l'uno più giù, che l’altro , ficcotne foglio- 
no effere i vili, che fanno da prima i fanciulli, 
che imparano a difegnare. Perchè , come già difi. 
fi , affai bene appare , che la Natura li fece , 
quando imparava a dipignere; fioche elfi fono più 
antichi , che gli altri , e così più gentili . Della 
qual cofa , e Piero , che era il giudice , e Neri , 
che aveva meffa la cena , e ciafcun’ altro ricor- 
dandoli , ed avendo il piacevole argomento dellc* 
Scalza udito , tutti cominciarono a ridere , ed af- 
fermare , che lo Scalza aveva la ragione , e che 
egli aveva vinta la cena , e che per certo i Ba- 
• ronci erano i più gentili uomini , ed i. più anti- 
chi , che follerò non che in Firenze , ma nel mon- 
do , o in maremma . Ed imperciò meritamente 
Panfilo volendo * la turpitudine del vifo di Mef- 
fier Forefe inoltrare , diffe , che fiato farebbe foz- ; 
zo » ad un de’Baronci. 

NOVELLA SESTA. 

Trefeo conforta la nipote , che non fi {pecchi , fe gli. 
{piacevoli , come diceva , le erano a veder nojofi. 

T j A Reina ad Emilia voltatali , eh’ ella fegui- 
tafle, le impofe. La quale, non altrimenti che le 
da dormir fi levaffe , foffiando incominciò. Vaghe 

gio- 


. l La turpitudini . Voce, 
che trafeende troppo al La. 
tino : onde al pre/ente non 
1* uferei : comecché tanta 
difficoltà non avrei d’ado* 
perare alcuna volta turpi , 


cui mi par meno ftrana e 
meno afpra per rifpetto 
della noftra Ungila : ficchè 
qui di rei anzi fconcezza . 

z / td un de ’ Bar onci . A, 
rispetto . 
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NOVELLA SESTA. 25,5, 
giovani , perciocché un lungo pen fiero molto di 
qui mi ha tenuta gran pezza lontana , per ubbi- 
dire alla noftra Reina, forfè con molto minor No- 
vella, che fatto non avrei , fe qui l’aniqoo avelli 
avuto, mi paflerò, lo fciocco errore d’una giovar 
ne raccontandovi, con un piacevol motto corret- 
to da un fuo zio, fe ella da tanto fiata fofle, che 
intefo l’av^flfe. 

U NQ adunque , che fi chiamò Frefco da Ce-* 
latico, avea una (uà nipote, chiamata 1 per 
vezzi Cefca . La quale , ancorché bella perfona 
avefle, e vifo , non però di quegli angelici , che 
già molte volte vedemmo , fe d* tanto , e sì no- 
bile riputava, che per coftume aveva prefo di bia- 
fimare e uomini , e donne , e ciafcuna cofa che 
ella vedeva , fenza aver alcun riguardo a fe me- 
defima , la quale era tanto più l'piacevole , a fa>» 
fievole , e ftizzofa , che alcun’ altra , che a fua 
guifa niuna cola fi poteva fare: e tanto , oltre a 
tutto quello , era altiera , che , fe ftata foffe de’Rea- 
Ji di Francia, farebbe fiato 3 foverchio . £ quan- 
do ella andava per via , sì forte 4 le veniva del 
Cencio, che altro che torcere il 5 mufo non face- 
va < 


1 fer vezzi . Cioè volen. 
doli chiamarla per carez. 
?evole, afFettuofa , e vez. 
zofa maniera , la nomina- 
vano Cefca. 

z Sazievole. Faftidiofa , 
rincrelcevole , ftucchevole. 

3 Soverchio . Avv. cioè 
quella alterezza farebbe ila. 
fa più del convenevole , 
più del bifogno . 

4 Le veniva del cencio . 
Proverb. fignificante avere 


a fchifo, e a fdegno, trattq 
dall’odore cattivo del cen< 
ciò, quando arde i 

S Mufo . Propriamente è 
la teda del cane dagli òc- 
chi adl’ettremità delle lab. 
bra : ma fi dice anche de, 
gli altri animali . Si dice 
pur anche dell’ uomo e del, 
la donna, ma per ifchemo 
o per itcherzo . Onde con 
tutta proprietà dicefi ter, 
cere il mufo di chi fa lo 

felli' 





3oo GIORNATA SESTA, 
va , quali puzzo le venitte di chiunque vedette t 
o {contratte. Ora, Iafciando Ilare molti altri Tuoi 
modi {piacevoli , e rincrefcevoli , avvenne un gior-i 
no, che , eflendofi ella in cafa tornata , là dove 
Frefco era , e tutta piena di i {mancerie , pofta- 
glifi pretto a federe , altro non facea che loffiare j 
Jaonde Frefco domandando le ditte : Cefca , che 
vuol dir quefto, che, ettendo oggi fetta, tu te ne 
fe’così torto tornata in cafa ? Al quale ella , tut- 
ta » cafcante di vezzi , rifpofe : Egli è il vero , 
che io me ne fono venuta torto , perciocché io 
non credo che mai in quella terra fottero ed uò- 
mini, e femmine tanto {'piacevoli * e rincrefcevo- 
li , quanto fono oggi j e non ne patta per via 
uno , che non mi fpiaccia , come la mala ventu- 
( ra : ed io non credo , che fìa al mondo femmina , 
a cui più fia nojofo il vedere gli fpiacevoli , chef 
è a me ; e per non vedergli , così torto me ne fon 

vé- 


fehifo, Io fdegnofo, e’I ri. 
trofo : ciò che fuole altrui 
muovere a filegno ed a 
naufea. Simigliaste ufo ha 
grifo ( che propriamente li- 
gnifica il capo del porco 
dagli occhi in giù ) e per 
iicherzo e fcherno fi ado- 
pera a lignificare il vi(o 
dell’uomo, ed in partico- 
lare la bocca . Bocc. deli, 
bsraro/t tutti e tre di dover 
trovar m do da unger fi il 
grifo alle /pe/e di Calandri 
no. Si afcolti il Caia Ga- 
Jaf. Ora eh? crediamo nei 
che aveffe il Vefcovo .eia 
fu a nobile briglia detto a 
coloro , che noi veggiamo ta 
lira a guifa di porci Col 


grifo nella broda tutti ab- 
bandonati non levar mai al- 
to il v /o : e mai non ria 
muover gli occhi , e molto 
meno le mani dalle vivande. 

1 Smancerie , Imtpfie , le- 
zio faggine . Arri nojofi , e 
rincreicevoli : la voceèog. 
gi di poco ufo, perchè po. 
co inrefa. 

2 Cafcante di vezzi . Ca- 
fcare di vezzi vale efler 
pieno di smorfie, effere ol-> 
tre modo leziofo : fpecial- 
mente dicefi di genrili e 
delicate donne .• Morel. 
Cron. B an a , e bionda 
molto ben fatta delln per fo- 
na , e tanta gentile, cht ci- 
frava di vezzi* 
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venuta. Alla qualFrefco, a cui i modi 1 fecciofi 
della nipote dilpiacevan fieramente , dille : Figli- 
uola , fe così ti difpiacciono gli fpiacevoli , come 
tu di’, fe tu vuoi viver lieta , non ti fpecchiar 
giammai . Ma ella , più che una canna vana, ed 
a cui di fenno pareva pareggiar Salomone , non 
altrimenti , che un montone avrebbe fatto , inre- 
fe il vero motto di Frelco ; anzi dille , che ella fi 
voleva fpecchiar, come 1 ’ altre. E così nella fua 
2 groffezza fi rimafe, ed ancor vi fi fta. 

NOVELLA SETTIMA. 

• ^ 

Guido Cavalcanti dice con un motto oneftamente vii* 
lana a certi cavalieri Fiorentini, i quali foprap- 
pre/o l' ave ano. 


Sentendo la Reina che Emilia della fua Novella 
$' era fpedita , e che ad altri non reftava di 
che a lei, così a dir cominciò. Quantunque, leg- ra * 
giadre donne , oggi mi fieno fiate tolte 3 da due 
in fu delle Novelle , delle quali io mi avea pen- 
fato di doverne una direi nondimeno men’ é pu- 
re una 4 rimafa da raccontare , nella conclufion 
della quale fi contiene un sì fatto motto, che for- 
fè non ci fen’ è alcuno di tanto lèntimento con- 
tato. 

I 

D Ovete adunque fapere , che ne* tempi partati 
furono nella noftra città affai belle, e lau- 
devoli ufanze , delle quali oggi niuna ven' è ri- 
mafa , 

1 Fecciofi. Per metaf. fa- 3 Da due in fu. Cioè do- 
idioti , fpiacevoli, impor* po le prime due. 
funi . 4 Rimaja » Meglio che 

2 Groffezza . Rozzezza , rima/la. 
femplicità, imperizia. 
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Inala , mercè dell' avarizia , che in quella colle 
ricchezze é cresciuta f la quale tutte 1’ ha diac- 
ciate . Tra le quali n’ era una cotale , che in di- 
verfi luoghi per Firenze fi ragunavano infieme ì 
gentiluomini delle contr/lde , e facevano lor bri- 
gate di certo numero , guardando di mettervi ta- 
li, che comportar potettero acconciamente le fpe- 
fe , ed oggi 1 uno , doman 1* altro , e così per or- 
dine tutti mdttevan tavola; ciafcuno il fuo dì, à 
tutta la brigata , ed in quella fpette volte onora- 
vano e gentiluomini foreftieri , quando ve ne ca- 
pitavano, ed ancora de’ cittadini , e Umilmente fi 
vefttvano infieme almeno una volta 1" anno ,' ecf 
iùfieme i dì più notabili cavalcando per la cit- 
tà , e talora armeggiavano , e maffimamente per 
le felle principali , o quando alcuna lieta novel- 
la di vittoria * e d’altro' fotte venuta nella città. 
Tra le quali brigate n’ era una di Metter Betta 
Brunellefchi , bella quale Metter Betto , e’ compa- 
gni s’eran molto ingegnati di tirar Guido di Mef- 
ìer Cavalcante de’ Cavalcanti , e non lenza cagio- 
ne. Perciocché, J oltre a quello che egli fu un' 
l 0lCt de’ migliori logici, ch’avelie il mondo , e ottimo 
filolofo naturale ( delle quali cofe poco la briga- 
ta curava ) 2 sì fu egli leggiadriflìmo , e' coftu- 
pgrtg. mato, e parlante uomo molto , ed ogni cofa , che 
ntnte far volle, ed a gentiluomo appartenente, feppe me- 
glio, che altro uom fare : e con quello era ric- 
chittìmo,ed 3 a chiedere a lingua fapeva onorare, 

Cui 


1 Oltre a quello che . In 
cambio di oltre che. 

i SÌ fu egli leggi adrijfmo. 
Fu il sì congiunto ancora 
coi fuperlarivì . Bocc. Ma 
eia fu niente , pét ch'ir nel 
cuor m> t accefe un ira fi 
feroeijjìma , che qua fi cenici 
ini fece allora crucciare . 


Tu però giuda lo feri ver 
moderno ren’ atterrai. 

J A chieder lingua . Vale 
quanto dir fi poffa , il più . 
Laic. Sibili. A chiederlo' 
lingua , tu non ti potevi ah~ 
batter foglio, maniera pro- 
verbiale o£ 3 t di poco o munì 
irlo-. 
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tui nell’animo gli capiva, j che il valeflfe . Mà 
a Meffer Betto non era rrtai potuto venir fatto 
d’ averlo, e credeva egli còTuoi compagni , che 
ciò avvenifle, perciocché Guido alcuna volta fpe- 
culando, molto alitano dagli uomini diveniva; e 
perciò fi diceva tra la gente volgare , che quelle 
fue fpeculazioni eran folo in cercare* fe trovar fi 
poteffe ciò, che non foffe. Óra avvenne un gior- 
no, ch’efTendo Guido partito d’ i orto S. Miche- 
le, e venutofene per lo cóvfo degli Adimari infi- 
no a S. Giovanni, il quale fpeffe volte era Tuo 
cammino, eflehdo quelle arche grandi di marmo 
( che oggi fono in Santa Reparata ) e molte al- 
tre d’intorno a S. Giovanni , ed egli effendo tra 
le colonne del porfido, che vi fono , e quelle ar* 
che, e la porta di San Giovanni, che ferrata era} 
Mefler Betto con fua brigata a cavai venendo fu 
per la piazza di Santa Reparata , veduto Guido 
là tra quelle fepolture, differo : Andiamo a dar- 
gli briga : e fpronati i cavalli, a guifa d’nn af- 
fatto follazzevole gli furono, quafi prima che egli 
fen’ avvedete , Copra , e cominciarongli a dire i 
Guido , tu rifiuti d’ effer di noftra brigata ; ma 
ecco , quando tu avrai trovato ciò , che non 
é , eh’ avrai fatto ? A’ quali Guido da lor veg- 
gendofi chiufo , prettamente ditte : Signori, voi 
mi potete dir a cafa volita ciò, che vi piace , e 
polla la mano Copra una di quelle arche , che 
grandi erano , ficcome colui ; che leggieriflìmo 

era, 


1 Che il vateffe . Ciò# 
che il meritale. 

2 Orto S. Michele. Chie- 
fa di Firenze così detta è 
Il popolo ne’ nomi, che dà 
alle ftrade, piazze, chiefe, 
caie ec. facilmente toglie 
Sii avicoli: cui l’orecchio 


affuefatto dall’ufo non par 
che ricerchi. V. G. Piazza 
Altieri, Villa Medici , Vil- 
la Negron/', Campo S, Bar- 
tolomeo ec. D’ ogni città 
fi porrebbono più efempi 
arrecare* 
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era, 1 prefe un falto , e fulfi pittato dall’ altra 
parte, e fviluppatofi da loro., ien’ andò * Coftoro 
rimafero tutti fmarriti , guatando l’un l’altro , e 
cominciarono a dire , che egli era uno fmemora- 
to, e che quello, che egli avea rifpofto, non ve- 
niva a dir nulla, conciofoflechè quivi, dove era- 
no, non aveano efli a far più che tutti gli altri 
cittadini , né Guido meno, che alcun di loro . A! 
quali Mefler Betto rivolto, difle : Gli fmemo- 
rati liete voi , le voi non 1’ avete intelò : egli ci 
ha oneftamente, ed in poehe parole detta la mag- 
gior villania del mondo r perciocché , le voi ri- 
guarderete bene, quelle arche fono lé cafede’mor- 
ti , perciocché in effe li pongono ,. e dimorano i 
morti , le quali egli dice che fono noftra cafa , a 
dimoftrarci che noi , e gli altri uomini idioti , e 
line- non letterati, fiamo a comparazione di lui, e de- 
tati gl* altri uomini feienziati , peggio che uomini 
morti , e perciò , qui eflendo , noi lìamo a cafa 
noftra. Allora ciafcuno intefe quello , che Guido 
aveva voluto dire, e vergognoflì, nè mai più gli 
diedero briga, e tennero per innanzi Meffer Bette* 
fottile, ed intendente Cavaliere. 

La Reina , fentendo effer finita la lua fignoria , 
levata in piè, la corona fi trafle, e ridendo Iami- 
fe in capo a Dioneo, e difle. Tempo è, Dioneo, 
che tu alquanto pruovi che carico fia laver don. 
ne a * reggere , ed a guidare Sii dunque Re, e 
. , ’ si 


1 Pre/e un folto , e fuflìgit- 
tato dall' altra parto . In 
cambio di gitoflt : e ben 
vien ef pretta la celerità 
dell’ azione . Così di Ca* 
landrino . Non fu guarì di 
via andato, che egli il fono 
fon' ebbe pieno , cioè di pie. 
tre. E più opportunamen' 


te in altro luogo. Nè pofe 
ella , poiché Veduto l’ ebbe , 
appena dire , domine aiuta , - 
mi , thè il Lupo le fi fu av- 
ventato alla gola. 

a Reggete. Frequente ett 
elegante verbo in fenfo di 
governare: come anche reg- 
gimento . 
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sì «fattamente » ne reggi , che del tuo reggimen*- 
to nella fine ci abbiamo a lodare. Dioneo, prefa 
la corona, ridendo dille: Affai volte già. ne pote- 
te aver veduti , io dico de’ Re di (cacchi, troppo 
più cari, che io non fono. Ma Diciamo dar que- 
lle parole , io reggerò coni’ 10 fa prò : e fattoli , 
fecondo il coflume ufato , venire 1L Sinifcalco , 
ciò , che a Die avelie , quanto duralfe la lua fi- 
gnoria, ordinatamente- gl’ impofe , e appreflò dif- 
fe . Va Io rol'e donne , in diverfe maniere ci sé 
dell’umana induflria, e de’ cali varj ragionato: e 
perciò voglio che domane fi dica delle beffe , la 
quali le donne hanno già fatte a’ior mariti. Quin- 
di il Re per infino ad ora di cena di fare il tuo 
piacere diede licenza a ciafcuno . Era ancora il 
Sole molto alto , perciocché il ragionamento era 
flato brieve : perchè elfendofi Dioneo cogli al- 
tri giovani melfo a giuorare a tavole, Elifa chia- 
mate le altre donne da una parte , diffe : poiché 
noi fummo qui , ho io defiderato di menarvi in 
parte affai vicina a quello luogo , dove io non 
credo che mai alcuna folfe di voi , e chiamali la 
valle delle donne : né ancora vidi tempo da po- 
tervi quivi menare, fi? non oggi, sì è alta anco- 
ra il Sole: e perciò fe di venirvi vi piace, io non 
dubito punto che quando vi farete, non fiate con- 
tentilfime d* eflervi fiate . Le donne rifpofero eh* 
erano apparecchiate; e chiamata una delle lorp 
fanti, fenza farne alcuna cofa fentire a’ giovani’, 
fi mifero in via, nè guari più d’ un miglio^furo- 
no andate, che alla valle delle donne pervennero. 
Denrro alla quale per una via affai ftretta dall* 
una dplle parti della quale un chiariamo (lumi- 
nello correva entrarono: e viderla tanto bella, e 
Tarte T,ima. Y tan- 

1 He reggi . Il riem- periodo. Cosi qui Sii dune 
pitivo è graziofo , ed aju- que Re, e si futtum r ntc n& 
v ^t pure il buon Tuono del reggi ihe ec,_ 
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306 GIORNATA SESTA, 
tanto dilettevole , e fpezialmente in quel tempo , 
eh’ era il caldo grande, quanto più fi potefle x di- 
\ifare . E > fecondochè alcuna di loro poi mi ri- 
ìdifl'e, il piano , che nella valle era , così era ri- 
tondo, come fe a 2 fella foffe flato fatto , quan- 
tunque artifizio della natura , e non manual pa- 
rere: ed era di giro poco più, che un mezzo mi- 
glio , intorniato da fei montagnette di non troppa 
altezza, e in fulla fommità di ciafcunà fi vedeva 
un palagio quafi in forma fatto d’ un bel cartel- 
lo . Le piagge delle quali montagnette così 3 di- 
gradando giù verfo il piano difendevano , come 
re’ teatri veggiamo dalla lor fommità i gradi in- 
fino all’ infimo venire fucceflìvamente ordinati , 
fempre riftrignendo il cerchio loro. Ed erano que- 
lle piagge , (quanto 4 alla plaga del mezzo giorno 
ne riguardavano ) tutte di 5 vigne , d’ ulivi » di 
mandorli , di ciriegi , di fichi , e d’ altre manie- 
re affai d’ alberi fruttiferi piene , fenza <5 fpanna 
perderfene . Quelle , le quali il carro di tramon- 
tana guardava , tutte eran bofehetti di querci- 
uoli, di fraflini , e d’altri alberi verdiflìmi, e rit- 
ti , quanto più effer poteano . 11 piano, appreffo » 
fenz’aver più entrate che quella» d’onde le donne 

ve- 


t Divifare. Immaginare, 

penfare. 

2 Se fi» . Comparto : che 
più comunemente diciamo 
le fefic , onde cefa fatta a 
fefia fignif. erter fatta con 
efatra mifura . 

3 Digradando . Dechinan- 
do dolcemente , venendo 
diminuendoti » e calando , 
come avviene quali degli 
fpazj fu’ gradi d’una fcala. 

4 La plaga . Voce pura 
pretta latina da lanciarti og- 


gi a’ Latini : e vale clima 
zona. 

5 Vigne. Qui vale viti t 
In cotal fenlo più volte 1 ’ 
ufa il Redi nel Ditir. Ed a 
quei laure , onci' ave il crime 
adorno , jinco intralciar 1 4 
panpinofa vigna . Ma in 
profa per mio configlio di- 
rai Tempre vite anzi che 
vigna » per non generare 
equivoco agli orecchi di 
chi afcolta . 

6 Spanna. Palmo. 
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'venute v’ erano , era pieno d’ abeti , di cipreflì -, 
d’allori, e d’ alcuni pini si ben i comporti , e si 
bene ordinati , come fe qualunque è di ciò il mi- 
gliore artefice gli averte piantati : e fra erti poco 
Sole, o niente , allora che egli era alto , entrava 
infino al fuclo: il quale era tutto un prato d’er- 
ba minutirtiina , e piena di fiori porporini, e d’al- 
tri . E oltre a quello , ( quel che non meno di 
diletto, che ì.ltro, porgeva ) era un finraicello , il 
quale d’ una delle valli , che due di quelle mon- 
tagnette dividea , cadeva giù per balzi di pietra 
viva , e cadendo ficea un romoTe ad udire affai 
dilettevole , e z fprizzando pareva da lungi ar- 
gento vivo, ched’alcuna cofà premuta minutamen- 
te fprizzafle: e come l’acqua giù al piccol pian per- 
veniva , così quivi in un bel canaletto raccolra , 
infino al mezzo del piano veloci flìma 3 difeorre- 
va , e'd ivi faceva un piccol laghetto , quale tal- 
volta per modo di 4. vivajo fanno ne’lor giardini 
i Cittadini , che di ciò 5 hanno deftro. Ed era quello 
laghetto non più profondo * che fia unà ftatura 
d’uomo infino al petto lunga : e lenza avere in 
fe miftura alcuna , chiariflirrto il fuo fondo mo- 
'flrava effere di una munitilììma <5 ghiaja: la qual 
tutta chi altro non averte avuto a fare -, avreb- 

V 2 be t 

fa dall’uomo, che qua e ia 
corre. 

4 Vivajo. Ricetto d’acqua 
murato , comunemente fat- 
to per ufo di confervarpe- 
fei . Altrimenti diceli pef- 
chiera . 

$ Hanno deftro . Hanno 
buon commodo . 

6 Ghiaja . Rena stoffa , 
che ha per entro rtiefcolati 
fatinoli , detta da’ Latini 
«tare a * 


1 Compojii . Aggiuftati , 
accomodati , aventi buona 
formai II lignificato tratto 
è dal Latino compifitus . 

2 Sprizzare . Si dice de* 
licori , che percóifi o ca- 
dendo con impero fchizza- 
no minutamente . Diverfo 
è da fpruzzare che vale ba- 
gnare e afpergere minuta- 
mente con acqua in bocca, 
con ifpazzole , granate ec. 

3 Di/èorteva» Metaf. pre- 
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308 GIORNATA SESTA, 
be , volendo , potura annoverare . Nè folamente 
nell’acqua vi lì vedeva il fondo riguardando, ma 
tanto pefce in qua, e in là andar i difcorrendo , 
<he. oltre al diletto , era una maraviglia . Nè da 
altra riva era chiufo , che dal fuolo del prato ; 
tanto dintorno a quel più bello, quanto più dell’ 
umido fentiva di quello . L’ acqua , ìa quale, alla 
fua capacità foprabbondava , un’ altro canaletti 
riceveva , per lo qual fuori del valloncello ufcen- 
do, alle parti più. bafle fe ne correva. In quello 
adunque venute le giovani donne, poiché per tut- 
to riguardato ebbero, e molto commendato il luo- 
go ; elfen do il caldo grande , e vedendoli il pela- 
ghetto davanti, e fens alcun fofpetto d* etfer ve- 
dute, deliberaron, di volerfi bagnare. E comanda- 
to alla.lor fante , che l’opra la via, per la. quale 
quivi s’ entrava , dimoraffe , e guardale fe alcun 
veniffe , e loro il facelTe. fentire , tutte e fette fi 
fpogliqrono , ed entrarono in elfo. . Il quale non 
altrimenti i lor corpi candidi nafcondeva., che fa- 
rebbe una vermiglia rofa un fottil vetro. Le quag- 
li elfendo in quello , nè perciò alcuna turbazioa 
d’acqua nafeendone, cominciarono, come, poteva? 
no , ad andare in qua , e in là dietro a’ pefei' , i 
quali 2 male avevano dove nafconderli , e a va- 
lerne. 3 con elfo le mani pigliare . E poiché ir*. 

così 


1 Difcorrendo . Detto con 
proprietà dell’ andare qua. e 
là de’ pelei . 

2 Male . Qui è diffidimeli ■ 
te. Vedi la nota, dove par- 
liamo di quell’ avverbio.. 

3 Con effe le mani . Effo 
preceduto dal con Ila in 
forza dell’avverbio infume , 
pnde dirai con effo lei , con 

loro: e poi) con effa lei , 
fon tjft loro , fimi! mente 


con effo /’ armata , con effe 
le navi . Non è però che 
dopo anche la prepofizione 
non foglia declinarti, quan- 
do il fuftantivo. non gli (ie- 
gue apprettò , ma gli va 
innanzi V. G. Fuggirò le te- 
nebre, e con ejfe il fonno . 
Trovò i panni , e c.on ejft i 
denari. Qui però il con effo 
viene in forza non di com- 
pagnia, ma d’ iftrumento • 
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NOVELLA SETTIMA. 309 
£osì Fatta feda , avendone prefi alcuni , dimorate 
furono alquanto, ufcite di quello , fi riverirono: 
è feitza potere pi & commendare il luogo , checom- 
fnendató radettero , parendo lor tempo da dover 
tornar verfo cafa , con foave palio , molto della 
bellezza del luogo parlando , in cammino fi mi- 
fero . E a! palagio giunte ad alfai buon’ ora, an- 
cora quivi trovarono i giovani giuocando , dove 
lafciati gii aveano . A’ quali Pampinea ridendo 
dilfe : oggi vi abbiam pure ingannati . E come * 
ditte Dioneo i, cominciate voi prima a far de’ fat- 
ti , che a dire delle parole? Dille Pampinea : Si- 
gnor noftro, sì; e dillefamente gli narrò d’onde ve- 
nivano, e come era fatto il luogo , e quanto di 
quivi dittante , e ciò , che fatto aveano . II Ré 
udendo contare la bellezza del luogo , defiderofo 
di vederlo , prettamente fece 1 comandare la ce- 
ra: la quale poiché, con affai piacer di tutti, fu 
fornita, i tre giovani co’ lor familiari, lafciate lè 
donne , fé n'andarono a quettà valle: ed ogni co- 
fa confiderata, non tlfendovene alcun di loro fia- 
to mai più , quella per una delle belle cofe dei 
Mondo lodarono . E poiché bagnati fi furono , e 
rivettiti ( perciocché troppo tardi fi faceva ) tor- 
narono a cafa, dove t'rovaron le donne ; che fa- 
cevano una * carola ad un verfo , che facea la 
Fiammetta : è con loro fornita la carola * entrati 
in ragionamento della valle delle donne , affai di 
bene , e di lode ne dittero . Per la qual cofa il 

V 3 Re , 


cìrhandàrt il parte t il ca- 
pitano comandar la b aitai 
glia : e nel luogo preferite 
il re comandare la cena. 

2 Carota . Carola ligniti* 
C* ballo tondo , il quale 
anticamente foieva accom* 
pugnarli col canto* 


. . ' 1 * 

i Comandare la cena . Il 
Verbo comandare con certi 
(flirtanti vi ha forza d’ efpri- 
niere l’ora ed altre circo* 
rtanze necefTarie all’ efecu- 
Jtione della Intimata ope- 
razione . Onde proporzio- 
nalmente dicelì il fornajo 



• 
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Re , fattofi venire il Sinifcako, gli comandò che 
la tegucnte mattina là facerte che forte apparec- 
chiato , e portovi alcun letto, fé alcun volefle a 
dormire , o giacerfi di i meriggiana , Appreflo 
quefto, fatto venir de’ lumi , e vino , e confetti, 
ed alquanto riconfortatifi , comandò che ogn’ uo- 
mo folle i n fui ballare . E perche il Re di buo- 
na tempra era , fatto chiamar Tindaro , gli co- 
mandò che fuori traelfe la fua cornamufa , al fuo- 
co della quale effo fece fare molte danze : ma 
eflendo già molta parte di notte paffata , a eia-, 
fcun difle cheandafle a dormire. 



GIORNATA SETTIMA. 


Nella quale , folto il reggimento di Dioneo y fi 
ragiona delle beffe , le quali le donne han . 
no già fatte a' loro mariti. 

O Gni ftella era già dalle parti d’oriente fug- 
gita, fe non quella fola, la qual noi chia- 
miamo Lucifero , che ancor \ luceva nel- 
la biancheggiante aurora: quando il Sinifcalco le- 
vatofi, con una gran 3 Calmerìa n’ andò uella vai-. 


1 lAcYtgvtanA* Tempo di al poeta • Dant, Par» L& 

mezzo dì. Dirai aggettiva- virtù mifta per lo corpo luce. 
mente metriggiane o<e , me- 3 Salmeria • Moltitudin 
riggiano tempo : ma noi\ di Tome, carriaggio, day^/- 

aià meriggiano, dittanti va- ma toma , pefo : voci fono 
mente nell’ elpotfo lento : da ufarfi nelle profe con 
ma giacerfi di m rtpgw. gran riguardo : comecché 

2 Luceva, i’er mio avvi- Jalma fìa molto familiare 
fo in profa dirai piuttofto al verlo. 

rilucere : laiciando lucete 


ì 
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GIORNATA SETTIMA. jii 
le delle donne , per quivi difporre ogni cola fe- 
condo l’ordine, e ’l comandamento avuto dal fuo 
Signore . Appreffo alla quale andata non iftette 
guari a levarli il Re , cui lo ftrepiro de' ca- 
ricanti , e delle beftie aveva dello: e levatoli, fe- 
ce le donne , e’ giovani tutti parimente levare . 

Nè ancora {puntavano i raggi del iole ben be- 
ne , quando tutti entrarono in cammino : nè era 
ancora lor paruto alcuna volta tanto * gaiamen- 
te cantar gli ufignoli , e gli altri uccelli, quanto 
quella mattina pareva. Da’ canti de’quali accom- 
pagnati , infino nella valle delle donne n’ andaro- 
no , dove da molti più ricevuti parve loro che 
elfi della lor venuta fi rallegralfero. Quivi intor- 
niando quella, e rimirandola tutta da capo, fan- ripro- 
to parve loro più bella , che ’I dì palfato, quan-w^’». 
to l’ora del dì era più alla bellezza di quella a con- a * 
forme s E poiché col buon vino , e. coi confetti 
ebbero il digiun rotto , acciocché di canto non 
folfero dagli uccelli avanzati , cominciarono a 
cantare, j e la valle infieme con elfo loro, fem- 
pre quelle medefime canzoni dicendo , eh’ elfi di- 
cevano • Alle quali tutti gli uccelli , quali non 
volelfero elfer vinti, dolci, e nuove note aggiu- 
gnevano . Ma poiché 1’ ora del mangiar fu venu- 
ta, melfe le tavole fottoi 4 vivaci alberi, ed agli*^ rt 
altri belli alberi vicine al bel laghetto, come al 
Re piacque , così andarono a federe; e manzian- 



1 Gannente . Feftevo!- 
mente , piacevolmente, lie- 
tamente . 

2 Conforme. Il fenfo non 
porta fimigliante, uniforme: 
ma vuol dire, l’ora del di 
atro fi accordava a farla 
comparir più bella. 

J E la Halle infieme con . 


effo loro . Cantava ripeten- 
do le canzoni per l’eco. 

4 Vivaci alberi .. Vivace è 
propriamente animale, che 
da indizio d’ avere a vi- 
vere dal Latino vivax. Qil 
fi trafporta alle piante e 
vale alberi rigogliofi , vi- 
gorofi, e vegnenti. 


4 
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3 i 2 GIORNATA SETTIMA, 
do , 1 pelei norar vedean per Io lago a grandini» 
me fchiere. Il che , come di riguardare, così tal- 
volra dava cagione di ragionare . Ma poiché ve- 
nuta fu la fine del definare, e le vivande , e i le 
tavole furon rimofle , ancora più lieti , che pri- 
ma, cominciarono a cantare . Quindi eflendo in 
più luoghi per la piccola valle fatti lei fi , e tut- 
ti dal difereto Siniscalco di * farge francefi , e 3 ca- 
polerti intorniati , e chiufi ; con licenza del Re , 
a cui piacque, fi potè andare a dormire : e chi 
dormir non volle , degli altri lor diletti ufati pi- 
gliar poteva a fuo piacere. Ma venuta già l’ora, 
che tutti levati erano , come il Re volle , non 
guari lontano al luogo > dove mangiato aveano , 
fatti in fu 11’ erba tappeti diftendere , e vicino al 
lago a feder pofìifi , il Re verfo la Lauretta ri- 
volto, le dimoftrò che gli piacea eh’ ella diceflef 
perch’ella, fenza Ilare, cominciò. 




t Le tavole furo » rimoffe. no , di varj colori, di cui 
far che abbia rrafporraro f.iceanfi i cortinaggi de’ 
in noltra lingua il menfa- lerti. 

que remota di Virg. 3 Capoletti . C‘polettó 

2 Sarge Francefi . Sargia chiartiafi quel drappo , che 
anticamente diceafi una ma- mettefì nel muro a capo 
niera di panno lino o la- del letto; 
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Tofano chiude Una notte fuor di cafa la moglie ; fa 

quale non potendo per prieghi rientrare , fa vifladi 
gittarfi in un pozzo , e gittavi una gran pietra < 4 • , 
Tofano efce di cafa , e corre la , ed ella in cafìi 
fen entra , e ferra lui fuori , e ./gridandolo i il vi- 
tupera. 

o Amore, quante , è quali fono le tue forze ! cium 
quali i configli, e quanti gli avvedimenti ! Qual 
Èilofofo , quale Artifta mai avrebbe potuto , ♦> 
potrebbe nioftrare quegli accorgimenti, quegli av- 
vedimenti , que’ dimoftramcnti , che lai tu fu- 
bitamente a chi Seguita ile tue orme ! Certo la 
dottrina di qualunque altro è tarda a rispetto del- 
la tua, Eccome affai bene comprender fi puònel- 
le cofe davanti moftrate . Alle quali , amorevoli 
donne , io una ne aggiugnerò da una femplicetra 
donna adoperata , tale , ch’io non lo chi altri le*- 
l’aveffe potuta moftrare , che Amore. 


F 'U adunque già in Arezzo un ricco uomo , il 
quale fu Tofano nominato . A coftui fu-da*- 
ra per moglie una donna , il cui nome fu Molina 
Ghita , della quale egli, fenza faper perchè, pre- 
ttamente divenne gelofo . Di che la donna avve- 
dendoli , préfe sdegno; e più volte avendolo della 
cagione della fua gclottà addomandaro, nè égli al- 
cuna avendone faputa affegnare , 2 fe non cotali 

V 5 ge- 

tuperare è a Latini bi a fi- 
ltrare, aferivere a difetto , 
difapprovare. 

2 S • non cotali generali 
ec. Se non certe, alcune ecj 
C». 


1 il vitupera . Lo fver- 
ijogna, lo difònora, gli da 
i'macco: viene dal Latino, 
nia con alterazione di fi- 
jnificaro , Imperciocché vi- 


1 
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5*4 GIORNATA ò ETTI MA. 
generali , e cattive ; cadde nell’animo alla donna 
di farlo morir del male , del quale fenza cagione 
aveva paura . Avendo già , tra’ colturali cattivi 
del fuo marito , conofciuto lui dilettarli di bere , 
non {blamente gliel cominciò a commendare, ma 
* i artatamente a lolleci tarlo a ciò molto fpeflò . 
E tanto ciò prefe per ufo , che quaft ogni volta , 
che a grado le era , infino all’ inebriarli beven- 
tbbr'f do , il conducea: e quando bene z ebro ilvedea, 
t zza mefsolo a dormire , alla converfaziooe fecondo le 
corrotte ufanze di quel fecolo fen’ andava. E. tan- 
to di fidanza nella collui ubriachezza prefe , 
ch’ella talvolta gran parte della notte nella con- 
verfazione li flava, la qual di quivi non eragua- 
*ri lontana . Ed in quella maniera continuando la 
donna , avvenne che il dolorofo marito fi venne- 
accorgendo ch’ella, neL* confortar lui a bere , non 
beveva perciò elsa mai : di che egli prefe fofpet- 
to , non così fofse , com’ era , cioè che la donna 
lui .-3 inebriafse , per poter poi fare il piacer fuo, 

men- 


Cotale è voce ottima , che 
ora lì pone come avver- 
bialmente per così, talmen- 
te. V. G. Bocc. Calandrino 
gl' invito a cena cotale alla 
trifta , ficchi non vi volle . 
ro andare , cioè con faccia 
così malinconica . Nè fu 
perciò ( quantunque cotal 
mezzo di nafcofo fi dice [[e ) 
-riputata fciocca . Ed ora fi 


ottimo Tuono , e che non 
piccolo ornamento al par- 
lar reca, fi voglia da mol- 
ti malizio!! per difonefta 
fgridata , e dalle ferrature 
sbandita. 

i Artatamente . Studiofa- 
mente , afturamente , eoa 
inganno, con arte. 

z Ebbro o ebro . Oggi l’- 
adopererai piuttoftonel ver- 


ufa in lèntimento di certo , fo, che nella profa , dove 
o qualche. Bocc. La giova - anzi dirai imbriaco , ed 
ne non da ordinario defide- ' ' 
rio , ma da un cotal fan - 
ciullefco appttitp ad andar 
verfo il deferto Tebaida na- 
feofìamente tutta fola fi mi - 
Je. Quinci non fi fa vede- 
re perchè fi fatta voce d’ 


ubriaco : e con più coti- 
diana voce per familiar 
linguaggio briaco. 

3 Inebriale . inebriare è 
voce per Io dii grave mi- 
gliore d* ubriacare . 


1 
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mentre egli addormentato fofse . E volendo di que^ 

Ilo , fé così fol’se , far pruova , fenz’ avere il di 
bevuto , una (èra mottroffi il più ebro uomo e 
nel parlare, e ne’ modi, che fofse mai . Il che la 
donna credendo, nè (limando che più bere gli bi- 
fognafse , a ben dormire il mite prettamente . E 
fatto ciò , fecondochè alcuna volta era ufata di 
fare , alla converfazion n’andò , e quivi infino • • « 

alla mezza notte dimorò. Tofano come la donna • *, 
non vi fenti , così fi levò , e andatofene • alla fua r * 
porta, quella ferrò dentro, e pofefi alle fineftre * 
acciocché tornar vedefse la donna , e le facefse 
manifefto eh’ egli fi fofse accorto, delle maniere, 
fue: e tanto (lette, che la donna tornò,. La qua* • 
le tornando a cafa , e trovatafi ferrata di fuori , 
fu oltremodo dolente, e cominciò a tentare, fe per 
forza potefse 1 ’ ufeio aprire . Il che poiché Tofa- 
no alquanto ebbe l'offerto , difse : donna tu t’ af~ 
fatichi in vano , perciocché 1 qua entro non po- 
trai tu tornare Va , tornati là , dove infino ad 
ora fe’ftata, ed abbi per certo che tu. non ci tor- 
nerai mai , infinattanto che io di quella cofa in 
prelènza de’ parenti tuoi , e de’ vicini ten’ avrò 
fatto quell’onore , che ti fi conviene . La donna 
lo incominciò a pregare per 1 ’ amor di Dio che 
piacer gli dovelfe d’ aprirle , perciocché ella non 
veniva d’onde s’ avvifava , ma da veggbiare con 
una fua vicina :. perciocché le notti eran grandi , 
ed ella non le poteva dormir tutte, nè foia bica-» 
fa vegghiare. I prieghi non giovavano alcuna cò- 
la, perciocché quella beftia era pur dìfpofto avo-* r 
lere che tutti gli Aretini fapeffero il fatto, laddo- 
ve niuno il fapeva . La donna , veggendo che il * 

pre- 

. . • 

entro , per entro , t vi entro 

Bocc. Napoli non era terra 
da andarvi per entro di notte* 




1 Qua entro . Si accom* 
paglia bene con varj avver- 
bi e prepolizioni . V. G. lì 
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pregar non le valeva , ricorfe al minacciare , è 
ditte : fe tu non m’ apri , io ti l'aro il più trillo 
tiom , che viva* A cui Tofano rifpofe : e che mi 
puoi tu fare ? La donna , alla quale Amore avea. 
già aguzzato co’fuoi configli 1’ ingegno , rifpofe: 
innanzi ch’io voglia fofferire la vergogna, cheti! 
mi vuoi far ricevere a torto , io mi gitterò in 
• • quello pozzo , che qui è vicino : nel quale poi 

effendo trovata morta , niuna perfona farà , che 
‘ creda, che, altri che tu , per ubriachezza mi v’ab- 
bi gittata : e cosi o ti converrà fuggire , e per- 
dere ciò , che tu hai , ed i eflere in bando ; o 
converrà che ti fia tagliata la tetta , ficcomé 
a micidiale dime, che veramente farai flato . Per 
quefte parole niente fi motte Tofano dalla fua 
fciocca oppinione: pet la qual cofa la donna dif- 
fe: Or ecco , io non potto più fofferire fuetto tuo 
fattidio . Dio il ti perdoni : farai ri poi-re quella 
mia rocca, ch’io laido qui * E quefto detto , ef- 
fendo la notte tanto ottura , che appena fi fareb- 
be potuto veder l’un l’altro per la via , fe n’an-ì 
dò la donna verfo il pozzo , e prefa una grandif- 
lima pietra, che j appiè del pozzo era, e gridan- 
do, Iddio perdonami , la lattiò cadere entro nel 
pozzo . La pietra giugnendo nell’ acqua , fece un 
grandiffimo romore , il quale come Tofano udì , 
credette fermamente eh’ effa gittata vi fi fotte j 
perchè prefa la fecchia colla fune * fubitamen». 

te 


i Effere in bando . Stare 
in eli lio. Bandire però va- 
le pubblicare, non mandare 
in bando: ciò che diciamo 
t bandire , o j band 'giare . 

i Micidiale . Lega bene 
col genif. Bocc. lìon vbler 
divenire micidiale di eli 
mai non t'ojj'cfe. 


3 Appiè • Prepofizione , 
che vai lo fletto, chea piè t 
e viene a lignificare la e- 
ftrema parte in certe fpe, 
ciali maniere di parlare . 
V. G. apcié del letto -, del 
nitnté, del pózza • Ditte Frane. 
Sacc. Appiè di qurfta no-- 
veliti ft mójh erà ec< 
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i fi g'tttò di caia per ajutaila , e corfe al poz* 
to La donna, che preffo all' ufcio della fua ca- 
fa nalcofas’era, come vide correre al pozzo, 2 co- 
sì ricoverò in caia , e ferrolTì dentro, e andoffene 
alle fineftre , e cominciò a dire : egli 3 fi vuole 
innacquare , quando 4 altri il bee, 5 non pofcia la 
rotte . Tofano udendo cortei , fi tenne fcornato • 
e tornoifi all’ufcio ; e non potendovi entrare , le 
cominciò a dire che gli apri (Te Ella, lafciatofta- 
re il parlar piano , come infino allora avea fat- 
to, quafi gridando, commciò a dire : 6 alla croce 
di Dio, ubriaco fart idiofo , tu non c’ entrerai fta- 
tiotte : io non pollò più (offerire quelli tuoi ino* 
di: egli convien eh’ io faccia vedere ad ogn’ uo- 
mo chi tu fei , e a che ora tu torni la notte a 
cafa . Tofano d’ altra parte crucciato le incomin- 
ciò a dir villania , ed a gridare . Di che i vicini 

fen- 


1 Si gitù di -cafa . Corfe 
a precipizio fuor di cafa , 
maniera ben efpreflivadelP 
azione accelerata. 

'z Così. In corrifpòndefi- 
za di tome vale Ambitamen- 
te . Gli efempi nel Bocc. 
fono frequenti . V. G. lì 
fanciullo Come fetori to l' ebbe 
calere , così corfe a dirlo 
alla donna. 

3 Si vuole innacquare . 
Il v. voice fpezi3lmente 
prefo colla particella fi fo. 
vénte fi piglia per efiere 
convenevole , dovere , ne 
cèdano , per richiederli . 
tìocc. Qùefti Lombali cani 
non ci fi vogliom flit f’ fie- 
ri eie . Elle fi vorebhono vive 
vive metter nel fuoco. 

4 Altri , nomin.( che ne- 
gli obliqui palla in altrui > 


è il q»’S o V aliquis indefi- 
nito de'Larini : cui dicia- 
mo altrimenti alcuno , uom , 
uno. Ma quello primo è il 
pih vago^ e di miglior fuo* 
no . Bocc Parve nel muo- 
verti , che iurta la cotta 
pelle le s'ap'iffe, ed ifchtan- 
taffe , come vagiamo avve- 
nire d' una carta di pecora 
abbruciata , (e altri la tira. 
Petf. vero ò'I proverbio , eh * 
altri cangia il pelo , anzi 
che'l vezzo. 

5 Non pofcia la notte . 
Cioè non quando fi dige- 
rifce, e fi converte in acqua. 

6 Alla croce di Dio . Spe- 
cie di giuramento . Bocc. 
Lab. Ma alla croce di Dio , 
io farò di quelle a te , che 
tu fai a me- 


» 
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GIORNATA SETTIMA, 
fentendo il romore , fi. levarono e uomini , e don-* 
ne, e fecerfi alle fineltre, e domandarono che ciò 
folTe. La donna cominciò, piagnendo, a dire: egli 
è quello reo uomo , ih quale mi torna i ebro la. 
fera a cafa , o s’ addormenta per le taverne , e po- 
fcia torna a quell’ a otta ; di che avendo lunga- 
mente fofferto , e non giovandomi ; non potendo 
più fofferire , ne gli ho voluta fare quella vergo- 
gna di ferrarlo fuor di cafa , per vedere fe egli 
len’ emenderà . Tofano beftia d’altra parte diceva 
come il fatto era ftato, e minacciavaia forte . La 
donna co’fuoi vicini diceva: or vedete che uomo 
egli é: che direfte voi, s’ io forti nella via, come 
egli, ed egli forte in cafa, come lon’ io? Davve- 
ro, eh’ io dubito che voi non credefte eh' egli di- 
cefle il vero . Ben potete a quello conolcere il 
fenno fuo . Egli dice appunto eh’ io ho fatto ciò , 
eh’ io credo eh’ ? egli abbia fatto egli . Ei mi 
credette fpaventare col gittare non fo che nel poz- 
zo; ma or volefle Iddio eh’ egli vi fi forte gitta- 
to daddovero , ed affogato ; ficchè il vino , il 
quale di foverchio ha bevuto , fi forte molto be- 
ne innacquato . I vicini e gli uomini e le donne 

co- 


1 Ziro. Voce ora poeti- 
ca : onde in profa dirai. 
ubriaco. 

2 Otta . Otta, vale ora , 
per rerapo feroplicemente : 
fpezi al mente in bocca de’ 
contadini di Tofcana, che 
l’ora preda della mattina 
la dicono buon otta . V.G. 
levsrfi , venire , partire a 
buon otta » Dicefi pure a 
otta a otta , che vale di 
quando in quando , a ora 
a ora. 

3 Egli abbia fatto egli . 


Replicato è per efpreffion 
maggiore e maggior effica- 
cia . Il qual vezzo leggefi 
dal Bocc. ufato in io e tu. 
Comecché bgn' olir' uomo 
molto di lui fi lodi, io me- 
ne poffo poco lodale io . La 
Licifca a Tindwo rivolta 
dijfe : vaiti con Dio : credi 
tu faper più di me tu ? 
Imiterai tu però ciò con 
gran riguardo , e non in 
altri luoghi , fe non dove 
cotal ripetizione dia fpe* 
cial vaghezza all’efpreffion:. 
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NOVELLA UNICA*. 319 

cominciarono a riprender 1 turimi Tofano , e a 
dar la colpa a lui, e a dirgli villania di ciò, che 
contro alla donna diceva : ed in, brieve tanto an- 
dò » il romore di vicino in vicino , che egli per- 
venne infino a’ parenti della donna. I quali venu- 
ti là, ed udendo la cola e da un vicino, e da al- 
tro, prefero Tofano , e diedergli tante buffe , che 
tutto 3 il ruppero. Poi andati in cafa, preferole 
cofe della donna , e con lei fi ritornarono a cafa 
loro , minacciando Tofano di peggio . Tofano 
veggendofi 4 mal parato, e che la fua gelofia l’a- 
veva mal condotto , ficcome quegli , che tutto il 
fuo ben voleva alla donna , ebbe alcuni amici 
mezzani , e tanto procacciò , eh’ egli con buona 
pace riebbe la donna a cafa fua , alla quale pro- 
mife di mai più non effer gelofo. 

Zeffiro era levato , per lo Sole , che al ponen- 
te s’avvicinava ; quando il Re, levatoli la coro- t 
na di tetta , fopra.il capo la pofe alla Lauretta, 
dicendo : Madonna , io 5 vi corono di voi mede- 
fima , Reina della noftra brigata quello ornai , 
che credete che piacer fia di. tutti , e confolazio- 
ne, ficcome donna, comanderete: e ripofefi a fe- 
dere. La Lauretta divenuta Reina fi fece chiama- 
re il Sinifcaico, al quale impole che ordinate che 

nella 


1 Tututti . Voce accor- 
ciata da tutti tutti cioè tut- 
ti affatto: quello è tatto per 
fecondare la fretta della 
pronunzia : ma non fareb- 
be ben imitato, fe non do- 
ve quella necelfità appa- 
rile.' 

2 il romore. II bisbiglio, 
il fyfurro . 

3 II ruppero . L’infranfe- 
to' ; ammaccarono, lo pe- 
larono colle percoffe. 


4 Mal parato . In catti- 
vo termine , in illato pe- 
ricolofo. M. Vili, vedendoli 
mal parato , e poco atto 
alla aifefa. Dicefi pure nell’ 
ideilo lenlò. Veder la mala 
parata , cioè il mal riparo. 

5 Vi corono di voi mede - 
fìma. Perciocché di corona 
d’alloro coronava la Lau- 
retta : ritìeffion fredda e 
mal faporita. 
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j 20 GIORNATA -SETTIMA.' 

1 *el la piacevole valle, alquanto a miglior’ora , chè 
1 ‘ ufato , fi metteffer le tavole , acciocché poi 
i adagio fi potettero al palagio tornare : ed ap- 
pretto ciò, che a fare avefle , mentre il luo reg- 
gimento duralfe , gli divisò . Quindi rivolta alla 
compagnia , ditte : Dioneo volle jeri che oggi fi 
ragionafle delle 4 ' beffe -, che le donne fanno a J ma- 
nti : e fe non fotte , eh’ ió non voglio moftrar 
d’eflere di fchiatta di 2 can botolo, che inconta- 
nente fi vuol vendicare , io direi che domane fi 
dovette ragionare delle beffe, che gli uomini fan- 
no alle loro mogli . Ma Iafciando ftar quefto , di- 
co, che ciafcun penfi di dire di quelle beffe, che 
ciafcun giorno o donna ad uomo , o uomo a don- 
na, o l’un’ uomo all’ altro fi fanno : e credo ché 
in quefto farà non meno di piacevol ragionare ; 
che ftato fia quefto giorno . E così detro levatafi 
in piè , per infino ad ora di cena. licenziò la bri 1 
gata. Levaronfi adunque le donne , e gli uomini 
parimente : de’ quali alcuni fcalzi , per la chiara 
acqua cominciarono ad j andare, ed altri tranel- 
li , e diritti alberi fopra il verde prato s’ andava 1 
no diportando. Dioneo, e la Fiammetta gran pez- 
za cantarono infieme d Arcita , e di Palemone: c 
cosi Varj , e diverfi diletti pigliando, il tempo in- 
fino all’ora della cena con grandittimo piacer tra- 
panarono . La .qual venuta, e lungo al pelaghet- 
to a tavola poftifi , quivi al canto di mille uc- 
celli, rinfrefeati Tempre da un aura foave, che dà 

quel- 


t Adagio. Che meglio, e 
piu coerentemente al fenfo 
n fcriverebbe ad agio, evie- 
ne a dire con lor commodo: 
avendo quella proporzionai 
forza che a grand' agio . 

2 Can botolo . E' una Spe- 


cie di can piccolo e vile: 

3 Amare . Detto è con 
proprietà di lingua : peri 

ciocché il v". andare pro- 
priamente lignifica il moto* 
progredivo del caminare; 
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NOVELLA UNICA. 
quelle montagnette dattorno naiceva , fenz’ alcu-* 
na mofca, ripofatamente , e con letizia cenarono, 
E levate le tavole , poiché alquanto la 1 piacer 
volt valle ebber circuita, effendo ancora a il So- 
le alto a mezzo, vefpro , ficcome alla loro Reina 
piacque , inverfo la loro ul'ata dimora con lento 
paffo riprefero il cammino : e motteggiando , e 
cianciando di ben mille cole , cosi di quelle , 
che il dì erano fiate ragionare, come d’ altre , al 
bel palagio affai vicino di notte pervennero . Dove 
con frefchiffimi vini , e con confetti la fatica del 
piccol cammino cacciata via , intorno alla bella 
fontana 3 di prefente furono in fui danzare: quan- 
do al fuono delia cornamufa di Tindaro , e quan- 
do d’altri fuoni carolando . Ma alla fine , ricor- 
dandofi la Reina che il dì feguente era venerdì , 
così a tutti piacevolmente dille : Voi fapete , no- 
bili donne, e voi giovani, che domane è quel dì, 
che alla paflrone del Noftro Signore èfconfecrato . 
Il quale, fe ben vi ricorda , noi divotamente ce- 
lebrammo , effendo Reina Neifile , ed a’ ragiona- 
menti dilettevoli 4 demmo luogo; E il fimiglian- 
te facemmo del fabbato fuffeguente . Perchè vo* 

lendo 


x Piacevole. Nel più ufa- 
to fenfo fi prende per affa- 
bile , cortefe , trattabile : 
più raro è in lignificato di 
loave , dilettevole , e che 
reca piacere : ma vago è 
non pertanto. Bocc. Nella 
noja tanto refrigerio 
gii) mi porfero i piacevoli 
ragionamenti ci' alt un amico. 
Bemb. Aiolo adunque vago e 
piacevo l cafìello. 

* Il Sole alto a mezzo 
Vefpro . Cioè in quel fito, 
dove fuol’ effere, quando il 
Vefpro, che fi canta, è al- 


la metà, 

3 Di prefente furono ìnfut 
danzare . Bella maniera , 
che vale, Avitamente fi roi» 
fero a ballare . 

4 Demmo luogo- Dar luo- 
go è ufato per lafciare , 
attenerli . Guid. G. Onde 
fopravvegnendo le tenebre „ 
ci afe una pane dii luogo af 
combattere . Convien °però 
ciò più fa pere che imitare: 
perciocché la maniera in 
tal fenfo di fpiegazioneab- 
bifogna , 




\ 


Digitized by Google 



*22. GIORNATA SETTIMA, 
iendo il buon’ efempio datone da Nei fi le feguita- 
re, ftimo che onefta cofa fia che domane, e l’al- 
tro dì) come i paflati giorni facemmo, dal noftro 
dilettevole novellare ci aftegniamo ; quello a me- 
moria ricucendoci, che in così fatti giorni per la 
falute delle noftre anime addivenne . Piacque a 
tutti il divoto parlare della loro Reina, dalla qua- 
le licenziati , effondo già buona pezza di nottè 
pallata » tutti s’andarono à ripofare. 
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